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Zastupitelstvo mésta projednalo navrh na pfijeti dlouhodobého uvéru statutarnim méstem Dé&Cin a
|rozhodlo ‘

o pfijeti dlouhodobého uvéru a o uzavieni smlouvy o pfijeti uvéru €. 2024-9595-MC aZ do vy3e 59.000.000,00
KC na financovani akce Obnova historickeé Casti Podmokel — etapa D, ul. Teplicka s Narodni rozvojovou
bankou, a. s., ICO 448 48 943, se sidlem Pfemyslovska 2845/43, Praha 3 — Zizkov, PSC: 130 00.
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Zastupitelstvo mésta projednalo navrh na pfijeti dlouhodobého uvéru statutarnim méstem Dé&Cin a
|rozhodlo ‘

o pfijeti dlouhodobého Uvéru a o uzavieni smlouvy o pfijeti uvéru €. 2024-9596-MC az do vyse 37.933.500,00
K¢ na financovani akce Modernizace energeticke infrastruktury budov za ucelem dosazeni Uspor energii
vyuzitim energetickych sluzeb metodou EPC s Narodni rozvojovou bankou, a. s., ICO 448 48 943, se sidlem
Pfemyslovska 2845/43, Praha 3 — Zizkov, PSC: 130 00.

Stanovisko RM:

Rada mésta projednala navrh na pfijeti dlouhodobého Uvéru statutarnim méstem Dé&cCin a svymi usnesenimi €.
RM 25 11 35 04-05 ze dne 3. 6. 2025 doporuéuje zastupitelstvu mésta rozhodnout o pfijeti dlouhodobého
uvéru a o uzavieni smlouvy o pfijeti uvéru ¢. 2024-9595-MC az do vySe 59.000.000,00 K¢ na financovani
akce Obnova historické Casti Podmokel — etapa D, ul. Teplicka s Narodni rozvojovou bankou, a. s., ICO 448
48 943, se sidlem Pfemyslovska 2845/43, Praha 3 — Zizkov, PSC: 130 00 a o pfijeti dlouhodobého uvéru a o
uzavieni smlouvy o pfijeti uvéru €. 2024-9596-MC az do vySe 37.933.500,00 K& na financovani akce
Modernizace energeticke infrastruktury budov za uUCelem dosazeni Uspor energii vyuzitim energetickych
sluzeb metodou EPC s Narodni rozvojovou bankou, a. s., ICO 448 48 943, se sidlem Pfemyslovska 2845/43,
Praha 3 — Zizkov, PSC: 130 00.




Cena:

Navrh postupu:

RM doporucuje ZM rozhodnout




Davodova zprava:

OE do jednani organu mésta predklada navrh na pfijeti dvou dlouhodobych uvéra v celkové vysi 96.933.500
K¢ s dobou splatnosti 10 let. Odbor ekonomicky navrhuje pfijmout uvér na financovani akce Obnova historické
Casti Podmokel — etapa D, ul. Teplicka a Modernizace energetické infrastruktury budov za ucelem dosazeni
uspor energii vyuzitim energetickych sluzeb metodou EPC (dale jen EPC projekty). Jedna se o moznost
financovani projektl prostfednictvim uvérového nastroje, ktery kombinuje uvér od NRB a grant Evropské
komise.

Usnesenim Zastupitelstva mésta Décin ¢. ZM 24 03 03 03 byla dne 21. 3. 2024 schvalena realizace
projekti Obnova historické ¢asti Podmokel etapa D a EPC (usporna opatieni se zaru¢enym
vysledkem) a jejich financovani prostifednictvim Narodni rozvojové banky.

V rozpoctu na rok 2025 byly schvaleny kapitalové vydaje ve vysi 555.564 tis. K&, pfiCemz pozadavky odbor(
na financovani kapitalovych potfeb dosahly vySe 1.471.434 tis. K& Z tohoto divodu bylo navrzeno
financovani akci Obnova historické €asti Podmokel — etapa D, Teplicka ul. a Modernizace energetické
infrastruktury budov za ucelem dosazeni Uspor energii vyuzitim energetickych sluzeb metodou EPC z uvéru
od Narodni rozvojové banky, pfi jehoZ vyuziti mésto obdrzi grant od Evropské komise ve vySi 25 % z uvérové
Castky, ktery je urCen pro uhelné regiony.

Uvér s dotaci Evropské komise je uréeny pro mésta a obce ze strukturalné postizenych kraji (Ustecky,
Karlovarsky, Moravskoslezsky) na financovani infrastrukturnich projektd. VySe uvéru, ktery poskytuje NRB s
touto dotaci muze byt az 50 % projektovych nakladl — tato €ast je zdrojové kryta Evropskou investi¢ni bankou
(EIB), grant poskytnuty je pak 25 % z uvéru od EIB/NRB.

Obdobi &erpani uvéru je ode dne uzavfeni této smlouvy a konéi dnem 31. 8. 2025, avér je navrhovan se
splatnosti 10 let s urokovou fixaci do 30. 6. 2030. VySe uroku pro prvni obdobi fixace je bankou stanovena
4,56 % p. a.

Obnova historické ¢asti Podmokel — etapa D, ul. Teplickd (smlouva o uvéru ¢. 2024-9595-MC, viz
Priloha €. 1)

Celkové rozpoctové naklady 118.036.373 K&

Limit avéru od NRB 59.000.000 K¢&

Den dokonc&eni 31. 12. 2026

Vyse uroku 4,56 % p. a.

Cerpani uvéru do 31. 8. 2025

Prvni obdobi fixace do 30. 6. 2030

Splatnost 28. 12. 2035

Splatky:

r. 2026 - 2.000.000 K¢&

r. 2027-2034 - 6.400.000 K¢&/rok

r. 2035 - 5.800.000 K&

Prislibeny grant od Evropské komise 14.750.000 K¢

Predpokladana celkova vyse uroku za 10 let pfi stejné urokové mire 15.916.851 K¢.

Modernizace energetické infrastruktury budov za uU€elem dosazeni uspor energii vyuzitim
energetickych sluzeb metodou EPC (smlouva o Gvéru €. 2024-9596-MC, viz P¥iloha €. 2)
Celkové rozpoctové naklady 78.115.975 K&

Limit uvéru od NRB 37.933.500 K¢&

Den dokonc&eni 31. 3. 2026

Vyse uroku 4,56 % p. a.

Cerpani uvéru do 31. 8. 2025

Prvni obdobi fixace do 30. 6. 2030

Splatnost 28. 12. 2035

Splatky:

r. 2026 - 2.000.000 K¢

r. 2027-2034 - 4.200.000 K¢&/rok

r. 2035 - 2.333.500 K&



Prislibeny grant od Evropské komise 9.483.375 K¢
Predpokladana celkova vyse uroku za 10 let pri stejné trokové mire 9.794.428 K¢.

CELKEM ZA OBA PROJEKTY

Pfislibeny grant od Evropské komise celkem 24.233.375 K¢é

Pfedpokladana celkova vyse uroku za 10 let pfi stejné urokové mife celkem 25.711.279 Ké
Uroky po zapogitani grantu 1.477.904 K&.

Dal8i podstatné definice spoleéné pro obé uvérové smiouvy:

* Obdobi €erpani — obdobi zaCinajici dnem uzavieni smlouvy a konCici dnem 31. 8. 2025,

* Obdobi fixace — obdobi, po které plati fixni sazba — sjednana ve vysi 4,56 % p. a. prvni obdobi fixace do 30.
6. 2030, po 5 letech Ize refinancovat, zménit bankovni Ustav, je pfedpoklad nizsi sazby,

* Den dokonéeni — pozdéjsi ze dnu, kdy bude Dluznikem Véfiteli pfedlozeno posledni z pravomocnych
Kolaudacnich rozhodnuti nebo pisemna zprava dluznika, Ze stavebni dilo protokolarné pfevzal a neexistuji
vady branici fadnému uzivani dila,

* Den koneéné splatnosti — 28. 12. 2035,

» Povolena akvizice jakéhokoli majetku dluznika ve vysi nepfesahujici 100.000.000 K& za ucetni obdobi, nebo
ve vysi pfesahujici limit, paklize o zaméru dluznik v€as pfedem informoval véfitele pisemnym oznamenim a
véfitel do 10 pracovnich dnd ode dne doru€eni oznameni nevyslovil nesouhlas se zamérem,

* Povolena dispozice s majetkem v trzni hodnoté do souhrnné vySe 100.000.000 K¢ za ucetni obdobi (mimo
majetek v ramci Projektu),

* Povolena distribuce ve vy8i nepfesahujici 100.000.000 K& za ucetni obdobi,

» Povolené zadluzeni - existujici finan€ni zadluzeni (které se v podstatnych ohledech nesmi odliSovat od
Finan&niho zadluzeni Dluznika prokazaného Véfiteli pfed uzavienim této Smlouvy), jakékoliv dalSi v prabéhu
trvani této Smlouvy nové vzniklé Finanéni zadluzeni, a to az do uhrnného limitu 100.000.000 K¢,

» Povolené zatiZeni - zajisténi nebo zatiZzeni majetku, mimo majetek v ramci Projektu, pokud souhrnna ucéetni
hodnota takového majetku nepfesahuje 100.000.000 K&,

* Povoleny uvér znamena zapujcku nebo uvér poskytnuty Dluznikovi v ramci Povoleného zadluZeni jinou
osobou nez Veéfitelem, anebo zapujcku nebo Gvér poskytnuty Dluznikem tfeti osobé v ramci Povolené
dispozice.

Dal8i podminky uveéru:

«Ugel uvéru — Dluznik je opravnén pouzit pené&zni prostfedky poskytnuté Véfitelem v ramci Uvéru vyhradné ke
spolufinancovani Projektu,

*Cerpani Uvéru — Véfitel muze Cerpat Uvér pouze jednorazove,

*PfedCasné dobrovolné splaceni — Dluznik neni opravnén splatit pfedéasné uvér pfed skonenim prvniho
obdobi fixace. V pfipadé predCasného splaceni Uvéru (nebo jeho €asti) ke dni ukonceni obdobi fixace neni
Dluznik povinen zaplatit VVéfiteli jakékoli naklady za pfedCasné splaceni,

* Smluvni pokuta — v pfipadé, Ze Dluznik neprokaze Veéfiteli, Ze nastal den dokonceni, ve vysi 1 % z limitu
uvéru a v pfipadé poruseni povinnosti podle Smlouvy nebo jiného Finanéniho dokumentu ve vy3i 100.000 K&.

Dle zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, § 29, pism. m), neni zadavatel povinen zadat
vefejnou zakazku, jde-li o ivér nebo zapuj¢ku, v zadavacim Fizeni.

Statutarni mésto Dé&Cin pfijalo v roce 2021 stfedn&doby uvér na financovani investiCnich akci mésta ve vysi
150 mil. K&. Uvér je splacen pravidelnymi &tvrtletnimi splatkami ve vysi 7.500 tis. K& a splacen bude k 31. 12.
2026. Zistatek jistiny avéru k 31. 12. 2024 ¢inil 59.995.274,79 KE. Kromé tohoto Uvéru mésto Dé&cin pfijalo v
roce 2023 kontokorentni tvér do vyse 250 mil. KE. Doposud nebyl tento tvér Cerpan.

V pfipadé pfijeti uvérd od NRB by tyto byly v roce 2026 splaceny Castkou 4 mil. K&, celkem by tedy splatka
Cinila v roce 2026 34 mil. K&, bez pfipadné splatky kontokorentniho uvéru.

Na uctech statutarnihno mésta Dé&cin k 31. 5. 2025 bylo 182 mil. K&, proti stavu k 31. 5. 2024 je to 0 124 mil. K&
meéné a proti stavu k 31.12.2024 o 84 mil. KE méné. Rozpocet na rok 2025 pocita s ¢erpanim kontokorentniho
uveéru v plné vysi.

V rozpoctu na rok 2025 je pocitano pouze s polovinou €astky na akci Obnova historické €asti Podmokel —



etapa D, Teplicka ul. a EPC projekty nejsou pokryty z divodu splatnosti faktury az pocatkem roku 2026.
Celkova vyse nové pfijatého uvéru by Cinila 96.933.500 K¢, tj. 49,42 % celkovych rozpoctovych nakladd. Bude
tudiz nutné doplatit 99.218.848 K& z vlastnich zdrojd, popf. z kontokorentniho uvéru, z toho v roce 2025 na
akci Obnova historické ¢asti Podmokel — etapa D, Teplicka ul. 26.000.000 K¢ (akce je financovana od r. 2024).

Urokovéa sazba u pfijatého kontokorentniho Gvéru &ini 1M Pribor—0,1 %, tj. k 21. 5. 2025 3,43 % p.a. V pfipadé
vyuziti této formy avérovani by mésto zaplatilo za 10 let na urocich vice nez 19 mil. K&.

Pfi vyuziti uvéru NRB s dotaci Evropské komise bude uvérovy naklad Cinit 1.477.904 KE.

Mésto disponuje pfislibem Evropské komise na poskytnuti grantu na akce Obnova historické ¢asti Podmokel,
etapa D, Teplicka ul. ve vysi 14.750.000 K& a na EPC projekty ve vysi 9.483.375 KC.

Oddéleni strategického rozvoje a fizeni projektd OSIT vede intenzivni jednani k uzavfeni grantové dohody,
kterou pfedpoklada predlozit do organi mésta v 09/2025. Podminkou poskytnuti grantu je uzaviena uvérova
smlouva s NRB (viz Pfilohy €. 5 a 6).
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Priloha ¢. 1

NAVRH UVEROVE SMLOUVY URCENY PRO SCHVALOVACi PROCES NA STRANE DLUZNIKA
(PRED PODPISEM SMLOUVY JE TREBA VYPLNIT DOLOZKU PLATNOSTI)

Smlouva ¢.: 2024-9595-MC

SMLOUVA O UVERU AZ DO VYSE 59 000 000,- CZK

STATUTARNI MESTO DECIN
JAKO DLUZNIK

A

NARODNI ROZVOJOVA BANKA, A.S.
JAKO VERITEL


martoma
Text napsaný psacím strojem
Příloha č. 1
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TUTO SMLOUVU O UVERU (dale jen ,Smlouva“) uzavrely nasledujici strany:

1)

)

Statutarni mésto Décin, ICO: 002 61 238, se sidlem Dé&g&in, Mirové nam. 1175/5,
PSC: 405 38, jako Uvérovany (dale jen ,Dluznik®)

a
Narodni rozvojova banka, a.s., ICO: 448 48 943, se sidlem Pfemyslovska 2845/43,
Praha 3 - Zizkov, PSC: 130 00, zapsana v obchodnim rejstfiku u Méstského soudu v Praze

pod spisovou znackou B 1329, jako uvérujici (dale jen ,Véfritel®)

(Dluznik a Véfitel dale také ,Strany®, a kazdy z nich ,Strana®).

STRANY TETO SMLOUVY SE DOHODLY NA NASLEDUJICiM:

1.1

DEFINICE A VYKLADOVA PRAVIDLA
Definice
V této Smlouvé (vedle vyrazl definovanych velkymi pismeny jiz vySe):

JAuditor® znamena pravnickou nebo fyzickou osobu s pfisluSnym auditorskym opravnénim
a zkuSenostmi pfedem pisemné schvalenou Véfitelem.

,CAS" znamend postupy, metody a zasady pro vedeni UCetnictvi vyplyvajici ze zakona
€. 563/1991 Sb., o ucetnictvi, v platném znéni, a z Ucetnich predpisli vydanych na zakladé
tohoto zakona a jejich vSeobecné uznavany vyklad a aplikace.

,Cerpani“ znamena poskytnuti Uvéru (penéznich prosttedkul) Vétitelem ve prospéch Dluznika
za podminek stanovenych touto Smlouvou.

.Dan“ znamend jakoukoli dan, davku, clo, vefejné pojisténi, poplatek nebo jinou obdobnou
povinnost, platbu &i sréZku vefejnopravni povahy (v€etn& souvisejiciho pfisluSenstvi, penéle
a pokut) a pro vylou€eni pochybnosti v€etné plateb socialniho nebo zdravotniho pojisténi
a prispévkl na statni politiku zaméstnanosti.

,Den &erpani* znamena den uskute¢néni Cerpani, kterym je den odepsani penéznich
prostfedk(l z G&tu Véitele ve prospéch Uétu dluznika.

,Den dokonéeni“ znamena pozdéjsi ze dnu, kdy bude Dluznikem Véfiteli pfedlozeno:

(8) posledni z pravomocnych Kolaudacénich rozhodnuti, vztahujicich se ke stavbé, resp.
stavebnimu dilu dle Projektu (v souladu se Smlouvou o dilo);

(b) potvrzeni (pisemna zprava) Dluznika, Ze:
(i) takto (kompletné) stavbu, resp. stavebni dilo od Dodavatele protokolarné prevzal;
a

(i) neexistuji vady branici fadnému uzivani zadného takového dila, resp. ze takové
pfipadné vady byly odstranény (nebo jinym pro Véfitele uspokojivym zplsobem
vyporadany).

.Den koneéné splatnosti“ znamena 28. 12. 2035, jakoZto Stranami sjednany den konec¢né
splatnosti Uvéru.



,Distribuce” znamena splaceni zapujcky, uvéru &i jiného Finanéniho zadluzeni, zaplaceni
manazerského, spravniho ¢&i jiného obdobného poplatku (véetné poplatku za uzivani
dusevniho vlastnictvi, sdileni sluzeb atd.) nebo jakékoliv jiné pInéni osobé, jez je ve vztahu
k Dluznikovi Ovladanou osobou, v&etné zaloh, anebo provedeni jiné obdobné platby, at jiz
v penézité i nepenézité formé.

,Dodavatel* znamena spole¢nost STRABAG SIS a.s., ICO: 453 59 041, sidlem Praha 5 —
Jinonice, Kagirkova 982/4, PSC: 158 00, zapsanou v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, pod spis. zn. B 24650, jakozto dodavatele (resp. zhotovitele) Projektem
feSeného dila.

,Dohoda ovl]rocich“ znamena kazdou dohodu uzavienou mezi Dluznikem a Véritelem
v souladu s Clankem 8.4 (Dohoda o urocich).

,Dohodnuté znéni*“ znamena znéni dokumentu, které odpovida:
(a) vzorovému znéni obsazenému v pfiloze Smlouvy;

(b) (neni-li vzorové znéni dokumentu obsazeno v pfiloze této Smlouvy) tomu, jak je
pfislusny dokument popsan v této Smlouvé, a pfipadné téz tomu, co bylo dohodnuto
mezi Véfitelem a Dluznikem pfed uzavienim této Smlouvy; anebo

(c) znéni, které bylo dohodnuto nebo zménéno mezi Véfitelem a Dluznikem po uzavieni
této Smiouvy.

.Doklad o pInéni“ znamena Smlouvu o dilo, jinou smlouvu (napf. kupni) nebo jiny Projektovy
dokument, event. objednavku Dluznika, fakturu (U¢etni nebo darfiovy doklad) ¢i doklad o pInéni
(v&etné kupk. vypisu z Ustu dluznika), kterym Dluznik prokaze, Ze mu bylo nebo méa byt
poskytnuto plnéni v souvislosti s realizaci Projektu, a to ve formé a obsahu pfijatelném pro
Véfitele.

,DPH* znamena dan z pfidané hodnoty ve smyslu zakona &. 235/2004 Sb., zakon o dani
z pfidané hodnoty, popf. jakoukoli jinou daf v jiné jurisdikci obdobné povahy.

.Existujici finan€ni zadluzeni“ znamené Financ¢ni zadluZeni existujici ke dni uzavfeni této
Smlouvy.

,Finanéni dokument‘ znamena tuto Smlouvu, kazdou Zadost o &erpani, kazdou Dohodu
0 urocich, kazdy ZajiStovaci dokument, a jakykoliv dalSi dokument takto oznaceny Véfitelem

a Dluznikem, vCetné jakychkoliv jejich dodatku.

.Finanéni zadluzeni“ znamena jakékoli zadluZeni Dluznika v souvislosti s:

€) pfijatym uvérem ¢&i zapljckou;

(b) debetnimi zlstatky v bankach nebo jinych financnich institucich;

(©) smeénkou, dluhopisem nebo jinym podobnym nastrojem;

(d) leasingem, ktery se podle CAS povazuje za financni leasing;

(e) faktoringem nebo jinym uplatnym postoupenim pohledavek, u néhoz mize dojit k jejich

zpétnému postoupeni na postupitele €i jeho postihu;

) porizovaci cenou majetku v rozsahu, v jakém je placena po jeho dodani, pokud je
odlozeni splatnosti ujednano:

0] primarné jako metoda ziskani financovani ¢&i financovani pofizeni



predmétného majetku; nebo
(ii) na dobu pfesahujici 90 dnl po jeho dodani;

(9) derivatovou transakci uzavienou v souvislosti s ochranou proti vykyvim sazby &i ceny
nebo za ucelem ziskani vyhody z takovych vykyvl (pfi€emz pro Ucely vypoctu vysSe
zadluzenosti se pouzije aktualni trzné pfecenéna hodnota derivatové transakce);

(h) jinou transakci, jejimz ucelem nebo vysledkem je vypuijceni si finanénich prostfedk;
0] ru¢enim, finanéni zarukou, slibem odSkodnéni, nebo jinym podobnym zavazkem; nebo
0] jakymkoli podminénym zavazkem souvisejicim s plnénim z vystaveného akreditivu,

bankovni zaruky nebo podobného instrumentu ve prospéch treti osoby.
-Fixni sazba“ znamena pevné stanovenou Urokovou sazbu platnou po celé Obdobi fixace.

.Insolvenéni zakon“ znamena zakon &. 182/2006 Sb., o upadku a zpUsobech jeho feseni
(insolvenéni zakon), ve znéni pozdéjSich predpisu.

.Kolaudaéni rozhodnuti“ znamena kterékoliv z nize uvedenych povoleni k uzivani (podle
toho, které bude vydano nejdfive):

@ pravomocné kolaudac¢ni rozhodnuti vydané v souladu se Stavebnim zakonem, nebo
obdobné rozhodnuti i souhlas podle jakéhokoli zakona, ktery by nahradil Stavebni
zakon; nebo

(b) pravomocné rozhodnuti o povoleni pfed€asného uzivani stavby pred jejim

dokon&enim vydané v souladu se Stavebnim zakonem nebo obdobné povoleni, resp.
souhlas €i rozhodnuti podle jakéhokoli zakona, ktery by nahradil Stavebni zakon; nebo

(© pravomocné rozhodnuti o povoleni zkuSebniho provozu stavby vydané v souladu se
Stavebnim z&konem nebo obdobné povoleni podle jakéhokoli zakona, ktery by
nahradil Stavebni zakon; nebo

(d) jakékoli jiné k pravu uzivani stavby vztahujici se pravomocné rozhodnuti nebo
povoleni (v€. souhlasu), které bude vydano pfislusSnym stavebnim Gfadem v souladu
se zakonem, a které bude povolovat uzivani stavby a nebude obsahovat jakékoliv
podstatné podminky ¢i omezeni, které by omezovaly bézny provoz.

,Limit Gvéru* znamena &astku uvedenou v odstavci (a) Clanku 2.1 (Limit Gvéru).

i

.Narok z prava zivotniho prostredi“ znamena jakykoli narok tfeti osoby v souvislosti s:

€) poruSenim Prava Zivotniho prostfedi, v€etné nehody, poZaru, vybuchu nebo jakékoliv
udalosti zahrnujici emise nebo latky, které mohou poskodit Zivé organismy nebo Zivotni
prostfedi; nebo

(b) jakymkoli znecisténim zivotniho prostredi.
,Novy véFitel* ma vyznam uvedeny v odstavci (a) Clanku 22.2 (Zmény na strané Véritele).

,Obéansky soudni Fad“ znamena zakon &. 99/1963 Sb., ob&ansky soudni fad, ve znéni
pozdéjSich predpisu.

,LOb€ansky zakonik“ znamena zakon ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdé&jsich
predpis(.

,Obdobi éerpani‘ znamena ve vztahu k Uvéru obdobi zaginajici dnem uzavfeni této Smlouvy



a koncici dnem 31. 8. 2025.

,Obdobi fixace“ znamena obdobi, po které plati Fixni sazba, a jehoz trvani muze byt Stranami
sjednano v rozmezi od jednoho (1) roku do deseti (10) let.

,Opakovana prohlaseni“ znamena kazdé prohlaseni uvedené v Clancich 18.2 (Status) az
18.9 (Neexistence podstatné nepfiznivé zmény) a Clancich 18.15 (Protikorupéni pravni
pfedpisy) az 18.22 (Z4dna dalsi ¢innost).

,Ovladajici osoba“ znamena ovladajici osobu podle Zakona o obchodnich korporacich.

,Ovladana osoba“ znamena ovladanou osobu podle Zakona o obchodnich korporacich.

.Podstatny nepriznivy GU€inek” znamena podstatny nepfiznivy Gcinek na:

(a) podnikani, provoz, majetek nebo finanéni situaci Dluznika;

(b) schopnost Dluznika plnit své finanéni a jiné podstatné povinnosti podle Finanénich
dokumentq;

(©) platnost, u¢innost ¢i vymahatelnost jakéhokoliv Finanéniho dokumentu; nebo

(d) platnost, uc€innost ¢i vymahatelnost nebo pofadi Transak&niho zajisténi zfizeného na
zakladé Finanénich dokumentd nebo pravo ¢&i narok Véfitele podle Finanéniho
dokumentu.

,Poruseni znamena:

(a) Pfipad poruSeni; nebo

(b) udalost, kterd uplynutim doby, doru€enim vyzvy nebo u€inénim rozhodnuti podle
Finanénich dokumentd, pfipadné kombinaci téchto okolnosti zplisobi Pfipad poruseni.

,Povolena akvizice“ znamena Dluznikem provedenou akvizici jakéhokoli majetku:

€)) ve vySi nepfesahujici 100 000 000,- CZK za ucetni obdobi; nebo

(b) ve vysi pfesahujici limit stanoveny v pism. (a), paklize o pfisluSném zaméru (pravnim
jednani) Dluznik vCas pfedem informoval Véfitele pisemnym oznamenim a Véfitel
do deseti (10) Pracovnich dnG ode dne doruceni takového oznameni nevyslovil
nesouhlas se zamérem z davodu, Ze by (dle odlvodnéného nazoru Véfitele)
v dusledku jeho realizace hrozil vznik Podstatného nepfiznivého G¢inku.

.Povolena dispozice“ znamena jakoukoliv z nasledujicich variant nakladani s majetkem ze
strany Dluznika:

(@) dispozice s movitym majetkem v ramci bézného obchodniho styku za obvyklych trznich
podminek;

(b) dispozice s movitym majetkem, ktery byl nahrazen obdobnym majetkem stejné &i vyssi
hodnoty;

(©) dispozice s jakymkoli zastaralym, nevyuZitym &i opotfebovanym movitym majetkem,

ktery jiz neni uzivany ani uziteCny ani v ramci vykonu Vedlejsi Cinnosti;
(d) dispozice s majetkem v trzni hodnoté do souhrnné vyse 100 000 000,- CZK za uletni
obdobi (mimo majetek v rdmci Projektu);

(e) a jakékoliv dalSi dispozice s majetkem pfesahujicim limit stanoveny v pism. (d), paklize
0 pfislusném zaméru (pravnim jednani) Dluznik v€as predem informoval Véfitele



pisemnym oznamenim a Véfitel do deseti (10) Pracovnich dnli ode dne doruceni
takového oznameni nevyslovil nesouhlas se zamérem z duavodu, ze by (dle
odlvodnéného nazoru Véritele) v disledku jeho realizace hrozil vznik Podstatného
nepfiznivého ucinku.

.Povolena distribuce® znamena:

@)
(b)

Distribuce ve vySi nepfesahujici 100 000 000,- CZK za ucetni obdobi;

Distribuce presahujici limit stanoveny v pism. (a), paklize o pfisluSném zaméru
(pravnim jednani) Dluznik v€as pfedem informoval Véfitele pisemnym oznamenim
a Véritel do deseti (10) Pracovnich dnu ode dne doruceni takového oznameni
nevyslovil nesouhlas se zamérem z divodu, Ze by (dle odGvodnéného nazoru Véfitele)
v dusledku jeho realizace hrozil vznik Podstatného nepfiznivého G&inku.

.Povolené zadluzeni“ znamena:

(a)

(b)

(©

(d)

Existujici financni zadluzeni (které se v podstatnych ohledech nesmi odliSovat od
Finanéniho zadluzeni Dluznika prokazaného Véfiteli pfed uzavienim této Smiouvy);

Finanéni zadluzeni na zakladé Finanénich dokumentl, pfipadné jiné Financni
zadluzeni vaci Véfiteli;

jakékoliv dalsi v pribéhu trvani této Smlouvy nové vzniklé Finanéni zadluzeni, a to az
do uhrnného limitu 100 000 000,- CZK; nebo

jakékoliv dalsi v pribéhu trvani této Smlouvy nové vzniklé Finanéni zadluzeni
presahujici limit stanoveny v pism. (c), paklize o pfislusném zaméru (pravnim jednani)
Dluznik v€as pfedem informoval Véfitele pisemnym oznamenim a Vé&fitel do deseti
(10) Pracovnich dni ode dne doruceni takového oznameni nevyslovil nesouhlas
se zamérem z divodu, Ze by (dle odivodnéného nazoru Véfitele) v disledku jeho
realizace hrozil vznik Podstatného nepfiznivého u&inku.

,Povolené zatizeni“ znamena:

@)

(b)

(©

(d)

(e)

jakékoliv Zajisténi nebo Zatizeni podle Financnich dokumentl (v€etné Transakéniho
zajisténi), pfipadné jiné Zajisténi nebo Zatizeni zfizené ve prospéch Véfitele;

jakékoli zastavni pravo vznikajici ze zakona v ramci bézného obchodniho styku, jinak
nez v dusledku poruseni povinnosti jakékoliv osoby;

jakékoli existujici nebo nové zfizena vécna bfemena vznikajici rozhodnutim statniho
organu na zakladé zakona nebo pfimo ze zakona, jinak nez v disledku poruseni
povinnosti jakékoliv osoby;

Zajisténi nebo ZatiZzeni majetku, mimo majetek v ramci Projektu, pokud souhrnna
ucetni hodnota takového majetku nepfesahuje 100 000 000,- CZK; nebo

Zajisténi nebo Zatizeni majetku, mimo majetek v ramci Projektu, pfesahujici limit
stanoveny v pism. (d), paklize o pfisluSném zaméru (pravnim jednani) Dluznik v&as
pfedem informoval Véfitele pisemnym oznamenim a Véfitel do deseti (10) Pracovnich
dnd ode dne doruCeni takového oznameni  nevyslovil nesouhlas
se zamérem z divodu, Ze by (dle odivodnéného nazoru Véfitele) v dusledku jeho
realizace hrozil vznik Podstatného nepfiznivého uc€inku.

.,Povoleny uvér‘ znamena zaplj¢ku nebo Uvér poskytnuty Dluznikovi v ramci Povoleného
zadluzeni jinou osobou nez Véfitelem, anebo zapljcku nebo uvér poskytnuty Dluznikem treti
osobé v ramci Povolené dispozice.



,Pracovni den“ znamend den (jiny nez sobotu nebo nedéli ¢i jiny den pracovniho klidu),
ve ktery jsou banky v Ceské republice otevfeny pro vefejnost a kdy je provadéno zuétovani
mezibankovnich obchodu.

.Pravo zivotniho prostredi" znamena jakékoli pravni predpisy tykajici se:

(@) ochrany zdravi a bezpec¢nosti;
(b) ochrany zivotniho prostfedi; nebo
(©) emisi nebo latek, které mohou poskodit zivé organismy nebo zZivotni prostredi.

,Projekt® znamena projekt ,Obnova historické Casti Podmokel — etapa D, ul. Teplicka“,
spocCivajici v realizaci (zejména) stavebnich praci na uUzemi statutarniho meésta Dé&cin,
na zakladé Smiouvy o dilo (a v souladu se Stavebnim povolenim).

.Projektové dokumenty“ znamena vyznamné obchodni smlouvy na realizaci Projektu
(zejména Smlouva o dilo) a jakékoliv dalsi dokumenty, které budou za Projektové dokumenty
oznaceny Véfitelem a Dluznikem.

.,Propojena osoba“ znamena ve vztahu k urCité osobé jeji Ovladanou osobu, jeji Ovladajici
osobu nebo jinou Ovladanou osobu takové Ovladajici osoby &i osoby jim blizké nebo ¢Eleny
jejich organu.

,Prvni obdobi fixace“ znamena ve vztahu k Uvéru v pofadi prvni Obdobi fixace, koné&ici dnem
30. 6. 2030.

,Prvni urokové obdobi* znamena ve vztahu k Uvéru obdobi, které zagina dnem prvniho
Cerpani a skon&i v posledni den kalendainiho &tvrtleti (vEetn&), ve kterém doslo k prvnimu
Cerpani.

,Pfevod” méa vyznam uvedeny v Clanku 22.2 (Zmény na strané Véritele).
,PFevadsjici véFitel* ma vyznam uvedeny v Clanku 22.2 (Zmény na strané Véritele).

,Pfipad poruseni“ znamena jakoukoliv skuteénost takto ozna¢enou v Clanku 21.1 (Pfipad
poruseni).

,Prislusna poboc¢ka“ znamena pobocku, prostfednictvim které Véfitel uzavrel tuto Smilouvu,
¢i jinou pobocku ¢i pobocky sdélené Véfitelem Dluznikovi:

(@) v den, kdy se stane Véfitelem, anebo pfed timto dnem, nebo

(b)  oznamenim, které nabude Ucinnosti nejdfive po péti Pracovnich dnech od doruceni,
jako pobocku ¢&i pobocky, prostfednictvim kterych bude tento Véfitel vykonavat sva
opravnéni a plnit své zavazky podle této Smlouvy.

.Registr smluv® znamena registr smluv vedeny podle Zakona o registru smiuv.

-Sankce“ znamena jakoukoli ekonomickou nebo finanéni sankci, obchodni embargo nebo
podobné opatfeni pfijaté, uplatnéné nebo vymahané ze strany Organizace spojenych narodd,
Spojenych statd americkych, Evropské unie (nebo nékterého z jejich ¢lenskych statu),
Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, Svycarské konfederace nebo nékterého
Z jejich organ.



~Sankcionovana osoba“ znamena kazdou fyzickou nebo pravnickou osobu, ktera je
oznacenym adresatem Sankci v Sank&nim seznamu nebo jinym zplisobem podléha Sankcim
(zejména vzhledem ktomu, Ze je (a) pfimo nebo nepfimo ovladana osobou, ktera je
oznaCenym adresatem Sankci, nebo (b) je zfizena podle prava statu nebo je ob&anem ¢i
rezidentem takového statu, na ktery jsou uplatnény Sankce).

.Sankéni organ“ znamena Organizaci spojenych narodl, Spojené staty americké, Spojené
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, Svycarskou konfederaci, Evropskou unii, kazdy
Clensky stat Evropské unie (a to at jiz ke dni uzavieni této Smlouvy &i v budoucnu) a jakykoli
jejich organ nebo organ jednajici jejich jménem v souvislosti se Sankcemi.

,Sankéni seznam“ znamena vefejné seznamy o stanoveni Sankci vedené Uradem pro
kontrolu zahrani¢nich majetk( Ministerstva financi USA (kterym ke dni uzavfeni této Smlouvy
je Seznam zvlast oznacenych statnich pfislusnik a blokovanych osob, Seznam sektorovych
sankci a Seznam zahrani¢nich osob vyhybajicich se sankcim), vefejny seznam nebo seznamy
o stanoveni Sankci vedené Evropskou komisi (kterym ke dni uzavfieni této Smilouvy je
Konsolidovany seznam osob a subjektl, na néz se vztahuji finanéni sankce) nebo jinym
Sank&nim organem, a/nebo jakykoli jiny cil Sankci pfijaty nebo vydany Sank&nim organem.

»Skupina“ znamena jakékoliv Ovladané osoby, ovladané pfimo &i nepfimo Dluznikem.

.Smlouva o dilo“ znamena smlouvu o dilo (,Obnova historické ¢asti Podmokel — etapa D,
ul. Teplicka®), uzavienou mezi Dluznikem (v postaveni objednatele) a Dodavatelem
(v postaveni zhotovitele) dne 5. 8. 2024.

,Splatkovy kalendaF‘ znamena splatkovy kalendaf stanovuijici splaceni Uvéru (po&inaje dnem
31. 3. 2026 a konce Dnem konec&né splatnosti), jak je sjednany v Pfiloze 4 (Splatkovy kalendar)
Smilouvy.

-Stavebni povoleni“ znamena kazdé ze stavebnich povoleni, na jejichz zakladé byla ¢i bude
povolena stavba (feSena Projektem), vydané na zakladé Stavebniho zakona rozhodnutim
pfislusného stavebniho ufadu.

.~Stavebni zakon“ znamena zakon €. 283/2021 Sb., stavebni zakon, ve znéni pozdé&jsich
predpis(.

»Transakéni dokumenty“ znamena Finan¢ni dokumenty a Projektové dokumenty.

.Transakéni zajisténi“ znamena jakékoliv zajisténi zfizené na zakladé ZaijiStovacich
dokumenta.

,Uéet dluznika“ znamena b&zny Gget Dluznika &. 921402389/0800 (v CZK) vedeny u Ceské
spofitelny, a.s.
,Urokova sazba“ znamena pevné stanovenou roéni (p.a.) procentni irokovou sazbu:
(a) ve vysi 4,56 % (p.a.) pro Prvni obdobi fixace; a
(b) v nasledujicich obdobich ve vySi stanovené na zakladé Dohody o urocich.
,Urokové obdobi‘ znamena ve vztahu k Uvéru kazdé obdobi stanovené v souladu

s Clankem 9.1 (Uréeni Urokového obdobi) a ve vztahu k neuhrazené (ale splatné) &astce
kazdé obdobi stanovené v souladu s Clankem 8.3 (Urok z prodleni).



1.2

@)

,Uvér* znamena terminovany investiéni Gvér, ktery ma byt poskytnut na zékladé této Smilouvy
a ktery je Dluznik opravnén &erpat podle odstavce (a) Clanku 2.1 (Limit Gvéru), nebo &astku
Cerpané a dosud nesplacené jistiny Gvéru na zakladé této Smiouvy.

~Vyporadaci u€et“ znamena ucet €. 0902700209/4300 (ktery je aktivovan nasledujici Pracovni
den po uzavieni této Smlouvy) a kazdy jiny bankovni ucet Véfitele v CZK uvedeny v této
Smlouvé nebo jiném Finanénim dokumentu jako u€et pro zaplaceni jakékoliv ¢astky ve
prospéch Vé&fitele na zékladé této Smlouvy nebo jiného Finanéniho dokumentu.

LZajisténi“ znamena jakoukoli formu zajisténi dluhu, ktera je zfizena ve vztahu k jakémukoli
sou¢asnému ¢i budoucimu majetku, zejména zastavni pravo (v€etné uvolnéného zastavniho
prava), podzastavni nebo zadrzovaci pravo, zajiStovaci pfevod prava nebo pohledavky, vazani
nebo blokaci penéznich prostfedkl, vinkulaci pojistného plnéni, dohodu se svolenim
k vykonatelnosti, dohodu o podfizenosti, utvrzeni dluhu nebo jakoukoli jinou konstrukci, na
jejimz zakladé ma jakakoliv osoba z jakéhokoliv divodu vyhodnéjsi postaveni ve srovnani
s ostatnimi véfiteli nebo pfednostni pravo na uspokojeni z majetku, souc¢asnému nebo
budoucimu, a to bez ohledu na to, je-li takto zajiStovan &i utvrzovan dluh vlastni nebo cizi a to
na zakladé smlouvy &i ujednani s podobnym ucinkem.

LZajistovaci dokument“ znamena kterykoliv dokument osvéd&ujici nebo zfizujici Zajisténi
k majetku ¢&i jeho jednotlivym ¢astem za ucelem zajisténi dluh Dluznika vigci Véfiteli podle
Finanénich dokumentu.

.Zakon o obchodnich korporacich“ znamena zakon €. 90/2012 Sb., zakon o obchodnich
spole€nostech a druzstvech, ve znéni pozdéjSich predpisu.

.Zakon o pfeménach” znamena zakon ¢. 125/2008 Sb., o pfeménach obchodnich spoleénosti
a druzstev, ve znéni pozdéjSich predpisu.

.Zakon o registru smluv“ znamena zékon €. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti
nékterych smluv, uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv, ve znéni pozdéjsich pfedpisu.

.Zatizeni“ znamena jakékoliv vécné bifemeno, pfedkupni pravo, zakaz zatizeni &i zcizeni,
zakaz zfidit zastavni pravo, restituéni narok, pravo stavby, najem &i jiné pravo uzivani nebo
jiné obdobné omezeni viastnika majetku zfizené ve prospéch tfeti osoby (at jiz vécné pravni
nebo obligacné pravni), jiné nez Zaijisténi.

,Zadost o éerpani* znamena zadost Dluznika o Cerpani podle vzoru uvedeného v Pfiloze 3
(Vzor Zadosti o Gerpani).

Vyklad
Neni-li zjevny opalny umysl, pfi vykladu Smlouvy anebo jakéhokoliv jiného Financniho
dokumentu plati, Ze odkaz na:

0] denni ¢as je odkaz na stfedoevropsky ¢as;

(ii) ¢lanek, odstavec, pismeno, bod nebo pfilohu je odkazem na ¢&lanek, odstavec,
pismeno, bod nebo pfilohu toho Finan¢niho dokumentu, ve kterém je takovy odkaz
uveden, ledaze je v konkrétnim pfipadé uvedeno jinak nebo z kontextu vyplyva jinak;

(iii) Finanéni dokument nebo jiny dokument je odkazem na tento Finanéni dokument
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(b)

()

(d)

(e)

(®)

nebo jiny dokument ve znéni pozdéjSich dodatk(l a zmén;

(iv) majetek zahrnuje stavajici i budouci véci, pfijmy a veskera prava, jakoz i jakékoliv
Casti, soucasti Ci pfislusenstvi majetku;

(v) povoleni nebo souhlas zahrnuje povoleni, souhlas, schvaleni, licenci, koncesi,
autorizaci, obstarani vyjimky, souhlasné vyjadfeni, ufedni ovérfeni, registraci &i jiné
opravnéni, at jiz soukromopravni (véetné korporacnich) ¢i vefejnopravni;

(vi) nakladani nebo dispozice zahrnuje pfevod, pfechod, jiny zplsob zcizeni, pronajmuti,
udéleni licence, propachtovani, zfizeni jiného uzivaciho prava, zfizeni Zatizeni nebo
Zajisténi, nebo jakékoliv jiné prevedeni €i omezeni vlastnického prava (v€etné
vyClenéni do svéfenského fondu), at' jiz dobrovolné &i nedobrovolné, v ramci jedné
transakce &i v ramci nékolika transakci;

(vii) pozadavky na identifikaci zakaznika je odkazem na pozadavky na identifikaci, jejiz
provedeni vyzaduje Véfitel, aby splnil své zavazky podle pfisluSnych pravnich pfedpisu
identifikovat osobu, ktera je (nebo se ma stat) jeho zakaznikem, v€etné zakona
€. 253/2008 Sb., o nékterych opatfenich proti legalizaci vynosll z trestné &innosti
a financovani terorismu o zméné a doplnéni souvisejicich zakon;

(viii) pravni predpis zahrnuje jakykoli Cesky pravni pfedpis a pfimo aplikovatelny pravni
predpis Evropské unie a jakykoliv dalSi obecné zavazny prfedpis (zejména vyhlasku
¢i nafizeni);

(ix) osobu zahrnuje fyzickou osobu, obchodni spole€nost, dalSi typy pravnickych osob,
sdruzeni Ci instituci bez pravni osobnosti, rozpoctovou a pfispévkovou organizaci
a jakoukoli jinou entitu bez ohledu na to, zda ma svépravnost &i pravni osobnost;

x) Stranu nebo jinou osobu zahrnuje i jejich pravniho nastupce (a to i ve vztahu
k jednotlivé véci);
(xi) ustanoveni pravniho predpisu je odkazem na toto ustanoveni, jak je aplikovano

v uginném znéni a pfipadné& na ustanoveni, které je nahradilo, a zahrnuje rovnéz
provadéci predpisy;

(xii) zadluzeni zahrnuje penézity dluh bez ohledu na to, zda vznikl primarné zavazanému
¢i napfiklad ruciteli a zda existuje, nebo ma vzniknout v budoucnu, at’ jiz uplynutim
¢asu nebo splnénim odkladaci podminky.

Neni-li zjevny opacny umysl:
0] spojky nebo a &i jsou v této Smlouvé pouzity ve vyznamu slu€ovacim a

(ii) pokud je takto definovany pojem vymezen vy&tem, pak definovany pojem v zavislosti
na kontextu, ve kterém je pouzity, znamena kteroukoli vyjmenovanou polozku zvlast
nebo vdechny ¢i nékteré z nich spoleéné.

Nadpisy v této Smlouvé anebo jakémkoliv jiném Finan&nim dokumentu slouzi jen ke snadnéjsi
orientaci a nemaji vliv na jeji vyklad.

Slovo nebo vyraz uzity v jiném Finanénim dokumentu nebo v oznameni daném v souvislosti
s Finan¢nim dokumentem ma stejny vyznam v takovém Finan&nim dokumentu nebo oznameni
jako v této Smlouvé.

To, Zze Poruseni existuje Ci trva, znamena, Ze nebylo napraveno nebo pisemné prominuto
Véfitelem. To, Ze Pfipad poruseni existuje €i trva, znamena, Ze nebyl pisemné prominut
Véfitelem.

Nepenézité dluhy Dluznika podle Finanénich dokument( trvaji do doby, neZz budou zcela
splnény vSechny penézité dluhy podle Finanénich dokumentd.
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(@)

(h)

()

1.3

21

@)

(b)

3.1

3.2

Vyrazy podle védomi nebo podle nejlepsiho védomi odkazuji na stav védomosti a znalosti
o obchodnich, pravnich, finanénich, danovych a technickych zalezitostech tykajicich se dané
tvrzené skuteCnosti, které pfislusny subjekt ma, nebo které by pfi postupu s péci fadného
hospodare mél mit.

Odkazy na ekvivalent v jedné méné (dale ,prvni ména“) ¢astky denominované v jiné méné
(dale ,druha ména“) znamena odkaz na ¢astku prvni mény, ktera by mohla byt koupena za
Castky ve druhé méné podle sménného kurzu ,spot“ kotovaného Veéfitelem pfiblizné v 11:00
hod. dopoledne k pfislusnému datu, nebo, neni-li takové datum Pracovnim dnem, k nejblize
nasledujicimu Pracovnimu dni.

Je-li ujednano, Ze kterakoliv osoba ,zajisti“, aby tfeti osoba plnila Véfiteli, bude takové ujednani
vykladano tak, Ze se na jeho zdkladé takova osoba ve smyslu § 1769 druha véta Ob&anského
zakoniku zavazuje k tomu, Ze tfeti osoba splni, co bylo ujednano, a pfisluSna osoba nahradi
Skodu, kterou jina osoba utrpi, pokud ke spInéni nedojde. Ustanoveni § 1769 prvni véta
Obcanského zakoniku se nepouzije v rozsahu, v jakém by omezovalo rozsah povinnosti
Dluznika dle pfedchozi véty.

Uvér podle této Smlouvy je poskytnut za prispéni Evropské investiéni banky (dale jen ,EIB*).
EIB jako finanéni instituce Evropské unie, zalozena na zékladé Clanku 309 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, se bok po boku podili s jednotlivymi bankami ¢lenskych stati na
financovani investiénich programa, které nalezi k cilim Evropské unie. Uvér poskytnuty na
zakladé této Smlouvy naplfiuje kritéria zpulsobilosti financovani stanovené EIB a poziva
vyhodnych podminek takového financovani v porovnani s Uvéry poskytnutymi bez pfispéni
EIB.

Uvér poskytnuty na zakladé Smlouvy predstavuje pro Dluznika finanéni vyhodu.
Mény

,CZK* Ké&“ a ,8eské koruny“ oznaduji zdkonnou ménu Ceské republiky platnou ke dni
uzavieni této Smiouvy.

UVER

Limit avéru

Za podminek stanovenych touto Smlouvou se Véfitel zavazuje poskytnout Dluznikovi penézni
prostfedky az do vyse jistiny 59 000 000,- K€ (slovy: padesat devét miliond korun €eskych),

max. v8ak v rozsahu 50 % celkovych naklad Projektu (oCekavanych ve vysi 118 000 000,-
K&), a to jako investi¢ni avér.

Dluznik se zavazuje za podminek stanovenych touto Smlouvou poskytnuté penézni prostfedky
Véfiteli vratit a zaplatit mu dohodnuty urok.

UCEL
Ucel avéru

Dluznik je opravnén pouzit penézni prostfedky poskytnuté Véfitelem v ramci Uvéru vyhradné
ke spolufinancovani Projektu.

Bez zavazku monitorovat

Vé&titel neni povinen kontrolovat, zda Dluznik pouZil & pouziva Uvér k ugelu uvedenému vyse.
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4.1

@)

(b)

(©)

4.2

@)

4.3

(@)

(b)

PODMINKY POSKYTNUTi UVERU
Dokumentarni podminky

Dluznik je opravnén dorugit véfiteli Zadost o &erpani, pokud Véfitel pisemné oznami Dluznikovi
(toto oznameni se provadi jen jednou), Zze obdrzel vS§echny dokumenty a doklady uvedené
v piloze oznadené jako Pfiloha 1 (Dokumenty vztahujici se k podminkam poskytnuti Uvéru),
a Ze kazdy z nich je v Dohodnutém znéni, a neexistuje-li Dohodnuté znéni, pak ve formé
a o0 obsahu pfijatelném pro Véfitele.

Véfitel musi odeslat oznameni podle odstavce (a) vySe Dluznikovi bez zbyte¢ného odkladu
poté, co obdrzel vSechny pfislusné dokumenty a dospél k zavéru, Ze jsou v Dohodnutém znéni
nebo, neexistuje-li Dohodnuté znéni, ve formé a o obsahu pro néj pfijatelném.

Pokud neni v pfiloze oznacené jako Pfiloha 1 (Dokumenty vztahujici se k podminkam
poskytnuti Uvéru) vyslovné uvedeno jinak a pokud Vé&fitel neodsouhlasil jiny postup, musi byt
dokumenty podle odstavce (a) vySe Véfiteli doruceny v originale nebo ve formé ufedné ovéfené
kopie.

Uvodni podminky Cerpani

Véfitel je povinen poskytnout Uvér Dluznikovi, pouze pokud:

Dluznik v dostateéném predstihu pfed dorugenim Zadosti o &erpani predlozil Vé&Fiteli Smlouvu
o dilo vztahuijici se k Projektu, ve znéni a formé akceptovatelné pro Véfitele.

Dal$i podminky Cerpani
Po splnéni podminek podle Clanku 4.1 (Dokumentérni podminky) a Clanku 4.2 (Uvodni

podminky Cerpani) Vétitel umozni Dluznikovi Cerpani v souladu s touto Smlouvou, pokud ke
dni dorugeni Zadosti o &erpani Vé&fiteli a zaroveri k navrhovanému Dni erpani:

0] nenastalo ani netrva Poruseni a poskytnutim Cerpani Porugeni ani nenastane; a

(ii) v8echna prohlaseni uvedena v Clanku 18 (Zavazna prohlé$eni) jsou ve v$ech
podstatnych ohledech pravdiva, spravna a nejsou v zadném ohledu zavadéjici; a

(iii) nenastalo ani netrva poruseni povinnosti Dluznika podle této Smlouvy a poskytnutim
Cerpani takové porueni nenastane; a

(iv) v8echna prohlaSeni Dluznika uvedena v této Smlouvé jsou ve v8ech podstatnych
ohledech pravdiva, spravna a nejsou v Zadném ohledu zavadéjici; a

(V) Dluznik ma prokazatelné dostateCné penézZni toky pro uhradu splatek jistiny
poskytnutého Uvéru a trok(; a

(vi) Dluznik predlozil Véfiteli veSkeré Doklady o pInéni, které mize Véfitel rozumné
pozadovat v souvislosti s Cerpanim; a

(vii) vlc&i zadnému z dodavatell nebo zhotovitelll podle Projektovych dokumentt zahajeno
insolvenéni fizeni nebo moratorium, fizeni o likvidaci nebo zruseni; a

(viii) nenastalo podstatné zhorSeni podminek na finanénich trzich ode dne uzavfeni
Smlouvy; a

(ix) Cerpani a jeho konkrétni podminky byly schvaleny pfislusnymi organy Véfitele.

Vé&fitel si vyhrazuje pravo stanovit dal$i podminky Cerpani a poZzadovat splnéni dalSich
podminek Cerpani, které maze Véfitel rozumné poZzadovat v souvislosti s Cerpanim.
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4.4

51

@)

(b)
(©
5.2

(@)

(b)
(©

5.3

(@)
(b)
()

Prominuti podminek

Podminky Cerpani stanovené v Clancich 4.1 az 4.3 Smlouvy jsou stanoveny vyhradné ve
prospéch Véritele, ktery se jich mlze podle vlastniho uvazeni zcela nebo z€asti, podminéné &i
nepodminéné vzdat. Takové vzdani se musi byt u¢inéno vyslovné a v pisemné formé a nebude
za zadnych okolnosti povaZzovano za dal$i anebo opakované vzdani se jakékoli podminky nebo
ustanoveni Finan¢nich dokumentu.

CERPANI
Doruéeni Zadosti o éerpani
Dluznik mGze Véfitele pozadat o poskytnuti Uvéru pouze v Obdobi &erpani a jen na zakladé

dorudené Fadné vypinéné a podepsané Zadosti o Serpani, véetné Dokladd o plnéni, které bude
Vé&fitel rozumné pozadovat v souvislosti s Cerpanim.

Radné vyplnénou a podepsanou Zadost o &erpani musi Dluznik dorugit Vé&fiteli nejpozdéji
v 11:00 hod. pét (5) Pracovnich dnt pfede Dnem &erpani navrzenym v Zadosti o &erpani.

Kazda Zadost o &erpani je neodvolatelna.
Vyplnéni Zadosti o éerpani

Zadost o erpani je fadné vyplnéna, pouze pokud:

0] v podstatnych ohledech odpovida vzoru Zadosti o &erpani uvedenému v Pfiloze 3
(Vzor Zadosti o &erpani) Smlouvy;

(ii) identifikuje Dluznika;

(iii) navrzeny Den ¢erpani je Pracovnim dnem spadajicim do Obdobi ¢erpani;

(iv) pozadovana ména a vy$e Cerpani jsou v souladu s touto Smlouvou;

(v) obsahuje specifikaci uétu, na ktery méa byt Cerpani poskytnuto, jimz musi byt Uget
dluznika;

(vi) je fadné podepsana Dluznikem, tj. bude podepsana primatorem nebo jinou

opravnénou osobou (prokazatelné fadné povéfenou k zastupovani Dluznika v dané
zalezitosti), pfip. jinou osobou opravnénou jednat za Dluznika na zakladé plné moci,
prilozené k Zadosti o &erpani (podpisy na takové pIné moci, nejedna-li se
o kvalifikované podpisy, musi byt ufedné ovérfeny).

Vétitel mize Uvér Serpat pouze jednorazové.

Zadost o &erpani nebude povaZzovana za fadnou, nebude-li u¢inéna v souladu s podminkami
uvedenymi v této Smlouvé.

Ména a vyse Cerpani

Mé&na Cerpani uvedena v Zadosti o derpani musi byt CZK.

Vyse Cerpani na zakladé této Smlouvy nesmi pfesahnout Limit Gvéru.

Vys$e kazdého pozadovaného Cerpani nesmi byt vy$si nez 100 % ceny bez DPH za ptislusné
plnéni podle Dokladti o pinéni predloZenych spolu s pislusnou Zadosti o Serpani.
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5.4

@)

(b)

@)

(b)

(©

(d)
(e)

7.1

(@)

(b)

Poskytnuti Uvéru

Pokud byly vSechny podminky stanovené v této Smlouvé spinény, Véfitel poskytne Dluznikovi
prostfednictvim své Pfislusné pobodky k navrhovanému Dni &erpani Uvér ve vysi ¢astky
uvedené v fadné vyplnéné a doruéené Zadosti o Serpani na udet uvedeny v Zadosti o Serpani.

Vé&titel neni povinen Dluznikovi poskytnout Uvér, pokud k datu podani Zadosti o &erpani nebo
k navrhovanému Dni &erpani Uvéru nejsou splnény podminky stanovené v této Smlouvé.

SPLACENI

Dluznik se zavazuje splacet Uvér v souladu se Splatkovym kalendarem tak, aby byl zcela
splacen do Dne konec¢né splatnosti.

Uhrady splatek Uvéru a urokil z Uvéru budou realizovany prosttednictvim Vyporadaciho tétu.
DluZnik je povinen zajistit, a to prostfednictvim U&tu dluznika, aby v den splatnosti kazdé
splatky jistiny Uvéru podle Splatkového kalendafe a v den splatnosti trokd z Uvéru byl na
Vypofadacim Uc¢tu dostatecny zUstatek tak, aby z néj mohly byt odepsany (inkasovany) veskeré
gastky predvidané timto Clankem 6 (Splaceni) a Clankem 8.1 (Urokovd sazba), resp. 8.2
(Platba a vypocet uroku). Zcela obdobné plati i pro Uhradu pfipadnych jinych splatnych
penézitych dluht Dluznika va¢i Véfiteli vzniklych na zakladé nebo v souvislosti se Smlouvou
(napf. urokl z prodleni, Mandatornich nakladd, smluvnich pokut &i Zvy$enych nakladu).

PFfi nedoderpani celé vySe Limitu Gvéru se Dluznik zavazuje splatit jistinu Uvéru podle
sjednaného Splatkového kalendare aZ do zaplaceni skuteéné &erpané vyse Uvéru.

Zadna splacena &astka Uvéru nem(ze byt opétovné Serpana.

V pfipadé&, Ze po provedeni uhrad podle pism. (b) vySe bude na Vypofadacim uctu evidovan
kladny zustatek, je Dluznik opravnén pozadat Véfitele o vraceni tohoto zlistatku na Uget
dluznika.

PREDCASNE SPLACENI A ZRUSENI
Povinné pred€asné splaceni pfi protipravnosti

Paklize se Véfitel dozvi, Ze se pro né&j po uzavfeni této Smlouvy stalo protipravnim plinit jakykoli
svUj zavazek, dluh nebo jinou povinnost podle Finanéniho dokumentu, podilet se na jiz
poskytnutém Uvéru, resp. ponechat jakykoli pené&zity dluh Dluznika podle této Smlouvy
nesplacen, je povinen tuto skuteénost bez zbyte€ného odkladu pisemné oznamit Dluznikovi;
totéz plati, dozvi-li se Vé&fitel, Ze se Dluznik nasledné& po uzavfeni této Smlouvy stal
Sankcionovanou osobou.

Dorugenim oznameni podle pism. (a) vyse:

0] vznika zavazek Dluznika splatit Uvér spolu s veskerym pfirostlym trokem a veskerymi
dalSimi dluhy Dluznika podle Finan¢nich dokument(. Splatnost téchto dluhd se
sjednava:

(@) k poslednimu Pracovnimu dni aktualniho Urokového obdobi (vztahujiciho se
k trokam z Uvéru), resp.

oznameni, za pfedpokladu, Ze timto postupem bude dodrzena Ihiita alespori 20
(dvaceti) Pracovnich dnd od doruéeni tohoto oznamenti;

(ii) se Limit uvéru sniZzuje na nulu, ¢imz okamZité zanika povinnost Vé&fitele poskytnout
Dluznikovi Uvér.
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7.2

@)

(b)

(©

(d)

(e)

()

7.3

7.4

7.5

@)

Povinné predcasné splaceni — pojistné pIlnéni

Definice:
V tomto &lanku:

.Pojistné plnéni“ znamena kazdé plnéni z jakéhokoli pojistného naroku Dluznika tykajiciho se
prislusné stavby, resp. stavebniho dila a pfip. dalSich véci, které budou dodany dle Smlouvy
o dilo, ztitulu Pojistné smlouvy, po odecteni veSkerych pfiméfenych vydaju souvisejicich
s timto narokem, které vzniknou Dluznikovi.

.Pojistnd smlouva“ znamena smlouvu o pojisténi majetku a odpovédnosti Dluznika,
uzavienou mezi Dluznikem jako pojisténym a pojistnikem a pfislusnou pojistovnou, &i jakoukoli
jinou pojistnou smlouvu, ktera bude uzaviena za ucelem pojisténi staveb, resp. stavebniho dila
a pfip. dalSich véci, které budou dodany dle Smlouvy o dilo.

Pokud Dluznikovi vznikne narok na Pojistné plnéni &i Pojistné plnéni obdrzi, je Dluznik povinen
tuto skute¢nost bezodkladné oznamit Véfiteli. Pro pfipad, Ze na pfislusné pojisténé véci vazne
zastavni pravo ve prospéch Véfitele, zavazuje se Dluznik zajistit, Ze jakékoliv Pojistné plnéni
bude v souladu s ustanovenim § 1354 odst. 1 Ob&anského zakoniku vyplaceno Véfiteli; pokud
bude Pojistné plnéni vyplaceno Dluznikovi, je Dluznik povinen obdrzené Pojistné pInéni ihned
poukazat Véfriteli.

V pfipadé, ze (i) pfislusné Pojistné plnéni je niz§i nez 1 000 000,- K& a (ii) netrva Pfipad
poruseni, vyplati Véfitel takové Pojistné pinéni Dluznikovi do 10 Pracovnich dnd ode dne
obdrzeni pfisludného Pojistného plnéni. Pro vylou€eni pfipadnych pochybnosti plati, Ze takto
obdrzené Pojistné plnéni nebude pouZito na pred&asné splaceni Uvéru (at uz Sasteéné nebo
v plné vysi).

Nebude-li dohodou Véfitele s Dluznikem v konkrétnim pfipadé ujednano jinak, pak jakékoliv
Pojistné pInéni nevyplacené Véfitelem Dluznikovi v souladu s timto ¢lankem Smlouvy bude
pouzito na pfedéasné splaceni Uvéru (at uz &aste¢né nebo v piné vysi).

Jakékoliv Pojistné plnéni drzené Véfitelem v souladu s timto ¢lankem Smlouvy nepodléha
uroceni.

V souvislosti s Pojistnou smlouvou &i zamyslenym pouzitim Pojistného pinéni je Dluznik
povinen Véfiteli bez zbyte€ného odkladu dorugit jakykoli dokument, ktery bude VEéfitel
(rozumné jednajici) poZzadovat.

Pred¢asné splaceni — vyprseni fixace urokové sazby

Nedojde-li k uzavieni Dohody o trocich v souladu s Clankem 8.4 (Dohoda o urocich), je Dluznik
opravnén a souéasné povinen Uvér spolu s veskerym pfirostlym Grokem a veskerymi dal$imi
dluhy Dluznika podle Finanénich dokumentl pfedCasné splatit, a to k poslednimu Pracovnimu
dni aktualniho Obdobi fixace.

Automatické zruseni

Moznost 8erpani Uvéru podle této Smlouvy automaticky zanikne v 17.00 hodin posledniho dne
Obdobi &erpani.

Dobrovolné predéasné splaceni

Nebude-li mezi Stranami pisemné dohodnuto jinak, Dluznik neni opravnén pfedcasné splatit
Uvér (nebo jeho &ast) pred skon&enim Prvniho obdobi fixace. Ustanoveni tohoto odstavce (a)
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(b)

(©)

7.6

(a)

(b)

(©

(d)

(e)

(®

()

8.1
(@)
(b)

(©)
(d)

ma prednost pred ostatnimi ustanovenimi Clanku 7.5 Smiouvy.

V pfipadé, Ze Dluznik pred&asné splati Uvér nebo jeho &ast v pribéhu (ale pred skondenim)
Obdobi fixace, je povinen zaplatit (pFip. refundovat) Véfiteli naklady vznikajici pfi dobrovolném
predéasném splaceni, které Veéfitel uréi v souladu s Clankem 10.1 (Uhrada nékladi pfi
predcasném splaceni).

V pfipadé predasného splaceni Uvéru (nebo jeho &asti) ke dni ukon&eni Obdobi fixace neni
Dluznik povinen zaplatit Vé&fiteli jakékoliv naklady za prfed€asné splaceni.

Spoleéné s pred&asnym Gplnym splacenim Uvéru Dluznik uhradi cely k nému pfirostly (splatny)
urok a veskeré dal$i dluhy Dluznika podle Finanénich dokumentd.

Rlzné

Pted&asné splaceni Uvéru (nebo jeho &asti) neni pFipustné jinak nez za podminek stanovenych
v této Smlouvé.

Kazdé oznameni Dluznika o predéasném splaceni Uvéru (nebo jeho &asti) podle této Smlouvy
je neodvolatelné a musi obsahovat datum, ke kterému bude provedeno toto pfed&asné
splaceni, a musi obsahovat ¢astku takového pred¢asného splaceni.

Véfitel maze dat souhlas s tim, Ze oznameni o dobrovolném predé¢asném splaceni Ize dorugit
v krat$i [hate.

Vé&titel je opravnén preddasné splaceni Uvéru &i jeho &asti odmitnout, pokud by mohlo dle jeho
oduvodnéného nazoru vést k neucinnosti ¢i odporovatelnosti takového pfed€asného splaceni
podle pfislusnych pravnich pfedpist, véetné Insolvenéniho zakona.

Zadna povinnost poskytnout Uvér nebo jeho &ast, zruena podle této Smlouvy, nemizZe byt
nasledn& obnovena. Dluznik neni opravnén znovu &erpat Uvér v rozsahu penéznich
prostfedk, které byly splaceny.

Nedohodnou-li se Véitel a Dluznik jinak, pak v pfipadé pfedéasného splaceni ¢asti Uvéru se
dany Splatkovy kalendar automaticky upravuje tak, Ze se o &astku predéasného splaceni Uvéru
snizuji splatky Uvéru postupné odzadu podle jejich data splatnosti po&inaje od nejpozdéii
splatné splatky.

RovnéZ v pfipadé povinného predéasného splaceni Uvéru (nebo jeho &ast) Dluznikem,
realizovaného v prubéhu (ale pfed skon&enim) Obdobi fixace, je Dluznik povinen uhradit
(refundovat) Veéfiteli naklady vznikajici pfi takovém pred€asném splaceni, které Veéfitel urdi
v souladu s Clankem 10.1 (Uhrada néklad(i pfi pfedéasném splaceni).

UROK
Urokova sazba

Uvér bude uroéen Urokovou sazbou stanovenou touto Smlouvou & Dohodou o urocich.

Urokova sazba bude ve vztahu k Uvéru stanovena jako Fixni sazba, uplatiiujici se pro veskera
Urokovéa obdobi zahajena v ramci pfislusného Obdobi fixace.

Vé&fitel a Dluznik si pro Prvni obdobi fixace sjednavaji Fixni sazbu ve vysi 4,56 % p.a.

Délka dalSich Obdobi fixace, nasledujicich po Prvnim obdobi fixace, bude dohodnuta mezi
Vé&fitelem a Dluznikem v souladu s Clankem 8.4 (Dohoda o drocich).
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8.2

@)

(b)

8.3

(a)

(b)
(©)
(d)
(e)

8.4

@)

(b)

8.5

(@)

Platba a vypo¢et uroku

Nestanovi-li tato Smlouva &i Dohoda o trocich jinak, uroky z Uvéru jsou splatné (po&inaje dnem
prvniho Cerpani) pravidelné& vzdy k poslednimu dni kazdého kalendainiho &tvrtleti. Paklize by
timto dnem nebyl Pracovni den, sjednava se splatnost drokd z Uvéru k poslednimu
pfedchazejicimu Pracovnimu dni.

Nestanovi-li tato Smlouva jinak, urok bude vypocten v Prvnim urokovém obdobi od prvniho
dne Cerpani (véetng) do posledniho dne tohoto Urokového obdobi (véetng) a v dalsich
arokovych obdobich vzdy od prvniho dne daného Urokového obdobi (v&etn&) do posledniho
dne tohoto Urokového obdobi (v&etng).

Urok z prodleni

Je-li Dluznik v prodleni se zaplacenim jakékoli astky (vyjma uroku z prodleni) podle jakéhokoli
Finan&niho dokumentu k pfislusnému dni splatnosti, je Dluznik povinen z takové nezaplacené
¢astky zaplatit urok z prodleni, nartstajici ode dne jejiho ptivodniho dne splatnosti do dne jejiho
skute€ného splaceni. Vy3e uvedené plati bez ohledu na to, zda je Dluznik za prodleni
odpovédny ¢i nikoli.

Sazba uroku z prodleni Cini ve vztahu k jakékoli ¢astce podle Finanéniho dokumentu 9 % p.a.
Urokové obdobi pro trok z prodleni &ini jeden den.

Urok z prodleni je splatny vZdy v posledni den pislusného Urokového obdobi.

Zaplacenim arokd z prodleni neni dotéena povinnost platit irok z Uvéru ani nejsou dotéena
dalsi prava Véfitele podle ostatnich ustanoveni Financnich dokumentl (v€etné prava
pozadovat nahradu vzniklé ujmy v pIné vysi) nebo podle pravnich pfedpisu.

Dohoda o urocich

Nejpozdéji deset (10) Pracovnich dnl pfed koncem Obdobi fixace (tzn. Prvniho obdobi fixace
a nasledné jakéhokoliv dalSiho aktualné probihajiciho Obdobi fixace) doru&i Dluznik Véfiteli
informaci ohledné zamys$lené délky (trvani) bezprostfedné& nasledujiciho Obdobi fixace.
Nasledné pak Véfitel doru€i Dluznikovi dva (2) Pracovni dny pfed uplynutim aktualné
probihajiciho Obdobi fixace navrh Dohody o urocich, ktera stanovi novou vysi Fixni sazby ve
vztahu k Uvéru (pro bezprostfedné nasledujici Urokové obdobi), pfipadné stanovi postup,
jakym bude nova vySe Fixni sazby stanovena, a to zejména s ohledem na aktualni situaci na
finanénich trzich, délku dal$iho Obdobi fixace a periodu splatek urokd z Uvéru.

Strany pro pfipad, ze Dohoda o urocich nebude uzaviena nejpozdéji jeden (1) Pracovni den
pred koncem Prvniho obdobi fixace, resp. i jakéhokoliv dalSiho aktualné probihajiciho Obdobi
fixace, sjednavaji zavazek Dluznika pred&asné splatit cely Uvér spolu s veskerym Grokovym
pfisluSenstvim a veSkerymi dal$imi dluhy Dluznika podle Finanénich dokumentu, a to ke dni
skoné&eni aktualniho Obdobi fixace.

Mandatorni naklady

Definice:
V tomto Clanku 8.5 (Mandatorni naklady):

.Mandatorni naklady“ znamena ro¢ni procentni sazbu oznamenou Véfitelem Dluznikovi jako
pfiméfené vyjadreni nakladu Véfitelem vynaloZzenych na splnéni pozadavk( ohledné
minimalnich rezerv Véfitele u Ceské narodni banky nebo u Evropské centralni banky ve vztahu
k poskytnutému Uvéru.
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(b)

(©

(d)

(e)

9.1

10.

10.1

(@)

(b)

Dluznik je povinen s kazdou platbou uroku zaplatit i Mandatorni naklady, které pfirostly:

(i) (vpripadé urokd splatnych koncem Prvniho urokového obdobi) ode Dne c&erpani
pFisluného Uvéru (véetn&) do posledniho dne Prvniho trokového obdobi (véetnd); a

(i) (v pripadé Grokd splatnych k jakémukoli dal$imu dni) od prvniho dne daného Urokového
obdobi (v&etn&) do posledniho dne daného Urokového obdobi (véetnd).

Véfitel (pokud ma v umyslu uplatnit narok na idhradu Mandatornich nakladd) oznami Dluznikovi,
na ¢em se jeho narok zaklada a jeho vysi.

Véfitel bez zbyte¢ného odkladu na vyzvu Dluznika prokaze, resp. doda potvrzeni o vySi svych
Mandatornich naklada.

Po projednani pfislusné zalezitosti s Dluznikem je Vé&fitel opravnén vyzvat Dluznika k uzavieni
dodatku k této Smlouvé upravujicimu definici Mandatornich nakladd, ktery musi zohlednit:

® zmény pro Mandatorni naklady vyplyvaijici z relevantnich pravnich pfedpis(; nebo

(ii) relevantni pozadavky pro Mandatorni naklady ulozené Ceskou narodni bankou nebo
Evropskou centralni bankou (nebo pfipadné jejich nastupnickymi organizacemi).

UROKOVA OBDOBI
Uréeni Urokového obdobi

Kazdy Uvér ma (ve vztahu k Grokdm z Uvéru) Prvni Grokové obdobi a dal$i pravidelna
tfimési¢ni urokova obdobi, podinajici prvnim dnem daného kalendafniho C&tvrtleti a kondici
poslednim dnem daného kalendarniho ¢tvrtleti, s vyjimkou:

() Prvniho urokového obdobi, jez pogina dnem Cerpani; a

(i) (v potadi) zcela posledniho Urokového obdobi, jeZ skonéi pfipadné i prede Dnem kone&né
splatnosti, a to dfivéj$im dnem Gplného splaceni Uvéru.

UHRADA NAKLADU
Uhrada nakladl pfi predéasném splaceni

V pFipadé, Ze Dluznik pfed&asné splaci Uvér nebo jeho &ast pfed skon&enim Obdobi fixace, je
povinen soucasné zaplatit Véfiteli veSkeré odpovidajici, ucelné vynalozené a Véfitelem
prokazané (fadné zdokumentované) naklady, které Veéfiteli vznikly v souvislosti se zajisténim
dostupnosti Uvéru, véetné nakladli pfipadné vzniklych v souvislosti se zajisténim drokovych
rizik, a dale ¢astku, o kterou:

0] arok, ktery by Vétitel byval obdrzel z 8astky rovnajici se predéasné splacenému Uvéru
za dobu ode dne obdrZeni &astky rovnajici se pred&asné splacenému Uvéru
do skong&eni Obdobi fixace pfedmétného Uvéru, kdyby byl predéasné splaceny Uvér
zaplacen az ke dni ukon&eni Obdobi fixace,

prevysuje

(ii) Castku, kterou by Véfitel ziskal ulozenim €astky rovnajici se pfed€asné splacenému
Uvéru jako depozita u renomované banky na prislusném mezibankovnim trhu
(dle vybéru Véfitele) na dobu zacinajici v Pracovni den bezprostfedné nasledujici po

obdrzeni &astky rovnajici se predéasné splacenému Uvéru a kongici ke dni ukonéeni
Obdobi fixace.

Pro vylouc€eni pochybnosti stanovi, ze Dluznik je povinen uhradit naklady souvisejici s
predéasnym splacenim Uvéru, kalkulované podle pism. (a) vy$e, ve vSech piipadech
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10.2

@)

11.

111

11.2

@)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

dobrovolného i povinného prfed€asného splaceni (pfed skon€enim Obdobi fixace), tj. podle
Clanku 7.1 (Povinné pfedéasné splaceni pfi protipravnosti), Clanku 7.2 (Povinné pfedcasné
splaceni — pojistné pinéni) nebo Clanku 7.5 (Dobrovolné pfedéasné splaceni), neni-li v této
Smlouvé stanoveno nebo pfipadné mezi Stranami dohodnuto jinak.

Uhrada naklad(i za nedoéerpani Uvéru

Pro pfipad, ze k poslednimu dni Obdobi ¢erpani nebude vy€erpan cely Limit dvéru, se Dluznik
zavazuje zaplatit Véfiteli veSkeré ucelné vynalozené a Véfitelem prokazané (fadné
zdokumentované) naklady, které Vé&fiteli vznikly v souvislosti se zajisténim dostupnosti této
nevyd&erpané &asti Uvéru, a to véetn& nakladii pfipadné vzniklych v souvislosti se zaji$ténim
urokovych rizik.

DANE
Obecné

V tomto Clanku 11 (Dané):

.Danovy zapocet" znamena zapocet vuci Dani, pFip. tlevu na Dani nebo snizeni, prominuti &i
vraceni Dané.

.Danova platba“ znamena pinéni uskute€néné Dluznikem Véfiteli vztahujici se k Dariové
srazce nebo plnéni uskuteénéné Dluznikem Véfiteli jakozto plnéni zavazku Dluznika odSkodnit
Véfitele ve vztahu k Dani podle Finanéniho dokumentu.

.Danova srazka“ znamena srazku Dané z penézitého plnéni uskuteénéného podle Finanéniho
dokumentu.

Navyseni plateb

Dluznik bude provadét veskeré platby, které maji byt provedeny podle Finanénich dokument,
bez Danové srazky, ledaze je provedeni Darové srazky vyZzadovano pravnim pfedpisem.

Jakmile se Dluznik nebo Véfitel dozvi, ze je Dluznik povinen provést Danovou srazku (nebo ze
dodlo ke zméné darové sazby nebo zdkladu Dané pro Darfovou srazku), je povinen bez
zbyte€ného odkladu tuto skute€nost oznamit druhé Strané.

Bude-li pravni pfedpis vyZadovat po Dluznikovi &i Vé&fiteli provedeni Darnové srazky, vysSe
platby, ktera ma byt placena Dluznikem, se navysi na takovou &astku, aby po provedeni
Danoveé srazky zustala pfijemci ¢astka ve vysi, ktera by se platila v pfipadé, Ze by provedeni
zadné Danové srazky nebylo pozadovano.

Ustanoveni pism. (c) se nepouzije na danovou povinnost, ktera vznikla ¢i vznikne Véfiteli
z titulu dané z pfijma pravnickych osob, kterou je Véfitel povinen uhradit v souvislosti
s dosazenym drokovym vynosem.

povolenou pravnimi predpisy. Dluznik rovnéz provede jakoukoli platbu vyZadovanou
v souvislosti s pfisluSnou Dafovou srazkou ve Ihuté stanovené pravnimi pfedpisy.

Dluznik se zavazuje béhem ftficeti (30) kalendafnich dnl od provedeni Dariové srazky nebo
platby vyZzadované v souvislosti s Dafiovou srazkou dorucit Vé&fiteli doklady pfijatelné pro
Véfitele (jednajiciho rozumné) o tom, Ze Dafiova srazka byla provedena nebo pfislusna platba
byla uskute€¢néna pfislusnému spravci dané.
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11.3

@)

(b)

(©)

(d)

11.4

11.5

11.6

(@)

(b)

Povinnost odskodnit

Dluznik je povinen, s vyjimkou pfipad( uvedenych nize, zaplatit Véfiteli ¢astku odpovidajici
vySi jakékoli ztraty, ujmy ¢i nakladu, které prokazatelné Véfiteli vznikly (pfimo ¢i nepfimo) podle
jeho rozumného urc€eni (a prokazané Dluznikovi), a to z titulu Dani ve vztahu k platbé jiz
obdrzené nebo kterou lze obdrzet v budoucnu (nebo k platbé, ktera se povazuje za jiz
obdrzenou nebo ktera se povazuje, Ze ji lze obdrzet v budoucnu) podle Finan&niho dokumentu.

Ustanoveni pism. (a) vySe se nepouzije na Dan vymérenou Véfiteli podle €eskych pravnich
predpis(, jestlize je takova Dan uloZena nebo vypocitavana z Cistého pfijmu Véfitele (tj. po
odecteni nakladd).

Ustanoveni pism. (a) vySe se nepouzije na ztratu, Ujmu a naklad:
® které jsou nahrazeny navysenou platbou podle Clanku 11.2 (Navyseni plateb); nebo

(ii) které by byly nahrazeny navy$enou platbou podle Clanku 11.2 (Navyseni plateb),
avSak nebyly nahrazeny vyluéné z dlvodu uplatnéni nékteré z vyjimek uvedenych
v Clanku 11.2 (Navyseni plateb).

Pokud Veéritel hodla uplatnit narok podle pism. (a) vySe, je povinen neprodlené oznamit
Dluznikovi skute€nosti, které jeho narok zakladaji.

Dariovy zapocet

Provede-li Dluznik Darovou platbu a Vé&fitel ur€i, ze:

(a) bud k navySené platbé, ktera tvofi soucast pfedmétné Dariové platby, anebo k této
Dariové platbé samotné Ize pfifadit Dafiovy zapocet; a

(b) Véfitel ziskal a vyuzil Daflovy zapocet a takovy Danovy zapocet mu zustal zachovan,

Vé&fitel v takovém pFipadé zaplati DluZnikovi Castku ve vysi, kterou Vé&Fitel rozumné urci, Ze po
jejim provedeni zUstane (po zaplaceni této ¢astky) ve stejné pozici ,po zdanéni”, v jaké by se
Véfitel nachazel, jako kdyby Dluznik nemél povinnost Dafovou platbu provést, tj. jako kdyby
neexistovaly okolnosti pro uplatnéni ustanoveni Clanku 11.2 (Navys$eni plateb) &i Clanku 11.3
(Povinnost od$kodnit).

Poplatky

Dluznik se zavazuje zaplatit veSkeré kolkovné, registraéni, spravni ¢i soudni poplatky a dalSi
obdobné Dané splatné v souvislosti s uzavienim Finan¢nich dokumentu, jejich plnénim
¢i vymahanim. Dluznik je rovn&z povinen zaplatit Véfiteli Castku odpovidajici jakékoli ztraté
Ci ujmé vzniklé Veéfiteli z titulu vySe uvedeného kolkovného, registraéniho, spravniho di
soudniho poplatku a dal$i obdobné Dané.

Dan z pridané hodnoty

Veskeré odkazy v tomto ¢lanku na jakoukoli stranu, kdykoli je tato strana povazovana za ¢lena
skupiny pro ucely DPH, zahrnuji (kde je to vhodné a nevyplyva-li z kontextu jinak) odkaz na
osobu, kterd uskutec€niuje &i pfijima plnéni (dle kontextu), podle pfislusnych skupinovych
pravidel stanovenych v ¢lanku 11 smérnice Rady 2006/112/ES (provedenych pfislusnym
Clenskym statem Evropské unie).

VeSkeré Castky, které maji byt podle Finanéniho dokumentu hrazeny Dluznikem ¢&i jinou
stranou Véfiteli, a které (zcela nebo z ¢asti) pfedstavu;ji Uplatu za jakékoli pInéni pro ucely DPH,
jsou vyjadfeny bez DPH, kterou je nebo bude nutné ve vztahu k uvedenému plnéni pfiznat
a odvést, a proto, s vyhradou ustanoveni pism. (c) nize, uplatni-li se DPH na jakékoli pInéni
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(d)

12.

12.1

12.2

(@)

(b)

uskute¢néné Véfitelem pro Dluznika €i jinou stranu podle Finanéniho dokumentu a Véfitel je
povinen toto DPH pfiznat a odvést, je pfisluSna strana povinna zaplatit Véfiteli (spole¢né se
zaplacenim Uplaty za toto plnéni) ¢astku rovnajici se ¢astce DPH (a Véfitel je povinen
bezodkladné poskytnout pfislusné strané odpovidajici darfiovy doklad).

Kde je Dluznik €i jina strana podle Finan¢niho dokumentu povinna nahradit Vé&fiteli jakékoli
naklady &i vydaje, je pfisludna strana rovnéz sou€asné povinna nahradit Véfiteli DPH, kterou
Véfitel ve vztahu k témto nakladim ¢&i vydajim nesl. Tato povinnost se nicméné neuplatni
v rozsahu, v jakém Véfitel (postupujici rozumné) usoudi, Ze méa narok na odpocet &i vraceni
uvedené DPH od pfislusného spravce dané. Takovato strana je pro tento pfipad rovnéz
povinna zaplatit Vé&fiteli Castku odpovidajici jakékoli ztraté ¢i ujmé vzniklé Vé&fiteli z titulu vyse
uvedené DPH.

Uplatni-li se DPH na pInéni uskute¢néné Véfitelem pro jakoukoli stranu podle Finanéniho
dokumentu, a pokud to bude Véfitel pozadovat, je pfisluSna strana povinna bezodkladné
poskytnout Véfiteli své danové identifikacni Cislo a jakékoli dal$i udaje, které budou pfimérené
pozadovany v souvislosti s plnénim oznamovacich povinnosti Véfitele ohledné tohoto pinéni.

ZVYSENE NAKLADY
Definice

V tomto Clanku 12 (Zvysené naklady):

.Basel llI¥ znamena mezinarodni smlouvy (dohody) o poZadavcich na fizeni kapitalu, mife
zadluzenosti a standardech likvidity obsaZzené v dokumentech "Basel Ill: A global regulatory
framework for more resilient banks and banking systems", "Basel lll: International framework
for liquidity risk measurement, standards and monitoring" a "Guidance for national authorities
operating the countercyclical capital buffer", zvefejnénych Basilejskym vyborem pro bankovni
dohled dne 16. prosince 2010.

»,CRD IV* znamena smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ervna
2013 o pfistupu k &innosti Uvérovych instituci a o obezfetnostnim dohledu nad uvérovymi
institucemi a investiCnimi podniky a o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic
2006/48/ES a 2006/49/ES.

»,CRR" znamena nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna
2013 o obezfetnostnich poZadavcich na uvérové instituce a investi€éni podniky a o zméné
nafizeni (EU) €. 648/2012.

Zvysené naklady

Pro G&ely tohoto Clanku 12 (Zvysené naklady):

.Zvysené naklady“ znamenaji:

0] dodateéné &i zvySené naklady vzniklé Vé&fiteli;
(ii) shiZeni vynosu z celkového kapitalu Véfitele; nebo
(iii) shizeni ¢astky splatné podle kteréhokoli Finanéniho dokumentu Véfiteli,

pokud k vySe uvedenému doSlo v dusledku uzavieni Finanéniho dokumentu Véfitelem,
poskytnuti zdrojového financovani podle Finanéniho dokumentu ¢i pInéni povinnosti Véfitele
podle Finanéniho dokumentu.

Dluznik je povinen, s vyjimkou pfipadd uvedenych v tomto Clanku 12 nize, zaplatit V&fiteli
do péti (5) Pracovnich dnl od doruceni zadosti Véfitele (v€éetné fadného oduvodnéni téchto
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nakladu) ¢astku odpovidajici ZvySenym nakladim vzniklym Véfiteli v disledku:

® pfijeti nebo zmény pravniho predpisu nebo zmény jeho vykladu &i aplikace po dni
uzavieni této Smlouvy, véetné (nikoliv vSak vyluéné) pfijeti nebo zmény pravniho
pfedpisu upravujiciho dan z neoekavanych ziskd (windfall tax) nebo zmény jeho
vykladu €i aplikace;

(ii) dodrzovani pravniho pfedpisu pfijatého po uzavreni této Smlouvy; nebo

(iii) implementace ¢i aplikace nebo splnéni poZadavku Basel Ill, smérnice CRD IV nebo
CRR nebo jakéhokoli pfedpisu, ktery implementuje nebo aplikuje Basel 1ll, CRD IV
nebo CRR, a to pouze pfijatych po dni uzavieni této Smlouvy.

Vyjimky
Dluznik neni povinen zaplatit Vé&fiteli ZvySené naklady v té mife, v jaké jsou tyto ZvySené
naklady:

(a) zaplaceny (nahrazeny) podle jiného ustanoveni této Smlouvy nebo by byly zaplaceny
(nahrazeny) podle jiného ustanoveni této Smilouvy nebyt uréité vyjimky uvedené
v pfedmétném ustanoveni; nebo

(b) nasledkem toho, ze Véfitel umysIné porusi pravni pfedpis.
Uplatnéni naroku

Ma-li Véfitel v umyslu uplatnit narok na zaplaceni Zvy$enych naklad(, oznami to Dluznikovi
v&etné toho, na €em se jeho narok zaklada a vysi tohoto naroku.
ZMIRNENI

Véfitel po konzultaci s Dluznikem podnikne pfiméfené kroky (vCetné pfevodu prav a povinnosti
Véfitele z Finan€nich dokumentu na s nim Propojenou osobu) za u¢elem zmirnéni okolnosti,
které vzniknou a které vedou nebo by mohly vést k tomu, ze:

0] Véfiteli vznikne povinnost zaplatit Dafiovou platbu nebo ZvySeny naklad;

(ii) Vétitel bude moci vykonat své pravo na predéasné splaceni (&asti) Uvéru nebo snizeni
Limitu uvéru na nulu (spojené se zanikem povinnosti Véfitele poskytnout Dluznikovi
Uvér) podle této Smlouvy z diivodu vyskytu protipravnosti; nebo

(iii) Vé&fitel vynalozi naklad za ugelem dodrzovani pozadavku Ceské narodni banky nebo
Evropské centralni banky na minimaini rezervy.

Ustanoveni pism. (a) vySe v Zadném pfFipadé neomezuje povinnosti Dluznika podle Finannich
dokumenta.

Dluznik je povinen zaplatit Véfiteli ¢astku ve vySi odpovidajici veskerym nakladim a vydajim
rozumné vynaloZzenym Véfitelem v dusledku podniknuti krokd podle tohoto Clanku 13
(Zmirnéni).

Vé&titel neni povinen podnikat jakékoli kroky podle tohoto Clanku 13 (Zmirnéni), pokud jej podle
jeho nazoru (jedna-li rozumné) poskozuji nebo mohou poskodit.

ODSKODNENI
Kurzové riziko

Dluznik zaplati Véfiteli ¢astku odpovidajici vySi ztraty, kterou utrpi, nebo dluhu, ktery mu
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@)

(b)

15.

vznikne (nebo ho zatizi), v dusledku toho, ze:
€) Veéfitel obdrzi ¢astku tykajici se dluhu Dluznika podle Finanénich dokumentd; nebo

(b) tato povinnost je vyjadfena v naroku, pfihlasce pohledavky, rozsudku ¢&i jiném
rozhodnuti organu vefejné moci,

v jiné méné nez té, ve které je vyjadfena Castka splatna podle pfislusného Finanéniho
dokumentu.

DalSi odskodnéni

Dluznik ma povinnost zaplatit Véfiteli do péti (5) Pracovnich dnu od doruc¢eni Zadosti Véfitele
Castku (neni-li zaplacena podle jinych ustanoveni této Smlouvy) odpovidajici vysi prokazané
utrpéné ujmy (v€etné vzniklého dluhu a djmy, vydajd &i dluhl z titulu ziskanych prostfedku
sjednanych nebo pouzitych za i¢elem zdrojového financovani jakékoli ¢astky podle Finanéniho
dokumentu), které vzniknou na strané Véritele v disledku:

® vzniku Pfipadu poru$eni;

(ii) nezaplaceni splatné Castky Dluznikem podle Finan&niho dokumentu v pfislusny den
splatnosti;

(iii) neposkytnuti Uvéru po dorudeni Zadosti o &erpani (neni-li dGvodem poruseni

povinnosti na strané Véfitele); nebo

(iv) neuskute&néni predéasného splaceni Uvéru (&i jeho &ast) v souladu s ozndmenim
uCinénym dle této Smlouvy.

Dluznik je povinen zaplatit Veéfiteli do péti (5) Pracovnich dnli od doru€eni zadosti Véfitele
Castku (neni-li zaplacena podle jinych ustanoveni této Smlouvy) odpovidajici vysi prokazané
utrpéné Ujmy, ktera vznikne na strané Véfitele v dUsledku:

0] rozumného provéfovani jakékoli udalosti, o které se Vé&fitel domniva, Ze pfedstavuje
Porudeni;
(ii) postupu na zakladé (a spolehnuti se na) oznameni Dluznika podle této Smlouvy (nebo

i jiného Finanéniho dokumentu), o kterém se Véfitel opodstatnéné domniva, ze je
pravé, spravné a fadné podepsané; nebo

(iii) jakéhokoli naroku nebo jakéhokoli soudniho, rozhod¢iho, trestniho ¢&i spravniho fizeni,
vySetfovani i Setfeni zahajeného ¢&i hroziciho v souvislosti s jakymkoli Finanénim
dokumentem, transakcemi v ném pfedvidanymi nebo ucelem pouziti & zamysleného
pouziti prostfedk( ziskanych erpanim Uvéru na zakladé této Smiouvy.

PODNIKANIi VERITELE

Nic v této Smlouvé:

€) neovliviiuje prava Véfitele fidit své zalezitosti (dafiové nebo jiné) jakymkoli zplsobem,
ktery mu pfipada vhodny;
(b) nestanovi Véfiteli povinnost zkoumat zapoc€et vuci Dani, Ulevu, snizeni, prominuti

¢i vraceni Dang, na které by mohl mit narok, ani rozsah, pofadi nebo zpusob uplatnéni
takového naroku; ani

(c) nestanovi Vé&fiteli povinnost zpfistupnit informace tykajici se jeho zaleZitosti (dariovych
nebo jinych) nebo vypoctd Dané nad ramec uvedeny v této Smiouvé.
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16.1
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(b)
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NAKLADY A SMLUVNIi POKUTA
Pocatecni naklady

Véfitel a Dluznik se dohodli, Ze Véfitel nese poCatecni naklady a vydaje (vEetné pfipadné odmény
pravniho poradce) vynalozené v souvislosti se sjednavanim, pfipravou, vyhotovenim
a uzaviranim Smlouvy, a to za podminek dohodnutych s Dluznikem pfed uzavienim této
Smlouvy. V pfipadé, Ze by tyto pocatecni naklady a vydaje odlivodnéné a podstatné presahly
obvyklou trzni vysi, Véfitel a Dluznik se dohodnou na zpusobu jejich Uhrady bez zbyteéného
odkladu ode dne, kdy Véfitel doru¢i Dluznikovi vy€isleni téchto nakladu a vydaji nad obvyklou
trzni vysi. Pokud se Véfitel a Dluznik dle pfedchozi véty nedohodnou do deseti (10) Pracovnich
dnd, kazdy z nich uhradi pomérné jednu polovinu nakladud a vydaju vycislenych a oznamenych
Veéfitelem Dluznikovi.

Nasledné naklady

Dluznik je povinen zaplatit Véfiteli ¢astku rovnajici se vSem nakladim a vydajim (vCetné
odmény pravniho poradce v pfedem dohodnuté vysi) Véfitelem oddvodnéné vynaloZzenym
v souvislosti s jinym Finanénim dokumentem nez touto Smlouvou, a dale s dodatkem, vzdanim
se jakékoliv prava (v€etné Zajisténi), prominutim dluhu ¢€i souhlasem vyhotovenymi na zakladé
této Smlouvy anebo jinych Finanénich dokumentd.

Naklady vymahani

Dluznik je povinen zaplatit Véfiteli ¢astku rovnajici se vS§em nakladim a vydajim (v€etné
odmény pravniho poradce, avS8ak vyjma nakladd vynalozenych na ¢&innost vlastnich
zaméstnancu) odlvodnéné vynaloZzenym v souvislosti s vymahanim jakéhokoli Finanéniho
dokumentu nebo Transaké&niho zajisténi nebo se zachovanim (ochranou) jakychkoli prav podle
Finanénich dokumentu.

Smluvni pokuta

Pokud Dluznik nejpozdéji ke dni 31. 12. 2026 neprokaze Véfiteli, a to dokumenty pro Véfitele
obsahové i formalné pfijatelnymi, Zze nastal Den dokonéeni a mezi Véfitelem a Dluznikem
pfitom nebude dohodnut odklad terminu pro prokazani vySe uvedené skute¢nosti, pak je Véfitel
opravnén pozadovat po Dluznikovi zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 590 000,- CZK (slovy: pét
set devadesat tisic korun &eskych). Splatnost smluvni pokuty nastdva dnem uvedenym ve
vyzvé Véfitele DluZnikovi k jejimu zaplaceni. Smluvni pokuta bude uhrazena na ucet Véfitele
uvedeny v takové vyzvé.

Pokud Dluznik porusi jakoukoli dal8i povinnost (resp. nepenéZzity zavazek) podle této Smlouvy
nebo jiného Finanéniho dokumentu anebo pokud se ukaZe jakékoliv prohladeni Dluznika
v Clanku 18 (Zavazné prohlaseni) jako nepravdivé, je Vé&fitel opravnén po Dluznikovi
pozadovat zaplaceni smluvni pokuty ve vySi 100 000,- CZK (slovy: jedno sto tisic korun
Ceskych). Splatnost smluvni pokuty nastava dnem uvedenym ve vyzvé Véfitele Dluznikovi
k jejimu zaplaceni. Smluvni pokuta bude uhrazena na ucet Véfitele uvedeny v takové vyzve.

Zaplaceni smluvni pokuty v pfipadé poruSeni jedné povinnosti podle této Smiouvy ¢i jiného
Finan€niho dokumentu se nedotyka povinnosti zaplatit smluvni pokutu pfi opétovném poruseni
stejné povinnosti nebo pfi poruseni jiné povinnosti podle této Smlouvy &i jiného Finanéniho
dokumentu. Zaplacenim smluvni pokuty nezanika povinnost Strany povinné splnit zavazek
zajistény smiluvni pokutou. Odstoupeni od této Smlouvy, vykon prav Vétitele podle Clanku
21.23 (Opravnéni Véritele (Akcelerace)), existence okolnosti vylu€ujicich odpovédnost ani
nedostatek zavinéni Dluznika nezpusobuji zanik prava Véfitele na zaplaceni smluvni pokuty.
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Zaplaceni smluvni pokuty se nedotyka prava Véfitele na nahradu Skody v plné vysi, ktera
vznikne Véfiteli v dUsledku poruseni této Smlouvy &i jiného Finanéniho dokumentu Dluznikem,
ani prav Véitele podle Clanku 21.23 (Opravnéni Véritele (Akcelerace)).

ZAJISTENI
Zajisténi

Strany se dohodly, Ze za Ucelem zajisténi dluhd Dluznika vzniklych na zakladé Smlouvy nebo
jinych Finan¢nich dokumentl ¢&i v souvislosti s nimi nebude zfizeno ZajiSténi ve prospéch
Véfitele.

Nastane-li skute¢nost, ktera podle odlivodnéného nazoru Véfitele ma nebo mize mit Podstatny
nepfiznivy ucinek, zejména na schopnost Dluznika splacet své dluhy vzniklé na zakladé
Finanénich dokumentl, nebo dojde-li ke zhorSeni postaveni Véfitele mezi ostatnimi véfiteli
Dluznika, zavazuje se Dluznik na pisemnou zZadost Véfitele a v jeho prospéch poskytnout
dodate¢né Zaijisténi, a to ve formé a rozsahu pfijatelném pro Véfitele a na zakladé
Zajistovacich dokumentd navrzenych Véfitelem. Dluznik je zaroven povinen nést veSkeré
naklady vzniklé v souvislosti s poskytnutim takového Zajisténi.

Financni asistence a stret zajmu

Dluznik zajisti, aby vesSkeré Transaké&ni zajisténi bylo zfizeno, bude-li to v daném pfipadé

relevantni, v souladu s pravnimi pfedpisy tykajicimi se poskytnuti zajisténi:

(i) ze strany Dluznikem nabyvané spole€nosti (finanéni asistence);

(i) pfi (potencialni) existenci stfetu zajmG mezi Dluznikem a poskytovatelem takového
zajisténi (pravidla ohledné stfetu zajma).

Poradi a vznik

Kazdé Transakeni zajisténi bude zfizeno jako prvni v pofadi (neni-li v pfisluSném ZajiStovacim

dokumentu uvedeno jinak).

Dluznik zajisti, aby ve IhGtach stanovenych v konkrétnim ZajiStovacim dokumentu vzniklo
pfisludné Transakéni zajisténi a aby Vé&fiteli byl prokazan jeho vznik.

Nebude-li v konkrétnim Zajistovacim dokumentu dohodnuto jinak, ZajiStovaci dokumenty
budou obsahovat sjednani vécnépravniho zakazu zatiZzeni a zcizeni pfedmétu Transakéniho
zajisténi ve smyslu § 1761 ObcCanského zakoniku, pfipadné (nebude-li mozné postupovat
podle § 1761 Obcanského zakoniku) zakaz zfizeni zastavniho prava ve smyslu § 1309
Obc&anského zakoniku.

Uginnost

Jakékoliv Transakéni zajisténi bude ucinné i po jakémkoliv dodatku nebo zméné kteréhokoliv
FinanCniho dokumentu zajisténého takovym Transakénim zajisténim a bude zajiStovat
zavazky (dluhy) DluZnika podle takového Finanéniho dokumentu v jeho aktualnim znéni.

Snizeni hodnoty

Dluznik se zavazuje zdrzet se vSeho, ¢im se predmét Transak&niho zajisténi zhorSuje na ukor
Véfitele.

Pokud predmét Transakcéniho zajisténi ztrati na cené podstatnym zpusobem, zavazuje se
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Dluznik doplnit snizenou hodnotu Transakéniho zajisténi anebo poskytnout dodate¢né
zajisténi bez zbyteéného odkladu poté, kdy Dluznik snizeni ceny Transakcéniho zajisténi zjistil,
nebo co Dluznik obdrzel vyzvu Vé&fitele, podle toho, ktera skute¢nost nastane dfive.

DalSi spoluprace

Dluznik je povinen uginit (nebo zajistit, aby tfeti osoby ucinily) veSkeré kroky, v€etné veskerych
souhlas(, podani a registraci, které budou nutné pro zfizeni, vznik nebo trvani Transakéniho
zajisténi, a to ve formé a zpusobem, ktery bude Véfitel pozadovat.

Pfed uzavienim jakéhokoliv nového ZajiStovaciho dokumentu poskytne Dluznik Veéfiteli
veskera rozhodnuti svych organd schvalujicich (nebo pfip. jinak se vyjadfujicich k danému
zameéru Dluznika) uzavieni ZajiStovaciho dokumentu a zfizeni Zajisténi predpokladanych
danym Zajistovacim dokumentem, a to ve formé a s obsahem pfijatelnym pro Véfitele.

ZAVAZNA PROHLASENI

Zavazna prohlaseni

Zavazna prohlageni uvedena v tomto Clanku 18 (Zavazna prohléseni) &ini Dluznik v&i Véfiteli,
pricemz Dluznik ujiStuje Véfitele, Ze tato prohlaseni jsou pravdiva, pfesna, a nikoliv zavadéjici,
a ze ucinil vSe potfebné, aby se pfesvéddil o tom, Ze takova prohlaseni jsou pravdiva, pfesna,

a nikoliv zavadéjici. Dluznik si je védom, zZe Véfitel uzavira tuto Smlouvu v dlvére ve spravnost
a pfesnost kazdého zavazného prohlaseni.

VySe uvedené ustanoveni pism. (a) se pouzije obdobné pro prohlaseni Dluznika vici Véfiteli
uvedena v jiném Finanénim dokumentu.

Status

Dluznik je obci, tj. vefejnopravni korporaci existujici v souladu s pravem Ceské republiky.

Dluznik ma pIné a neomezené pravo vlastnit svlj majetek a ma pfislusna povoleni potfebna k
Vedlejsi Cinnosti, a tuto Cinnost provozuje ve vSech podstatnych ohledech v souladu s pravnimi
predpisy.

PFi event. fizenich vedenych v souvislosti s jakymkoli Finanénim dokumentem nebude DluZnik
opravnén narokovat pro sebe €i pro svij majetek jakoukoli imunitu proti Zalobé, exekuci nebo
jakémukoli jinému soudnimu, rozhod&imu €i spravnimu Fizeni i opatfeni.

Dluznik nebo kterykoliv €len Skupiny neni Sankcionovanou osobou a podle nejlepsiho védomi
Dluznika neni Sankcionovanou osobou ani zadna osoba opravnéna zastupovat Dluznika nebo
zaméstnanec Dluznika. Dluznik ani kterykoliv ¢len Skupiny neprovadi zadné pravni jednani,
které se pfimo &i nepfimo vyhyba jakymkoli Sankcim nebo porusuje jakékoli Sankce.

Dluznik jedna v souvislosti s Finanénimi dokumenty na sv(j ucet.

Platnost povinnosti

Povinnosti Dluznika vyplyvajici z Transakénich dokument( jsou platné, u¢inné a vymahatelné.
Soulad s pfedpisy a existujicimi zavazky

Uzavfeni Transakénich dokumentd Dluznikem a pInéni povinnosti z nich vyplyvajicich
Dluznikem neni v rozporu:
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(a) s zadnym pravnim pfedpisem, kterym je Dluznik vazan (v€etné toho, Ze byly uzavieny
v dobré vife, z opravnénych obchodnich diivodl a za obvyklych obchodnich podminek
s odpovidajicim protiplnénim s tim, Zze je Dluznik neuzavfel s umyslem poskodit
(zkratit) jakéhokoli svého véfitele);

(b) s pravidly a pfedpisy upravujicimi vefejné zakazky, vefejnou podporu a hospodarskou
SOutéz;
(c) s zadnym rozhodnutim soudu, rozhod&im nalezem ¢&i spravnim rozhodnutim, kterym je

Dluznik vazan;
(d) s internimi predpisy nebo zakladatelskymi pravnimi jednanimi kteréhokoliv ¢lena
Skupiny &i internimi pfedpisy Dluznika; ani

(e) s jakymkoliv dokumentem, smlouvou &i instrumentem zavaznym pro Dluznika nebo
kteréhokoliv ¢lena Skupiny, ani s dokumentem, smlouvou &i instrumentem, ktery se
vztahuje k majetku Dluznika nebo jiného ¢lena Skupiny.

Zpusobilost a souhlasy

Dluznik a kazda dal$i strana Transakénich dokumentl (s vyjimkou Veéfitele) maji zpUsobilost
uzavrit Transakéni dokumenty (jichz jsou stranou) a plnit povinnosti z nich vyplyvajici, ziskali
veSkeré souhlasy pozadované pravnimi predpisy, zakladatelskymi pravnimi jednanimi,
vnitfnimi organizaCnimi piedpisy a jakymikoli dokumenty nebo ujednanimi pro né zavaznymi
v souvislosti s uzavienim Transakénich dokumentl (jichZ je dana osoba stranou) a plnénim
povinnosti z nich vyplyvajicich. V§echny souhlasy organu nezbytné k uzavieni Transakénich
dokumentd a pInéni povinnosti z nich vyplyvajicich byly fadné udéleny a jsou platné a uc¢inné.

Zadné limity na strané Dluznika nebudou prekrogeny v dasledku Cerpani (penéznich
prostfedkll), poskytnuti Transakéniho zajisténi (bude-li zfizeno) nebo poskytnuti odSkodnéni
podle Transakénich dokumentd.

Veskeré pfislusné organy Dluznika byly fadné a v€as informovany o zameéru uzavfit pfislusné
Transakéni dokumenty v pfipadech vyzadovanych pravnimi predpisy (v€etné existence
pfipadného konfliktu zajma) a ze strany téchto jeho pfisluSnych organd, resp. ani Dluznika
samotného nebylo zakazano ani zadnym jinym zplsobem omezeno uzavieni kteréhokoli
Transak¢éniho dokumentu.

Byly splnény veSkeré oznamovaci a jiné obdobné povinnosti uloZzené pravnimi pfedpisy
v souvislosti s uzavienim Transakénich dokumentd.

Neexistence poruseni

Neexistuje Poruseni a Dluznik si neni védom, ze by Poruseni hrozilo, a k Poruseni ani nedojde
v dusledku uzavieni kteréhokoli Finanéniho dokumentu nebo v disledku pInéni povinnosti
v ném stanovenych.

Neexistuje zadna jina skutecnost, ktera by zakladala poruSeni pravniho predpisu ¢i povinnosti
uvedeneé v jakémkoli dokumentu, ktery je zavazny pro Dluznika nebo se tyka majetku Dluznika,
a ktera ma nebo by mohla mit (dle odivodnéného nazoru Véfitele) Podstatny nepfiznivy
uginek. Dluznik neni v prodleni s plnénim 2adné povinnosti & Zzadného dluhu ze smluv, jichZ je
smluvni stranou nebo které jsou pro néj zavazné, a jejichz porudeni ma nebo by mohlo mit (dle
odudvodnéného nazoru Véfitele) Podstatny nepfiznivy ucinek.

Informace

VSechny informace, které Dluznik pisemné predal i poskytl Véfiteli v procesu pfipravy
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a vyjednavani Finan¢nich dokumentl nebo na zakladé Finanénich dokumentl po uzavfeni této
Smlouvy, at'jiz pfimo nebo prostfednictvim svych poradcu ¢i dalSich osob, jsou k datu, kdy byly
pfedany, anebo k datu, ke kterému maji platit, ve vSech podstatnych ohledech pravdivé, upiné
a pfesné a nejsou v zadném podstatném ohledu zavadéjici.

Ode dne sdéleni jakychkoli informaci Dluznikem Véfiteli v souvislosti s touto Smlouvou nedoslo
k zadnym podstatnym zménam v obsahu téchto informaci.

Ugetni zavérky a uéetni vykazy

VSechny ucetni zavérky a ucetni vykazy doru€ené Véfiteli v souladu s touto Smlouvou:

€) byly vypracovany v souladu s CAS konsistentné aplikovanymi; a

(b) podavaiji ve vSech podstatnych ohledech vérny a uplny obraz:
® o finanéni situaci Dluznika ke dni nebo za obdobi, ke kterému se vztahuiji; a
(ii) o vysledcich hospodarské €innosti Dluznika za dané obdobi.

Neexistence podstatné nepfriznivé zmény

Od data, ke kterému byly vyhotoveny G&etni zavérky nebo ucetni vykazy naposledy doru¢ené
Véfiteli v souladu s touto Smlouvou, nenastala Zzadna zména v pravnim, obchodnim, finanénim
nebo ekonomickém postaveni Dluznika Ci kteréhokoliv €lena Skupiny, ktera ma nebo by mohla
mit (dle odlvodnéného nazoru Véfitele) Podstatny nepfiznivy Gcinek.

Soudni a jina fizeni

Dluznik neni stranou Zadného soudniho, rozhod&iho, trestniho nebo spravniho fizeni,
vySetfovani &i Setfeni, o némz by Vé&fitel nebyl informovan, a které ma nebo by mohlo mit (dle
odlvodnéného nazoru Véfitele) Podstatny nepfiznivy ucinek, a takové soudni, rozhod¢i, trestni
Ci spravni Fizeni, vysetfovani Ci Setfeni ani nehrozi.

Neexistuje zadné rozhodnuti ¢i opatfeni soudu &i jiného organu nebo rozhod¢&i nalez, které by
Dluznik nesplnil fadné v zakonem stanovené [hité, popf. ve |h(té stanovené v pfisluSném
rozhodnuti, opatfeni nebo nalezu.

VUuci Dluznikovi neni vedeno soudni &i spravni fizeni o vykonu rozhodnuti ani exekuce
a nepfripravuje se ani neprobiha vefejna drazba ohledné majetku Dluznika a Dluznik ani nebyl
predvolan k prohlaSeni o majetku.

Dluznikovi nebylo doru€¢eno pfedvolani k prohlaSeni o majetku ve smyslu ustanoveni § 260d
Obc&anského soudniho Fadu.

Zadné poruseni pravnich predpist

Dluznik neporusSil zadny pravni predpis zpUsobem, ktery ma nebo by mohl mit (dle
oddvodnéného nazoru Véfitele) Podstatny nepfiznivy Ucinek.

Ochrana zivotniho prostiedi

Dluznik vzdy plnil a dodrzoval ve v8ech podstatnych ohledech veSkera ustanoveni Prava
Zivotniho prostfedi, podminky povoleni podle Prava Zivotniho prostfedi a vSechna ujednani,
podminky, omezeni ¢i dohody tykajici se pfimo &i nepfimo jakékoli kontaminace, znecisténi Ci
odpadu nebo vypousténi Ci uniku jakékoli toxické nebo nebezpecné latky.

Majetek, ktery je uzivan Dluznikem, (i) neni kontaminovan zadnymi latkami uvedenymi v pism.
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(a) vyse ani (ii) neni a nebyl zdrojem znecisténi latkami uvedenymi v pism. (a).
Naroky podle Prava zivotniho prostiedi

Neexistuje jakykoliv Narok z prava zivotniho prostfedi a v¢&i Dluznikovi nebylo zahajeno zadné
fizeni ohledné Naroku z prava zivotniho prostiedi, které by v pfipadé rozhodnuti nepfiznivého
pro Dluznika mohlo mit (dle odlivodnéného nazoru Véfitele) Podstatny nepfiznivy ucinek,
a zadné takové fizeni ani nehrozi.

Dané a absence nedoplatku

V8echny Dané splatné ze strany Dluznika byly fadné a v€as zaplaceny a Dluznik neni
v prodleni s jakoukoli platbou Dani nebo s podanim jakychkoliv pfiznani, podani ¢i hlaseni
tykajicich se Dani.

Neexistuji Zadné naroky nebo vySetfovani Dluznika tykajici se Dani, ani takova fizeni nehrozi.

V souvislosti s uzavienim jakéhokoli Finanéniho dokumentu nevznika zadna povinnost platit
kolkovné, registracni dané ¢&i poplatky nebo jiné obdobné Dané ¢&i poplatky s vyjimkou
registracénich ¢i notarskych poplatkd v souvislosti se Zajistovacimi dokumenty.

Protikorupéni pravni predpisy

Dluznik a kterykoliv ¢len Skupiny provozuje svou podnikatelskou &innost (resp. Vedlejsi
¢innost) v souladu s protikorup&nimi pravnimi pfedpisy. Dluznik zavedl a do svych vnitfnich
predpisl promitl pravidla, postupy a kontroly, které maji zabranit tomu, aby se Dluznik dopustil
korup&niho jednani, a které maji zajistit, ze v pfipadé jakéhokoliv dilkazu ¢&i podezfeni na
takové jednani bude Dluznik jednat v souladu s pravnimi pfedpisy. Dluznik a dle jeho
nejlepsSiho védomi ani zadny z €lenl jeho organd, funkcionaiti, zaméstnancu &i zastupcl se
nedopustili zadného jednani, které by bylo v rozporu s protikorupénimi pravnimi pfedpisy v
jakékoli pfislusné jurisdikci.

Pari passu

Jakékoliv pohledavky Véfitele za Dluznikem budou uspokojovény (s vyjimkou stanovenou
kogentnimi pravnimi pfedpisy) alespor ve stejném (tedy stejném &i lepSim) pofadi jako stavajici
¢i budouci nepodminéné, nepodfizené a nezajisténé pohledavky vS8ech ostatnich
nezajisténych a nepodfizenych véfitelt Dluznika.

Zajisténi, Zatizeni a Finan¢ni zadluzeni

S vyjimkou Povoleného zatizeni neni majetek Dluznika zatizen zadnym Zajisténim a neexistu;ji
zadné skute€nosti, na jejichz zakladé by mohlo vzniknout Zajisténi (smluvné nebo jinak).

S vyjimkou Povoleného zatiZeni neni majetek Dluznika zatiZzen Zadnym Zatizenim a neexistuji
Zadné skute€nosti, na jejichz zakladé by mohlo vzniknout ZatiZzeni (smluvné nebo jinak).

S vyjimkou Povoleného zadluZeni neexistuje Zadné Finanéni zadluzeni (DluZnika) a neexistuji
Zadné skute€nosti, na jejichZ zakladé by mohlo vzniknout Finanéni zadluZeni (smluvné nebo
jinak).

Radny titul k majetku

Dluznik je na zakladé radného pravniho titulu bez jakychkoli omezeni, vyhrad, vad ¢i zavad
vyluénym vlastnikem nebo opravnénym uzivatelem hmotného majetku, ktery je potfebny
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k provozovani ¢innosti Dluznika, v&. VedlejsSi Cinnosti, a v dusledku provozovani Vedlejsi
¢innosti neporusuje prava k majetku Zadné treti osoby.

Dluznik je nebo se stane vlastnikem majetku, ke kterému se ma zfidit Transakéni zajisténi,
ledaze se Strany vyslovné dohodnou jinak (pro pfipad zfizeni Zajis§téni tfeti osobou).
Pojisténi

Dluznik udrzuje fadné pojisténi svého majetku u renomované pojiStovaci spole¢nosti proti
takovym rizikim a v takovém rozsahu, jak je to obvyklé u vefejnopravnich korporaci. Pfislusné
pojistné smlouvy byly Fadné uzavieny, jsou platné a ucinné a veskeré €astky, které maji byt na
z4kladé téchto pojistnych smluv uhrazeny, byly v€as zaplaceny.

Danovy domicil
Dluznik je dariovym rezidentem v Ceské republice.
Jiné vyznamné smlouvy

VSechny smlouvy uzaviené Dluznikem, které jsou podstatné pro jeho Cinnost (v€. Vedlejsi
¢innosti), pravni postaveni nebo finanéni situaci, jsou dle nejlepSiho védomi Dluznika platné,
ucinné a vymahatelné.

Zadna dalsi éinnost

Dluznik je kromé pInéni ukoll vyplyvajicich z jeho postaveni vefejnopravni korporace opravnén
vykonavat pouze Vedlejsi ¢innost.

Den ucinéni zavaznych prohlaseni

Prohlageni uvedena v tomto Clanku 18 (Zévazna prohléseni) jsou Dluznikem ¢&inéna ke dni
uzavfeni této Smlouvy, ke dni uginéni Zadosti o &erpani a ke Dni &erpani.

Opakovana prohlaeni jsou Dluznikem &inéna k prvnimu dni kazdého Urokového obdobi a ke
dni doruéeni kazdé Zadosti o &erpani.

Dluznik je povinen zajistit pravdivost, uplnost a nezavadéjici charakter prohladeni, resp.
Opakovanych prohlaSeni ke kazdému dni jejich ucinéni.

POVINNOSTI INFORMACNIi POVAHY

Povinnosti podle tohoto Clanku 19 (Povinnosti informaéni povahy) z(istavaji v platnosti ode dne
uzavieni této Smlouvy do doby, nez budou (po skonéeni Obdobi Cerpani) splaceny jakékoli
gastky podle Finanénich dokumentd, resp. v pripadé povinnosti dle Clanku 19.4, pism. (h)
Smluvni strany vyslovné sjednavaji, Ze tato povinnost DluZnika, jakoZ i odpovidajici opravnéni
Vé&fitele pretrvavaji, a to po obdobi 10 let nasledujicich po splaceni veSkerych &astek podle
Finanénich dokumentd.

Finanéni vykazy
Dluznik doruci Vériteli kazdoro¢né ve Ihuté do 1 mésice po schvaleni zastupitelstvem Dluznika,
event. jinym odpovédnym organem, nejpozdéji vdak do 31. Cervence daného kalendainiho

roku kopii Zpravy o auditu, resp. Zpravy o pfezkoumani hospodareni a vyplnény formular
,C_Obec_DSO_monitoring.xls".
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Dluznik dorugi Veéfiteli, spolu s pfisluSnymi dokumenty dle pism. (a) vyse, rovnéz rozvahy
a vykazy ziskl a ztrat v plném rozsahu za pfislusné obdobi, véetné poznamek, pFicemz
spravnost, Uplnost, pfesnost a pravdivost téchto vykaz(, v€etné souladu téchto vykazti s CAS
bude pisemné potvrzena osobou ¢i osobami opravnénymi zastupovat Dluznika, a budou-li
takoveé finanéni vykazy auditovany, je Dluznik povinen je dorugit Véfiteli s potvrzenim Auditora.

Véfitel je opravnén pisemnou vyzvou pozadovat CastéjSi predkladani vySe uvedenych
dokumentt ¢i Udaju, pfipadné i dalSich doplfiujicich udaju a dokumentd, a to zejména (nikoliv
vSak vyluéné) v pfipadé, Ze nastane skute¢nost, ktera by (dle odlvodnéného nazoru Véfitele)
mohla mit Podstatny nepfiznivy ucinek. Dluznik je povinen takové vyzvé vyhovét, a to ve Ihaté
stanovené Véfitelem.

Rozsah, formu a strukturu ekonomickych udaji zvefejfiuje Véfitel na svych internetovych
strankach v ¢asti Dokumenty. Pozadovany rozsah, formu a strukturu ekonomickych udaju
podle tohoto Clanku 19 (Povinnosti informaéni povahy) je V&fitel opravnén jednostranné ménit.
Zmeény Véfitel zverejni na svych internetovych strankach (www.nrb.cz).

Vyhotoveni Gcetnich zavérek a uc¢etnich vykazl

Dluznik je povinen zajistit, aby kazda ucetni zavérka a kazdé ucetni vykazy jim dorucené
Véfiteli podle této Smlouvy podavaly vérny a poctivy obraz o finanéni situaci a vysledcich
hospodarské Cinnosti Dluznika (pfip. i jiné pfislusné osoby) ke dni jejich vyhotoveni, resp.
za obdobi, k némuz se vztahuiji.

Dluznik je povinen oznamit Véfiteli jakoukoli podstatnou zménu tykajici se zpusobu, jakym jsou
pfipravovany pfedkladané ucetni zavérky (popf. ucetni vykazy).

Dluznik je povinen na Zadost poskytnout Véfiteli:
0] uplny popis zmény oznamené podle pism. (b) vySe; a

(ii) dostate¢né informace, které Vé&fiteli umozni provést patficné srovnani mezi finanéni
(hospodaiskou) situaci Dluznika (pfip. i jiné pfislusné osoby) vyplyvajici z ucetnich
zavérek (popf. ucetnich vykazl) pfipravenych na zakladé zmény podle pism. (b) vySe
a posledni auditovanou ucetni zavérkou doru¢enou Véfiteli podle této Smilouvy pred
takovou zménou.

Dluznik je povinen na zadost Véfitele vstoupit v jednani trvajici maximalné tficet (30)
kalendarnich dnd za G€elem dohodnuti jakychkoli zmén této Smlouvy, které povedou k upravé
postaveni Dluznika a Véfitele tak, aby byli postaveni do stejné pozice, v jaké by byli, kdyby
nedoslo ke zméné podle pism. (b) vyse.

Potvrzeni o Cerpani

Na pripadnou z&dost Véfitele doda Dluznik Veéfiteli potvrzeni o realizovaném Cerpani.
Potvrzeni o Cerpani musi byt podepsano primatorem nebo jinou opravnénou osobou
(prokazatelné fadné povérenou k zastupovani Dluznika v dané zalezitosti), pfip. jinou osobou
opravnénou jednat za Dluznika na zakladé pIné moci (podpisy na takovém potvrzeni i na plné
moci musi byt ufedné ovéreny).

RUzné

Dluznik doruci Vé&fiteli nasledujici informace a dokumenty:

(@) dokumenty, které je podle zakona ¢i zakladatelskych dokument povinen dorucovat
véfitelim, a to soucasné s jejich doru¢enim ostatnim véfitelum;
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informace o vSech podstatnych skute¢nostech zplsobujicich zmény jeho finanéni
nebo majetkové situace, které maji nebo by mohly mit Podstatny nepfiznivy ucinek
nebo, ve vztahu k jeho majetku, nabyti majetku pfesahujici 100 000 000,- CZK za
ucetni obdobi a, ve vztahu k Zatizeni a Zajisténi, zfizeni Zatizeni nebo Zajisténi
k majetku v souhrnné vysi pfesahujici 100 000 000,- CZK, a to bez zbyte¢ného
odkladu poté, co se o takové skute¢nosti dozvi (nebo pfi zachovani fadné péce
dozvédét mél);

informace o pldnovaném zfizeni Zajisté€ni nebo Zatizeni k majetku v souhrnné vysi
presahujici 100 000 000,- CZK, a to alespori 15 (patnact) Pracovnich dn(li pfede dnem,
kdy ma nastat ucinnost zfizeni takového Zatizeni a Zajisténi;

informace o veSkerych skute&nostech, které Dluznik zjisti (nebo se pfi zachovani Fadné
péce dozvédét mél) po odeslani Zadosti o Eerpani a které zplsobuji, Ze kterékoli
z prohlaseni uvedenych v Clanku 18 (Zavazné prohlaseni) je ke Dni &erpani
nepravdivé, nepfesné, nebo zavadéjici, a to bez zbyteéného odkladu poté, co se
o takové skute¢nosti dozvi (nebo pfi zachovani fadné péce dozvédét meél), vzdy vSak
pfede Dnem Cerpani;

informace o hrozbé& soudniho, rozhodc&iho, trestniho nebo spravniho fizeni, Setfeni
¢i vySetfovani vici Dluznikovi nebo jeho majetku a o zahajeni jakéhokoliv soudniho,
rozhod¢iho, trestniho nebo spravniho Fizeni, Setfeni ¢&i vySetfovani vici Dluznikovi
nebo jeho majetku, které ma nebo by mohlo mit Podstatny nepfiznivy G€inek, a to bez
zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vSak do péti (5) Pracovnich dnu poté, co se o takové
skute&nosti dozvi;

informaci o tom, Ze nastal Den dokon€eni, spolu s pfislusnymi podklady prokazujicimi
tuto skutecnost, a to bez zbyteéného odkladu, nejdéle deset (10) Pracovnich dnu poté,
co takova skute€nost nastala, nejpozdéji pak do 31. 12. 2026;

na Zadost Véfitele kopie veSkerych dafiovych pfiznani DluZznika spolu s vyznadenym
podanim &i doru€enim pfisluSnému spravci dané a veskerou pisemnou komunikaci se
spravcem dané, a to do deseti (10) Pracovnich dnU od takové zadosti;

na zadost Véfitele jakykoliv Doklad o pInéni a pfislusné souvisejici informace,
prokazuijici splnéni povinnosti Dluznika dle Clanku 3.1 (U&el uvéru) této Smlouvy;

jakékoli dalsi informace tykajici se Dluznika, které bude Vé&fitel odlvodnéné
pozZadovat, zejména v pfipadé, kdy maji nebo by mohly mit Podstatny nepfiznivy
ucinek, a to bez zbyte€¢ného odkladu, nejpozdéji vak do péti (5) Pracovnich dnt poté,
co Veéfitel doruéi takovou Zadost o informace Dluznikovi.

Oznameni Poruseni

Dluznik je povinen oznamit Véfiteli vznik nebo hrozici vznik jakéhokoli Poruseni (a také kroky,
které budou podniknuty pro napravu takového stavu), a to bez zbyte¢ného odkladu poté, co
k takovému Poruseni nebo k hrozbé vzniku takového Poruseni dojde.

Na zakladé odlvodnéné Zzadosti Véfitele je Dluznik povinen bez zbyte¢ného odkladu
poskytnout Véfiteli Fadné podepsané pisemné potvrzeni o tom, Zze v daném okamziku
neexistuje Zadné Poruseni a ani jeho vznik nehrozi.

Pozadavky na identifikaci zakaznika

Dluznik je povinen Véfiteli na jeho Zadost neprodlené dorucit jakoukoli dokumentaci nebo jiné
doklady, které bude Véfitel divodné pozadovat za ucelem ziskani dostacujicich informaci
v souvislosti s jakymikoli pfislusnymi pozadavky na identifikaci zakaznika.
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OBECNE POVINNOSTI

Dluznik se zavazuje plnit a dodrZovat své povinnosti uvedené v tomto Clanku 20 (Obecné
povinnosti) a v Pfiloze 2 (Povinnosti a prohla$eni DluzZnika v souvislosti s poskytnutim Financni
vyhody EIB). Dluznik zajisti, aby kazda osoba odliSna od Dluznika, na niz dané ustanoveni cili,
plnila a dodrZovala pfisluéné povinnosti uvedené v tomto Clanku 20 (Obecné povinnosti) a
v Pfiloze 2 (Povinnosti a prohldseni DluZnika v souvislosti s poskytnutim Financ¢ni vyhody EIB).

Povoleni

Dluznik je povinen opatfit si, zajistit vydani a udrzovat v platnosti, a v pfipadé potfeby obnovit
a plnéni Transakénich dokumentd. Dluznik je povinen neprodlené predat Véfiteli kopie
takovych souhlasl a povoleni.

Soulad s pravnimi predpisy

Dluznik je povinen dodrzovat veskeré podstatné povinnosti vyplyvajici z pravnich predpist
a ze souhlasl a povoleni, které se na néj vztahuji, a to zejména takovych povinnosti, jejichz
poruSeni muze mit Podstatny nepfiznivy ucinek (s potencialnim dopadem na majetek
Dluznika).

S ohledem na ustanoveni zakona ¢. 23/2017 Sb., o pravidlech rozpocétové odpovédnosti,
Dluznik prohlasuje, Ze si je védom své povinnosti hospodafrit takovym zplsobem, aby vyse
jeho dluhu (ve smyslu uvedeného zakona) nepfekrocila k rozvahovému dni 60 % prdméru jeho
pfijm0 za posledni 4 rozpoctové roky. V této souvislosti se pak Dluznik vyslovné zavazuje
dodrZovat uvedeny ukazatel po celou dobu trvani Uvérového vztahu zaloZeného touto
Smlouvou a kazdorocné (v terminu a zpusobem akceptovatelnym pro Véfitele) jeho splnéni
prokazat Véfiteli.

Transakce ve Skupiné

Dluznik je povinen obchodovat s kterymkoli élenem Skupiny pouze za podminek obvyklych
v bé&Zném obchodnim styku.

Ochrana zivotniho prostredi

Dluznik a kterykoliv ¢len Skupiny je povinen zajistit, aby jeho €innost byla provozovana
v souladu s Pravem zivotniho prostfedi a se vSemi souhlasy a povolenimi vyzadovanymi
Pravem zivotniho prostfedi.

Dluznik je povinen neprodlené poté, co se o tom dozvi, informovat Véfitele:

0] 0 vzniklém nebo jiz uplatnéném nebo v budoucnu hrozicim Naroku z prava zivotniho
prostfedi; nebo

(ii) 0 skute¢nostech, které mohou diivodné vést ke vzniku Naroku z prava zZivotniho
prostiedi,

ktery ma nebo by mohl mit (dle od{ivodnéného nazoru Véfitele) Podstatny nepfiznivy ucinek.
Pfemény
Dluznik nesmi bez pfedchoziho pisemného souhlasu Véfitele provést zadnou pfeménu tykajici

se kteréhokoliv ¢lena Skupiny ve smyslu Zakona o pfeménach, Dluznik ani kterykoliv ¢len
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20.6

20.7

20.8

20.9

20.10

20.11

20.12

Skupiny nesmi provést jiné opatfeni z ekonomického hlediska stejné nebo podobné pifeméné
ani prfevést zavod (nebo jeho ¢ast) ¢i jakoukoliv podstatnou ¢ast svého majetku.

Zakaz zmény podnikani

Dluznik a kterykoliv ¢len Skupiny nebude provozovat zadné jiné podnikani a/nebo jinou ¢innost,
ktera by podstatné ménila jeho Vedlejsi €innost, resp. podnikatelskou €innost. Dluznik je dale
povinen vramci Vedlejsi ¢innosti dodrzovat v podstatnych ohledech veSkeré smluvni
povinnosti vic¢i svym obchodnim partnerdm.

Udrzovani majetku

Dluznik a kterykoliv ¢len Skupiny je povinen udrzovat veSkery majetek (v€etné prfedmétd
dusevniho vlastnictvi a licenci k nim) potfebny pro provozovani VedlejSi cinnosti,
resp. podnikatelské c¢innosti v dobrém a provozuschopném stavu (s vyjimkou bézného
opotfebeni).

Dané

Dluznik a kterykoliv €len Skupiny je povinen fadné a v€as zaplatit veSkeré Dané, které se na
ného nebo na jeho majetek vztahuji, a dale v souladu se v8emi aplikovatelnymi pravnimi
predpisy fadné vést a udrzovat vesdkeré své ucetni doklady, uéetni zapisy a ucetni knihy.

Pojisténi

Dluznik je povinen zajistit Fadné a po dobu trvani této Smlouvy trvajici pojisténi svého majetku
u renomované pojistovny proti takovym rizikim a v takovém rozsahu, jak je to obvyklé

a dodat Véfiteli neprodlené na jeho zadost kopie pfisluSné pojistné dokumentace.
Pari passu

Dluznik je povinen zajistit, aby jeho dluhy podle Finan¢nich dokumentd byly vzdy (s vyhradou
odliSsného postupu v dusledku aplikace kogentnich ustanoveni pravnich predpist)
uspokojovany alespori ve stejném (tedy stejném ¢&i lepSim) poradi jako ostatni stavajici
¢i budouci nepodminéné, nepodfizené a nezajisténé dluhy.

Zadné Zaijisténi

(@) S vyjimkou Povoleného zatizeni Dluznik nesmi zfidit ani pfipustit zfizeni jakéhokoliv
Zaijisténi ke svému souCasnému nebo budoucimu majetku k zajisténi jakychkoli svych
dluhG nebo dluhu tfetich osob (at' jiz existujicich ¢i budoucich) a neucinit nic, na
zakladé &ehoz by mohlo Zajisténi (smluvné nebo jinak) vzniknout.

(b) Dluznik nesmi nechat vyhotovit zapis se svolenim k pfimé vykonatelnosti ani ucinit jiny
ukon s podobnym u€inkem v souvislosti s jakymkoli svym zavazkem.

Zadné Zatizeni
S vyjimkou Povoleného zatizeni Dluznik nesmi zfidit ani pfipustit zfizeni jakéhokoliv Zatizeni

ke svému sou¢asnému nebo budoucimu majetku a neucinit nic, na zakladé ¢ehoz by mohlo
Zatizeni (smluvné nebo jinak) vzniknout.
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20.13

20.14

20.15

20.16

20.17

20.18

20.19

20.20

20.21

Bézné obchodni podminky

Dluznik nesmi vstupovat do jakychkoliv transakci s Propojenymi osobami jinak nez za
podminek obvyklych v bézném obchodnim styku (v&. zohlednéni trzni hodnoty).

Poskytovani a prijimani avért

Dluznik se nesmi stat véfitelem nebo dluznikem jinych nez Povolenych avért (a to kupf. ani
prevzetim dluhu), resp. ani se k takovému poskytnuti nebo pfijeti avérl &i zapljéek zavazat.

Zadné ruéeni nebo zavazky od$kodnéni

S vyjimkou Povoleného zadluzeni a Povoleného zatizeni Dluznik nesmi poskytnout ruceni,
finanéni zaruku, slib odSkodnéni ¢€i jiny obdobny zavazek ani se k takovému poskytnuti zavazat.

Distribuce

Dluznik s vyjimkou Povolené distribuce neprovede ani nerozhodne o zadné Distribuci ani se
k ni jinak nezavaze.

Uéel financovani

Dluznik nesmi pouzit Uvér ani jeho &ast, at pfimo &i nepiimo, k jinému ugelu, neZ je uvedeno
v Clanku 3 Smilouvy (Ugel).

Financ¢ni zadluzeni

S vyjimkou Povoleného zadluzeni nesmi byt Dluznik dluznikem z jakéhokoliv Finanéniho
zadluzeni a neucinit nic, na zakladé ¢ehoz by mohlo Finanéni zadluzeni (smluvné nebo jinak)
vzniknout.

Nabyvani majetku

S vyjimkou Povolené akvizice DluZznik nesmi:
(a) nabyvat &i pfevzit jakykoliv majetek;

(b) ziskat u€ast v jiné pravnické osobé (zaloZenim, nabytim €i jinak) ¢i uzavfit smlouvu za
timto ucelem;

(©) vstupovat do konsorcii, tichych spole€nosti nebo jinych spoleénych podnikl se tfetimi
osobami;

(d) ziskat zavod tfeti osoby &i jeho ¢ast ani uzavfit smlouvu za timto ucelem.

Divestice

S vyjimkou Povolené dispozice Dluznik nesmi sv(j majetek prodat ani jinak zcizit anebo ho
pronajmout, propachtovat nebo jinak poskytnout i pfenechat k uzivani tfeti osobé.

Zakaz ohrozujiciho jednani

Dluznik se zdrzi jakéhokoli jednani, které je zpUsobilé ohrozit schopnost Dluznika fadné plnit
povinnosti a zavazky z Finan¢nich dokumenta.
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20.22 Dariovy domicil

20.23

20.24

20.25

Dluznik je povinen zachovavat sv(ij dafiovy domicil v Ceské republice.

Sankce

Dluznik se zavazuje, ze:

@)

(b)

nepouzije prostfedky z Uvéru jakymkoli zptisobem (zejména jako zapGjéku nebo uvér),
jehoz dlsledkem by bylo poruseni Sankci Véfitelem (véetné pfipadu vyuziti prostredki
z Uvéru za G&elem financovani obchodi nebo transakci Sankcionované osoby nebo
osob s ni spojenych nebo jako disledek poskytnuti téchto prostfedk( Sankcionované
osobé nebo v jeji prospéch); a

zajisti, Zze zadna osoba, ktera je Sankcionovanou osobou, nebude mit pravo
na penézni prostredky, které DluZnik Vé&fiteli splaci nebo prevadi v souvislosti s Uvéry
a ze zadny vynos nebo pfijem souvisejici s ¢innosti nebo transakci Sankcionované
osoby nebude pouzit pro uhrazeni €astek, které je Dluznik povinen Véfiteli uhradit.

Protikorupéni predpisy

Dluznik bude dodrzovat ustanoveni veskerych predpisu tykajicich se opatfeni proti legalizaci
vynosu z trestné c&innosti, mezinarodnich sankci a uUplatkarstvi nebo majici obdobny
protikorupéni obsah.

Projektové dokumenty

Nestanovi-li tato Smlouva v konkrétnich pfipadech jinak:

@)

(b)

Dluznik je povinen:

@

(ii)

plnit své povinnosti, vykonavat a vymahat sva prava podle Projektovych
dokumentd, a

zajistit (je-li to mozné), aby kazda smluvni strana Projektovych dokumentu
uplatfiovala sva prava a plnila své povinnosti podle téchto smluv fadnym
a v€asnym zplUsobem, v souladu se zavazky Dluznika vyplyvajicimi
z Finan¢nich dokument.

Dluznik bez pfedchoziho pisemného souhlasu Véfitele:

@

(ii)

(iii)

(iv)

neuzavie zadny dodatek k Projektovému dokumentu ani se nezavaze k jeho
uzavieni, pokud by takovy dodatek mél za nasledek Podstatny nepfiznivy
ucinek nebo by mél za nasledek, ze nebudou splnény podminky pozadované
pro splnéni Uvodnich odkladacich podminek;

nevzda se prava z Projektového dokumentu, neuplatni pravo na vypovéd,
odstoupeni Ci jiné ukonCeni Projektového dokumentu nebo nevyvaze jinou
smluvni stranu z podstatného zavazku plynouciho z Projektového dokumentu,
pokud by takova vypovéd, odstoupeni, vyvazani nebo jiné ukonéeni méla za
nasledek Podstatny nepfiznivy ucinek nebo by méla za nasledek, Ze nebudou
splnény podminky poZadované pro spinéni podminek Cerpani stanovenych
v Clanku 4 Smlouvy (Podminky poskytnuti tvéru);

nebude souhlasit s jakymkoliv jedndnim nebo opomenutim, které by
znamenalo podstatné poruSeni Projektového dokumentu; a

neprovede novaci, neprevede, nepostoupi nebo nebude jinak nakladat svymi
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20.26

20.27

21.

21.1

podstatnymi pravy plynoucimi z Projektového dokumentu;

(v) jakymkoliv jinym zpUsobem neprovede zménu Projektovych dokumentu
(s vyjimkou zjevné nepodstatnych zmén nebo zmén nevyzadujicich schvaleni
Véritele).
(c) Dluznik je dale povinen:
® provadét a dokongit Projekt v souladu s Projektovymi dokumenty;
(ii) vynalozit pfiméfené usili pfi vymahani svych prav podle Projektovych

dokumentl, aby bylo zajisténo, Ze ostatni strany spini své povinnosti
vyplyvajici z téchto Projektovych dokumentu;

(iii) dodrzovat v podstatnych ohledech rozpocet Projektu schvaleny Véfitelem;

(iv) v pFipadé, Zze dojde ke vzniku vicenaklad( v souvislosti s realizaci Projektu,
zajistit fadné a véasné uhrazeni nebo financovani takto vzniklych vicenaklad
z vlastnich zdroju;

(v) na zakladé odlvodnéné zadosti Véfitele bez zbyteéného odkladu umoznit
dohled a poskytnout veSkerou nezbytnou soucinnost Véfiteli nebo jim
zmocnénym osobam v souvislosti s dohledem nad realizaci Projektu; a

(vi) sjednat a udrzovat v platnosti pojisténi ve vztahu k Projektu realizovanému na
zakladé Projektovych dokumentl, odpovidajici standardim vyuZivanym
v obdobnych transakcich.

(d) Dluznik je povinen pfed skoncenim platnosti kteréhokoli Projektového dokumentu,
ktery je i nadale nezbytny, uzavfit nahradni Projektovy dokument ve formé a obsahu
pfijatelném pro Véfitele;

(e) Dluznik je povinen dorucit Véfiteli kopie podepsanych dodatkd kazdého Projektového
dokumentu ihned po jejich uzavfeni;

)] Dluznik je povinen bezodkladné informovat Vé&fitele o veSkerych podstatnych
poruSenich ¢i udajnych podstatnych poruSenich kteréhokoli Projektového dokumentu,
0 nichz se dozvi, a o veskerych narocich kymkoli uplatnénych prevysSujicich ¢astku
10 000 000,- K&.

Dokonéeni
€) Dluznik se zavazuje, Ze Den dokon&eni nastane do 31. 12. 2026.
(b) Dluznik je povinen bezodkladné informovat Vé&fitele o zpoZzdéni s realizaci Projektu, v

jejichz dusledku by Den dokonéeni nastal pozdéji nez 31. 12. 2026.

(©) Dluznik je povinen informovat Véfitele o tom, Ze nastal Den dokonéeni.

Povinnosti podle Finanénich dokumentt

Dluznik se zavazuje plnit a dodrzovat své povinnosti vyplyvajici z Financnich dokumenta.
Dluznik zajisti, aby kazda osoba odlisna od Dluznika plnila a dodrzovala pfislu§né povinnosti
vyplyvajici z Finanénich dokumentd.

PRIPADY PORUSENI

Pfripad poruseni

Nesplnéni &i poruSeni kteréhokoliv ze zavazkl, povinnosti nebo prohlaseni, uvedenych
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21.2

21.3

21.4

215

21.6

21.7

@)

(b)

v Pfiloze 2 (Povinnosti a prohlaeni DluzZnika v souvislosti s poskytnutim Finanéni vyhody EIB)
a kazda skute¢nost uvedena v tomto Clanku 21 (s vyjimkou ustanoveni Clanku 21.23
(Opravnéni Véritele (Akcelerace)) predstavuje Pripad poruSeni, a to bez ohledu na to, zda
takova skutecnost vznikla v dusledku jednani ¢i opomenuti Dluznika nebo z diivod( objektivné
mimo kontrolu Dluznika.

Prodleni s plnénim penézitého diuhu
Dluznik fadné a v€as nesplini jakykoli penézity dluh podle Smlouvy &i kteréhokoli Finan¢niho

dokumentu, ledaze mél pfislusné penézni prostfedky k dispozici v den, kdy mélo dojit
k fadnému splaceni a toto nesplnéni

(@) vzniklo vyluéné v dusledku technického ¢i administrativniho omylu na strané Dluznika,
a zaroven
(b) bylo napraveno do 3 (tfi) Pracovnich dnd po dni splatnosti takového dluhu.

Poruseni jinych povinnosti

Dluznik nesplni nebo nedodrzi jakoukoliv svou povinnost vyplyvajici ze Smlouvy ¢&i jinych
Finanénich dokumentd jinou nez podle Clanku 21.2 (Prodleni s plnénim penézitého dluhu),
ledaze toto nesplnéni nebo nedodrzeni bylo napraveno (je-li napravitelné) do 10 (deseti)
Pracovnich dnli ode dne (i) kdy ji mél splnit ¢i dodrzet (a nedodrzel), (ii) kdy se o poruseni
Dluznik dozvi, nebo (iii) kdy Dluznik obdrzi od Véfitele vyzvu k napravé, v kazdém pfipadé
podle toho, co nastane dfive.

Poruseni podminek poskytnuti Uvéru

Po poskytnuti Uvéru vyjde najevo (dle odGivodn&ného nazoru Véfitele), Zze z diivodu na strané
Dluznika nebyly splnény véechny podminky poskytnuti Uvéru stanovené touto Smlouvou.

Zavazna prohlaseni

Nastane skutecnost, ktera je v rozporu s jakymkoliv zavaznym prohladenim DluZnika podle
jakéhokoliv Finanéniho dokumentu a Dluznik nezajisti napravu tohoto stavu ve Ihaté 10 (deseti)
Pracovnich dnu ode dne, kdy se o takové skute¢nosti Dluznik dozvi, nebo ode dne, kdy Dluznik
obdrzi od Vé&fitele vyzvu k napravé (podle toho, co nastane dfive) za pfedpokladu, Ze takovy
stav lze napravit.

Nedostatek povoleni

Dluznik nema nebo pozbude povoleni, které je podle prislusnych pfedpist nezbytné k platnosti,
zavaznosti a vymahatelnosti Finan¢nich dokument(i a Projektovych dokumentd a fadnému
plnéni zavazku Dluznika podle Finanénich dokumentl a Projektovych dokumentd, nebo
nebude jednat v souladu s témito povolenimi.

Krizové neplnéni

Dluznik nebo kterykoliv €len Skupiny nezaplati jakékoliv své Finanéni zadluZeni (jiné nez podle
Finanénich dokumentu) Fadné a v€as k okamziku, kdy se stalo poprvé splatnym, at jiz k datu
koneéné nebo predéasné splatnosti, pfipadné v dodateéné Ih(ité povolené na zakladé pfislusné
smlouvy,

Jakékoli Finanéni zadluzeni (jiné nez podle Finan&nich dokumentt) Dluznika nebo kteréhokoliv
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(©

(d)

21.8

@)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

21.9

¢lena Skupiny se stane pfed¢asné splatnym v dusledku pfipadu poruseni na strané Dluznika
nebo dotéeného ¢lena Skupiny,

Jakykoli véfitel Dluznika nebo kteréhokoliv ¢lena Skupiny bude opravnén rozhodnout o tom, ze
se Finan¢ni zadluzeni (jiné nez podle Finan¢nich dokument() Dluznika nebo dotéeného &lena
Skupiny stalo prfed¢asné splatnym z dlvodu pfipadu poruseni na strané Dluznika nebo
dotéeného ¢lena Skupiny,

Jakykoli véfitel Dluznika nebo kteréhokoliv ¢lena Skupiny zrusi nebo pozastavi svou povinnost
poskytnout Dluznikovi nebo dotéenému &lenovi Skupiny Finanéni zadluzeni (jiné nez podle
Finanénich dokument(l) z ddvodu pfipadu poruseni na strané Dluznika nebo dotéeného ¢&lena
Skupiny,

pfic¢emz PFipad poruseni podle tohoto Clanku 21.7 (Kfizové neplnéni) nenastane, pokud se
prodleni s plnénim povinnosti Dluznika nebo dotéeného ¢Elena Skupiny &i uplatnéni prav
véfitele Dluznika nebo dotéeného ¢lena Skupiny ohledné povinnosti uvedenych v pism. (a) az
(d) vySe vztahuje k povinnostem, které v souhrnu nikdy v pribéhu trvani této Smlouvy
nepfekroci ¢astku 10 000 000,- CZK (Ci jeji ekvivalent v jiné méné).

Upadek a insolvenéni Fizeni

Kterykoliv ¢len Skupiny se dostane do upadku (at uz z dlvodu platebni neschopnosti,
predluzeni €i jinak) &i hroziciho Upadku nebo oznami svuj zamér vyhlasit upadek;

Dluznik nebo kterykoliv ¢len Skupiny zastavi platby podstatné ¢asti svych penézitych zavazku
nebo oznami zamér zastavit platby anebo prohlasi, Ze neni schopen plnit své penézité
zavazky;

Kterykoliv &len Skupiny poda dluznicky insolvenéni navrh & navrh na vyhlaSeni moratoria
anebo je podan na kteréhokoliv €&lena Skupiny insolvenéni navrh €i navrh na vyhlaseni
moratoria (s vyjimkou navrhd, o kterych bude Dluznikem dolozeno, ke spokojenosti Véfitele,
Ze jsou z hlediska zakonnych podminek zjevné neoduvodnéné nebo podané svévolné Ci
uCeloveé a za predpokladu, zZe doty&ny €len Skupiny €ini fadné veskeré kroky k tomu, aby takové
navrhy byly bezodkladné zamitnuty nebo odmitnuty, s tim, Ze posouzeni, zda je pfisluSny navrh
neoduvodnény, svévolny nebo UCelovy a zda jsou Cinény fadné veskeré kroky, nalezi vyhradné
Véfiteli, a kazdy takovy navrh bude zamitnut nebo odmitnut nejpozdéji do 30 dnli od zahajeni
pfisludného Fizeni);

Je vydano rozhodnuti o upadku kteréhokoliv &lena Skupiny nebo o vyhladeni moratoria
kteréhokoliv &lena Skupiny;

Dluznik &i kterykoliv &len Skupiny zaCne jednat se svymi véfiteli za u€elem dosaZeni obecné
Upravy &i restrukturalizace svého zadluzeni, popf. urcité kategorie zadluZeni;

Ohledné Dluznika ¢&i kteréhokoliv ¢lena Skupiny dojde ke skute¢nosti obdobné k nékterému z
pfipadl uvedenych v pism. (a) az (d) vySe v jakékoli pfislusné jurisdikci.

Zruseni, preména

Je vydano rozhodnuti soudu nebo pfijato usneseni valné hromady €i jiného pfislusného organu
o zruSeni kteréhokoliv ¢lena Skupiny s likvidaci nebo bez likvidace, dojde k pfeméné
kteréhokoliv ¢lena Skupiny (ve smyslu Zakona o pfeménach), nebo bude provedeno jiné
opatfeni z ekonomického hlediska stejné nebo podobné pfeméné, dojde k pfevodu zavodu
(nebo jeho &asti) Dluznika €i kteréhokoliv €lena Skupiny nebo k jakékoliv dispozici s podstathou
&asti jejich majetku v rozporu s Clankem 20.5 (Pfemény) Smlouvy.
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21.10

@)

(b)

(©)

(d)

21.11

21.12

21.13

@)

(b)

21.14

(@)

(b)

(©)

21.15

Ufedni rozhodnuti, vykon rozhodnuti, zastavni pravo

Na zakladé soudniho rozhodnuti €i rozhodnuti jiného organu vefejné moci je Dluznikovi
Ci kterémukoliv ¢lenovi Skupiny zakazano nakladat s majetkem nebo takovy majetek je
pfedmétem obstaveni, zabaveni, zadrzeni ¢i vyvlastnéni;

K pFijmim ¢i majetku Dluznika nebo kteréhokoliv ¢lena Skupiny (k ¢asti nebo vem pfijmim
Ci majetku) je zfizeno soudcovské nebo exekutorské zastavni pravo nebo zastavni pravo
zfizené spravnim organem nebo jsou pfijmy (nebo jejich ¢ast) ¢i majetek (nebo jeho Cast)
Dluznika postizeny vykonem rozhodnuti;

Dluznik nebo kterykoliv ¢len Skupiny je v pravomocném soudnim, rozhod¢im nebo spravnim
rozhodnuti €i v jiném opatfeni s obdobnymi U€inky oznacgen jako subjekt, ktery porusil pravni
povinnost;

Dluznik nebo kterykoliv ¢len Skupiny fadné a v€as nesplni pravomocné soudni i spravni
rozhodnuti €i rozhodcCi nalez, ktery se ho tyka;

pficemz kazda ze skute¢nosti uvedenych vyse v pism. (a) az (d) pfedstavuje Pfipad poruseni,
pokud ze Smlouvy nevyplyva jinak, a pokud se tyka majetku &i plnéni v hodnoté pfesahuijici
Castku 10 000 000,- CZK.

Nezaplaceni Dané

Dluznik nebo kterykoli ¢len Skupiny fadné a v€as nezaplati jakékoli Dané (vCetné
prisluSenstvi), pficemz za tento Pfipad poruSeni se povazuje nezaplaceni Dané (vCetné
prisludenstvi), které pfesahuje ¢astku v souhrnné vysi 1 000 000,- CZK.

Protipravni stav
Pro Dluznika se stane protipravnim plnit jakoukoli povinnost z Finan&niho dokumentu.
Neplatnost, zpochybnéni

Kterykoli Transakéni dokument &i jakékoli jeho ustanoveni se stane dle oduvodnéného nazoru
Vé&fitele neplatnym, neudinnym & nevymahatelnym.

Platnost, u€innost nebo vymahatelnost kteréhokoli Finanéniho dokumentu bude DluZznikem
zpochybnéna nebo napadena (napf. podanim Zaloby u soudu nebo rozhod&iho soudu na
prohlaSeni Finanéniho dokumentu ¢&i nékterého jeho ustanoveni za neplatné).

Transakcni zajisSténi

Nedojde ke vzniku jakéhokoliv Transak&niho zajisténi (bude-li Dluznik zavazan k jeho zfizeni)
v poradi a ve Ih(itach predpokladanych pfislusSnym ZajiStovacim dokumentem nebo nasledné
dojde k zaniku jakéhokoliv Transakéniho zajisténi jinak nez v souladu s Finanénimi dokumenty.

Nedojde k doplnéni Transakéniho zajisténi (bude-li DluZznik zavazan k jeho zfizeni) v souladu
s pravnimi pfedpisy nebo pfislusnym Finanénim dokumentem.

Jakékoli Transakéni zajisténi neni €i prestane byt dle odivodnéného nazoru Véfitele platné,
zavazné i vymahatelné.

Soudni a jiné Fizeni

Proti Dluznikovi nebo kterémukoliv ¢lenovi Skupiny anebo ¢lendim jejich organu je v souvislosti
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21.16

21.17

21.18

21.19

21.20

21.21

(@)

(b)

21.22

21.23

s vykonem jejich funkce zahajeno nebo vedeno soudni, rozhod¢i, trestni nebo spravni Fizeni,
vySetfovani Ci Setfeni, které ma nebo by mohlo mit (dle odidvodnéného nazoru Véfitele)
Podstatny nepfiznivy ucinek.

Zména v podnikani

Dluznik nebo kterykoliv ¢len Skupiny pfestane bez pfedchoziho pisemného souhlasu Véfitele
provozovat, pferusi nebo podstatné zméni svou Vedlejsi €innost, resp. podnikatelskou ¢innost
nebo pferusi nebo ukoné&i vesSkeré své podnikani nebo jeho podstatnou &ast nebo hrozi
takovym pferuSenim nebo ukon&enim nebo ztrati povoleni k takovému vykonu nezbytné.
Zmény v majetku

Dluznik nebo kterykoliv ¢len Skupiny ztrati vlastnickd nebo uzivaci prava k podstatnému
majetku (v€etné predmétt duSevniho vlastnictvi a licenci k nim), ktery je potfebny pro
provozovani Vedlejsi Cinnosti, resp. podnikatelské Cinnosti.

Omezeni Distribuce

Dluznik porusi povinnost stanovenou v Clanku 20.16 (Distribuce) Smlouvy anebo vyplati & se
zavéaze vyplatit pinéni ve smyslu Distribuce podle Clanku 1.1 (Definice) Smlouvy, které neni
Povolenou distribuci nebo které je v rozporu s kterymkoli Finan&nim dokumentem.

Audit

Vyrok Auditora k ucetni zavérce Dluznika vyzadovany pravnimi pfedpisy (i) bude ucinén
s vyhradou, (ii) bude zaporny nebo (iii) jeho udéleni bude odmitnuto.

Zarazeni na Sankcni seznam

Dluznik nebo kterykoliv ¢len Skupiny se stane Sankcionovanou osobou nebo prostfedky
z kteréhokoliv Uvéru budou p¥imo &i nepfimo vyuZity ve prospéch Sankcionované osoby.

Protikorupc¢ni legislativa

Dluznik nebo kterykoliv ¢len Skupiny podnika v rozporu s pravnimi pfedpisy proti podplaceni,
Uplatkafstvi a prani Spinavych penéz.

Dluznik nebo kterykoliv ¢len Skupiny ¢&i kterykoli z €lend jejich vrcholnych, resp. statutarnich
organu, funkcionara, zameéstnanct ¢i zastupcu se dopusti jednani, které je v rozporu s pravnimi
predpisy proti podplaceni, Uplatkafstvi a prani Spinavych penéz v jakékoli pfislusné jurisdikci.

Podstatna nepfizniva zména

Nastane jakakoli skute¢nost, okolnost &i udalost (Ci jejich kombinace), ktera ma nebo by mohla
mit (dle odlvodnéného nazoru Véfitele) Podstatny nepfiznivy ucinek.

Opravnéni Véritele (Akcelerace)

Kdykoli poté, co nastane Pfipad poruseni, je Véfitel opravnén:
€) pisemné Dluznikovi oznamit, Ze:

0] povinnost Véfitele poskytnout Dluznikovi penézni prostfedky ¢i jakékoliv jiné
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22.

22.1

22.2

@)

(b)

(©)

plnéni podle této Smlouvy ¢&i jiného Finanéniho dokumentu zcela nebo z&asti
zanika, na zakladé Cehoz takova povinnost z€asti nebo zcela zanikne
v okamziku doruceni takového oznameni Dluznikovi;

(ii) (bez ohledu na puvodné stanoveny den splatnosti pfislusné ¢astky na zakladé
kteréhokoli jiného ustanoveni Finanéniho dokumentu) prohlasuje veskeré
Castky, které je Dluznik povinen uhradit na zakladé Finanénich dokumentt
nebo jejich Cast za okamzité splatné ke dni doru€eni tohoto oznameni
Dluznikovi (anebo pfipadné za splatné k jakémukoliv dni, ktery uréi Véfitel
v oznameni), na zakladé ¢ehoz se takové Eastky stanou splatnymi k takovému
datu; nebo

(iii) Véfitel neprovede dal$i platby z uctll vedenych u Véfitele a je opravnén
zablokovat ucéty vedené u Véfitele (pokud takové existuji) nebo z nich
neprovadét platby;

(b) a zaroven vykonat veskera sva prava na zakladé Finanénich dokumentu.
ZMENY SMLUVNICH STRAN
Zmény na strané Dluznika

Dluznik neni opravnén bez pfedchoziho pisemného souhlasu Véfitele postoupit i jinak pfevést
zcela ani z¢€asti jakykoli Finan¢ni dokument nebo jeho &ast ani sva prava (pohledavky) Ci
povinnosti (dluhy) podle Finan¢nich dokumentd, ledaze pfislusny Finanéni dokument stanovi
jinak.

Zmény na strané Véritele

Vétitel je opravnén za podminek stanovenych v tomto Clanku 22 (Zmény smiuvnich stran)
v rozsahu stanoveném Smlouvou o pfevodu postoupit sva prava (pohledavky) a prevést
povinnosti (dluhy) (jakozto ,Prevadéjici véfitel*) podle Financnich dokumentd (dale téz jen
.Prevod®) na jinou osobu (v postaveni ,Nového véfitele), a to nékterym z nasledujicich
zpusobu:

0] postoupenim svych pohledavek podle této Smlouvy nebo Finanénich dokumentt, ve
smyslu § 1879 a néasl. Ob&anského zakoniku;

(ii) postoupenim vSech svych pohledavek podle této Smlouvy nebo Finanénich
dokumentd, ve smyslu § 1879 a nasl. Ob¢anského zakoniku a sou¢asné pfevedenim
vSech svych dluhd a povinnosti podle této Smlouvy nebo Financénich dokumentd
ve smyslu § 1888 a nasl. Ob&anského zakoniku (tj. ve formé& smlouvy o postoupeni
pohledavek a prevzeti dluhl); nebo

(iii) pfevedenim svych prav a dluh(i (povinnosti) postoupenim této Smlouvy nebo
Finan¢nich dokumentd, ve smyslu § 1895 a nasl. Ob&anského zakoniku, a to v celku
nebo Castecné.

Novy véfitel nabude v rozsahu takového Pfevodu tatdz prava a povinnosti vici ostatnim

stranam podle Finan¢nich dokumentd, jaka mél Pfevadéjici véfitel.

Prevod je vuci Dluznikovi U¢€inny od okamziku, kdy mu ho oznamil Pfevadéjici véfitel nebo kdy

mu byl prokazan Novym véfitelem, nejdfive v8ak dnem stanovenym ve Smlouvé o pfevodu.

Od tohoto okamziku v(i¢i Dluznikovi odkaz v této Smlouvé na Véfitele zahrnuje Nového véfitele
a vylu€uje Prevadéjiciho véfitele v rozsahu pfevedenych prav a povinnosti.
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22.3

@)

(b)

22.4

(a)

(b)

(©)

(d)

23.

23.1

23.2

Souhlas Dluznika

S vyjimkou uvedenou v pism. (b) niZe se k Pfevodu vyzaduje pisemny souhlas Dluznika, ktery
nebude bezdivodné odepren. V pfipadé, ze se Dluznik nevyjadfi do patnacti (15) Pracovnich
dnd od doruceni vyzvy k vyjadfeni, ma se za to, Ze Dluznik s Pfevodem souhlasi.

Souhlas Dluznika se nevyzaduje a Dluznik timto souhlasi s Pfevodem na:

0] s Véfitelem Propojenou osobu;

(ii) finanéni instituci plsobici v ramci Evropské unie & Evropského hospodarského
prostoru;

(iii) tfeti osobu v pfipad&, Ze nastal a trva Pripad porueni podle Clanku 21 (Pripady
porusdeni).

Podminky Prevodu

Pokud by v duasledku okolnosti existujicich v den Gc&innosti Pfevodu byl Dluznik povinen
Novému vé&fiteli provést platby podle Clanku 11.2 (Navyseni plateb), 11.3 (Povinnost
odSkodnit) nebo 12 (ZvySené naklady), je Novy véfitel opravnén obdrzet takové platby pouze
v rozsahu, v jakém by je byl opravnén obdrzet Véfitel, pokud by k Pfevodu nedoslo.

Dluznik se zavazuje na zadost Véfitele udélit vyslovny souhlas s Pfevodem na pfislusném
dokumentu o Pfevodu a ucinit jakékoli dalSi ukony €i pravni jednani, které mohou byt nezbytné
v souvislosti s Pfevodem.

Pro pfipad postoupeni (pfevodu) této Smlouvy si Strany ujednaly, Zze Dluznik nemuze
odmitnout osvobozeni Véfitele za Zadnych okolnosti.

Kazdy Novy véfitel, ktery neni danovym rezidentem Ceské republiky, dorugi Dluznikovi
potvrzeni o svém danovém domicilu, potvrzeni o kone€ném pfijemci Urokd vyplacenych na
zakladé této Smlouvy (v€etné informace, zda by urok mél byt povazovan za jeho pfijem podle
mistnich danovych predpist) a dalSi dokumenty, které Dluznikovi, pfipadné pfisluSnému
dafiovému Ufadu, umozni posoudit dafiovy rezim vyplaty Urokd, a to nejpozdéji k pfisluSnému
dni postoupeni.

PLATBY
Misto

Ke kazdému datu, pro které tato Smlouva nebo jiny Finanéni dokument vyzaduje, aby DluZnik
zaplatil na zakladé této Smlouvy nebo jiného Finanéniho dokumentu ur&itou ¢astku, Dluznik
prevede takovou &astku (neni-li v pfislusném Finanénim dokumentu vyslovné uvedeno jinak)
Vériteli ke dni jeji splatnosti, a to prostfednictvim Vyporadaciho uétu, pfip. (na zakladé
pozadavku Vé&fitele) na jiny bankovni uget Vé&fitele v Ceské republice.

Penézni prostiedky

Veskera penézita plnéni uskute¢fovana podle Finanénich dokumentl ve prospéch Véfitele
museji byt uskute&néna tak, aby byla v den splatnosti daného zavazku pfipsana na Vyporadaci
ucet nebo na jiny bankovni ucet uréeny Véfitelem. Za timto ucelem je Dluznik povinen zajistit,
Ze v kazdy den splatnosti podle této Smlouvy, zejména dle Splatkového kalendare, bude na
prislusném Vyporadacim uctu dostatecny zlistatek tak, aby z néj mohly byt odepsany veskeré
Castky predvidané touto Smlouvou.
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23.3

@)

(b)

23.4

235

23.6

@)

(b)
(©
(d)

(e)

23.7

Casteéna plnéni

Obdrzi-li Véfitel od Dluznika penézité plnéni, jehoz vySe je niz§i nez soucet veSkerych
splatnych penézitych zavazk(l Dluznika k danému dni na zakladé Financnich dokumentq,
pouzije Véfitel toto pInéni na Uhradu zavazkl podle Finanénich dokumentd v tomto poradi,
neni-li mezi Dluznikem a Véfitelem vyslovné dohodnuto jinak:

(@) za prvé, na Uhradu pomérné vySe spatnych poplatkd, nakladl, vydaju i provize
Véfitele podle Finanénich dokumentd;

(ii) za druhé, na Uhradu pomérné vyse splatnych uUrok( z prodleni podle Finanénich
dokument(;

(iii) za tfeti, na Ghradu pomérné vyse prirostlych b&znych uroki Uvéru splatnych podle
Finanénich dokument;

(iv) za étvrté, na thradu pomérné vyse jistin Uvéru splatnych podle této Smlouvy, a

(v) za paté, na Uhradu pomérné vysSe jinych splatnych ¢astek podle Finanénich
dokumenta.

Poradi plateb uvedené v pism. (a) vySe bude mit pfednost pfed jakymkoli pofadim stanovenym
Dluznikem.

Bez zapodteni ¢i protinaroku

Veskeré platby, které je Dluznik povinen provadét podle Finan¢nich dokumentd, jim budou
provadény bez jakéhokoliv snizeni z dvodu zapocteni, protinaroku &i jiného pravniho jednani
s obdobnymi uginky. Dluznik nesmi jakymkoli zplsobem provést zapocteni vici jakékoliv
pohledavce Véfitele vyplyvajici z Finanénich dokumentt jinak nez na zakladé pisemné dohody
s Véfitelem.

Pracovni dny

Pfipadne-li den splatnosti penézitého zavazku podle Finan€nich dokumentl na jiny nez
Pracovni den, bude dnem splatnosti misto tohoto ptivodniho dne bezprostfedné pfedchazejici
Pracovni den.

Ména

Nestanovi-li pism. (b) az (e) nize jinak, ménou plateb Dluznika podle Finanénich dokumentu
bude CZK.

Urok a arok z prodleni se plati v méné jistiny, ke které pfir(istaji.

Jistina se plati v méné, ve které je denominovana.

Penézita plnéni tykajici se Dani, poplatk(i, nakladu a vydaja se plati v méné, ve které byly
prislusna Dan, poplatek, naklad &i vydaj vynalozeny ¢i utrpény.

Kazdé jiné plnéni Dluznika podle Finan¢nich dokumentd, u kterého se stanovi, Ze je splatné v
jiné méné, nez je CZK, se plati v takové jiné méné.

Cas pro provedeni platby

Nestanovi-li Finanéni dokument dobu splatnosti urcitého dluhu, je tento dluh splatny do tfi (3)
Pracovnich dnu od doruceni vyzvy Véritele.
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23.8

23.9

24,

(a)

(b)

25.

25.1

@)

(b)

25.2

@)

(b)

Vypocéty — konvence podétu dni

Urok, urok z prodleni nebo poplatek & provize pfirdstajici podle Finanénich dokumentd
pfirlstaji den po dni na zakladé skute¢ného poctu ubéhlych dnu a roku o 360 dnech (bez ohledu
na skute¢ny pocet dnu v pfislusném roce).

Oznameni pied platbou

Dluznik oznami Véfiteli jakoukoli platbu, ktera ma byt provedena v jiny den, nez ktery je
vyslovné stanoven ve Finanénim dokumentu, pfiCemz toto oznameni bude ucinéno vzdy
nejpozdéji 2 (dva) Pracovni dny pfede dnem pfedmétné platby, nevyplyva-li ze Smlouvy jinak.

ZAPOCTENI

Véfitel je opravnén (nikoliv vSak povinen) zapoc€ist jakoukoli svou splatnou pohledavku
za Dluznikem z titulu Finanénich dokumentd vici jakékoli (splatné ¢i nesplatné) pohledavce
Dluznika za Véfitelem vCetné pohledavky Dluznika z u¢tu vedeného Véfitelem, bez ohledu na
jejich ménu ¢&i pravni divod &i pfipadné zpochybnéni pohledavky Dluznikem z ddvodu jeji
nejistoty nebo neurcitosti a Dluznik Véfitele k takovému zapocteni timto vyslovné zmocriuje.
V pFipadé zapocteni vzajemnych pohledavek denominovanych v riznych ménach se pouzije
korunovy ekvivalent vySe takovych pohledavek.

Dluznik neni opravnén provést jakékoli zapocteni svych pohledavek (splatnych ¢i nesplatnych)
za Véfitelem vUci jakymkoli pohledavkam Véfitele za Dluznikem z Finanénich dokument(. Tim
neni dotéeno ustanoveni druhé véty Clanku 23.4 Smiouvy.

OZNAMOVANI
Pisemna forma

Jakakoli komunikace tykajici se Finanénich dokumentl musi byt provedena v pisemné formé.
Pokud neni stanoveno jinak, musi byt doruéena osobné, prostfednictvim provozovatele
postovnich sluzeb (v€etné sluZzeb kuryra) nebo emailem &i jinou formou elektronické
komunikace s tim, Ze tyto formy elektronické komunikace budou povaZovany za pisemnou
formu v pfipadé&, kdy jejich dorueni bude elektronicky potvrzeno.

Komunikace emailem bez zaru€eného podpisu je povaZovana pro ucely Financnich
dokumentt za dostate¢nou s vyjimkou pfipadd, kdy jde o:

0] komunikaci vztahujici se k Poruseni;

(i) vzdani se prava Ci upusténi od pozadavku;

(iii) zmeénu Finanéniho dokumentu; nebo

(iv) pfipad, kdy si adresat vyhradil pravo obdrzet danou komunikaci jinou formou.

Kontaktni udaje
Pokud neni dale stanoveno jinak, kontaktnimi udaji kazdé Strany pro veSkerou komunikaci

v souvislosti s Finanénimi dokumenty jsou uUdaje, které byly pro tento uc¢el Stranou oznameny
druhé Strané.

Kontaktni udaje Dluznika pro tento ucel jsou:

Adresa: Mirové nam. 1175/5, 405 38 Décin IV
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(©

(d)

(e)

25.3

@)

(b)

(©

26.

27.

27.1

K rukam: |

Email:
Kontaktni udaje Véfitele pro tento ucel jsou:

Adresa: Na Brné 1972, 500 06 Hradec Kréalové

K rukam:

Email:

Strany mohou zménit své kontaktni Udaje na zakladé pisemného ozndmeni druhé Strané
alespon pét (5) Pracovnich dnli pfedem.

Pokud Véfitel ustanovi urcité oddéleni nebo osobu, ktera ma byt pfijemcem komunikace,
komunikace nebude G¢&inna, pokud nebude specifikovano, Ze je uréena takovému oddéleni
nebo osobé.

Uginnost doruéeni
Pokud neni dale stanoveno jinak, jakakoli komunikace v souvislosti s Finanénim dokumentem

bude povazovana za doru€enou:

@ je-li doru€ovana osobné nebo kuryrem s potvrzenim doru€eni adresatovi, okamzikem
doruceni adresatovi;

(ii) je-li zasilana prostfednictvim provozovatele postovnich sluzeb, tfeti Pracovni den
po dni, ve kterém byla odevzdana k pfepravé na adresu v Ceské republice nebo desaty
Pracovni den po dni, ve kterém byla odevzdéna k pfepravé na adresu v jiném staté; a

(iii) je-li zasilana e-mailem nebo jinou elektronickou komunikaci, okamzZikem, kdy je
obdrZena v Citelné formé a kdy jejich doru€eni bude elektronicky potvrzeno.

Komunikace doruovana podle pism. (a) vySe, ktera byla obdrzena v jiny nez Pracovni den
nebo po 16.00 hod. v misté doru€eni, bude povazovana za doru€enou nejblize nasledujici
Pracovni den v tomto misté.

Komunikace vugi Véfiteli bude ucinna pouze okamzikem faktického obdrzeni.
JAZYK

Oznédmeni v souvislosti s Finanénimi dokumenty musi byt v eském jazyce. Jiny dokument
poskytnuty v souvislosti s Finan&nim dokumentem musi byt:

€) v Ceském jazyce; nebo

(b) (ledaze Véritel odsouhlasi jiny postup) ufedné prelozen do Ceského jazyka. V takovém
pfipadé znéni ceského prekladu ma prednost, ledaze pfisluSny dokument je oficialni
povahy.

VYPOCTY A DOKLADY

Uéty

Pokud to bude dle pravnich pfedpisi mozné, v jakémkoli soudnim ¢i arbitraznim Fizeni
vyplyvajicim z jakéhokoliv Finanéniho dokumentu nebo s nim souvisejicim pfedstavuje ucetni

evidence Véfitele (s vyjimkou zjevného omylu) zavaznym zplsobem dlkaz o jakékoli platbé
nebo pfijeti platby Véfitelem.
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27.2

28.

29.

20.1

@)

(b)

29.2

@)

(b)
30.

30.1

30.2

@)
(b)

Urcéeni ¢astek

Pokud to bude dle pravnich pfedpisi mozné, jakékoli potvrzeni nebo uréeni Véfitele tykajici se
sazby ¢i ¢astky podle Finanénich dokumentl bude (s vyjimkou zjevného omylu) povazovano
za rozhodujici dukaz o skute¢nostech, ke kterym se vztahuje.

CASTECNA NEPLATNOST

Pokud je nebo se stane kterékoliv ustanoveni Finanénich dokument( neplatné, neucinné nebo
nevynutitelné ve vztahu k jakékoliv jurisdikci, nema to vliv na platnost, ucinnost nebo
vynutitelnost ostatnich ustanoveni Finan¢nich dokumentt. Pokud je nebo se stane kterékoliv
ustanoveni Finanénich dokumentd zdanlivé ve smyslu § 553 odst. 1 Ob&anského zakoniku,
neni tim dotfena platnost, ucinnost nebo vynutitelnost ostatnich ustanoveni Financénich
dokumentd.

DODATKY A VZDANIi SE PRAV
Dodatky a vzdani se prav

Neni-li ve Finanénich dokumentech uvedeno jinak, Finanéni dokumenty mohou byt ménény
a ukonceny pouze v pisemné formé a se souhlasem vS8ech stran.

Jakékoliv vzdani se naroku nebo pozadavku podle Finan¢nich dokumentud je uc¢inné pouze
pokud je uc¢inéno v pisemné formé.

Vzdani se prav a naroky

Prava a naroky Véfitele podle Finanénich dokumentu:

0] mohou byt uplatnény tak ¢asto, jak je potfeba;

(i) jsou kumulativni a nevylu€uji dal$i prava a naroky vyplyvajici z pfisluSnych pravnich
predpisq;

(iii) nevylu€uji moznost vzdani se téchto prav a naroku, ovSem jednani s takovymi U&inky

musi byt provedeno vzdy pouze ze strany opravnéné osoby, pisemné a jen ve vztahu
ke specifickému pravu €i naroku.

Neuplatnéni nebo odklad uplatnéni prava &i naroku Vé&fitelem nepfedstavuje vzdani se prava.
RUZNE

Ochrana vynosu

Davodem sjednani povinnosti uvedenych v Clancich 11 (Dané), 12 (Zvysené néklady),
13 (Zmirnéni), 14 (Odskodnéni) a 16 (Naklady a smluvni pokuta) je zajistit ochranu Véfitele
proti ohroZeni jim oCekavaného vynosu a s tim souvisejici ochranu Vé&fitele proti kurzovému
riziku a pfipadnym jinym ztratam a nakladdm zminénych ve shora uvedenych ustanovenich.

Vztah k Ob¢anskému zakoniku

Zavazky z této Smlouvy nebo jinych Finanénich dokument( se fidi Ob&anskym zakonikem.

Kazdy Uvér predstavuje poskytnuti penéznich prostfedkt podle § 2395 a nasl. Ob&anského
zakoniku.

48



(©)

(d)

(e)

()

30.3

@)

(b)

(©)

30.4

30.5

@)

(b)

30.6

Vedle ustanoveni zakona, ktera se neuziji v disledku odchylné dohody Stran ve Financnich
dokumentech, se dale neuziji ustanoveni § 1727, véta druha a treti, § 1748, § 1799, § 1800,
§ 1805 odst. 2, § 1868 odst. 1, § 1885, § 1888 odst. 2, § 1913, § 1926 odst. 3, § 1928, §1931
druha véta, § 1936, § 1952, § 1970, véta prvni, § 1971, § 1978 odst. 2, § 1980, § 1987 odst. 2,
§ 1995 odst. 2, § 1996 odst. 2, § 2007, § 2398 odst. 1, § 2399 odst. 2, § 2893, § 2901, a § 2913
odst. 2 Ob&anského zakoniku.

Dluznik na sebe pfebira riziko zmény okolnosti ve smyslu § 1765 odst. 2 Ob&anského
zakoniku.

Dluznik se ve smyslu § 2000 Ob&anského zakoniku vzdava prava domahat se zruSeni zavazku
z této Smlouvy nebo jiného Finanéniho dokumentu.

Odchylné od § 2007 Ob&anského zakoniku se Strany dohodly, Ze pokud tato Smlouva nebo
jiny Finanéni dokument nebudou moci byt spinény ¢astecné, nebude to mit za nasledek zanik
zavazku z této Smlouvy nebo Finanéniho dokumentu.

Nahrada ajmy

Odchylné od § 2951 odst. 1 Obcanského zakoniku Strany sjednavaji, ze Skoda vznikla
porusenim povinnosti z Finan¢nich dokumentl nebo v souvislosti s tim se hradi v penézich,
nikoli uvedenim do pfedeslého stavu.

Véfitel odpovida Dluznikovi za Ujmu souvisejici s Financnimi dokumenty maximalné do vyse
odpovidajici celkové vysi urok( obdrzenych Véfitelem na zakladé Financénich dokumentd
a pfirostlych do vydani pravomocného rozhodnuti soudu stanoviciho povinnost Véfitele
k nahradé ujmy nebo do dne u€inného narovnani sporu mezi Dluznikem a Véfitelem.

Dluznik ma pravo na nahradu ujmy proti Véfiteli, pouze pokud ji Véfitel zplUsobil tmysiné nebo
z hrubé nedbalosti (zavinéni prokazuje Dluznik). Jakékoliv pravo na nahradu ujmy vici Véfitel
podle Finan¢nich dokumentl nezahrnuje usly zisk.

Obchodni zvyklosti

Obchodni zvyklosti se uziji pouze tehdy, pokud nejsou v rozporu s ustanovenim zakona, bez
ohledu na skute¢nost, zda takové zakonné ustanoveni ma ¢i nema donucujici ucinky.

Odstoupeni

Dluznik je opravnén tuto Smlouvu ukongit odstoupenim pouze tehdy, jestliZze v rozporu s touto
Smlouvou Véfitel neposkytne Dluznikovi Zadné penézni prostiedky. Pouze takové poruseni
této Smlouvy ze strany Véfitele se bude pro Gcely ustanoveni § 2002 odst. 1 Obc&anského
zakoniku povazovat za podstatné.

S vyjimkou uvedenou v pism. (a) vySe neni Dluznik opravnén pfed Uplnym spinénim veskerych
svych povinnosti podle Finan€nich dokumentd odstoupit od Financénich dokumentd,
popf. kterykoli Finanéni dokument vypovédét.

Promléeni
Proml€eci lhuta ohledné veSkerych prav Véfitele viéi Dluznikovi na zakladé této Smlouvy

a ostatnich Finan¢nich dokument( ¢ini 15 (patnact) let od okamziku, kdy pFislusna promiceci
Ihita zacala poprvé bézet.
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30.7

@)

(b)

30.8

@)

(b)

(©

(d)

(e)

()

31.

@)

Uplna Smlouva

Finanéni dokumenty pfedstavuji Uplna ujednani mezi Stranami a nahrazuji veSkeré predchozi
dohody, pisemné &i ustni, tykajici se predmétu Finan¢nich dokument.

PFilohy tvofi nedilnou soucast této Smlouvy.
Uginnost a trvani zavazku ze Smlouvy

Uzavieni této Smlouvy o Uvéru bylo schvaleno zastupitelstvem statutarnino mésta D&cin dne
......... , usnesenim €. ...........

Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho uzavfeni Stranami a ucinnosti uvefejnénim
v Registru smluv. Strany sjednavaiji rozvazovaci podminku G&innosti Smlouvy pro pfipad, ze
by nedoslo k (prvnimu) Cerpani ani do dne 31. 8. 2025; s tim, Ze pro tento pfipad se sjednava
povinnost (zavazek) Dluznika uhradit (refundovat) Véfiteli naklady vznikajici Véfiteli v disledku
naplnéni rozvazovaci podminky (zejména tedy napf. naklady souvisejici se sjednanym
zaji$ténim urokovych rizik), a které Véfitel uréi analogicky dle Clanku 10.2 (Uhrada nékladu
za nedocgerpani Uvéru). Po dohodé& Stran se pro vyloudeni pochybnosti v této souvislosti
konstatuje, ze pfip. zanik uc€innosti Smlouvy nebude mit zadny vliv na povinnost Dluznika
uhradit (refundovat) Véfiteli vySe uvedené naklady, kdyz pfislusné povinnosti (zavazky)
Dluznika budou pfetrvavat i po event. ukonéeni Smiouvy.

Vzhledem k tomu ze tato Smlouva musi byt uvefejnéna v Registru smluv, Strany se timto
dohodly, Ze uvefejnéni Smlouvy (v€etné jakychkoli pfipadnych dodatkd k ni) v Registru smluv
zajisti Dluznik, a to po znecitelnéni vSech udajl o kontaktnich osobach Stran, jak jsou uvedeny
v Clanku 25.2 Smlouvy, déale i Gdaji o osobach jednajicich za Strany pfFi uzavieni Smlouvy a
adaj o bankovnim spojeni Stran (uvedenych v definicich ,Uéet dluznika“ a ,Vyporadaci udet"),
jez nepodléhaji uvefejnéni podle zakonl upravujicich svobodny pfistup k informacim a jako
takové nebudou prostifednictvim Registru smluv uverejnény.

Dluznik je povinen vzdy nejpozdéji do deseti (10) kalendarnich dni ode dne podpisu Smlouvy
a kazdého jiného pfislusného Finan¢niho dokumentu (zejména tedy ZajisStovacich dokumentu)
zajistit jejich zvefejnéni, vletné pfipadnych dodatkd k nim, v Registru smluv (a to
po zneditelnéni véech osobnich daji a Gdaji o bankovnim spojeni Stran). R4dné a véasné
splnéni této povinnosti se Dluznik zavazuje prokazat Vé&fiteli vzdy nejpozdéji do patnacti (15)
kalendarnich dnl od uzavieni Smlouvy, resp. pfislusného Finanéniho dokumentu.

Véfitel bude opravnén vSechny Finan¢ni dokumenty (v€etné jakychkoli pfipadnych dodatki
k nim) uvefejnit sam, pokud tak Dluznik neucini do patnacti (15) kalendarnich dnli ode dne
podpisu pfislusného Finanéniho dokumentu.

Uginnost této Smlouvy kon&i okamzikem nepodmin&ného neodvolatelného a Uplného splaceni
vSech dluhu Dluznika podle Finanénich dokumentl (vyhradné vSak za pfedpokladu, ze podle
Finanénich dokumentd nemohou v takovy okamzik vzniknout zadné dalSi takové dluhy), nebo
pisemnou dohodou Stran, podle toho, ktera z vySe uvedenych skute€nosti nastane dfive.

ZPRiISTUPNENIi INFORMACI

VeSkeré informace poskytnuté Dluznikem (nebo jeho jménem) Véfiteli v souvislosti
s Finanénimi dokumenty jsou divérné a (nestanovi-li tato Smlouva jinak) Véfitel neni opravnén
je sdélit &i zpFistupnit zadné tieti osobé. Bez ohledu na znéni pfedchozi véty je Véfitel opravnén
sdélit a zpfistupnit takové informace treti osobé:

® pokud jsou vefejné dostupné, a to jinak nez nasledkem poruseni tohoto Clanku 31
(Zpristupnéni informaci) Véfitelem;
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(b)

(©)

32.

33.

(ii) je-li to vyzadovano na zakladé zakona nebo v souvislosti se soudnim, spravnim ¢i
rozhodCim Fizenim;

(iii) je-li to vyzadovano instituci vykonavajici dohled nad c¢innosti Vérfitele, pravidly
regulovaného trhu nebo pravnimi pfedpisy;

(iv) pokud se jedna o sdéleni nebo zpfistupnéni svym odbornym poradciim, pokud budou
pravnim pfedpisem nebo smluvné zavazani povinnosti micenlivosti ohledné
sdélovanych informaci;

V) v rozsahu umoznéném ustanovenim Clanku 31, pism. (b) niZe; nebo
(vi) se souhlasem Dluznika.

Veéritel muze sdélit a zpfistupnit osobé, se kterou zamysli uzavfit nebo jiz uzaviel Smlouvu
0 pfevodu &i jinou smlouvu vztahujici se k takovéto smlouvé (napfiklad smlouvu o participaci
na pohledavkach Dluznika), nebo osobé, ktera je ve vztahu k Véfiteli v postaveni Propojené
osoby:

0] kopii jakéhokoli Finanéniho dokumentu; a

(ii) jakoukoli informaci, kterou Véfitel ziskal podle Finanéniho dokumentu nebo
v souvislosti s nim;

pficemz plati, Ze nez dana osoba obdrzi divérnou informaci, musi uzavfit s Véfitelem dohodu
o zachovani ddvérnosti této informace za podminek uvedenych v Clanku 31, pism. (a) vyse,
ledaze je vazana povinnosti mi¢enlivosti alespofi ve stejném rozsahu, v jakém ji podléha
Véfitel.

Tento Clanek 31 (Zpfistupnéni informaci) nahrazuje predchozi dohody o zachovavani
davérnosti zavazné pro Véfitele v souvislosti s touto Smlouvou uzaviené pfed tim, nez se stal
Stranou.

RESENi SPORU

V souladu s ustanovenim § 89a Ob&anského soudniho fadu se Strany dohodly, Ze jakykoli spor
mezi nimi, sporny narok nebo sporna otazka vznikla v souvislosti s Finanénim dokumentem
(vetné otazek tykajicich se jejich platnosti, u€innosti a vykladu), budou vyluéné pfedloZeny
k rozhodnuti vécné pfislusnému soudu, kterym je:

(a) Obvodni soud pro Prahu 1, pokud je k rozhodnuti véci v prvnim stupni vécné pfislusny
okresni soud; a

(b) Méstsky soud v Praze, pokud je k rozhodnuti véci v prvnim stupni vécné pfislusny
krajsky soud.

VYLOUCENiI ODPOVEDNOSTI ZA RADY

Vé&fitel neposkytl a neposkytuje Dluznikovi jakékoli pravni, dafové, uc€etni ani investi¢ni
strategie ¢&i jinych otazek. Jakékoli informace predané Dluznikovi Véfitelem nebudou
povazovany za rady ve smyslu ustanoveni § 2950 Obc¢anského zakoniku a Véfitel nezarucuje
Dluznikovi uplnost a spravnost informaci jemu pfedanym. Dluznik bere na védomi a souhlasi
s tim, ze Véfitel neodpovida za ekonomicka rozhodnuti ucinéna Dluznikem na zakladé
informaci Dluznikovi poskytnutych Véfitelem, a dale se vyslovné vzdava (v rozsahu dovoleném
pravnimi predpisy) jakéhokoliv naroku na nahradu ujmy zplsobené v souvislosti s informaci
predanou Dluznikovi Véfitelem, a to véetné narokl budoucich.
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34.

35.

POCET VYHOTOVENI

Tato Smlouva byla vyhotovena a podepsana ve 2 (dvou) vyhotovenich. Kazda Strana obdrzi
po 1 (jednom) vyhotoveni.

ROZHODNE PRAVO

Tato Smlouva, ostatni Finan&ni dokumenty a veSkeré mimosmluvni zavazky z nich vyplyvajici
¢i s nimi souvisejici se Fidi ¢eskym pravem.

[PODPISOVA STRANA NASLEDUJE ZA PRILOHAMI
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PRILOHA 1

DOKUMENTY VZTAHUJICi SE K PODMINKAM POSKYTNUTI UVERU

A. Korporatni dokumenty (originaly nebo ovérené kopie, neni-li nize uvedeno, ze postaci

kopie)

Kopie zapisu z jednani zastupitelstva Dluznika, konaného pfed uzavfenim této Smlouvy,
dokladajiciho pfijeti usneseni zastupitelstva, jimz doSlo ke schvaleni uzavieni Smlouvy, resp.
udéleni souhlasu Dluznikovi s uzavienim této Smlouvy a souvisejicich Finanénich dokumentd,
a to ve v8ech pfipadech ve formé a obsahu pfijatelném pro Véfitele.

Podpisové vzory osob opravnénych za Dluznika uzavfit nebo osvédcCit uzavieni jakéhokoli
Finanéniho dokumentu a veskerych souvisejicich dokumentu, ktera ma Dluznik uzavfit podle
Smlouvy.

Potvrzeni Dluznika podepsané osobami opravnénymi jednat za Dluznika, které obsahuje
potvrzeni, ze:

@ splnil vesSkeré podminky a ziskal vSechny souhlasy potfebné:

(i) k uzavreni Finanénich dokument( a veskerych jinych dokumentu, které ma Dluznik
uzavfit nebo dorucit ve smyslu této Smlouvy; a

(ii) k realizaci transakci ve Finan€nich dokumentech pfedvidanych;

(b) pro uzavfeni Finanénich dokumentd a pInéni jejich podminek nejsou vyzadovany
pravnimi pfedpisy ani smluvnimi ujednanimi, kterych je DluZnik stranou, Zadné dalSi
souhlasy, povoleni a/nebo jina opravnéni organl verejné spravy nebo tfetich osob;

(© uzavieni a plnéni Smlouvy neni a nebude v rozporu s Zadnym smluvnim ujednanim,
jehoz je Dluznik smluvni stranou, ani jinym dokumentem, které jsou pro Dluznika
zavazné,

(d) kazdy z dokumentu predlozenych podle této Pfilohy 1 je spravny, uplny, platny
a ucinny; a

(e) kopie dokumentl pfedlozenych podle této Prilohy &. 1 odpovidaiji originalim.

B. DalsSi dokumentace (originaly nebo ovéiené kopie, neni-li Véfitelem potvrzeno, ze postaci

>

C.

kopie)

Kopie dokumentu potvrzujicich (prokazujicich), Ze doslo k uvefejnéni této Smlouvy v Registru
smiuv.

Dokumentace k provedeni kontroly typu "know your customer”.

Projektova dokumentace

Zakladni popis Projektu véetné stru€ného popisu rozsahu praci, pFfedpokladané
ceny, rozpoCtu Projektu a €asového harmonogramu Projektu.

Kopie Projektovych dokumentud (zejména vyznamné obchodni smlouvy na realizaci Projektu),
pokud jiz byly uzavieny nebo vyhotoveny.
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PRILOHA 2

Povinnosti a prohlaseni Dluznika v souvislosti s poskytnutim Finanéni vyhody EIB

A

Dluznik se zavazuje:

1)
2)
3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

pouzit prostfedky z Uvéru vyhradné na vydaje souvisejici s Projektem;
dokoncit Projekt ve Ih(té stanovené Smlouvou;
zadavat zakazky na prace, sluzby a zbozi pro Projekt:

i. vsouladu s pravem Evropské unie a predevSim pak se smérnici EU o vefejnych
zakazkach, pokud je uplatnitelna, a

ii. v souladu s postupem zadavani vefejnych zakazek, které ke spokojenosti EIB
respektuji kritéria hospodarnosti, efektivity a principy transparentnosti, rovného
zachazeni a nediskriminace na zakladé statni pfisluSnosti v pfipadé, Ze se vefejna
zakazka nefidi Smérnici Unie o vefejnych zakazkach, nebo

iii. vsouladu s postupem zadavani vefejnych zakazek, které ke spokojenosti EIB
respektuji kritéria hospodarnosti a efektivity v pfipadé, ze se zakazka (smlouva) nefidi
Smérnici Unie o vefejnych zakazkach.

do maximalni mozné miry zachovavat, opravovat, udrzovat a obnovovat, stejné jako fadné
pojistit, veSkery majetek spadajici do Projektu tak, aby byl v dobrém provoznim stavu,

zajistit, aby Projekt splfioval veSkeré zakonné a regulaéni poZzadavky, které se na néj vztahuji,
a to v€etné prava ochrany Zivotniho prostiedi,

provadét a fidit Projekt v souladu s relevantnimi standardy prava Evropské unie, stejné tak jako
s relevantnimi pfedpisy ¢eského pravniho fadu,

do maximalni mozné miry ziskat vSechna relevantni povoleni (pro stavbu a provoz) tak, aby
Projekt byl v souladu s €eskou pravni Upravou prava zivotniho prostfedi,

vést uCetni knihy a zaznamy o v8ech finanénich transakcich, majetku a vydajich souvisejicich
s Projektem, pfi€emz udaje v nich uvedené musi byt UpIné a spravné,

umoznit osobam uréenym EIB, a pokud je to vyzadovano povinnymi ustanovenimi prava
Evropské unie, pfisluSnymi organy Evropské unie (v&etné Evropského ucetniho dvoru,
Evropské komise a Evropského ufadu pro boj proti podvodim), véetné vSech osob témito
subjekty uréenymi:
i. pFistup do areall, na montaze a prace zahrnuté do Projektu a zde provadét jejich
kontrolu,

ii.  vyslechnout osoby jednajici za Dluznika a nebranit vyslechu dalSich osob zapojenych
do Projektu &i jinak Projektem dotéenych,

iii. provadét mistni provérky a kontroly dle jejich uvazeni a dale pfezkoumat Dluznikovy
ucetni knihy a zaznamy v souvislosti s provadénim Projektu a pofizovat kopie vSech
dokumentul souvisejicich s Projektem,

10) poskytnout EIB (pfipadné jinému vy3e uvedenému subjektu) veSkerou nezbytnou pomoc

pfi €innostech uvedenych v pfedchozim bodé 9), €i pfipadné zajistit, Ze veSkera pomoc bude
poskytnuta,

11) &erpat Uvér na ucdet vedeny na jeho jméno Fadné zfizenou finanéni instituci v Ceské republice

a z tohoto G&tu Uvér splacet,
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12) zajistit, aby v pfiméfené Ihité byla pfijata napravna opatfeni vici clendm vedeni Dluznika, ktefi
byli pravomocnym rozhodnutim soudu odsouzeni za spachani trestného €inu souvisejiciho
s vykonem jejich funkce, a to tak, ze tyto osoby budou vylou¢eny z jakéhokoliv rozhodovani
0 penéznich prostfedcich poskytnutych na zakladé Uvéru & o penéznich prostfedcich
souvisejicich s Projektem, pfiCemz trestnym Cinem se rozumi dafiové trestné Ciny, trestné ¢iny
podvodu, podplaceni, zastraSovani, trestné Ciny proti zavaznym pravidlim trzni ekonomiky,
prani Spinavych penéz &i financovani terorismu,

13) neprodlené Véfitele informovat o krocich podniknutych podle pfedchoziho bodu 12),

14) pokud to neni v rozporu se zakonem, ihned informovat Véfitele o obvinénich, stiznostech
a informacich souvisejicich s vySe uvedenymi trestnymi €iny a s uvalenim sankci, pokud souvisi
s Dluznikem &i Projektem,

15) zajistit, Ze veSkeré smlouvy souvisejici s Projektem, které Dluznik uzavfel po dni 13. 7. 2021
v souladu se smérnici Unie o vefejnych zakazkach, zabezpeduiji:

i. povinnost druhé smluvni strany ihned informovat EIB o obvinénich, stiznostech
a informacich souvisejicich s vySe uvedenymitrestnymi ¢iny, pokud souviseji
s Projektem,

ii. povinnost druhé smluvni strany vést U€etni knihy a zaznamy o vSech finan¢nich
transakcich a vydajich souvisejicich s Projektem, a

iii. povinnost druhé smluvni strany strpét v souvislosti s Projektem v pfipadé podezieni
na spachani vyse uvedenych trestnych ¢in kontrolu jejich ucetnich knih a zaznamu
ze strany EIB a pofizeni kopii relevantnich dokument,

16) v pfipadé&, Ze nebude postupovat v souladu s ostatnimi povinnostmi a prohlaSenimi uvedenymi
v pfedchozich bodech této Pfilohy 2, pfedéasné splatit Uvér.

B

Dluznik dale:

17) prohlasuje Véfiteli, Ze podle jeho nejlepSiho védomi Zzadné prostfedky jim investované do
Projektu nepochazeji z nezakonnych zdrojli (napf. prani Spinavych penéz, financovani
terorismu) a zavazuje se Véfitele ihned informovat v pfipadé, Ze se o takovém nezakonném
pavodu dozvi,

18) bere na védomi, ze EIB muze byt povinna pfedat informace tykajici se Dluznika, Projektu i
jeho financovani pfislusné instituci nebo organu Evropské unie v souladu s povinnymi
ustanovenimi prava Evropské unie,

19) prohlaSuje Véfiteli, ze neni subjektem vylu€ujiciho rozhodnuti ¢i do€asného pozastaveni podle
European Investment Bank Exclusion Policy,

20) bere na védomi a souhlasi, ze Véfitel bude na vyzadani EIB povinen sdélit EIB identifikacni
udaje Dluznika, v€etné jeho ovéfeni a due diligence, a poskytnout veSkeré podklady, které od
Dluznika obdrZel v souvislosti s Projektem, jakoZ i dal§i podklady, jeZ si EIB vyzada,

21) bere na védomi, Zze Véfitel bude povinen EIB ihned oznamit obvinéni, stiZnosti a informace
souvisejici s vySe uvedenymi trestnymi €iny a s uvalenim sankci, pokud souvisi s Dluznikem
Ci Projektem, a dale informovat EIB, Ze prostfedky investované do Projektu pochazeji
z nezakonnych zdroju (napf. prani $pinavych penéz, financovani terorismu) anebo ze Dluznik
prijal opatfeni podle bodu 12) této Pfilohy 2.
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PRILOHA 3

VZOR ZADOSTI O CERPANI

Pro: Narodni rozvojova banka, a.s.

Od: Statutarni mésto Décin

Dne: [eo]

[Dluznik] — Smlouva o Gvéru az do vyse 59 000 000,- CZK ze dne [e] (,,Smlouva“®)

1.

Odkazujeme na Smlouvu. Toto je Zadost o erpani. Vyrazy definované ve Smlouvé, psané
s velkym po&ate&nim pismenem, at uz v singularu nebo pluralu, maji v této Zadosti o &erpani
stejny vyznam jako ve Smlouvé, neni-li vyslovné uvedeno nebo z kontextu nevyplyva jinak.

V souladu s &lankem 5 Smlouvy zadame o poskytnuti Uvéru na zakladé Smlouvy
za nasledujicich podminek:

@) Navrhovany Den Cerpani: [e];
(b) Castka Uvéru v CZK: [o];
(c) Uget pro naderpani Uvéru:  [e].

Potvrzujeme, Ze veSkerd zavazna prohladeni u€inéna ve Smlouvé jsou pravdiva a uplna
a nejsou v zadném ohledu zavadsjici.

Potvrzujeme, Ze nenastalo ani netrvd Zzadné Poruseni a Ze v dlsledku &erpani Uvéru
na zakladeé této Zadosti o Cerpani zadné PoruSeni ani nenastane.

Potvrzujeme, Ze v(i¢i Zzadnému z dodavateld nebo zhotovitel(l podle Projektovych dokumentu
nebylo zahajeno insolvenéni fizeni nebo fizeni o likvidaci, zruSeni nebo reorganizaci.

Potvrzujeme, Ze kazda podminka &erpani Uvéru podle Smilouvy, kterd musi byt spinéna
v den této Zadosti o &erpani, je zcela splnéna.

Tato Zadost o erpani je neodvolatelna.

S pozdravem

[Dluznik]
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Vyplni Véfitel

Podpis (podpisy) Dluznika ovéfil

Datum Jméno a pfijmeni

Doporuéena vySe Cerpani

Castka ména

Cerpani Uvéru a pievod finanénich prosttedkil z Vyporadaciho Gétu doporugil:

Datum Jméno a pfijmeni

Vyporadaci ucet (bankovni spojeni):

Cerpani Uvéru a pievod finanénich prostiedkil z Vyporadaciho Gétu:

Schvaluji

[ ]

Neschvaluiji

[ ]

Pfevod provedte dne

Datum Jmeéno a pfijmeni

Poznamka schvalovatele
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PRILOHA 4

SPLATKOVY KALENDAR

Datum splatnosti

VysSe splatky jistiny

Datum splatnosti

Vyse splatky jistiny

v CZK v CZK
31.03.2026 500 000,- 31.03.2031 1 600 000,-
30.06.2026 500 000,- 30.06.2031 1 600 000,-
30.09.2026 500 000,- 30.09.2031 1 600 000,-
31.12.2026 500 000,- 31.12.2031 1 600 000,-
31.03.2027 1 600 000,- 31.03.2032 1 600 000,-
30.06.2027 1 600 000,- 30.06.2032 1 600 000,-
30.09.2027 1 600 000,- 30.09.2032 1 600 000,-
31.12.2027 1 600 000,- 31.12.2032 1 600 000,-
31.03.2028 1 600 000,- 31.03.2033 1 600 000,-
30.06.2028 1 600 000,- 30.06.2033 1 600 000,-
29.09.2028 1 600 000,- 30.09.2033 1 600 000,-
29.12.2028 1 600 000,- 30.12.2033 1 600 000,-
29.03.2029 1 600 000,- 30.03.2034 1 600 000,-
29.06.2029 1 600 000,- 30.06.2034 1 600 000,-
27.09.2029 1 600 000,- 29.09.2034 1 600 000,-
31.12.2029 1 600 000,- 29.12.2034 1 600 000,-
29.03.2030 1 600 000,- 30.03.2035 1450 000,-
28.06.2030 1 600 000,- 29.06.2035 1450 000,-
30.09.2030 1 600 000,- 27.09.2035 1450 000,-
31.12.2030 1 600 000,- 28.12.2035 1450 000,-
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PODPISOVA STRANA SMLOUVY O UVERU AZ DO VYSE 59 000 000,- CZK

V [e] dne [e]

Statutarni mésto Décin

Podpis:

Jméno: Ing. Jifi Andél, CSc.

Funkce: primator

V [e] dne [e]

Narodni rozvojova banka, a.s.

Podpis: Podpis:
Funkce: zastupkyné feditele pobocky Funkce: feditel pobo¢ky Hradec Kralové

Hradec Kralové
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Ptiloha ¢. 2

NAVRH UVEROVE SMLOUVY URCENY PRO SCHVALOVACi PROCES NA STRANE DLUZNIKA
(PRED PODPISEM SMLOUVY JE TREBA VYPLNIT DOLOZKU PLATNOSTI)

Smlouva ¢.: 2024-9596-MC

SMLOUVA O UVERU AZ DO VYSE 37 933 500,- CZK

STATUTARNI MESTO DECIN
JAKO DLUZNIK

A

NARODNI ROZVOJOVA BANKA, A.S.
JAKO VERITEL


martoma
Text napsaný psacím strojem
Příloha č. 2
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TUTO SMLOUVU O UVERU (dale jen ,Smlouva“) uzavrely nasledujici strany:

1)

)

Statutarni mésto Décin, ICO: 002 61 238, se sidlem Dé&g&in, Mirové nam. 1175/5,
PSC: 405 38, jako Uvérovany (dale jen ,Dluznik®)

a
Narodni rozvojova banka, a.s., ICO: 448 48 943, se sidlem Pfemyslovska 2845/43,
Praha 3 - Zizkov, PSC: 130 00, zapsana v obchodnim rejstfiku u Méstského soudu v Praze

pod spisovou znackou B 1329, jako uvérujici (dale jen ,Véfritel®)

(Dluznik a Véfitel dale také ,Strany®, a kazdy z nich ,Strana®).

STRANY TETO SMLOUVY SE DOHODLY NA NASLEDUJICiM:

1.1

DEFINICE A VYKLADOVA PRAVIDLA
Definice
V této Smlouvé (vedle vyrazl definovanych velkymi pismeny jiz vySe):

JAuditor® znamena pravnickou nebo fyzickou osobu s pfisluSnym auditorskym opravnénim
a zkuSenostmi pfedem pisemné schvalenou Véfitelem.

,CAS" znamend postupy, metody a zasady pro vedeni UCetnictvi vyplyvajici ze zakona
€. 563/1991 Sb., o ucetnictvi, v platném znéni, a z Ucetnich predpisli vydanych na zakladé
tohoto zakona a jejich vSeobecné uznavany vyklad a aplikace.

,Cerpani“ znamena poskytnuti Uvéru (penéznich prosttedkul) Vétitelem ve prospéch Dluznika
za podminek stanovenych touto Smlouvou.

.Dan“ znamend jakoukoli dan, davku, clo, vefejné pojisténi, poplatek nebo jinou obdobnou
povinnost, platbu &i sréZku vefejnopravni povahy (v€etn& souvisejiciho pfisluSenstvi, penéle
a pokut) a pro vylou€eni pochybnosti v€etné plateb socialniho nebo zdravotniho pojisténi
a prispévkl na statni politiku zaméstnanosti.

,Den &erpani* znamena den uskute¢néni Cerpani, kterym je den odepsani penéznich
prostfedk(l z G&tu Véitele ve prospéch Uétu dluznika.

,Den dokonéeni“ znamena pozdéjsi ze dnu, kdy bude Dluznikem Véfiteli pfedlozeno:

(@ (budou-li pro dané stavby, resp. stavebni Upravy vyzadovany) posledni z
pravomocnych Kolaudaénich rozhodnuti, vztahujicich se ke stavebni upravé dila dle
Projektu (v souladu se Smlouvou o energetickych sluzbach);

(b) potvrzeni (pisemna zprava) Dluznika, Ze:
(i) takto (kompletné) upravené stavby, resp. stavebni upravy (dilo) od Dodavatele
protokolarné prevzal; a
(i) neexistuji vady branici fadnému uzivani zadného takového dila, resp. Ze takové
pfipadné vady byly odstranény (nebo jinym pro Véfitele uspokojivym zplsobem
vyporadany).

.Den koneéné splatnosti“ znamena 28. 12. 2035, jakoZto Stranami sjednany den konec¢né



splatnosti Uvéru.

,Distribuce® znamena splaceni zapujcky, uvéru ¢&i jiného Finanéniho zadluzeni, zaplaceni
manazerského, spravniho ¢&i jiného obdobného poplatku (véetné poplatku za uzivani
dusevniho vlastnictvi, sdileni sluzeb atd.) nebo jakékoliv jiné pInéni osobé, jez je ve vztahu
k Dluznikovi Ovladanou osobou, v&etné zaloh, anebo provedeni jiné obdobné platby, at jiz
v penézité i nepenézité formé.

,Dodavatel“ znamena spole¢nost ENETIQA a.s., ICO: 496 85 490, sidlem Praha 5 — Jinonice,
Kagirkova 982/4, PSC: 158 00, zapsanou v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem
v Praze, pod spis. zn. B 14942, jakozto dodavatele Projektem feSeného dila.

,Dohoda ovl]rocich“ znamena kazdou dohodu uzavienou mezi Dluznikem a Véfitelem
v souladu s Clankem 8.4 (Dohoda o urocich).

,Dohodnuté znéni*“ znamena znéni dokumentu, které odpovida:
(a) vzorovému znéni obsazenému v pfiloze Smlouvy;

(b) (neni-li vzorové znéni dokumentu obsazeno v pfiloze této Smlouvy) tomu, jak je
pfislusny dokument popsan v této Smlouvé, a pfipadné téz tomu, co bylo dohodnuto
mezi Véfitelem a Dluznikem pfed uzavienim této Smlouvy; anebo

(c) znéni, které bylo dohodnuto nebo zménéno mezi Véfitelem a Dluznikem po uzavieni
této Smlouvy.

.Doklad o pInéni“ znamena Smlouvu o energetickych sluzbach, jinou smlouvu (napf. kupni
nebo o dilo) nebo jiny Projektovy dokument, event. objednavku Dluznika, fakturu (U¢etni nebo
darovy doklad) &i doklad o plnéni (v&etn& kupf. vypisu z Uétu dluznika), kterym Dluznik
prokaze, ze mu bylo nebo ma byt poskytnuto pInéni v souvislosti s realizaci Projektu, a to ve
formé a obsahu pfijatelném pro Vé&fitele.

,DPH* znamena dan z pfidané hodnoty ve smyslu zakona &. 235/2004 Sb., zdkon o dani
z pfidané hodnoty, popf. jakoukoli jinou dafi v jiné jurisdikci obdobné povahy.

.Existujici finanéni zadluzeni“ znamena Finanéni zadluzeni existujici ke dni uzavfeni této
Smlouvy.

,Finanéni dokument‘ znamena tuto Smlouvu, kazdou Zadost o &erpani, kazdou Dohodu
0 Urocich, kazdy ZajiStovaci dokument, a jakykoliv dal$i dokument takto oznaCeny Véfitelem

a Dluznikem, v&etné jakychkoliv jejich dodatku.

,Finanéni zadluzeni“ znamena jakékoli zadluZeni Dluznika v souvislosti s:

€) pfijatym tvérem ¢&i zapljckou;

(b) debetnimi zlstatky v bankach nebo jinych financnich institucich;

(©) smeénkou, dluhopisem nebo jinym podobnym nastrojem;

(d) leasingem, ktery se podle CAS povazuje za financni leasing;

(e) faktoringem nebo jinym uplatnym postoupenim pohledavek, u néhoz mize dojit k jejich

zpétnému postoupeni na postupitele €i jeho postihu;



) pofizovaci cenou majetku v rozsahu, v jakém je placena po jeho dodani, pokud je
odlozeni splatnosti ujednano:
® primarné jako metoda ziskani financovani ¢&i financovani pofizeni

predmétného majetku; nebo

(ii) na dobu prfesahujici 90 dnl po jeho dodani;

(9) derivatovou transakci uzavienou v souvislosti s ochranou proti vykyvim sazby &i ceny
nebo za Ucelem ziskani vyhody z takovych vykyva (pfi¢emz pro Gcely vypoctu vyse
zadluzenosti se pouzije aktualni trzné pfecenéna hodnota derivatové transakce);

(h) jinou transakci, jejimz Gu€elem nebo vysledkem je vypujéeni si finanénich prostredku;
0] ru¢enim, finanéni zarukou, slibem odskodnéni, nebo jinym podobnym zavazkem; nebo
()] jakymkoli podminénym zavazkem souvisejicim s plnénim z vystaveného akreditivu,

bankovni zaruky nebo podobného instrumentu ve prospéch tfeti osoby.
,Fixni sazba“ znamena pevné stanovenou Urokovou sazbu platnou po celé Obdobi fixace.

.Insolvenéni zakon“ znamena zakon &. 182/2006 Sb., o upadku a zpuUsobech jeho feSeni
(insolvenéni zakon), ve znéni pozdéjSich predpisu.

.Kolaudaéni rozhodnuti“ znamena kterékoliv z nize uvedenych povoleni k uzivani (podle
toho, které bude vydano nejdfive):

@ pravomocné kolaudac¢ni rozhodnuti vydané v souladu se Stavebnim zakonem, nebo
obdobné rozhodnuti €i souhlas podle jakéhokoli zakona, ktery by nahradil Stavebni
zakon; nebo

(b) pravomocné rozhodnuti o povoleni pfed€asného uzivani stavby pfed jejim

dokon&enim vydané v souladu se Stavebnim zakonem nebo obdobné povoleni, resp.
souhlas €i rozhodnuti podle jakéhokoli zakona, ktery by nahradil Stavebni zakon; nebo

(©) pravomocné rozhodnuti o povoleni zkuSebniho provozu stavby vydané v souladu se
Stavebnim zakonem nebo obdobné povoleni podle jakéhokoli zakona, ktery by
nahradil Stavebni zakon; nebo

(d) jakékoli jiné k pravu uzivani stavby vztahujici se pravomocné rozhodnuti nebo
povoleni (v€. souhlasu), které bude vydano pfislusnym stavebnim Gfadem v souladu
se zakonem, a které bude povolovat uzivani stavby a nebude obsahovat jakékoliv
podstatné podminky & omezeni, které by omezovaly bé&zny provoz.

,Limit Gvéru* znamena &astku uvedenou v odstavci (a) Clanku 2.1 (Limit Gvéru).

.Narok z prava zivotniho prostredi“ znamena jakykoli narok tfeti osoby v souvislosti s:

(@) porusenim Prava Zzivotniho prostfedi, véetné nehody, pozaru, vybuchu nebo jakékoliv
udalosti zahrnujici emise nebo latky, které mohou poSkodit zivé organismy nebo zivotni
prostfedi; nebo

(b) jakymkoli zne€isténim Zivotniho prostiedi.
,Novy véfitel* ma vyznam uvedeny v odstavci (a) Clanku 22.2 (Zmény na strané Véfitele).

,LOb€ansky soudni Ffad“ znamena zakon &. 99/1963 Sb., ob&ansky soudni fad, ve znéni
pozdéjSich predpisu.



,LOb€ansky zakonik“ znamena zakon ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdé&jsich
predpisa.

,Obdobi éerpani‘ znamena ve vztahu k Uvéru obdobi zaginajici dnem uzavfeni této Smlouvy
a koncici dnem 31. 8. 2025.

,Obdobi fixace® znamena obdobi, po které plati Fixni sazba, a jehoz trvani muze byt Stranami
sjednano v rozmezi od jednoho (1) roku do deseti (10) let.

,Opakovana prohlaseni“ znamena kazdé prohlaseni uvedené v Clancich 18.2 (Status) az
18.9 (Neexistence podstatné nepfiznivé zmény) a Clancich 18.15 (Protikorupéni pravni
predpisy) az 18.22 (Zadna dalsi ¢innost).

,Ovladajici osoba“ znamena ovladajici osobu podle Zakona o obchodnich korporacich.

,Ovladana osoba“ znamena ovladanou osobu podle Zakona o obchodnich korporacich.

,Podstatny nepfiznivy ucinek" znamena podstatny nepfiznivy ucinek na:

@) podnikani, provoz, majetek nebo finanéni situaci Dluznika;

(b) schopnost Dluznika plnit své finan¢ni a jiné podstatné povinnosti podle Financnich
dokumentd;

(©) platnost, ucinnost ¢i vymahatelnost jakéhokoliv Finanéniho dokumentu; nebo

(d) platnost, uc€innost & vymahatelnost nebo pofadi Transak&niho zajisténi zfizeného na
zakladé Finanénich dokumentl nebo pravo ¢i narok Véfitele podle Finanéniho
dokumentu.

,Poruseni‘ znamena:

€) Pfipad poruseni; nebo

(b) udalost, ktera uplynutim doby, doru¢enim vyzvy nebo ucinénim rozhodnuti podle
Finan€nich dokumentd, pfipadné kombinaci téchto okolnosti zplisobi Pfipad poruseni.

.Povolena akvizice* znamena Dluznikem provedenou akvizici jakéhokoli majetku:

€) ve vySi nepfesahujici 100 000 000,- CZK za ucetni obdobi; nebo

(b) ve vySi pfesahujici limit stanoveny v pism. (a), paklize o pfislusném zaméru (pravnim
jednani) Dluznik v&as pfedem informoval Véfitele pisemnym oznamenim a Véfitel
do deseti (10) Pracovnich dnG ode dne doruceni takového oznameni nevyslovil
nesouhlas se zamérem z davodu, ze by (dle odlvodnéného nazoru Véfitele)
v disledku jeho realizace hrozil vznik Podstatného nepfiznivého ucinku.

,Povolena dispozice“ znamena jakoukoliv z nasledujicich variant nakladani s majetkem ze
strany Dluznika:

€) dispozice s movitym majetkem v ramci béZného obchodniho styku za obvyklych trznich
podminek;

(b) dispozice s movitym majetkem, ktery byl nahrazen obdobnym majetkem stejné ¢&i vy3si
hodnoty;

(©) dispozice s jakymkoli zastaralym, nevyuzitym &i opotfebovanym movitym majetkem,



(d)

(e)

dispozice s majetkem v trzni hodnoté do souhrnné vySe 100 000 000,- CZK za ucetni
obdobi (mimo majetek v ramci Projektu);

a jakeékoliv dalsi dispozice s majetkem presahujicim limit stanoveny v pism. (d), paklize
0 pfislusném zaméru (pravnim jednani) Dluznik v€as predem informoval Véfitele
pisemnym oznamenim a Véfitel do deseti (10) Pracovnich dnd ode dne doruceni
takového oznameni nevyslovil nesouhlas se zamérem z duavodu, ze by (dle
oduvodnéného nazoru Véfitele) v disledku jeho realizace hrozil vznik Podstatného
nepfiznivého ucinku.

,Povolena distribuce“ znamena:

(@)
(b)

Distribuce ve vysi nepfesahujici 100 000 000,- CZK za ucetni obdobi;

Distribuce presahujici limit stanoveny v pism. (a), paklize o pfislusném zaméru
(pravnim jednani) Dluznik v€as predem informoval Véfitele pisemnym oznamenim
a Vérfitel do deseti (10) Pracovnich dnu ode dne doruc€eni takového oznameni
nevyslovil nesouhlas se zamérem z dvodu, Ze by (dle odivodnéného nazoru Véfitele)
v dusledku jeho realizace hrozil vznik Podstatného nepfiznivého G&inku.

,Povolené zadluzeni“ znamena:

@)

(b)

(©)

(d)

Existujici financni zadluzeni (které se v podstatnych ohledech nesmi odliSovat od
Finan¢niho zadluzeni Dluznika prokazaného Véfiteli pfed uzavienim této Smlouvy);

Finanéni zadluzeni na zakladé Finanénich dokumentl, pfipadné jiné Financni
zadluzeni vigci Véfiteli;

jakékoliv dalsi v pribéhu trvani této Smlouvy nové vzniklé Finanéni zadluzeni, a to az
do uhrnného limitu 100 000 000,- CZK; nebo

jakékoliv dalsi v prubéhu trvani této Smlouvy nové vzniklé Finanéni zadluzeni
presahujici limit stanoveny v pism. (c), pakliZze o pfislusném zaméru (pravnim jednani)
Dluznik v€as pfedem informoval Véfitele pisemnym oznamenim a Véfitel do deseti
(10) Pracovnich dnl ode dne doru€eni takového oznameni nevyslovil nesouhlas
se zamérem z divodu, Ze by (dle odivodnéného nazoru Véfitele) v dusledku jeho
realizace hrozil vznik Podstatného nepfiznivého ucinku.

,Povolené zatizeni“ znamena:

@)

(b)

(©

(d)

(e)

jakékoliv Zajisténi nebo Zatizeni podle Finanénich dokumentd (véetné Transakéniho
zajisténi), pfipadné jiné Zajisténi nebo ZatiZeni zfizené ve prospéch Véfitele;

jakékoli zastavni pravo vznikajici ze zdkona v ramci béZzného obchodniho styku, jinak
nez v dusledku poruseni povinnosti jakékoliv osoby;

jakakoli existujici nebo nové zfizena vécna bfemena vznikajici rozhodnutim statniho
organu na zakladé zakona nebo pfimo ze zakona, jinak nez v dusledku poruseni
povinnosti jakékoliv osoby;

Zajisténi nebo Zatizeni majetku, mimo majetek v ramci Projektu, pokud souhrnna
ucetni hodnota takového majetku nepfesahuje 100 000 000,- CZK; nebo

Zajisténi nebo Zatizeni majetku, mimo majetek v ramci Projektu, pfesahujici limit
stanoveny v pism. (d), paklize o pfisluSném zaméru (pravnim jednani) Dluznik v&as
pfedem informoval Vé&fitele pisemnym ozndmenim a Vé&fitel do deseti (10) Pracovnich
dnd  ode dne dorueni takového oznameni nevyslovil nesouhlas
se zamérem z davodu, ze by (dle odtuvodnéného nazoru Véfitele) v dusledku jeho
realizace hrozil vznik Podstatného nepfiznivého ucinku.



.,Povoleny uvér‘ znamena zapljcku nebo Uvér poskytnuty Dluznikovi v ramci Povoleného
zadluzeni jinou osobou nez Véfitelem, anebo zapuljcku nebo Uvér poskytnuty Dluznikem treti
osobé v ramci Povolené dispozice.

.Pracovni den“ znamena den (jiny nez sobotu nebo nedéli ¢&i jiny den pracovniho klidu),
ve ktery jsou banky v Ceské republice otevfeny pro vefejnost a kdy je provadéno zuétovani

mezibankovnich obchodu.

.Pravo zivotniho prostiedi" znamena jakékoli pravni pfedpisy tykajici se:

(a) ochrany zdravi a bezpec&nosti;
(b) ochrany zivotniho prostfedi; nebo
(©) emisi nebo latek, které mohou poskodit Zivé organismy nebo Zivotni prostiedi.

.Projekt* znamena projekt modernizace energetické infrastruktury budov (objektl)
ve vlastnictvi Dluznika (pfip. objektd, s nimiz je Dluznik opravnén nakladat a tyto uzivat
v rozsahu nezbytném pro plnéni prav a povinnosti dle Smlouvy o energetickych sluzbach) za
ucelem dosazeni Uspor energii vyuzitim energetickych sluzeb poskytovanych Dodavatelem
metodou EPC (,Energy Performance Contracting®), tzn. energetickych sluzeb se zaru¢enym
vysledkem (ve smyslu zakona &. 406/2000 Sb., o hospodareni energii), realizovany na zakladé
Stavebniho povoleni (bude-Ili pro danou stavbu, resp. stavebni Upravu vyzadovano).

.Projektové dokumenty“ znamena vyznamné obchodni smlouvy na realizaci Projektu
(zejména Smlouva o energetickych sluzbach) a jakékoliv daldi dokumenty, které budou za
Projektové dokumenty oznaleny Véfitelem a Dluznikem.

.Propojena osoba“ znamena ve vztahu k urcité osobé jeji Ovladanou osobu, jeji Ovladajici
osobu nebo jinou Ovladanou osobu takové Ovladajici osoby &i osoby jim blizké nebo ¢Eleny
jejich organu.

,Prvni obdobi fixace* znamena ve vztahu k Uvéru v pofadi prvni Obdobi fixace, konéici dnem
30. 6. 2030.

,Prvni urokové obdobi“ znamena ve vztahu k Uvéru obdobi, které zagina dnem prvniho
Cerpani a skon&i v posledni den kalendainiho &tvrtleti (véetn&), ve kterém doslo k prvnimu
Cerpani.

,Pfevod” méa vyznam uvedeny v Clanku 22.2 (Zmény na strané Véritele).
,Prevadsjici véFitel* ma vyznam uvedeny v Clanku 22.2 (Zmény na strané Véritele).

,PFipad poruseni‘ znamen4 jakoukoliv skutednost takto oznaéenou v Clanku 21.1 (Pripad
poruseni).

,Prislusna poboc¢ka“ znamena pobocku, prostfednictvim které Véfitel uzavrel tuto Smilouvu,
¢i jinou poboc&ku €i pobocky sdélené Véfitelem Dluznikovi:
(&) vden, kdy se stane Vé&fitelem, anebo pfed timto dnem, nebo

(b)  oznamenim, které nabude Ucinnosti nejdfive po péti Pracovnich dnech od doruceni,
jako poboCku Ci pobocky, prostfednictvim kterych bude tento Véfitel vykonavat sva
opravnéni a plnit své zavazky podle této Smlouvy.



,Registr smluv® znamena registr smluv vedeny podle Z&kona o registru smiuv.

.Sankce“ znamena jakoukoli ekonomickou nebo finanéni sankci, obchodni embargo nebo
podobné opatfeni pfijaté, uplatnéné nebo vymahané ze strany Organizace spojenych narodd,
Spojenych statd americkych, Evropské unie (nebo nékterého z jejich ¢lenskych statu),
Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, Svycarské konfederace nebo nékterého
z jejich organd.

~Sankcionovana osoba“ znamena kazdou fyzickou nebo pravnickou osobu, ktera je
oznacenym adresatem Sankci v Sankénim seznamu nebo jinym zpUisobem podléha Sankcim
(zejména vzhledem ktomu, Ze je (a) pfimo nebo nepfimo ovladana osobou, ktera je
oznaCenym adresatem Sankci, nebo (b) je zfizena podle prava statu nebo je ob&anem ¢Ci
rezidentem takového statu, na ktery jsou uplatnény Sankce).

.Sankéni organ“ znamena Organizaci spojenych narodud, Spojené staty americké, Spojené
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, Svycarskou konfederaci, Evropskou unii, kazdy
Clensky stat Evropské unie (a to at jiz ke dni uzavieni této Smlouvy &i v budoucnu) a jakykoli
jejich organ nebo organ jednajici jejich jménem v souvislosti se Sankcemi.

,Sankéni seznam“ znamena vefejné seznamy o stanoveni Sankci vedené Uradem pro
kontrolu zahrani¢nich majetk( Ministerstva financi USA (kterym ke dni uzavfeni této Smlouvy
je Seznam zvlast oznacenych statnich pfislusnik a blokovanych osob, Seznam sektorovych
sankci a Seznam zahrani¢nich osob vyhybajicich se sankcim), vefejny seznam nebo seznamy
o stanoveni Sankci vedené Evropskou komisi (kterym ke dni uzavfeni této Smilouvy je
Konsolidovany seznam osob a subjektl, na néz se vztahuji finanéni sankce) nebo jinym
Sank¢&nim orgadnem, a/nebo jakykoli jiny cil Sankci pfijaty nebo vydany Sank&nim organem.

~Skupina“ znamena jakékoliv Ovladané osoby, ovladané pfimo &i nepfimo Dluznikem.

~Smlouva o energetickych sluzbach“ znamena smlouvu o energetickych sluzbach se
zaru€enym vysledkem, uzavienou mezi Dluznikem a Dodavatelem dne 29. 4. 2024.
,Splatkovy kalendaF* znamena splatkovy kalendaf stanovuijici splaceni Uvéru (po&inaje dnem
31. 3. 2026 a konCe Dnem koneé&né splatnosti), jak je sjednany v Pfiloze 4 (Splatkovy kalendar)
Smlouvy.

.~Stavebni povoleni“ znamena kazdé ze stavebnich povoleni, na jejichz zakladé byla ¢i bude
povolena stavba (feSena Projektem), vydané na zakladé Stavebniho zakona rozhodnutim
prisluSného stavebniho ufadu.

.Stavebni zakon“ znamena zakon ¢. 283/2021 Sb., stavebni zakon, ve znéni pozdéjsich
predpis(.

~1ransakéni dokumenty“ znamena Finan¢ni dokumenty a Projektové dokumenty.

.Transakéni zajiSténi* znamena jakékoliv zajisténi zfizené na zakladé Zajistovacich
dokumenta.

,Ué&et dluznika“ znamena b&zny udet Dluznika &. 921402389/0800 (v CZK) vedeny u Ceské
sporitelny, a.s.

,Urokova sazba“ znamena pevné stanovenou roéni (p.a.) procentni irokovou sazbu:



1.2

(a) ve vysi 4,56 % (p.a.) pro Prvni obdobi fixace; a

(b) v nasledujicich obdobich ve vySi stanovené na zakladé Dohody o urocich.

,Urokové obdobi* znamena ve vztahu k Uvéru kazdé obdobi stanovené v souladu
s Clankem 9.1 (Uréeni Urokového obdobi) a ve vztahu k neuhrazené (ale splatné) &astce
kazdé obdobi stanovené v souladu s Clankem 8.3 (Urok z prodieni).

,Uvér* znamena terminovany investiéni Gvér, ktery ma byt poskytnut na zékladé této Smlouvy
a ktery je Dluznik opravnén &erpat podle odstavce (a) Clanku 2.1 (Limit Gvéru), nebo &astku
Cerpané a dosud nesplacené jistiny Gvéru na zakladé této Smlouvy.

.Vyporadaci ucet” znamena ucet €. 0902700102/4300 (ktery je aktivovan nasledujici Pracovni
den po uzavreni této Smlouvy) a kazdy jiny bankovni ucet Véfitele v CZK uvedeny v této
Smlouvé nebo jiném Finanénim dokumentu jako ucCet pro zaplaceni jakékoliv Castky ve
prospéch Véfitele na zakladé této Smlouvy nebo jiného Finanéniho dokumentu.

LLajisténi znamena jakoukoli formu zajisténi dluhu, ktera je zfizena ve vztahu k jakémukoli
soucasnému ¢i budoucimu majetku, zejména zastavni pravo (v€éetné uvolnéného zastavniho
prava), podzastavni nebo zadrzovaci pravo, zajistovaci pfevod prava nebo pohledavky, vazani
nebo blokaci penéznich prostfedkl, vinkulaci pojistného plnéni, dohodu se svolenim
k vykonatelnosti, dohodu o podfizenosti, utvrzeni dluhu nebo jakoukoli jinou konstrukci, na
jejimz zakladé ma jakakoliv osoba z jakéhokoliv divodu vyhodnéjSi postaveni ve srovnani
s ostatnimi véfiteli nebo pfednostni pravo na uspokojeni z majetku, souc¢asnému nebo
budoucimu, a to bez ohledu na to, je-li takto zajiStovan &i utvrzovan dluh vlastni nebo cizi a to
na zakladé smlouvy &i ujednani s podobnym ucinkem.

.Zajistovaci dokument“ znamena kterykoliv dokument osvéd&ujici nebo zfizujici Zajisténi
k majetku ¢i jeho jednotlivym Castem za ucelem zajisténi dluh( Dluznika v(gci Véfiteli podle
Finan€nich dokumentu.

.Zakon o obchodnich korporacich® znamena zakon €. 90/2012 Sb., zakon o obchodnich
spole¢nostech a druzstvech, ve znéni pozdéjSich predpisu.

.Zakon o preménach® znamena zakon &. 125/2008 Sb., o pfeménach obchodnich spole&nosti
a druzstev, ve znéni pozdéjSich predpisu.

.Zakon o registru smluv“ znamena zakon €. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti
nékterych smluv, uverejhovani téchto smluv a o registru smluv, ve znéni pozdéjSich predpisa.

.Zatizeni znamena jakékoliv vécné bfemeno, pfedkupni pravo, zakaz zatizeni &i zcizeni,
zakaz zfidit zastavni pravo, restituéni narok, pravo stavby, najem &i jiné pravo uzivani nebo
jiné obdobné omezeni viastnika majetku zfizené ve prospéch tfeti osoby (at’ jizZ vécné pravni

nebo obliga&né pravni), jiné nez Zajisténi.

,Zadost o éerpani* znamena zadost Dluznika o Cerpani podle vzoru uvedeného v Pfiloze 3
(Vzor Zadosti o erpani).

Vyklad
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@)

(b)

()

Neni-li zjevny opacny umysl, pfi vykladu Smlouvy anebo jakéhokoliv jiného Finanéniho
dokumentu plati, Ze odkaz na:

(i)
(ii)

(i)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

)

(xi)

(xii)

denni ¢as je odkaz na stfedoevropsky ¢as;

¢lanek, odstavec, pismeno, bod nebo pfilohu je odkazem na ¢&lanek, odstavec,
pismeno, bod nebo pfilohu toho Finanéniho dokumentu, ve kterém je takovy odkaz
uveden, ledaZe je v konkrétnim pfipad& uvedeno jinak nebo z kontextu vyplyva jinak;

Finanéni dokument nebo jiny dokument je odkazem na tento Finanéni dokument
nebo jiny dokument ve znéni pozdéjSich dodatk(i a zmén;

majetek zahrnuje stavajici i budouci véci, pfijmy a veSkera prava, jakoZ i jakékoliv
Casti, soucasti &i pfisluSenstvi majetku;

povoleni nebo souhlas zahrnuje povoleni, souhlas, schvaleni, licenci, koncesi,
autorizaci, obstarani vyjimky, souhlasné vyjadfeni, ufedni ovérfeni, registraci &i jiné
opravnéni, at jiz soukromopravni (v€etné korporacnich) &i vefejnopravni;

nakladani nebo dispozice zahrnuje pfevod, pfechod, jiny zplsob zcizeni, pronajmuti,
udéleni licence, propachtovani, zfizeni jiného uzivaciho prava, zfizeni Zatizeni nebo
Zajisténi, nebo jakékoliv jiné prevedeni €i omezeni vlastnického prava (v€etné
vyClenéni do svéfenského fondu), at jiz dobrovolné &i nedobrovolné, v ramci jedné
transakce ¢&i v ramci nékolika transakci;

pozadavky na identifikaci zakaznika je odkazem na pozadavky na identifikaci, jejiz
provedeni vyZzaduje Véfitel, aby splinil své zavazky podle pfislusnych pravnich predpisl
identifikovat osobu, ktera je (nebo se méa stét) jeho zakaznikem, v€etné zakona
€. 253/2008 Sb., o nékterych opatfenich proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti
a financovani terorismu 0 zméné a doplnéni souvisejicich zakon;

pravni pfedpis zahrnuje jakykoli esky pravni pfedpis a pfimo aplikovatelny pravni
pfedpis Evropské unie a jakykoliv dal$i obecné zavazny pfedpis (zejména vyhlasku
i nafizeni);

osobu zahrnuje fyzickou osobu, obchodni spole€nost, dalSi typy pravnickych osob,
sdruzeni Ci instituci bez pravni osobnosti, rozpoctovou a pfispévkovou organizaci
a jakoukoli jinou entitu bez ohledu na to, zda ma svépravnost €i pravni osobnost;

Stranu nebo jinou osobu zahrnuje i jejich pravniho nastupce (a to i ve vztahu
k jednotlivé véci);

ustanoveni pravniho predpisu je odkazem na toto ustanoveni, jak je aplikovano
v uginném znéni a pfipadné& na ustanoveni, které je nahradilo, a zahrnuje rovnéz
provadéci pfedpisy;

zadluzeni zahrnuje penéZity dluh bez ohledu na to, zda vznikl primarné zavazanému
¢i napfiklad ruciteli a zda existuje, nebo ma vzniknout v budoucnu, at’ jiz uplynutim
¢asu nebo spinénim odkladaci podminky.

Neni-li zjevny opacny umysl:

@)
(ii)

spojky nebo a &i jsou v této Smlouvé pouzity ve vyznamu slu¢ovacim a

pokud je takto definovany pojem vymezen vyctem, pak definovany pojem v zavislosti
na kontextu, ve kterém je pouzity, znamena kteroukoli vyjmenovanou polozku zvlast
nebo viechny €i nékteré z nich spole¢né.

Nadpisy v této Smlouvé anebo jakémkoliv jiném Finanénim dokumentu slouzi jen ke snadnéjsi
orientaci a nemaji vliv na jeji vyklad.
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(d)

(e)

(f)

(@)

(h)

()

1.3

21

@)

(b)

Slovo nebo vyraz uzity v jiném Finan&nim dokumentu nebo v oznameni daném v souvislosti
s Finanénim dokumentem ma stejny vyznam v takovém Finanénim dokumentu nebo oznameni
jako v této Smlouvé.

To, Zze Porudeni existuje &i trva, znamena, Ze nebylo napraveno nebo pisemné prominuto
Véfitelem. To, Zze Pfipad poruseni existuje Ci trva, znamena, Ze nebyl pisemné prominut
Vé&fitelem.

Nepenézité dluhy Dluznika podle Finanénich dokument( trvaji do doby, neZz budou zcela
splnény vSechny penézité dluhy podle Finanénich dokumentd.

Vyrazy podle védomi nebo podle nejlepsiho védomi odkazuji na stav védomosti a znalosti
0 obchodnich, pravnich, finannich, dafiovych a technickych zalezitostech tykajicich se dané
tvrzené skutecnosti, které prislusny subjekt ma, nebo které by pfi postupu s péci fadného
hospodare mél mit.

Odkazy na ekvivalent v jedné méné (dale ,prvni ména“) ¢astky denominované v jiné méné
(dale ,druha ména“) znamena odkaz na ¢astku prvni mény, ktera by mohla byt koupena za
Castky ve druhé méné podle sménného kurzu ,spot* kotovaného Véfitelem pfiblizné v 11:00
hod. dopoledne k pfislusnému datu, nebo, neni-li takové datum Pracovnim dnem, k nejblize
nasledujicimu Pracovnimu dni.

Je-li ujednano, ze kterakoliv osoba ,zajisti“, aby tfeti osoba plnila Véfiteli, bude takové ujednani
vykladano tak, Ze se na jeho zakladé takova osoba ve smyslu § 1769 druha véta Ob&anského
zakoniku zavazuje k tomu, ze tfeti osoba splni, co bylo ujednano, a pfislusna osoba nahradi
Skodu, kterou jina osoba utrpi, pokud ke spInéni nedojde. Ustanoveni § 1769 prvni véta
Obcanského zakoniku se nepouzije v rozsahu, v jakém by omezovalo rozsah povinnosti
Dluznika dle pfedchozi véty.

Uvér podle této Smlouvy je poskytnut za pFispéni Evropské investiéni banky (dale jen ,EIB*).
EIB jako finanéni instituce Evropské unie, zalozena na zakladé Clanku 309 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, se bok po boku podili s jednotlivymi bankami ¢lenskych stati na
financovani investiénich programa, které nalezi k cilim Evropské unie. Uvér poskytnuty na
zakladé této Smlouvy naplfiuje kritéria zpUsobilosti financovani stanovené EIB a poziva
vyhodnych podminek takového financovani v porovnani s uvéry poskytnutymi bez pfispéni
EIB.

Uvér poskytnuty na zakladé Smlouvy predstavuje pro Dluznika finanéni vyhodu.
Mény

,CZK" K& a ,éeské koruny“ oznaduji zdkonnou ménu Ceské republiky platnou ke dni
uzavieni této Smiouvy.

UVER

Limit avéru

Za podminek stanovenych touto Smlouvou se Véfitel zavazuje poskytnout Dluznikovi penézni
prostfedky az do vyse jistiny 37 933 500,- K€ (slovy: tficet sedm miliont devét set tficet tfi tisic

pét set korun Eeskych), max. vSak v rozsahu 50 % celkovych nakladd Projektu (o€ekavanych
ve vySi 77 331 895,- K&), a to jako investi¢ni avér.

Dluznik se zavazuje za podminek stanovenych touto Smlouvou poskytnuté penézni prostredky
Véfiteli vratit a zaplatit mu dohodnuty urok.
UCEL
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3.1

3.2

4.1

(a)

(b)

(©)

4.2

@)

4.3

@)

Ucel avéru

Dluznik je opravnén pouzit pen&zni prostredky poskytnuté Véfitelem v ramci Uvéru vyhradné
ke spolufinancovani Projektu.

Bez zadvazku monitorovat

V&itel neni povinen kontrolovat, zda Dluznik pouZil & pouziva Uvér k udelu uvedenému vyse.
PODMINKY POSKYTNUTi UVERU

Dokumentarni podminky

Dluznik je opravnén dorugit véfiteli Zadost o derpani, pokud Vé&fitel pisemné& oznami Dluznikovi
(toto oznameni se provadi jen jednou), ze obdrzel vdechny dokumenty a doklady uvedené
v piloze oznadené jako Pfiloha 1 (Dokumenty vztahujici se k podminkam poskytnuti Uvéru),
a ze kazdy z nich je v Dohodnutém znéni, a neexistuje-li Dohodnuté znéni, pak ve formé
a o obsahu pfijatelném pro Véfitele.

Veéfitel musi odeslat oznameni podle odstavce (a) vySe Dluznikovi bez zbyte¢ného odkladu
poté, co obdrzel vSechny pfislusné dokumenty a dospél k zavéru, Ze jsou v Dohodnutém znéni
nebo, neexistuje-li Dohodnuté znéni, ve formé a o obsahu pro néj pfijatelném.

Pokud neni v pfiloze oznacené jako Pfiloha 1 (Dokumenty vztahujici se k podminkam
poskytnuti Uvéru) vyslovné uvedeno jinak a pokud Vé&fitel neodsouhlasil jiny postup, musi byt
dokumenty podle odstavce (a) vySe Véfiteli doru€eny v originale nebo ve formé ufedné ovéfené
kopie.

Uvodni podminky Cerpani

Vé&fitel je povinen poskytnout Uvér DIuznikovi, pouze pokud:

Dluznik v dostate&ném predstihu pfed dorugenim Zadosti o &erpani predlozil Vé&Fiteli Smlouvu
o energetickych sluZbach vztahujici se k Projektu, ve znéni aformé& akceptovatelné pro
Véfitele.

Dal$i podminky Cerpani
Po splnéni podminek podle Clanku 4.1 (Dokumentérni podminky) a Clanku 4.2 (Uvodni

podminky Cerpani) Vétitel umozni Dluznikovi Cerpani v souladu s touto Smlouvou, pokud ke
dni dorugeni Zadosti o &erpani Véfiteli a zaroveri k navrhovanému Dni Serpani:

0] nenastalo ani netrva Poruseni a poskytnutim Cerpani Porugeni ani nenastane; a

(ii) v8echna prohlaseni uvedena v Clanku 18 (Zavazna prohlé$eni) jsou ve v$ech
podstatnych ohledech pravdiva, spravna a nejsou v zadném ohledu zavadéjici; a

(iii) nenastalo ani netrva poruseni povinnosti DluZznika podle této Smlouvy a poskytnutim
Cerpani takové poru$eni nenastane; a

(iv) v8echna prohlaSeni Dluznika uvedena v této Smlouvé jsou ve v8ech podstatnych
ohledech pravdiva, spravna a nejsou v Zadném ohledu zavadéjici; a

V) DluZznik ma prokazatelné dostatené penézZni toky pro Uhradu splatek jistiny
poskytnutého Uvéru a urok(; a

(vi) Dluznik predlozil Véfiteli veSkeré Doklady o pInéni, které muze Véfitel rozumné
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(b)

4.4

51

@)

(b)

(©)

5.2

(@)

(b)

(©)

pozadovat v souvislosti s Cerpanim; a

(vii) vlc&i zadnému z dodavatell nebo zhotovitelll podle Projektovych dokumentl zahajeno
insolvencni fizeni nebo moratorium, fizeni o likvidaci nebo zruseni; a

(viii) nenastalo podstatné zhorSeni podminek na finanénich trzich ode dne uzavfeni
Smlouvy; a

(ix) Cerpani a jeho konkrétni podminky byly schvaleny pfislu§nymi organy Véfitele.
Vétitel si vyhrazuje pravo stanovit dal$i podminky Cerpani a pozadovat spinéni dalSich
podminek Cerpani, které maze Véfitel rozumné poZzadovat v souvislosti s Cerpanim.

Prominuti podminek

Podminky Cerpani stanovené v Clancich 4.1 az 4.3 Smlouvy jsou stanoveny vyhradné ve
prospéch Véfitele, ktery se jich mlze podle vlastniho uvazeni zcela nebo z&asti, podminéné ¢i
nepodminéné vzdat. Takové vzdani se musi byt u¢inéno vyslovné a v pisemné formé a nebude
za zadnych okolnosti povazovano za dal$i anebo opakované vzdani se jakékoli podminky nebo
ustanoveni Finan¢nich dokumentu.

CERPANI
Doruéeni Zadosti o éerpani
Dluznik mGze Véfitele pozadat o poskytnuti Uvéru pouze v Obdobi &erpani a jen na zakladé

dorudené Fadné vypinéné a podepsané Zadosti o Serpani, véetné Dokladd o plnéni, které bude
Vé&fitel rozumné pozadovat v souvislosti s Cerpanim.

Radné vyplnénou a podepsanou Zadost o &erpani musi Dluznik dorugit Vé&fiteli nejpozdéji
v 11:00 hod. pét (5) Pracovnich dn(i pfede Dnem &erpani navrzenym v Zadosti o &erpani.

Kazda Zadost o &erpani je neodvolatelna.
VyplInéni Zadosti o éerpani

Zadost o erpani je Fadné vyplnéna, pouze pokud:

0] v podstatnych ohledech odpovida vzoru Zadosti o &erpani uvedenému v Pfiloze 3
(Vzor Zadosti o &erpani) Smlouvy;

(i) identifikuje Dluznika;

(iii) navrzeny Den ¢erpani je Pracovnim dnem spadajicim do Obdobi ¢erpani;

(iv) pozadovana ména a vy$e Cerpani jsou v souladu s touto Smlouvovu;

(V) obsahuje specifikaci uétu, na ktery méa byt Cerpani poskytnuto, jimz musi byt Uget
dluznika;

(vi) je fadné podepsana Dluznikem, tj. bude podepsana primatorem nebo jinou

opravnénou osobou (prokazatelné fadné povéfenou k zastupovani Dluznika v dané
zalezitosti), pfip. jinou osobou opravnénou jednat za Dluznika na z&kladé plné moci,
prilozené k Zadosti o &erpani (podpisy na takové pIné moci, nejedna-li se
o kvalifikované podpisy, musi byt ufedné ovéreny).

Vétitel mize Uvér Eerpat pouze jednorazové.

Zadost o &erpani nebude povaZzovana za fadnou, nebude-li u¢inéna v souladu s podminkami
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5.3

(@)
(b)
()

5.4

(a)

(b)

@)

(b)

(©

(d)
(e)

7.1

(@)

(b)

uvedenymi v této Smlouvé.
Ména a vyse Cerpani
Mé&na Cerpani uvedena v Zadosti o erpani musi byt CZK.

Vy$e Cerpani na zakladé této Smlouvy nesmi pfesahnout Limit Gvéru.

Vy$e kazdého pozadovaného Cerpani nesmi byt vy$§i nez 100 % ceny bez DPH za piislusné
plnéni podle Dokladti o pinéni predlozenych spolu s pislusnou Zadosti o &erpani.

Poskytnuti Uvéru

Pokud byly vS§echny podminky stanovené v této Smlouvé spinény, Véfitel poskytne Dluznikovi
prostfednictvim své Pfislusné pobo&ky k navrhovanému Dni &erpani Uvér ve vysi ¢astky
uvedené v fadné vyplné&né a doruéené Zadosti o erpani na Gdet uvedeny v Zadosti o Serpani.

Vé&fitel neni povinen DluZznikovi poskytnout Uvér, pokud k datu podani Zadosti o &erpani nebo
k navrhovanému Dni &erpani Uvéru nejsou splnény podminky stanovené v této Smlouvé.

SPLACENI

Dluznik se zavazuje splacet Uvér v souladu se Splatkovym kalendarem tak, aby byl zcela
splacen do Dne konecné splatnosti.

Uhrady splatek Uvéru a urokil z Uvéru budou realizovany prosttednictvim Vyporadaciho tétu.
Dluznik je povinen zajistit, a to prostfednictvim U&tu dluznika, aby v den splatnosti kazdé
splatky jistiny Uvéru podle Splatkového kalendafe a v den splatnosti trokd z Uvéru byl na
Vypofadacim Uc¢tu dostatecny zlstatek tak, aby z néj mohly byt odepsany (inkasovany) veskeré
gastky predvidané timto Clankem 6 (Splaceni) a Clankem 8.1 (Urokovéa sazba), resp. 8.2
(Platba a vypocet uroku). Zcela obdobné plati i pro Uhradu pfipadnych jinych splatnych
penézitych dluhd Dluznika vuci Véfiteli vzniklych na zakladé nebo v souvislosti se Smlouvou
(napt. urokl z prodleni, Mandatornich nakladd, smluvnich pokut €i ZvySenych naklad).

PFfi nedoderpani celé vySe Limitu Gvéru se Dluznik zavazuje splatit jistinu Uvéru podle
sjednaného Splatkového kalendare az do zaplaceni skuteéné &erpané vyse Uvéru.
Zadna splacena éastka Uvéru nem(ze byt opétovné Serpana.

V pfipadé, Ze po provedeni uhrad podle pism. (b) vySe bude na Vypofadacim uétu evidovan
kladny zustatek, je Dluznik opravnén pozadat Véfitele o vraceni tohoto zlstatku na Uget
dluznika.

PREDCASNE SPLACENI A ZRUSENI
Povinné predcasné splaceni pfi protipravnosti

Paklize se Véfitel dozvi, ze se pro néj po uzavieni této Smlouvy stalo protipravnim pinit jakykoli
svUj zavazek, dluh nebo jinou povinnost podle Finanéniho dokumentu, podilet se na jiz
poskytnutém Uvéru, resp. ponechat jakykoli pené&zity dluh Dluznika podle této Smlouvy
nesplacen, je povinen tuto skuteénost bez zbyte€ného odkladu pisemné oznamit Dluznikovi;
totéz plati, dozvi-li se Véfitel, Ze se Dluznik nasledné po uzavfeni této Smlouvy stal
Sankcionovanou osobou.

Doru¢enim oznameni podle pism. (a) vyse:

® vznika zavazek Dluznika splatit Uvér spolu s veskerym prirostlym Grokem a veskerymi
dalSimi dluhy Dluznika podle Finanénich dokumentd. Splatnost téchto dluhd se
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7.2

@)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

7.3

7.4

sjednava:

(@) k poslednimu Pracovnimu dni aktualniho Urokového obdobi (vztahujiciho se
k trokam z Uvéru), resp.

(b) k jakémukoliv jinému (i dfivéjSimu) dni stanovenému Véfitelem ve zminéném
oznameni, za predpokladu, Ze timto postupem bude dodrZzena Ihlta alespori 20
(dvaceti) Pracovnich dnli od doruc¢eni tohoto oznameni;

(ii) se Limit avéru snizuje na nulu, ¢imz okamzité zanika povinnost Véfitele poskytnout
Dluznikovi Uvér.

Povinné predcasné splaceni — pojistné pIlnéni

Definice:
V tomto &lanku:

,Pojistné plnéni“ znamena kazdé pInéni z jakéhokoli pojistného naroku Dluznika tykajiciho se
prislusné stavby, resp. stavebni Upravy (dila) a pfip. dalSich véci, které budou dodany dle
Smlouvy o energetickych sluzbach, ztitulu Pojistné smlouvy, po odecteni veskerych
pfiméfenych vydajl souvisejicich s timto narokem, které vzniknou Dluznikovi.

,Pojistna smlouva“ znamena smlouvu o pojisténi majetku a odpovédnosti Dluznika,
uzavienou mezi Dluznikem jako pojisténym a pojistnikem a pfFisluSnou pojistovnou, €i jakoukoli
jinou pojistnou smlouvu, ktera bude uzaviena za ucelem pojisténi staveb, resp. stavebnich
Uprav a pfip. dalSich véci, které budou dodany dle Smlouvy o energetickych sluzbach.

Pokud Dluznikovi vznikne narok na Pojistné pInéni ¢i Pojistné plnéni obdrzi, je Dluznik povinen
tuto skuteCnost bezodkladné& oznamit Véfiteli. Pro pfipad, Ze na pfisluSné pojisténé véci vazne
zastavni pravo ve prospéch Véfitele, zavazuje se Dluznik zajistit, Ze jakékoliv Pojistné pInéni
bude v souladu s ustanovenim § 1354 odst. 1 Ob&anského zakoniku vyplaceno Véfiteli; pokud
bude Pojistné plnéni vyplaceno Dluznikovi, je Dluznik povinen obdrzené Pojistné plnéni ihned
poukazat Véfriteli.

V pfipadé, Ze (i) pfisludné Pojistné plnéni je niz8i nez 1 000 000,- K& a (ii) netrva Pripad
poruseni, vyplati Véfitel takové Pojistné pinéni Dluznikovi do 10 Pracovnich dnd ode dne
obdrzZeni pfisludného Pojistného plnéni. Pro vylou€eni pfipadnych pochybnosti plati, Ze takto
obdrzené Pojistné plnéni nebude pouZito na pred&asné splaceni Uvéru (at uz Sasteéné nebo
v plné vysi).

Nebude-li dohodou Véfitele s Dluznikem v konkrétnim pfipadé ujednano jinak, pak jakékoliv
Pojistné pInéni nevyplacené Véfitelem Dluznikovi v souladu s timto ¢lankem Smlouvy bude
pouzito na pfedéasné splaceni Uvéru (at uz &aste¢né nebo v piné vysi).

Jakékoliv Pojistné plnéni drzené Véfitelem v souladu s timto ¢lankem Smlouvy nepodléha
uroceni.

V souvislosti s Pojistnou smlouvou & zamySlenym pouZitim Pojistného plnéni je Dluznik
povinen Véfiteli bez zbyte€ného odkladu dorugit jakykoli dokument, ktery bude VEéfitel
(rozumné jednajici) poZzadovat.

Predcasné splaceni — vyprseni fixace urokové sazby

Nedojde-li k uzavieni Dohody o trocich v souladu s Clankem 8.4 (Dohoda o urocich), je Dluznik
opravnén a souéasné povinen Uvér spolu s veskerym pfirostlym Grokem a veskerymi dal§imi
dluhy Dluznika podle Finanénich dokumentl pfedéasné splatit, a to k poslednimu Pracovnimu
dni aktualniho Obdobi fixace.

Automatické zruseni
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7.5

@)

(b)

(©)

7.6

@)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

@

8.1

@)
(b)

Moznost &erpani Uvéru podle této Smlouvy automaticky zanikne v 17.00 hodin posledniho dne
Obdobi ¢erpani.

Dobrovolné pred¢asné splaceni

Nebude-li mezi Stranami pisemné dohodnuto jinak, Dluznik neni opravnén pfed&asné splatit
Uvér (nebo jeho &ast) pred skongenim Prvniho obdobi fixace. Ustanoveni tohoto odstavce (a)
ma prednost pred ostatnimi ustanovenimi Clanku 7.5 Smiouvy.

V pfipadé&, Ze Dluznik pred&asné splati Uvér nebo jeho &ast v pribéhu (ale pred skon&enim)
Obdobi fixace, je povinen zaplatit (pfip. refundovat) Véfiteli naklady vznikajici pfi dobrovolném
predéasném splaceni, které Veéfitel uréi v souladu s Clankem 10.1 (Uhrada nékladi pfi
predéasném splaceni).

V pfipadé pred&asného splaceni Uvéru (nebo jeho &asti) ke dni ukon&eni Obdobi fixace neni
Dluznik povinen zaplatit Vé&fiteli jakékoliv naklady za pfed€asné splaceni.

Spoleéné s predéasnym Uplnym splacenim Uvéru Dluznik uhradi cely k nému pfirostly (splatny)
urok a veskeré dalSi dluhy Dluznika podle Finan¢nich dokumenta.

Rlzné

Pred&asné splaceni Uvéru (nebo jeho &asti) neni ptipustné jinak nez za podminek stanovenych
v této Smlouvé.

Kazdé oznameni Dluznika o pfedéasném splaceni Uvéru (nebo jeho &asti) podle této Smlouvy
je neodvolatelné a musi obsahovat datum, ke kterému bude provedeno toto pfed&asné
splaceni, a musi obsahovat ¢astku takového pfed€asného splaceni.

Veéfitel muze dat souhlas s tim, Ze oznameni o dobrovolném pfedéasném splaceni Ize dorugit
v krats$i lhate.

Vé&titel je opravnén preddasné splaceni Uvéru &i jeho &asti odmitnout, pokud by mohlo dle jeho
oddvodnéného nazoru vést k neucinnosti ¢i odporovatelnosti takového pfed€asného splaceni
podle pfislusnych pravnich pfedpist, véetné Insolvencniho zakona.

Z&dna povinnost poskytnout Uvér nebo jeho &ast, zruena podle této Smlouvy, nemize byt
nasledn& obnovena. Dluznik neni opravnén znovu &erpat Uvér v rozsahu penéznich
prostfedk, které byly splaceny.

Nedohodnou-li se Véitel a Dluznik jinak, pak v pfipadé pted&asného splaceni ¢asti Uvéru se
dany Splatkovy kalendaF automaticky upravuje tak, Ze se o &astku pred&asného splaceni Uvéru
snizuji splatky Uvéru postupné odzadu podle jejich data splatnosti po&inaje od nejpozdsii
splatné splatky.

RovnéZ v pfipadé povinného predéasného splaceni Uvéru (nebo jeho &ast) Dluznikem,
realizovaného v pribéhu (ale pfed skonenim) Obdobi fixace, je Dluznik povinen uhradit
(refundovat) Véfiteli naklady vznikajici pfi takovém predCasném splaceni, které Véfitel uréi
v souladu s Clankem 10.1 (Uhrada nékladti pfi pfedéasném splacent).

UROK

Urokova sazba

Uvér bude uroéen Urokovou sazbou stanovenou touto Smlouvou & Dohodou o urocich.

Urokové sazba bude ve vztahu k Uvéru stanovena jako Fixni sazba, uplatfiujici se pro veskera

17



(©
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8.2
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(b)

8.3

(a)

(b)
(©)
(d)
(e)

8.4

(@)

(b)

8.5

Urokovéa obdobi zahajena v ramci prislusného Obdobi fixace.
Veéfitel a Dluznik si pro Prvni obdobi fixace sjednavaiji Fixni sazbu ve vysi 4,56 % p.a.

Délka dalSich Obdobi fixace, nasledujicich po Prvnim obdobi fixace, bude dohodnuta mezi
Vé&fitelem a Dluznikem v souladu s Clankem 8.4 (Dohoda o drocich).

Platba a vypo¢et uroku

Nestanovi-li tato Smlouva &i Dohoda o trocich jinak, uroky z Uvéru jsou splatné (po&inaje dnem
prvniho Cerpani) pravidelné& vzdy k poslednimu dni kazdého kalendainiho &tvrtleti. Paklize by
timto dnem nebyl Pracovni den, sjednava se splatnost drokd z Uvéru k poslednimu
pfedchazejicimu Pracovnimu dni.

Nestanovi-li tato Smlouva jinak, urok bude vypocten v Prvnim urokovém obdobi od prvniho
dne Cerpani (véetn&) do posledniho dne tohoto Urokového obdobi (v&etn&) a v daldich
arokovych obdobich vzdy od prvniho dne daného Urokového obdobi (v&etn&) do posledniho
dne tohoto Urokového obdobi (v&etné).

Urok z prodleni

Je-li Dluznik v prodleni se zaplacenim jakékoli astky (vyjma uroku z prodleni) podle jakéhokoli
Finan&niho dokumentu k pfislusnému dni splatnosti, je Dluznik povinen z takové nezaplacené
¢astky zaplatit urok z prodleni, nartstajici ode dne jejiho plivodniho dne splatnosti do dne jejiho
skute€ného splaceni. Vy3e uvedené plati bez ohledu na to, zda je Dluznik za prodleni
odpovédny &i nikoli.

Sazba uroku z prodleni €ini ve vztahu k jakékoli ¢astce podle Finan&niho dokumentu 9 % p.a.
Urokové obdobi pro urok z prodleni &ini jeden den.

Urok z prodleni je splatny vzdy v posledni den pFisludného Urokového obdobi.

Zaplacenim arokd z prodleni neni dotéena povinnost platit irok z Uvéru ani nejsou dotéena
dalsi prava Véfitele podle ostatnich ustanoveni Financnich dokumentl (v€etné prava
pozadovat nahradu vzniklé ujmy v pIné vysi) nebo podle pravnich pfedpisu.

Dohoda o urocich

Nejpozdéji deset (10) Pracovnich dnl pfed koncem Obdobi fixace (tzn. Prvniho obdobi fixace
a nasledné jakéhokoliv dalSiho aktualné probihajiciho Obdobi fixace) doru&i Dluznik Vé&fiteli
informaci ohledné zamys$lené délky (trvani) bezprostfedné& nasledujiciho Obdobi fixace.
Nasledné pak Véfitel doru€i Dluznikovi dva (2) Pracovni dny pfed uplynutim aktualné
probihajiciho Obdobi fixace navrh Dohody o urocich, ktera stanovi novou vysi Fixni sazby ve
vztahu k Uvéru (pro bezprostfedné nasledujici Urokové obdobi), pfipadné stanovi postup,
jakym bude nova vySe Fixni sazby stanovena, a to zejména s ohledem na aktualni situaci na
finanénich trzich, délku dal$iho Obdobi fixace a periodu splatek urokd z Uvéru.

Strany pro pfipad, ze Dohoda o urocich nebude uzaviena nejpozdéji jeden (1) Pracovni den
pred koncem Prvniho obdobi fixace, resp. i jakéhokoliv dalSiho aktualné probihajiciho Obdobi
fixace, sjednavaji zavazek Dluznika pred&asné splatit cely Uvér spolu s veskerym drokovym
prisluSenstvim a veSkerymi dal$imi dluhy Dluznika podle Finanénich dokumentu, a to ke dni
skonceni aktualniho Obdobi fixace.

Mandatorni naklady
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Definice:
V tomto Clanku 8.5 (Mandatorni naklady):

.Mandatorni naklady“ znamena ro¢ni procentni sazbu oznamenou Veéfitelem Dluznikovi jako
pfiméfené vyjadreni nakladu Véfitelem vynaloZzenych na splnéni pozadavkl ohledné
minimalnich rezerv Véfitele u Ceské narodni banky nebo u Evropské centralni banky ve vztahu
k poskytnutému Uvéru.

Dluznik je povinen s kazdou platbou uroku zaplatit i Mandatorni naklady, které pfirostly:

(i) (v pfipadé urokd splatnych koncem Prvniho urokového obdobi) ode Dne ¢&erpani
pFisluného Uvéru (véetn&) do posledniho dne Prvniho trokového obdobi (véetnd); a

(i) (v pFipadé aroki splatnych k jakémukoli dalimu dni) od prvniho dne daného Urokového
obdobi (v&etn&) do posledniho dne daného Urokového obdobi (v&etnd).

Véfitel (pokud ma v imyslu uplatnit narok na uhradu Mandatornich nakladd) oznami Dluznikovi,
na ¢em se jeho narok zaklada a jeho vysi.

Véfitel bez zbyte€ného odkladu na vyzvu Dluznika prokaze, resp. doda potvrzeni o vysi svych
Mandatornich nakladd.

Po projednani pfislusné zalezitosti s Dluznikem je Vé&fitel opravnén vyzvat Dluznika k uzavieni
dodatku k této Smlouvé upravujicimu definici Mandatornich nakladd, ktery musi zohlednit:

0] zmény pro Mandatorni naklady vyplyvajici z relevantnich pravnich pfedpisd; nebo

(ii) relevantni pozadavky pro Mandatorni naklady uloZzené Ceskou narodni bankou nebo
Evropskou centralni bankou (nebo pfipadné jejich nastupnickymi organizacemi).

UROKOVA OBDOBI

Uréeni Urokového obdobi

Kazdy Uvér ma (ve vztahu k Grokdm z Uvéru) Prvni Grokové obdobi a dal$i pravidelna
tfimési¢ni urokova obdobi, podinajici prvnim dnem daného kalendafniho C&tvrtleti a kondici
poslednim dnem daného kalendafniho &tvrtleti, s vyjimkou:

() Prvniho arokového obdobi, jez po&ina dnem Cerpani; a

(i) (v poradi) zcela posledniho Urokového obdobi, jez skoné&i pfipadné i pfede Dnem koneéné

UHRADA NAKLADU
Uhrada nakladu p¥i predéasném splaceni

V pFipadé, Ze Dluznik pfed&asné splaci Uvér nebo jeho &ast pfed skongenim Obdobi fixace, je
povinen soucasné zaplatit Vé&fiteli veSkeré odpovidajici, ucelné vynaloZené a Véfitelem
prokadzané (fadné zdokumentované) naklady, které Véfiteli vznikly v souvislosti se zajisténim
dostupnosti Uvéru, v&etn& nakladd ptipadné vzniklych v souvislosti se zajisténim drokovych
rizik, a dale ¢astku, o kterou:

® arok, ktery by Vétitel byval obdrzel z 8astky rovnajici se pfedéasné splacenému Uvéru
za dobu ode dne obdrzeni &astky rovnajici se pred&asné splacenému Uvéru
do skoné&eni Obdobi fixace pfredmétného Uvéru, kdyby byl predéasné splaceny Uvér
zaplacen az ke dni ukon¢eni Obdobi fixace,
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prevysuje

(ii) Castku, kterou by Veéritel ziskal ulozenim ¢astky rovnajici se pfed¢asné splacenému
Uvéru jako depozita u renomované banky na prislusném mezibankovnim trhu
(dle vybéru Véfitele) na dobu zacinajici v Pracovni den bezprostfedné nasledujici po

obdrzeni &astky rovnajici se predéasné splacenému Uvéru a kongici ke dni ukonéeni
Obdobi fixace.

Pro vylou€eni pochybnosti stanovi, ze Dluznik je povinen uhradit naklady souvisejici s
predéasnym splacenim Uvéru, kalkulované podle pism. (a) vy$e, ve vSech piipadech
dobrovolného i povinného pfed€asného splaceni (pfed skon€enim Obdobi fixace), tj. podle
Clanku 7.1 (Povinné predéasné splaceni pfi protipravnosti), Clanku 7.2 (Povinné pfedéasné
splaceni — pojistné pinéni) nebo Clanku 7.5 (Dobrovolné pfedéasné splaceni), neni-li v této
Smlouvé stanoveno nebo pfipadné mezi Stranami dohodnuto jinak.

Uhrada naklad(i za nedoéerpani Uvéru

Pro pfipad, Ze k poslednimu dni Obdobi ¢erpani nebude vy&erpan cely Limit Gvéru, se Dluznik
zavazuje zaplatit Véfiteli vesSkeré ucelné vynalozené a Véfitelem prokazané (fadné
zdokumentované) naklady, které Véfiteli vznikly v souvislosti se zajisténim dostupnosti této
nevydéerpané &asti Uvéru, a to véetn& nakladii pfipadné vzniklych v souvislosti se zaji$ténim
urokovych rizik.

DANE
Obecné

V tomto Clanku 11 (Dané):

.Danovy zapocet‘ znamena zapocet vici Dani, pfip. ulevu na Dani nebo snizeni, prominuti Ci
vraceni Dané.

,Danova platba“ znamena plInéni uskute¢néné Dluznikem Véfiteli vztahujici se k Daroveé
srazce nebo pInéni uskute¢néné Dluznikem Véfiteli jakozto plnéni zavazku Dluznika odSkodnit
Véfitele ve vztahu k Dani podle Finan¢niho dokumentu.

.Danova srazka“ znamena srazku Dané z penézitého pInéni uskute¢néného podle Finanéniho
dokumentu.

NavysSeni plateb

Dluznik bude provadét veskeré platby, které maji byt provedeny podle Finanénich dokument,
bez Danové srazky, ledaze je provedeni Dafové srazky vyzadovano pravnim predpisem.

Jakmile se Dluznik nebo Véfitel dozvi, ze je Dluznik povinen provést Danovou srazku (nebo ze
doslo ke zméné danové sazby nebo zakladu Dané pro Dafiovou srazku), je povinen bez
zbyte€ného odkladu tuto skute¢nost oznamit druhé Strané.

Bude-li pravni pfedpis vyZzadovat po Dluznikovi &i Vé&fiteli provedeni Darové srazky, vySe
platby, ktera ma byt placena Dluznikem, se navysi na takovou &astku, aby po provedeni
Danoveé srazky zustala pfijemci ¢astka ve vysi, ktera by se platila v pfipadé, Ze by provedeni
z7adné Darové srazky nebylo pozadovano.

Ustanoveni pism. (c) se nepouzije na dafnovou povinnost, kterd vznikla ¢i vznikne Véfiteli
z titulu dané z pfijma pravnickych osob, kterou je Véfitel povinen uhradit v souvislosti
s dosazenym urokovym vynosem.
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povolenou pravnimi predpisy. Dluznik rovnéz provede jakoukoli platbu vyZzadovanou
v souvislosti s pfislusnou Danovou srazkou ve Ih(ité stanovené pravnimi pfedpisy.

Dluznik se zavazuje béhem tficeti (30) kalendarnich dnll od provedeni Danové srazky nebo
platby vyZadované v souvislosti s Daflovou srazkou dorucit Véfiteli doklady pfijatelné pro
Véritele (jednajiciho rozumné) o tom, ze Danova srazka byla provedena nebo pfislusna platba
byla uskute€néna pfislusnému spravci dané.

Povinnost odskodnit

Dluznik je povinen, s vyjimkou pfipadl uvedenych nize, zaplatit VéFiteli Castku odpovidajici
vySi jakékoli ztraty, ujmy &i ndkladu, které prokazatelné Véfiteli vznikly (pfimo ¢&i nepfimo) podle
jeho rozumného urceni (a prokazané Dluznikovi), a to z titulu Dani ve vztahu k platbé jiz
obdrzené nebo kterou Ize obdrzet v budoucnu (nebo k plathé, ktera se povazuje za jiz
obdrzenou nebo ktera se povazuje, Ze ji Ize obdrzet v budoucnu) podle Finanéniho dokumentu.

Ustanoveni pism. (a) vySe se nepouzije na Dan vyméfenou Véfiteli podle ¢eskych pravnich
predpisq, jestlize je takova Dan ulozena nebo vypocitavana z Cistého pfijmu Véfitele (tj. po
odecteni nakladd).

Ustanoveni pism. (a) vySe se nepouzije na ztratu, Ujmu a naklad:
0] které jsou nahrazeny navysenou platbou podle Clanku 11.2 (Navyseni plateb); nebo

(ii) které by byly nahrazeny navy$enou platbou podle Clanku 11.2 (Navyseni plateb),
avSak nebyly nahrazeny vyluéné z davodu uplatnéni nékteré z vyjimek uvedenych
v Clanku 11.2 (Navyseni plateb).

Pokud Vé&fitel hodla uplatnit narok podle pism. (a) vySe, je povinen neprodlené oznamit
Dluznikovi skute€nosti, které jeho narok zakladaji.

Danovy zapocet

Provede-li Dluznik Darovou platbu a Véfitel ur€i, ze:

€)) bud k navySené platbé, ktera tvofi soucast pfedmétné Dariové platby, anebo k této
Dariové platbé samotné Ize pfifadit Darovy zapocet; a

(b) Véfitel ziskal a vyuzil Danovy zapocet a takovy Danovy zapocet mu zlstal zachovan,

Vé&fitel v takovém pFipadé zaplati DluZnikovi Castku ve vysi, kterou VéFitel rozumné urci, Ze po
jejim provedeni zUstane (po zaplaceni této ¢astky) ve stejné pozici ,po zdanéni”, v jaké by se
Vé&fitel nachazel, jako kdyby Dluznik nemél povinnost Darovou platbu provést, tj. jako kdyby
neexistovaly okolnosti pro uplatnéni ustanoveni Clanku 11.2 (Navyseni plateb) &i Clanku 11.3
(Povinnost odskodnit).

Poplatky

Dluznik se zavazuje zaplatit veSkeré kolkovné, registracni, spravni €i soudni poplatky a dalSi
obdobné Dané splatné v souvislosti s uzavienim Financnich dokumentu, jejich plnénim
¢i vymahanim. Dluznik je rovnéz povinen zaplatit Véfiteli astku odpovidajici jakékoli ztraté
Ci ujmé vzniklé Veéfiteli z titulu vySe uvedeného kolkovného, registraéniho, spravniho di
soudniho poplatku a dal$i obdobné Dané.

Dan z pfidané hodnoty

Veskeré odkazy v tomto ¢lanku na jakoukoli stranu, kdykoli je tato strana povazovana za ¢lena
skupiny pro ucely DPH, zahrnuji (kde je to vhodné a nevyplyva-li z kontextu jinak) odkaz na
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osobu, ktera uskute€niuje ¢&i pfijima pInéni (dle kontextu), podle pfislusnych skupinovych
pravidel stanovenych v ¢lanku 11 smérnice Rady 2006/112/ES (provedenych pfislusnym
¢lenskym statem Evropské unie).

Veskeré Castky, které maji byt podle Finanéniho dokumentu hrazeny Dluznikem ¢&i jinou
stranou Véfiteli, a které (zcela nebo z ¢asti) pfedstavuji Uplatu za jakékoli pInéni pro ucely DPH,
jsou vyjadfeny bez DPH, kterou je nebo bude nutné ve vztahu k uvedenému plnéni pfiznat
a odvést, a proto, s vyhradou ustanoveni pism. (c) niZe, uplatni-li se DPH na jakékoli pInéni
uskute¢néné Véfitelem pro Dluznika €i jinou stranu podle Finanéniho dokumentu a Véfitel je
povinen toto DPH pfiznat a odvést, je pfisluSna strana povinna zaplatit Véfiteli (spole¢né se
zaplacenim uplaty za toto plnéni) Castku rovnajici se Castce DPH (a Véfitel je povinen
bezodkladné poskytnout pfislusné stran& odpovidajici dariovy doklad).

Kde je Dluznik €i jina strana podle Finan&niho dokumentu povinna nahradit Vé&fiteli jakékoli
naklady &i vydaje, je pfisludna strana rovnéz sou€asné povinna nahradit Véfiteli DPH, kterou
Véritel ve vztahu k témto nakladim ¢&i vydajim nesl. Tato povinnost se nicméné neuplatni
v rozsahu, v jakém Veéfitel (postupujici rozumné) usoudi, Ze ma narok na odpocet €i vraceni
uvedené DPH od pfislusného spravce dané. Takovato strana je pro tento pfipad rovnéz
povinna zaplatit Vé&fiteli Castku odpovidajici jakékoli ztraté ¢i ujmé vzniklé Véfiteli z titulu vyse
uvedené DPH.

Uplatni-li se DPH na pInéni uskute¢néné Véfitelem pro jakoukoli stranu podle Finanéniho
dokumentu, a pokud to bude Véfitel pozadovat, je pfisluSsna strana povinna bezodkladné
poskytnout Véfiteli své danoveé identifikacni Cislo a jakékoli dal§i udaje, které budou pfimérené
pozadovany v souvislosti s plnénim oznamovacich povinnosti Véfitele ohledné tohoto pinéni.

ZVYSENE NAKLADY
Definice

V tomto Clanku 12 (Zvysené naklady):

.Basel IlI* znamena mezinarodni smlouvy (dohody) o pozadavcich na fizeni kapitalu, mife
zadluzenosti a standardech likvidity obsazené v dokumentech "Basel Ill: A global regulatory
framework for more resilient banks and banking systems”, "Basel Ill: International framework
for liquidity risk measurement, standards and monitoring" a "Guidance for national authorities
operating the countercyclical capital buffer", zvefejnénych Basilejskym vyborem pro bankovni
dohled dne 16. prosince 2010.

»,CRD IV*“ znamena smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ervna
2013 o pfistupu k &innosti avérovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad uUvérovymi
institucemi a investi¢nimi podniky a o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smeérnic
2006/48/ES a 2006/49/ES.

»,CRR" znamena nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 ze dne 26. ervna
2013 o obezfetnostnich pozadavcich na Uvérové instituce a investi¢ni podniky a o zméné
nafizeni (EU) €. 648/2012.

Zvysené naklady

Pro Ggely tohoto Clanku 12 (Zvysené néklady):
~Zvysené naklady“ znamenaji:
0] dodateéné &i zvySené naklady vzniklé Véfiteli;

(ii) snizeni vynosu z celkového kapitalu Vé&fitele; nebo
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(i) snizeni Eastky splatné podle kteréhokoli Finanéniho dokumentu Véfiteli,

pokud k vySe uvedenému doSlo v dusledku uzavfeni Finanéniho dokumentu Véfitelem,
poskytnuti zdrojového financovani podle Finanéniho dokumentu ¢i pInéni povinnosti Véfitele
podle Finanéniho dokumentu.

Dluznik je povinen, s vyjimkou pfipadd uvedenych v tomto Clanku 12 nize, zaplatit V&fiteli
do péti (5) Pracovnich dnl od doruceni zadosti Véfitele (véetné fadného odivodnéni téchto
nakladu) ¢astku odpovidajici ZvySenym nakladim vzniklym Véfiteli v disledku:

0] pfijeti nebo zmény pravniho pfedpisu nebo zmény jeho vykladu ¢&i aplikace po dni
uzavieni této Smlouvy, vCetné& (nikoliv v8ak vylu€né&) pfijeti nebo zmény pravniho
predpisu upravujiciho dan z neofekavanych ziskd (windfall tax) nebo zmény jeho
vykladu ¢&i aplikace;

(ii) dodrzovani pravniho pfedpisu pfijatého po uzavreni této Smlouvy; nebo

(i) implementace ¢&i aplikace nebo splnéni pozadavkl Basel Ill, smérnice CRD IV nebo
CRR nebo jakéhokoli predpisu, ktery implementuje nebo aplikuje Basel 1ll, CRD IV
nebo CRR, a to pouze pfijatych po dni uzavfeni této Smlouvy.

Vyjimky
Dluznik neni povinen zaplatit Véfiteli ZvySené naklady v té mife, v jaké jsou tyto ZvySené
naklady:

@ zaplaceny (nahrazeny) podle jiného ustanoveni této Smlouvy nebo by byly zaplaceny
(nahrazeny) podle jiného ustanoveni této Smlouvy nebyt urité vyjimky uvedené
v pfedmétném ustanoveni; nebo

(b) nasledkem toho, Ze Véfitel umysiné porudi pravni pfedpis.
Uplatnéni naroku

Ma-li Véfitel v umyslu uplatnit narok na zaplaceni ZvySenych naklad(, oznami to Dluznikovi
v&etné toho, na €em se jeho narok zaklada a vySi tohoto naroku.

ZMIiRNENI

Vé&fitel po konzultaci s Dluznikem podnikne pfiméFfené kroky (v€etné pfevodu prav a povinnosti
Véfitele z Finanénich dokumentd na s nim Propojenou osobu) za u¢elem zmirnéni okolnosti,
které vzniknou a které vedou nebo by mohly vést k tomu, Ze:

0] Vé&fiteli vznikne povinnost zaplatit Dafiovou platbu nebo ZvySeny néklad;

(ii) Vétitel bude moci vykonat své pravo na pred&asné splaceni (&asti) Uvéru nebo snizeni
Limitu uvéru na nulu (spojené se zanikem povinnosti Véfitele poskytnout Dluznikovi
Uvér) podle této Smlouvy z diivodu vyskytu protipravnosti; nebo

(iii) Vé&fitel vynaloZi naklad za udelem dodrzovani pozadavku Ceské narodni banky nebo
Evropské centralni banky na minimalni rezervy.

Ustanoveni pism. (a) vySe v Zadném pfFipadé neomezuje povinnosti Dluznika podle Finan¢nich
dokumenta.
Dluznik je povinen zaplatit Véfiteli Castku ve vySi odpovidajici veSkerym nakladim a vydajam
rozumné vynalozenym Vé&fitelem v dusledku podniknuti krokd podle tohoto Clanku 13
(Zmirnéni).
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Vé&itel neni povinen podnikat jakékoli kroky podle tohoto Clanku 13 (Zmirnéni), pokud jej podle
jeho nazoru (jedna-li rozumné) poskozuji nebo mohou poskodit.

ODSKODNENI

Kurzoveé riziko

Dluznik zaplati Véfiteli ¢astku odpovidajici vySi ztraty, kterou utrpi, nebo dluhu, ktery mu
vznikne (nebo ho zatizi), v dusledku toho, ze:

(a) Véfitel obdrzi ¢astku tykajici se dluhu Dluznika podle Finanénich dokumentt; nebo

(b) tato povinnost je vyjadifena v naroku, pfihlasce pohledavky, rozsudku &i jiném
rozhodnuti organu vefejné moci,

v jiné méné nez té, ve které je vyjadfena Castka splatna podle pfislusného Finanéniho
dokumentu.

Dalsi odsSkodnéni

Dluznik ma povinnost zaplatit Véfiteli do péti (5) Pracovnich dnu od doru¢eni Zadosti Véfitele
Castku (neni-li zaplacena podle jinych ustanoveni této Smlouvy) odpovidajici vySi prokazané
utrpéné ujmy (v€etné vzniklého dluhu a djmy, vydaja &i dluhl z titulu ziskanych prostfedku
sjednanych nebo pouzitych za u¢elem zdrojového financovani jakékoli ¢astky podle Finanéniho
dokumentu), které vzniknou na strané Véritele v disledku:

0] vzniku Pfipadu poruseni;

(ii) nezaplaceni splatné &astky Dluznikem podle Finanéniho dokumentu v pfislusny den
splatnosti;

(i) neposkytnuti Uvéru po dorudeni Zadosti o &erpani (neni-li dGvodem poruseni

povinnosti na strané Véfitele); nebo

(iv) neuskute&néni predéasného splaceni Uvéru (&i jeho &asti) v souladu s ozndmenim
ucinénym dle této Smlouvy.

Dluznik je povinen zaplatit Veéfiteli do péti (5) Pracovnich dnli od doru€eni zadosti Véfitele
¢astku (neni-li zaplacena podle jinych ustanoveni této Smlouvy) odpovidajici vySi prokazané
utrpéné Ujmy, ktera vznikne na strané Véfitele v dUsledku:

0] rozumného provéfovani jakékoli udalosti, o které se Vé&fitel domniva, Ze pfedstavuje
Porusent;
(ii) postupu na zakladé (a spolehnuti se na) oznameni DluZnika podle této Smlouvy (nebo

i jiného Finan€niho dokumentu), o kterém se Véfitel opodstatnéné domniva, Ze je
pravé, spravné a fadné podepsané; nebo

(iii) jakéhokoli naroku nebo jakéhokoli soudniho, rozhod¢iho, trestniho &i spravniho fizeni,
vySetfovani i Setfeni zahajeného C&i hroziciho v souvislosti s jakymkoli Finanénim
dokumentem, transakcemi v ném predvidanymi nebo ucelem pouziti &i zamysleného
pouziti prostfedk( ziskanych erpanim Uvéru na zakladé této Smiouvy.

PODNIKANI VERITELE

Nic v této Smlouvé:

€) neovliviiuje prava Véfitele Fidit své zalezitosti (dafiové nebo jiné) jakymkoli zplisobem,
ktery mu pfipada vhodny;
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16.

16.1

16.2

16.3

16.4

@)

(b)

(b) nestanovi Véfiteli povinnost zkoumat zapocet vuci Dani, Ulevu, sniZeni, prominuti
¢i vraceni Dané, na které by mohl mit narok, ani rozsah, poradi nebo zpusob uplatnéni
takového naroku; ani

(c) nestanovi Véfiteli povinnost zpfistupnit informace tykajici se jeho zalezitosti (danovych
nebo jinych) nebo vypodétd Dané nad ramec uvedeny v této Smiouvé.

NAKLADY A SMLUVNIi POKUTA
Pocatecni naklady

Véritel a Dluznik se dohodli, Ze Véfitel nese pocatecni naklady a vydaje (véetné pfipadné odmény
pravniho poradce) vynalozené v souvislosti se sjednavanim, pfipravou, vyhotovenim
a uzaviranim Smlouvy, a to za podminek dohodnutych s Dluznikem pfed uzavienim této
Smilouvy. V pfipadé, Ze by tyto pocate¢ni naklady a vydaje odlvodnéné a podstatné presahly
obvyklou trzni vysi, Véfitel a Dluznik se dohodnou na zpUsobu jejich Uhrady bez zbyteéného
odkladu ode dne, kdy VéfFitel doruci Dluznikovi vy¢isleni téchto nakladl a vydajd nad obvyklou
trzni vysi. Pokud se Véfitel a Dluznik dle pfedchozi véty nedohodnou do deseti (10) Pracovnich
dnd, kazdy z nich uhradi pomérné jednu polovinu nakladl a vydajli vyc€islenych a oznamenych
Vé&fitelem Dluznikovi.

Nasledné naklady

Dluznik je povinen zaplatit Véfiteli ¢astku rovnajici se véem nakladim a vydajim (véetné
odmény pravniho poradce v pfedem dohodnuté vysi) Véfitelem odlvodnéné vynalozenym
v souvislosti s jinym Finanénim dokumentem nez touto Smlouvou, a dale s dodatkem, vzdanim
se jakékoliv prava (v€etné Zajisténi), prominutim dluhu &i souhlasem vyhotovenymi na zakladé
této Smlouvy anebo jinych Finanénich dokumentu.

Naklady vymahani

Dluznik je povinen zaplatit Véfiteli ¢astku rovnajici se vSem nakladim a vydajim (vCetné
odmény pravniho poradce, avS8ak vyjma nakladd vynalozenych na ¢&innost vlastnich
zameéstnancl) odivodnéné vynalozenym v souvislosti s vymahanim jakéhokoli Finanéniho
dokumentu nebo TransakCniho zajisténi nebo se zachovanim (ochranou) jakychkoli prav podle
Finanénich dokumentu.

Smluvni pokuta

Pokud Dluznik nejpozdéji ke dni 31. 3. 2026 neprokaze Véfiteli, a to dokumenty pro Véfitele
obsahové i formalné pfijatelnymi, Ze nastal Den dokonéeni a mezi Vé&fitelem a Dluznikem
pfitom nebude dohodnut odklad terminu pro prokazani vySe uvedené skute€nosti, pak je Vé&fitel
opravnén pozadovat po Dluznikovi zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 379 335,- CZK (slovy: ffi
sta sedmdesat devét tisic tfi sta tficet pét korun €eskych). Splatnost smluvni pokuty nastava
dnem uvedenym ve vyzvé Véfitele Dluznikovi k jejimu zaplaceni. Smiuvni pokuta bude
uhrazena na ucet Véfitele uvedeny v takové vyzvé.

Pokud Dluznik porus$i jakoukoli dal$i povinnost (resp. nepenézity zavazek) podle této Smlouvy
nebo jiného Finanéniho dokumentu anebo pokud se ukazZe jakékoliv prohlaseni Dluznika
v Clanku 18 (Zévazné prohlaseni) jako nepravdivé, je Veéfitel opravnén po Dluznikovi
poZadovat zaplaceni smluvni pokuty ve vySi 100 000,- CZK (slovy: jedno sto tisic korun
Ceskych). Splatnost smluvni pokuty nastavd dnem uvedenym ve vyzvé Véfitele Dluznikovi
k jejimu zaplaceni. Smluvni pokuta bude uhrazena na u¢et Véfitele uvedeny v takové vyzvé.
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(©)

(d)

17.

171

(a)

(b)

17.2

17.3

(@)

(b)

(©

17.4

Zaplaceni smluvni pokuty v pfipadé poruSeni jedné povinnosti podle této Smlouvy ¢&i jiného
Finan&niho dokumentu se nedotyka povinnosti zaplatit smluvni pokutu pfi opétovném poruseni
stejné povinnosti nebo pfi poruseni jiné povinnosti podle této Smilouvy &i jiného Finanéniho
dokumentu. Zaplacenim smluvni pokuty nezanika povinnost Strany povinné splnit zavazek
zajistény smluvni pokutou. Odstoupeni od této Smlouvy, vykon prav Véfitele podle Clanku
21.23 (Opravnéni Véritele (Akcelerace)), existence okolnosti vyluéujicich odpovédnost ani
nedostatek zavinéni Dluznika nezpUsobuji zanik prava Véfitele na zaplaceni smluvni pokuty.

Zaplaceni smluvni pokuty se nedotyka prava Véfitele na nahradu Skody v plné vysi, ktera
vznikne Véfiteli v dusledku poruseni této Smlouvy &i jiného Finanéniho dokumentu Dluznikem,
ani prav Véitele podle Clanku 21.23 (Opravnéni Véritele (Akcelerace)).

ZAJISTENI
Zajisténi

Strany se dohodly, Ze za Uc¢elem zajisténi dluhd Dluznika vzniklych na zakladé Smlouvy nebo
jinych Finanénich dokumentl &i v souvislosti s nimi nebude zfizeno Zaji$téni ve prospéch
Véritele.

Nastane-li skute¢nost, ktera podle odlvodnéného nazoru Véfitele ma nebo mize mit Podstatny
nepfiznivy ucinek, zejména na schopnost Dluznika splacet své dluhy vzniklé na zakladé
Finanénich dokumentut, nebo dojde-li ke zhorSeni postaveni Véfitele mezi ostatnimi véfiteli
Dluznika, zavazuje se Dluznik na pisemnou zadost Véfitele a v jeho prospéch poskytnout
dodate¢né Zajisténi, a to ve formé a rozsahu pfijatelném pro Véfitele a na zakladé
Zajistovacich dokumentt navrzenych Véfitelem. Dluznik je zaroven povinen nést veskeré
naklady vzniklé v souvislosti s poskytnutim takového Zajisténi.

Financni asistence a stret zajmu

Dluznik zajisti, aby veSkeré TransakCni zajisténi bylo zfizeno, bude-li to v daném pfipadé

relevantni, v souladu s pravnimi pfedpisy tykajicimi se poskytnuti zajisténi:

(i) ze strany Dluznikem nabyvané spolecnosti (finanni asistence);

(i) pfi (potencialni) existenci stfetu zajmG mezi Dluznikem a poskytovatelem takového
zajisténi (pravidla ohledné stfetu zajma).

Poradi a vznik

Kazdé Transakeni zajisténi bude zfizeno jako prvni v pofadi (neni-li v pfisluSném ZajiStovacim

dokumentu uvedeno jinak).

Dluznik zajisti, aby ve IhGtach stanovenych v konkrétnim ZajiStovacim dokumentu vzniklo
pfisluSné Transakeni zajisténi a aby Véfiteli byl prokazan jeho vznik.

Nebude-li v konkrétnim Zajistovacim dokumentu dohodnuto jinak, ZajiStovaci dokumenty
budou obsahovat sjednani vécnépravniho zakazu zatiZzeni a zcizeni pfedmétu Transakéniho
zajisténi ve smyslu § 1761 ObcCanského zakoniku, pfipadné& (nebude-li mozné postupovat
podle § 1761 Obc&anského zakoniku) zakaz zfizeni zastavniho prava ve smyslu § 1309
Obc&anského zakoniku.

Ucinnost

Jakékoliv Transakéni zajisténi bude ucinné i po jakémkoliv dodatku nebo zméné kteréhokoliv
Financniho dokumentu zajisténého takovym Transakénim zajisténim a bude zajistovat
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@)

(b)

17.6

(a)

(b)

18.

18.1

(@)

(b)

18.2

@)

(b)

(©

(d)

(e)

zavazky (dluhy) Dluznika podle takového Finanéniho dokumentu v jeho aktualnim znéni.
Snizeni hodnoty

Dluznik se zavazuje zdrzet se vSeho, ¢im se pfedmét Transak&niho zajisténi zhorSuje na ukor
Véfitele.

Pokud pfedmét Transakéniho zajisténi ztrati na cené podstatnym zplsobem, zavazuje se
Dluznik doplnit snizenou hodnotu Transakéniho zajisténi anebo poskytnout dodatec¢né
zajisténi bez zbytecného odkladu poté, kdy Dluznik sniZzeni ceny Transakéniho zajisténi zjistil,
nebo co Dluznik obdrzel vyzvu Véfitele, podle toho, ktera skute€nost nastane dfive.

Dalsi spoluprace

Dluznik je povinen uginit (nebo zajistit, aby tfeti osoby ucinily) veskeré kroky, v€éetné veskerych
souhlasl, podani a registraci, které budou nutné pro zfizeni, vznik nebo trvani Transakéniho
zajisténi, a to ve formé a zpusobem, ktery bude Véfitel pozadovat.

Pfed uzavienim jakéhokoliv nového ZajiStovaciho dokumentu poskytne Dluznik Véfiteli
veskera rozhodnuti svych organd schvalujicich (nebo pfip. jinak se vyjadfujicich k danému
zaméru Dluznika) uzavfeni ZajiStovaciho dokumentu a zfizeni Zajisténi predpokladanych
danym ZajisStovacim dokumentem, a to ve formé a s obsahem pfijatelnym pro Véfitele.

ZAVAZNA PROHLASENI
Zavazna prohlaseni

Zavazna prohlageni uvedena v tomto Clanku 18 (Zavazné prohlaseni) &ini Dluznik vigi Véfiteli,
pficemz Dluznik ujiStuje Véfitele, Ze tato prohlaseni jsou pravdiva, pfesna, a nikoliv zavadeéjici,
a ze ucinil vSe potfebné, aby se pfesvéddil o tom, Ze takova prohlaseni jsou pravdiva, pfesna,
a nikoliv zavadéjici. Dluznik si je védom, ze Véfitel uzavira tuto Smlouvu v divére ve spravnost
a presnost kazdého zavazného prohlaseni.

VySe uvedené ustanoveni pism. (a) se pouzije obdobné pro prohlaseni Dluznika vici Véfiteli
uvedena v jiném Finanénim dokumentu.

Status

Dluznik je obci, tj. vefejnopravni korporaci existujici v souladu s pravem Ceské republiky.

Dluznik ma pIné a neomezené pravo vlastnit svlj majetek a ma pfislusna povoleni potfebna k
Vedlejsi Cinnosti, a tuto ¢innost provozuje ve vSech podstatnych ohledech v souladu s pravnimi
predpisy.

PFi event. fizenich vedenych v souvislosti s jakymkoli Finanénim dokumentem nebude Dluznik
opravnén narokovat pro sebe €i pro svij majetek jakoukoli imunitu proti Zalobé&, exekuci nebo
jakémukoli jinému soudnimu, rozhod&imu €i spravnimu Fizeni i opatfeni.

Dluznik nebo kterykoliv €len Skupiny neni Sankcionovanou osobou a podle nejlepSiho védomi
Dluznika neni Sankcionovanou osobou ani Zadna osoba opravnéna zastupovat Dluznika nebo
zaméstnanec Dluznika. Dluznik ani kterykoliv ¢len Skupiny neprovadi Zadné pravni jednani,
které se pfimo €i nepfimo vyhyba jakymkoli Sankcim nebo porusuje jakékoli Sankce.

Dluznik jedna v souvislosti s Finanénimi dokumenty na sv(j ucet.
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18.3

18.4

18.5

(@)

(b)

(©)

(d)

18.6

@)

(b)

Platnost povinnosti

Povinnosti Dluznika vyplyvajici z Transakénich dokumentt jsou platné, a¢inné a vymahatelné.
Soulad s predpisy a existujicimi zavazky

Uzavfeni Transakénich dokumentt Dluznikem a plnéni povinnosti z nich vyplyvajicich

Dluznikem neni v rozporu:

€) s zadnym pravnim pfedpisem, kterym je Dluznik vazan (v€etné toho, Ze byly uzavieny
v dobré vife, z opravnénych obchodnich divodl a za obvyklych obchodnich podminek
s odpovidajicim protiplnénim s tim, ze je Dluznik neuzaviel s Uumyslem poskodit
(zkratit) jakéhokoli svého véfitele);

(b) s pravidly a pfedpisy upravujicimi vefejné zakazky, vefejnou podporu a hospodarskou
SOutéz;
(©) s zadnym rozhodnutim soudu, rozhod¢€im nalezem ¢&i spravnim rozhodnutim, kterym je

Dluznik vazan;
(d) s internimi predpisy nebo zakladatelskymi pravnimi jednanimi kteréhokoliv ¢lena
Skupiny &i internimi pfedpisy Dluznika; ani

(e) s jakymkoliv dokumentem, smlouvou ¢&i instrumentem zévaznym pro Dluznika nebo
kteréhokoliv ¢lena Skupiny, ani s dokumentem, smlouvou &i instrumentem, ktery se
vztahuje k majetku Dluznika nebo jiného ¢lena Skupiny.

Zpusobilost a souhlasy

Dluznik a kazda dalSi strana Transakénich dokumentl (s vyjimkou Véfitele) maji zpUsobilost
uzaviit Transakéni dokumenty (jichZ jsou stranou) a plnit povinnosti z nich vyplyvajici, ziskali
veSkeré souhlasy pozadované pravnimi predpisy, zakladatelskymi pravnimi jednanimi,
vnitfnimi organizaCnimi piedpisy a jakymikoli dokumenty nebo ujednanimi pro né zavaznymi
Vv souvislosti s uzavienim Transak&nich dokumentl (jichz je dana osoba stranou) a pIinénim
povinnosti z nich vyplyvajicich. VSechny souhlasy organt nezbytné k uzavieni Transakcnich
dokumentl a plnéni povinnosti z nich vyplyvajicich byly fadné udéleny a jsou platné a ucinné.

Zadné limity na strané Dluznika nebudou prekrogeny v dasledku Cerpani (penéznich
prostfedkll), poskytnuti Transakéniho zajisténi (bude-li zfizeno) nebo poskytnuti odSkodnéni
podle Transakénich dokumentd.

Veskeré pfislusné organy Dluznika byly fadné a v€as informovany o zaméru uzavfit pfislusné
Transakéni dokumenty v pfipadech vyZzadovanych pravnimi pfedpisy (v€etné existence
pfipadného konfliktu zajma) a ze strany téchto jeho pfisluSnych organd, resp. ani Dluznika
samotného nebylo zakazano ani zadnym jinym zplsobem omezeno uzavieni kteréhokoli
Transakéniho dokumentu.

Byly splnény veskeré oznamovaci a jiné obdobné povinnosti ulozené pravnimi predpisy
Vv souvislosti s uzavienim Transak&nich dokumentu.

Neexistence poruseni

Neexistuje PoruSeni a Dluznik si neni védom, Ze by Poruseni hrozilo, a k Poru$eni ani nedojde
v dasledku uzavieni kteréhokoli Finanéniho dokumentu nebo v dlsledku plnéni povinnosti
v ném stanovenych.

Neexistuje Zadna jina skuteCnost, ktera by zakladala poruseni pravniho pfedpisu €i povinnosti
uvedené v jakémkoli dokumentu, ktery je zavazny pro Dluznika nebo se tyka majetku Dluznika,
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18.7

@)

(b)

18.8

18.9

18.10

(a)

(b)

(©

(d)

18.11

a ktera ma nebo by mohla mit (dle odidvodnéného nazoru Véfitele) Podstatny nepfiznivy
ucinek. Dluznik neni v prodleni s plnénim zadné povinnosti &i Zadného dluhu ze smluyv, jichz je
smluvni stranou nebo které jsou pro néj zavazné, a jejichz poruseni ma nebo by mohlo mit (dle
odlvodnéného nazoru Véfitele) Podstatny nepfiznivy ucinek.

Informace

VSechny informace, které Dluznik pisemné predal Ci poskytl Véfiteli v procesu pFipravy
a vyjednavani Finan¢nich dokumentl nebo na zakladé Finanénich dokumentl po uzavfeni této
Smilouvy, at jiz pfimo nebo prostfednictvim svych poradct ¢i dalSich osob, jsou k datu, kdy byly
predany, anebo k datu, ke kterému maji platit, ve vSech podstatnych ohledech pravdivé, upiné
a pfesné a nejsou v zadném podstatném ohledu zavadéjici.

Ode dne sdéleni jakychkoli informaci Dluznikem Véfiteli v souvislosti s touto Smlouvou nedoslo
k zadnym podstatnym zménam v obsahu téchto informaci.

Ugetni zavérky a Géetni vykazy

VSechny Ucetni zavérky a ucetni vykazy doru€ené Véfiteli v souladu s touto Smlouvou:

@ byly vypracovany v souladu s CAS konsistentné aplikovanymi; a

(b) podavaiji ve vSech podstatnych ohledech vérny a Uplny obraz:
0] o finan¢ni situaci Dluznika ke dni nebo za obdobi, ke kterému se vztahuji; a
(i) o vysledcich hospodaiské €innosti DluZznika za dané obdobi.

Neexistence podstatné nepfiznivé zmény

Od data, ke kterému byly vyhotoveny uéetni zavérky nebo uéetni vykazy naposledy dorucené
Véfiteli v souladu s touto Smlouvou, nenastala Zadna zména v pravnim, obchodnim, finanénim
nebo ekonomickém postaveni Dluznika &i kteréhokoliv ¢lena Skupiny, ktera ma nebo by mohla
mit (dle odlvodnéného nazoru Véfitele) Podstatny nepfiznivy ucinek.

Soudhni a jina Fizeni

Dluznik neni stranou Zadného soudniho, rozhod&iho, trestniho nebo spravniho fizeni,
vySetfovani &i Setfeni, o némz by Vé&fitel nebyl informovan, a které ma nebo by mohlo mit (dle
oduvodnéného nazoru Véfitele) Podstatny nepfiznivy Ucinek, a takové soudni, rozhodé¢i, trestni
Ci spravni fizeni, vySetfovani €i Setfeni ani nehrozi.

Neexistuje zadné rozhodnuti ¢i opatfeni soudu &i jiného organu nebo rozhod¢&i nalez, které by
Dluznik nesplnil fadné v zakonem stanovené [hité, popf. ve hité stanovené v pfisluSném
rozhodnuti, opatfeni nebo nalezu.

Vuci Dluznikovi neni vedeno soudni &i spravni fizeni o vykonu rozhodnuti ani exekuce
a nepripravuje se ani neprobiha verejna drazba ohledné majetku Dluznika a Dluznik ani nebyl
predvolan k prohlaSeni o majetku.

Dluznikovi nebylo doru¢eno pfedvolani k prohlaSeni o majetku ve smyslu ustanoveni § 260d
Obc&anského soudniho Fadu.

Zadné poruseni pravnich predpisti

Dluznik neporusil zadny pravni predpis zpUsobem, ktery ma nebo by mohl mit (dle
odlvodnéného nazoru Véfitele) Podstatny nepfiznivy ucinek.
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18.13

18.14
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18.16
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Ochrana zivotniho prostiedi

Dluznik vzdy plnil a dodrZzoval ve v3ech podstatnych ohledech veSkera ustanoveni Prava
zivotniho prostfedi, podminky povoleni podle Prava Zivotniho prostfedi a vSechna ujednani,
podminky, omezeni ¢i dohody tykajici se pfimo &i nepfimo jakékoli kontaminace, znecisténi Ci
odpadu nebo vypousténi i uniku jakékoli toxické nebo nebezpelné latky.

Majetek, ktery je uzivan Dluznikem, (i) neni kontaminovan zadnymi latkami uvedenymi v pism.
(a) vyse ani (ii) neni a nebyl zdrojem znecisténi latkami uvedenymi v pism. (a).

Naroky podle Prava zivotniho prostiedi

Neexistuje jakykoliv Narok z prava zivotniho prostfedi a v¢&i Dluznikovi nebylo zahajeno zadné
fizeni ohledné Naroku z prava zivotniho prostiedi, které by v pfipadé rozhodnuti nepfiznivého
pro Dluznika mohlo mit (dle odlivodnéného nazoru Véfitele) Podstatny nepfiznivy ucinek,
a zadné takové fizeni ani nehrozi.

Dané a absence nedoplatku

VSechny Dané splatné ze strany Dluznika byly fadné a vCas zaplaceny a Dluznik neni
v prodleni s jakoukoli platbou Dani nebo s podanim jakychkoliv pfiznani, podani &i hlaSeni
tykajicich se Dani.

Neexistuji Zadné naroky nebo vySetfovani Dluznika tykajici se Dani, ani takova fizeni nehrozi.

V souvislosti s uzavienim jakéhokoli Finanéniho dokumentu nevznika Zadna povinnost platit
kolkovné, registraéni dané ¢&i poplatky nebo jiné obdobné Dané ¢&i poplatky s vyjimkou
registracnich ¢i notarskych poplatkd v souvislosti se Zajistovacimi dokumenty.

Protikorupéni pravni predpisy

Dluznik a kterykoliv ¢len Skupiny provozuje svou podnikatelskou &innost (resp. Vedlejsi
¢innost) v souladu s protikorup&nimi pravnimi pfedpisy. Dluznik zavedl a do svych vnitfnich
predpist promitl pravidla, postupy a kontroly, které maji zabranit tomu, aby se Dluznik dopustil
korup&niho jednani, a které maji zajistit, ze v pfipadé jakéhokoliv dilkazu ¢&i podezfeni na
takové jednani bude Dluznik jednat v souladu s pravnimi pfedpisy. Dluznik a dle jeho
nejlepsiho védomi ani zadny z ¢lenl jeho organu, funkcionail, zaméstnancu &i zastupcl se
nedopustili Zadného jednani, které by bylo v rozporu s protikorup&nimi pravnimi pfedpisy v
jakékoli pfislusné jurisdikci.

Pari passu

Jakékoliv pohledavky Véfitele za Dluznikem budou uspokojovany (s vyjimkou stanovenou
kogentnimi pravnimi pfedpisy) alespon ve stejném (tedy stejném Ci lepSim) pofadi jako stavajici
Ci budouci nepodminéné, nepodfizené a nezajisténé pohledavky vS8ech ostatnich
nezajisténych a nepodfizenych véfitelt Dluznika.

Zajisténi, Zatizeni a Finanéni zadluzeni

S vyjimkou Povoleného zatizeni neni majetek Dluznika zatizen zadnym ZajiSténim a neexistuji
zadné skutec€nosti, na jejichz zakladé by mohlo vzniknout Zajisténi (smluvné nebo jinak).

S vyjimkou Povoleného zatizeni neni majetek Dluznika zatizen Zzadnym Zatizenim a neexistuji
zadné skutec¢nosti, na jejichz zakladé by mohlo vzniknout Zatizeni (smluvné nebo jinak).
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18.18

@)

(b)

18.19

18.20

(a)

18.21

18.22

18.23

(@)

(b)

(©)

19.

S vyjimkou Povoleného zadluzeni neexistuje zadné Finan¢ni zadluzeni (Dluznika) a neexistuji
zadné skutec¢nosti, na jejichz zakladé by mohlo vzniknout Finanéni zadluzeni (smluvné nebo
jinak).

Radny titul k majetku

Dluznik je na zakladé fadného pravniho titulu bez jakychkoli omezeni, vyhrad, vad ¢i zavad
vyluénym vlastnikem nebo opravnénym uzivatelem hmotného majetku, ktery je potfebny
k provozovani ¢innosti Dluznika, v&. VedlejsSi Cinnosti, a v dusledku provozovani Vedlejsi
¢innosti neporusuje prava k majetku zadné tfeti osoby.

Dluznik je nebo se stane vlastnikem majetku, ke kterému se ma zfidit Transakeni zajisténti,
ledaze se Strany vyslovné dohodnou jinak (pro pfipad zfizeni Zajis§téni tfeti osobou).
Pojisténi

Dluznik udrzuje fadné pojisténi svého majetku u renomované pojistovaci spoleénosti proti
takovym rizikim a v takovém rozsahu, jak je to obvyklé u vefejnopravnich korporaci. Pfislusné
pojistné smlouvy byly Fadné uzavfeny, jsou platné a ucinné a veskeré ¢astky, které maji byt na
zakladé téchto pojistnych smluv uhrazeny, byly v€as zaplaceny.

Danovy domicil
Dluznik je dafiovym rezidentem v Ceské republice.
Jiné vyznamné smlouvy

VSechny smlouvy uzaviené Dluznikem, které jsou podstatné pro jeho Cinnost (v&. VedlejSi
¢innosti), pravni postaveni nebo finanéni situaci, jsou dle nejlepSiho védomi Dluznika platné,
ucinné a vymahatelné.

Zadna dalsi éinnost

Dluznik je kromé pInéni ukoll vyplyvajicich z jeho postaveni vefejnopravni korporace opravnén
vykonavat pouze Vedlejsi ¢innost.

Den uéinéni zavaznych prohlaseni

Prohlageni uvedena v tomto Clanku 18 (Zévazna prohléseni) jsou Dluznikem ¢&inéna ke dni
uzavreni této Smlouvy, ke dni uginéni Zadosti o &erpani a ke Dni &erpani.

Opakovana prohlaseni jsou Dluznikem &inéna k prvnimu dni kazdého Urokového obdobi a ke
dni dorugeni kazdé Zadosti o &erpani.

Dluznik je povinen zajistit pravdivost, Uplnost a nezavadéjici charakter prohlaseni, resp.
Opakovanych prohlaseni ke kazdému dni jejich ucinéni.

POVINNOSTI INFORMACNi POVAHY

Povinnosti podle tohoto Clanku 19 (Povinnosti informaéni povahy) z(istavaji v platnosti ode dne
uzavieni této Smlouvy do doby, nez budou (po skon&eni Obdobi Eerpani) splaceny jakékoli
gastky podle Finanénich dokumenttl, resp. v pfipadé povinnosti dle Clanku 19.4, pism. (h)
Smluvni strany vyslovné sjednavaji, Zze tato povinnost Dluznika, jakoz i odpovidajici opravnéni
Véritele pretrvavaji, a to po obdobi 10 let nasledujicich po splaceni veSkerych ¢astek podle
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191

@)

(b)

(©)

(d)

19.2

(@)

(b)

(©)

(d)

19.3

Finanénich dokumentu.
Finanéni vykazy

Dluznik doruci Vériteli kazdoroéné ve Ihuté do 1 mésice po schvaleni zastupitelstvem Dluznika,
event. jinym odpovédnym organem, nejpozdéji vdak do 31. Cervence daného kalendainiho
roku kopii Zpravy o auditu, resp. Zpravy o pfezkoumani hospodafeni a vyplnény formular
,C_Obec_DSO_monitoring.xls".

Dluznik dorugi Véfiteli, spolu s pfisluSnymi dokumenty dle pism. (a) vySe, rovnéz rozvahy
a vykazy zisk(l a ztrat v plném rozsahu za pfislusné obdobi, véetné poznamek, pficemz
spravnost, Uplnost, pfesnost a pravdivost téchto vykazu, véetné souladu téchto vykazl s CAS
bude pisemné potvrzena osobou ¢i osobami opravnénymi zastupovat Dluznika, a budou-li
takové finanéni vykazy auditovany, je Dluznik povinen je dorugit Véfiteli s potvrzenim Auditora.

Véfitel je opravnén pisemnou vyzvou pozadovat CastéjSi predkladani vySe uvedenych
dokumentt ¢&i udajll, pfipadné i dalSich doplrujicich udaji a dokumentu, a to zejména (nikoliv
vSak vyluéné) v pfipadé, ze nastane skutecnost, ktera by (dle odlvodnéného nazoru Véritele)
mohla mit Podstatny nepfiznivy ucinek. Dluznik je povinen takové vyzvé vyhovét, a to ve Ihaté
stanovené Véritelem.

Rozsah, formu a strukturu ekonomickych Gdaju zverejriuje Véfitel na svych internetovych
strankach v ¢asti Dokumenty. PoZadovany rozsah, formu a strukturu ekonomickych udajl
podle tohoto Clanku 19 (Povinnosti informaéni povahy) je Véitel opravnén jednostranné ménit.
Zmeény Véfitel zvefejni na svych internetovych strankach (www.nrb.cz).

Vyhotoveni Gc¢etnich zavérek a ucetnich vykazu

Dluznik je povinen zajistit, aby kazda uletni zavérka a kazdé ucetni vykazy jim dorucené
Vériteli podle této Smlouvy podavaly vérny a poctivy obraz o finanéni situaci a vysledcich
hospodarské Cinnosti Dluznika (pfip. i jiné pfislusné osoby) ke dni jejich vyhotoveni, resp.
za obdobi, k némuz se vztahuiji.

Dluznik je povinen oznamit Véfiteli jakoukoli podstatnou zménu tykajici se zpusobu, jakym jsou
pfipravovany predkladané ucetni zavérky (popf. ucetni vykazy).

Dluznik je povinen na Zadost poskytnout Véfiteli:
0] uplny popis zmény oznamené podle pism. (b) vySe; a

(ii) dostate¢né informace, které Véfiteli umozni provést patfi€né srovnani mezi finanéni
(hospodaiskou) situaci Dluznika (pfip. i jiné pfislusné osoby) vyplyvajici z u&etnich
zaveérek (popf. ucetnich vykazl) pfipravenych na zakladé zmény podle pism. (b) vySe
a posledni auditovanou ucetni zavérkou doru¢enou Veéfiteli podle této Smilouvy pred
takovou zménou.

Dluznik je povinen na zadost Véfitele vstoupit v jednani trvajici maximalné tficet (30)
kalendafnich dnd za u¢elem dohodnuti jakychkoli zmén této Smlouvy, které povedou k upravé
postaveni Dluznika a Véfitele tak, aby byli postaveni do stejné pozice, v jaké by byli, kdyby
nedoslo ke zméné podle pism. (b) vyse.

Potvrzeni o Cerpani
Na pfipadnou Zadost Vé&fitele doda Dluznik Vé&fiteli potvrzeni o realizovaném Cerpani.
Potvrzeni o ¢erpani musi byt podepsano primatorem nebo jinou opravnénou osobou

(prokazatelné fadné povérenou k zastupovani Dluznika v dané zalezitosti), pfip. jinou osobou
opravnénou jednat za Dluznika na zakladé pIlné moci (podpisy na takovém potvrzeni i na piné
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194

195

@)

(b)

moci musi byt ufedné ovéreny).

Rlzné

Dluznik dorugi Véfiteli nasledujici informace a dokumenty:

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

(@)

(h)

@)

dokumenty, které je podle zakona ¢i zakladatelskych dokument povinen dorucovat
véfitelllm, a to soucasné s jejich doru¢enim ostatnim véfitelim;

informace o vSech podstatnych skute¢nostech zpusobujicich zmény jeho finanéni
nebo majetkové situace, které maji nebo by mohly mit Podstatny nepfiznivy G€inek
nebo, ve vztahu k jeho majetku, nabyti majetku pfesahujici 100 000 000,- CZK za
uCetni obdobi a, ve vztahu k ZatiZzeni a Zajisténi, zfizeni Zatizeni nebo Zajisténi
k majetku v souhrnné vysi pfesahujici 100 000 000,- CZK, a to bez zbytec¢ného
odkladu poté, co se o takové skutecnosti dozvi (nebo pfi zachovani fadné péce
dozvédét mél);

informace o planovaném zfizeni Zajisténi nebo Zatizeni k majetku v souhrnné vysi
presahujici 100 000 000,- CZK, a to alespor 15 (patnact) Pracovnich dnll pfede dnem,
kdy ma nastat ucinnost zfizeni takového Zatizeni a Zajisténi;

informace o veSkerych skute¢nostech, které Dluznik zjisti (nebo se pfi zachovani Fadné
péce dozvédét mél) po odeslani Zadosti o Serpani a které zplsobuji, Ze kterékoli
z prohlaseni uvedenych v Clanku 18 (Zavazna prohlé$eni) je ke Dni &erpani
nepravdivé, nepfesné, nebo zavadegjici, a to bez zbyte€ného odkladu poté, co se
o takové skute€nosti dozvi (nebo pfi zachovani Ffadné péce dozvédét mél), vzdy vSak
pfede Dnem Cerpani;

informace o hrozbé& soudniho, rozhod¢&iho, trestniho nebo spravniho fizeni, Setfeni
¢i vySetfovani vuci Dluznikovi nebo jeho majetku a o zahajeni jakéhokoliv soudniho,
rozhod¢iho, trestniho nebo spravniho fizeni, Setfeni &i vySetfovani vici Dluznikovi
nebo jeho majetku, které ma nebo by mohlo mit Podstatny nepfiznivy ucinek, a to bez
zbyte€ného odkladu, nejpozdéji vsak do péti (5) Pracovnich dnl poté, co se o takové
skuteénosti dozvi;

informaci o tom, Ze nastal Den dokongeni, spolu s pfislusnymi podklady prokazujicimi
tuto skute¢nost, a to bez zbyte¢ného odkladu, nejdéle deset (10) Pracovnich dnu poté,
co takova skute€nost nastala, nejpozdéji pak do 31. 3. 2026;

na Zadost Véfitele kopie veSkerych dafiovych pfiznani Dluznika spolu s vyznadenym
podanim &i doru€enim pfislusnému spravci dané a vesSkerou pisemnou komunikaci se
spravcem dané, a to do deseti (10) Pracovnich dnu od takové zadosti;

na Zadost Véfitele jakykoliv Doklad o plnéni a pfislusné souvisejici informace,
prokazuijici splnéni povinnosti Dluznika dle Clanku 3.1 (U&el uvéru) této Smlouvy;

jakékoli dalsi informace tykajici se Dluznika, které bude Véfitel odlvodnéné
pozadovat, zejména v pfipadé, kdy maji nebo by mohly mit Podstatny nepfiznivy
ucinek, a to bez zbyte€¢ného odkladu, nejpozdéji vsak do péti (5) Pracovnich dnu poté,
co Veritel doruci takovou zadost o informace Dluznikovi.

Oznameni Poruseni

DluZnik je povinen oznamit Vé&fiteli vznik nebo hrozici vznik jakéhokoli Porudeni (a také kroky,
které budou podniknuty pro napravu takového stavu), a to bez zbyte€ného odkladu poté, co
k takovému Poruseni nebo k hrozbé vzniku takového Poruseni dojde.

Na zakladé odlvodnéné Zzadosti Véfitele je Dluznik povinen bez zbyte¢ného odkladu
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19.6

20.

20.1

20.2

@)

(b)

20.3

(@)

20.4

@)

(b)

poskytnout Véfiteli Fadné podepsané pisemné potvrzeni o tom, ze v daném okamziku
neexistuje zadné PoruSeni a ani jeho vznik nehrozi.

Pozadavky na identifikaci zakaznika

Dluznik je povinen Véfiteli na jeho Zadost neprodlené dorucit jakoukoli dokumentaci nebo jiné
doklady, které bude Véfitel divodné pozadovat za UCelem ziskani dostacujicich informaci
v souvislosti s jakymikoli pfislusnymi poZzadavky na identifikaci zakaznika.

OBECNE POVINNOSTI

Dluznik se zavazuje plnit a dodrZovat své povinnosti uvedené v tomto Clanku 20 (Obecné
povinnosti) a v PFiloze 2 (Povinnosti a prohlaseni Dluznika v souvislosti s poskytnutim Financni
vyhody EIB). Dluznik zajisti, aby kazda osoba odliSna od Dluznika, na niz dané ustanoveni cili,
plnila a dodrzovala pFislusné povinnosti uvedené v tomto Clanku 20 (Obecné povinnosti) a
v Ptiloze 2 (Povinnosti a prohlaseni Dluznika v souvislosti s poskytnutim Financ¢ni vyhody EIB).

Povoleni

Dluznik je povinen opatfit si, zajistit vydani a udrzovat v platnosti, a v pfipadé potfeby obnovit
a plnéni Transakénich dokumentd. Dluznik je povinen neprodlené predat Véfiteli kopie
takovych souhlasl a povoleni.

Soulad s pravnimi predpisy

Dluznik je povinen dodrzovat veSkeré podstatné povinnosti vyplyvajici z pravnich pfedpisu
a ze souhlasu a povoleni, které se na néj vztahuji, a to zejména takovych povinnosti, jejichz
poruseni mize mit Podstatny nepfiznivy Gc€inek (s potencialnim dopadem na majetek
Dluznika).

S ohledem na ustanoveni zakona €. 23/2017 Sb., o pravidlech rozpoctové odpovédnosti,
Dluznik prohlaSuje, ze si je védom své povinnosti hospodafit takovym zpusobem, aby vyse
jeho dluhu (ve smyslu uvedeného zakona) nepfekrocila k rozvahovému dni 60 % prdméru jeho
pfijm0 za posledni 4 rozpoctové roky. V této souvislosti se pak Dluznik vyslovné zavazuje
dodrZovat uvedeny ukazatel po celou dobu trvani Uvérového vztahu zaloZeného touto
Smlouvou a kazdoro¢né (v terminu a zpusobem akceptovatelnym pro Véfitele) jeho splnéni
prokazat Véfiteli.

Transakce ve Skupiné

Dluznik je povinen obchodovat s kterymkoli ¢lenem Skupiny pouze za podminek obvyklych
v bé&Zném obchodnim styku.

Ochrana zivotniho prostiedi

Dluznik a kterykoliv €len Skupiny je povinen zajistit, aby jeho &innost byla provozovana
v souladu s Pravem zivotniho prostfedi a se vSemi souhlasy a povolenimi vyzadovanymi
Pravem Zivotniho prostfedi.

Dluznik je povinen neprodlené poté, co se o tom dozvi, informovat Véfitele:

® 0 vzniklém nebo jiz uplatnéném nebo v budoucnu hrozicim Naroku z prava zivotniho
prostfedi; nebo
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20.5

20.6

20.7

20.8

20.9

20.10

20.11

(ii) o skutecnostech, které mohou dlvodné vést ke vzniku Naroku z prava zivotniho
prostiedi,

ktery ma nebo by mohl mit (dle odivodnéného nazoru Véfitele) Podstatny nepfiznivy Ucinek.
Pfemény

Dluznik nesmi bez pfedchoziho pisemného souhlasu Véfitele provést zadnou pfemeénu tykajici
se kteréhokoliv ¢lena Skupiny ve smyslu Zakona o pfeménach, Dluznik ani kterykoliv ¢len
Skupiny nesmi provést jiné opatfeni z ekonomického hlediska stejné nebo podobné pifeméné
ani pfevést zavod (nebo jeho &ast) &i jakoukoliv podstatnou ¢ast svého majetku.

Zakaz zmény podnikani

Dluznik a kterykoliv ¢len Skupiny nebude provozovat zadné jiné podnikani a/nebo jinou ¢innost,
ktera by podstatné ménila jeho Vedlejsi €innost, resp. podnikatelskou €innost. Dluznik je dale
povinen vramci Vedlej§i Cinnosti dodrzovat v podstatnych ohledech veSkeré smluvni
povinnosti vi¢i svym obchodnim partnerdm.

Udrzovani majetku

Dluznik a kterykoliv ¢len Skupiny je povinen udrzovat veskery majetek (vCetné prfedmétd
dusevniho vlastnictvi a licenci k nim) potfebny pro provozovani VedlejSi cinnosti,
resp. podnikatelské c¢innosti v dobrém a provozuschopném stavu (s vyjimkou bézného
opotfebent).

Dané

Dluznik a kterykoliv ¢len Skupiny je povinen fadné a v€as zaplatit veSkeré Dané, které se na
ného nebo na jeho majetek vztahuji, a dale v souladu se v8emi aplikovatelnymi pravnimi
predpisy fadné vést a udrzovat veSkeré své ucetni doklady, ucetni zapisy a ucetni knihy.

Pojisténi

Dluznik je povinen zajistit Fadné a po dobu trvani této Smlouvy trvajici pojisténi svého majetku
u renomované pojistovny proti takovym rizikdm a v takovém rozsahu, jak je to obvyklé

a dodat Véfiteli neprodlené na jeho zadost kopie pfislusné pojistné dokumentace.
Pari passu

Dluznik je povinen zajistit, aby jeho dluhy podle Finan&nich dokumentd byly vzdy (s vyhradou
odliSsného postupu v dusledku aplikace kogentnich ustanoveni pravnich predpist)
uspokojovany alespori ve stejném (tedy stejném ¢&i lepSim) poradi jako ostatni stavajici
¢i budouci nepodminéné, nepodfizené a nezajisténé dluhy.

Zadné Zaijisténi

(@) S vyjimkou Povoleného zatizeni Dluznik nesmi zfidit ani pfipustit zfizeni jakéhokoliv
Zajisténi ke svému souc¢asnému nebo budoucimu majetku k zajisténi jakychkoli svych
dluhd nebo dluht tfetich osob (at jiz existujicich €i budoucich) a neucinit nic, na
zakladé ¢ehoz by mohlo Zajisténi (smluvné nebo jinak) vzniknout.

(b) Dluznik nesmi nechat vyhotovit zapis se svolenim k pfimé vykonatelnosti ani u€init jiny
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20.12

20.13

20.14

20.15

20.16

20.17

20.18

20.19

ukon s podobnym u€inkem v souvislosti s jakymkoli svym zévazkem.
Zadné Zatizeni
S vyjimkou Povoleného zatizeni Dluznik nesmi zfidit ani pfipustit zfizeni jakéhokoliv Zatizeni
ke svému sou¢asnému nebo budoucimu majetku a neucinit nic, na zakladé ¢ehoz by mohlo
Zatizeni (smluvné nebo jinak) vzniknout.

Bézné obchodni podminky

Dluznik nesmi vstupovat do jakychkoliv transakci s Propojenymi osobami jinak nez za
podminek obvyklych v bézném obchodnim styku (v&. zohlednéni trzni hodnoty).

Poskytovani a prijimani avéra

Dluznik se nesmi stat véfitelem nebo dluznikem jinych nez Povolenych uvérl (a to kupf. ani
prevzetim dluhu), resp. ani se k takovému poskytnuti nebo pfijeti avérl ¢i zapljéek zavazat.

Zadné ruéeni nebo zavazky od$kodnéni

S vyjimkou Povoleného zadluzeni a Povoleného zatizeni Dluznik nesmi poskytnout ruéeni,
finanéni zaruku, slib odSkodnéni ¢€i jiny obdobny zavazek ani se k takovému poskytnuti zavazat.

Distribuce

Dluznik s vyjimkou Povolené distribuce neprovede ani nerozhodne o Zadné Distribuci ani se
k ni jinak nezavaze.

Uéel financovani

Dluznik nesmi pouzit Uvér ani jeho &ast, at pfimo &i nepiimo, k jinému ugelu, neZ je uvedeno
v Clanku 3 Smilouvy (Ugel).

Financ¢ni zadluzeni

S vyjimkou Povoleného zadluzeni nesmi byt Dluznik dluznikem z jakéhokoliv Finan&niho
zadluzeni a neucinit nic, na zakladé ¢ehoz by mohlo Finanéni zadluzeni (smluvné nebo jinak)
vzniknout.

Nabyvani majetku

S vyjimkou Povolené akvizice DluZznik nesmi:
€) nabyvat &i pfevzit jakykoliv majetek;

(b) ziskat uc€ast v jiné pravnické osobé (zaloZenim, nabytim €i jinak) i uzavfit smlouvu za
timto ucelem;

(©) vstupovat do konsorcii, tichych spole¢nosti nebo jinych spole¢nych podnikl se tretimi
osobami;
(d) ziskat zavod tfeti osoby &i jeho ¢ast ani uzavfit smlouvu za timto ucelem.
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20.20

20.21

20.22

20.23

20.24

20.25

Divestice

S vyjimkou Povolené dispozice Dluznik nesmi sv(lj majetek prodat ani jinak zcizit anebo ho
pronajmout, propachtovat nebo jinak poskytnout ¢i pfenechat k uzivani treti osobé.

Zakaz ohrozujiciho jednani

Dluznik se zdrzi jakéhokoli jednani, které je zplsobilé ohrozit schopnost Dluznika fadné plnit
povinnosti a zavazky z Finanénich dokumentd.

Danovy domicil
Dluznik je povinen zachovavat svdj dafiovy domicil v Ceské republice.
Sankce

Dluznik se zavazuje, ze:

@ nepouzije prostfedky z Uvéru jakymkoli zptisobem (zejména jako zapGjéku nebo uvér),
jehoz dlsledkem by bylo poruseni Sankci Véfitelem (véetné pfipadu vyuziti prostredki
z Uvéru za G&elem financovani obchodd nebo transakci Sankcionované osoby nebo
osob s ni spojenych nebo jako dusledek poskytnuti téchto prostfedk( Sankcionované
osobé nebo v jeji prospéch); a

(b) zajisti, Zze zadna osoba, ktera je Sankcionovanou osobou, nebude mit pravo
na penézni prostfedky, které Dluznik Vé&fiteli splaci nebo pfevadi v souvislosti s Uvéry
a Ze Zadny vynos nebo pfijem souvisejici s €innosti nebo transakci Sankcionované
osoby nebude pouZit pro uhrazeni &astek, které je DluZznik povinen Vé&fiteli uhradit.

Protikorupcni predpisy

Dluznik bude dodrzovat ustanoveni veskerych predpist tykajicich se opatfeni proti legalizaci
vynosll z trestné C&innosti, mezinarodnich sankci a uplatkarstvi nebo majici obdobny
protikorupéni obsah.

Projektové dokumenty

Nestanovi-li tato Smlouva v konkrétnich pfipadech jinak:
€) Dluznik je povinen:

0] plnit své povinnosti, vykonavat a vymahat sva prava podle Projektovych
dokumentt, a

(i) zajistit (je-li to mozné), aby kazda smluvni strana Projektovych dokumentu
uplatfiovala sva prava a plnila své povinnosti podle téchto smluv fadnym
a v€asnym zplsobem, v souladu se zavazky Dluznika vyplyvajicimi
z Finan¢nich dokument.

(b) Dluznik bez pfedchoziho pisemného souhlasu Véfitele:

0] neuzavie zadny dodatek k Projektovému dokumentu ani se nezavaze k jeho
uzavieni, pokud by takovy dodatek mél za nasledek Podstatny nepfiznivy
ucinek nebo by mél za nasledek, Ze nebudou splnény podminky poZzadované
pro splnéni uvodnich odkladacich podminek;

(i) nevzda se prava z Projektového dokumentu, neuplatni pravo na vypovéd,
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odstoupeni &i jiné ukonCeni Projektového dokumentu nebo nevyvaze jinou
smluvni stranu z podstatného zavazku plynouciho z Projektového dokumentu,
pokud by takova vypovéd, odstoupeni, vyvazani nebo jiné ukonceni méla za
nasledek Podstatny nepfiznivy uc€inek nebo by méla za nasledek, Ze nebudou
splnény podminky poZadované pro spinéni podminek Cerpani stanovenych
v Clanku 4 Smlouvy (Podminky poskytnuti Gvéru):;

(i) nebude souhlasit s jakymkoliv jedndnim nebo opomenutim, které by
znamenalo podstatné poruSeni Projektového dokumentu; a

(iv) neprovede novaci, nepfevede, nepostoupi nebo nebude jinak nakladat svymi
podstatnymi pravy plynoucimi z Projektového dokumentu;

V) jakymkoliv jinym zplsobem neprovede zménu Projektovych dokumentd
(s vyjimkou zjevné nepodstatnych zmén nebo zmén nevyzadujicich schvaleni
Véfitele).

(©) Dluznik je dale povinen:
® provadét a dokondit Projekt v souladu s Projektovymi dokumenty;

(ii) vynalozit pfiméfené usili pfi vymahani svych prav podle Projektovych
dokumentl, aby bylo zajisténo, Ze ostatni strany splni své povinnosti
vyplyvajici z téchto Projektovych dokumentu;

(iii) dodrzovat v podstatnych ohledech rozpocet Projektu schvaleny Véfitelem;

(iv) v pFipadé, Zze dojde ke vzniku vicenaklad( v souvislosti s realizaci Projektu,
zajistit Fadné a v€asné uhrazeni nebo financovani takto vzniklych vicenakladu
z vlastnich zdroj(;

(v) na zakladé oddvodnéné zadosti Véfitele bez zbyte€ného odkladu umoznit
dohled a poskytnout veSkerou nezbytnou soucinnost Vé&fiteli nebo jim
zmocnénym osobam v souvislosti s dohledem nad realizaci Projektu; a

(vi) sjednat a udrzovat v platnosti pojisténi ve vztahu k Projektu realizovanému na
zakladé Projektovych dokumentl, odpovidajici standardum vyuzivanym
v obdobnych transakcich.

(d) Dluznik je povinen pfed skoncenim platnosti kteréhokoli Projektového dokumentu,
ktery je i nadale nezbytny, uzavfit nahradni Projektovy dokument ve formé a obsahu
pfijatelném pro Véfitele;

(e) Dluznik je povinen dorucit Véfiteli kopie podepsanych dodatkd kazdého Projektového
dokumentu ihned po jejich uzavreni;

) Dluznik je povinen bezodkladné informovat Vé&fitele o veSkerych podstatnych
poruSenich ¢i udajnych podstatnych poruSenich kteréhokoli Projektového dokumentu,
0 nichZ se dozvi, a o veSkerych narocich kymkoli uplatnénych prevySujicich &astku
10 000 000,- K&.

Dokonéeni

(@) Dluznik se zavazuje, ze Den dokonc&eni nastane do 31. 3. 2026.

(b) Dluznik je povinen bezodkladné informovat Vé&fitele o zpoZdéni s realizaci Projektu, v
jejichz dasledku by Den dokonéeni nastal pozdéji nez 31. 3. 2026.

(c) Dluznik je povinen informovat Vé&fitele o tom, Ze nastal Den dokonceni.
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20.27

21.

21.1

21.2

213

21.4

215

21.6

Povinnosti podle Finanénich dokumentu

Dluznik se zavazuje plnit a dodrzovat své povinnosti vyplyvajici z Finan¢nich dokumenta.
Dluznik zaijisti, aby kazda osoba odlisna od Dluznika plnila a dodrzovala pfislu§né povinnosti
vyplyvajici z Finanénich dokumentu.

PRIPADY PORUSENI
Pfipad poruseni

NespInéni ¢&i poruSeni kteréhokoliv ze zavazk(, povinnosti nebo prohlaseni, uvedenych
v PFiloze 2 (Povinnosti a prohlaseni Dluznika v souvislosti s poskytnutim Financ¢ni vyhody EIB)
a kazda skute¢nost uvedena v tomto Clanku 21 (s vyjimkou ustanoveni Clanku 21.23
(Opravnéni Véritele (Akcelerace)) pfedstavuje Prfipad poruSeni, a to bez ohledu na to, zda
takova skutecnost vznikla v dusledku jednani ¢i opomenuti Dluznika nebo z divod( objektivné
mimo kontrolu Dluznika.

Prodleni s plnénim penézitého diuhu
Dluznik fadné a v€as nesplini jakykoli penézity dluh podle Smlouvy &i kteréhokoli Finan¢niho

dokumentu, ledaze mél pfislusné penézni prostfedky k dispozici v den, kdy mélo dojit
k fadnému splaceni a toto nesplnéni

(a) vzniklo vyluéné v dusledku technického ¢i administrativniho omylu na strané Dluznika,
a zaroven
(b) bylo napraveno do 3 (tfi) Pracovnich dnd po dni splatnosti takového dluhu.

Poruseni jinych povinnosti

Dluznik nesplni nebo nedodrzi jakoukoliv svou povinnost vyplyvajici ze Smlouvy ¢&i jinych
Finan&nich dokumentt jinou nez podle Clanku 21.2 (Prodleni s plnénim penézitého dluhu),
ledaze toto nesplnéni nebo nedodrzeni bylo napraveno (je-li napravitelné) do 10 (deseti)
Pracovnich dnli ode dne (i) kdy ji mél splnit ¢i dodrzet (a nedodrzel), (ii) kdy se o poruseni
Dluznik dozvi, nebo (iii) kdy DluZnik obdrzi od Vé&fitele vyzvu k napravé, v kazdém pfipadé
podle toho, co nastane dfive.

Poruseni podminek poskytnuti Uvéru

Po poskytnuti Uvéru vyjde najevo (dle odtivodn&ného nazoru Véfitele), Zze z diivodu na strané
Dluznika nebyly splnény véechny podminky poskytnuti Uvéru stanovené touto Smlouvou.

Zavazna prohlaseni

Nastane skutecnost, ktera je v rozporu s jakymkoliv zavaznym prohladenim DluZnika podle
jakéhokoliv Finanéniho dokumentu a Dluznik nezajisti napravu tohoto stavu ve Ihaté 10 (deseti)
Pracovnich dnu ode dne, kdy se o takové skute¢nosti Dluznik dozvi, nebo ode dne, kdy Dluznik
obdrzi od Vé&fitele vyzvu k napravé (podle toho, co nastane dfive) za pfedpokladu, Ze takovy
stav |ze napravit.

Nedostatek povoleni

Dluznik nema nebo pozbude povoleni, které je podle prislusnych pfedpist nezbytné k platnosti,
zavaznosti a vymahatelnosti Finanénich dokumentu a Projektovych dokumentli a fadnému
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21.7

@)

(b)

(©

(d)

21.8

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

(®)

plnéni zavazku Dluznika podle Finanénich dokumentl a Projektovych dokumentd, nebo
nebude jednat v souladu s témito povolenimi.

Krizové neplnéni

Dluznik nebo kterykoliv €len Skupiny nezaplati jakékoliv své Finan¢ni zadluZeni (jiné nez podle
Finanénich dokumentu) fadné a v€as k okamziku, kdy se stalo poprvé splatnym, at jiz k datu
konecné nebo pfedCasné splatnosti, pfipadné v dodate¢né Ih(ité povolené na zakladé pfislusné
smlouvy,

Jakékoli Finanéni zadluzeni (jiné nez podle Finanénich dokument() Dluznika nebo kteréhokoliv
¢lena Skupiny se stane pfed¢asné splatnym v dUsledku pfipadu poruseni na strané Dluznika
nebo dotéeného ¢lena Skupiny,

Jakykoli véfitel Dluznika nebo kteréhokoliv ¢lena Skupiny bude opravnén rozhodnout o tom, ze
se Finanéni zadluzeni (jiné nez podle Finanénich dokument() Dluznika nebo dotéeného ¢lena
Skupiny stalo pfed¢éasné splatnym z dlvodu pfipadu poruseni na strané Dluznika nebo
dotéeného ¢lena Skupiny,

Jakykoli véfitel Dluznika nebo kteréhokoliv ¢lena Skupiny zrusi nebo pozastavi svou povinnost
poskytnout Dluznikovi nebo dotéenému ¢lenovi Skupiny Finanéni zadluzeni (jiné nez podle
Finanénich dokument(l) z divodu pfipadu poruseni na strané Dluznika nebo dotéeného ¢Elena
Skupiny,

pfitemz PFipad poruseni podle tohoto Clanku 21.7 (KFiZové nepinéni) nenastane, pokud se
prodleni s plnénim povinnosti Dluznika nebo dotéeného Clena Skupiny €i uplatnéni prav
veéfitele Dluznika nebo dot&eného &lena Skupiny ohledné povinnosti uvedenych v pism. (a) az
(d) vySe vztahuje k povinnostem, které v souhrnu nikdy v prubéhu trvani této Smlouvy
neprekroCi ¢astku 10 000 000,- CZK (i jeji ekvivalent v jiné méné).

Upadek a insolvenéni fizeni

Kterykoliv ¢len Skupiny se dostane do upadku (at uz z duvodu platebni neschopnosti,
predluzeni €i jinak) €i hroziciho Upadku nebo oznami svij zamér vyhlasit upadek;

Dluznik nebo kterykoliv ¢len Skupiny zastavi platby podstatné ¢asti svych penézitych zavazku
nebo oznami zamér zastavit platby anebo prohlasi, Zze neni schopen plnit své penézité
zavazky;

Kterykoliv €len Skupiny poda dluznicky insolvenéni navrh &i navrh na vyhlaSeni moratoria
anebo je podan na kteréhokoliv ¢lena Skupiny insolvenéni navrh &i navrh na vyhlaseni
moratoria (s vyjimkou navrhu, o kterych bude Dluznikem dolozeno, ke spokojenosti Véfitele,
Ze jsou z hlediska zakonnych podminek zjevné neodlvodnéné nebo podané svévolné di
ucelové a za predpokladu, Ze doty&ny &len Skupiny €ini fadné veskeré kroky k tomu, aby takoveé
navrhy byly bezodkladné zamitnuty nebo odmitnuty, s tim, Ze posouzeni, zda je pfislusny navrh
neodlvodnény, svévolny nebo Ucelovy a zda jsou €inény Fadné veskeré kroky, nalezi vyhradné
Veéfiteli, a kazdy takovy navrh bude zamitnut nebo odmitnut nejpozdéji do 30 dnl od zahajeni
prisluSného Fizeni);

Je vydano rozhodnuti o upadku kteréhokoliv ¢lena Skupiny nebo o vyhlaseni moratoria
kteréhokoliv ¢lena Skupiny;

Dluznik ¢&i kterykoliv ¢len Skupiny zaéne jednat se svymi véfiteli za u¢elem dosazeni obecné
upravy €i restrukturalizace svého zadluzZeni, popf. urCité kategorie zadluzeni;

Ohledné Dluznika &i kteréhokoliv ¢lena Skupiny dojde ke skute&nosti obdobné k nékterému z
pfipadd uvedenych v pism. (a) az (d) vySe v jakékoli pFislusné jurisdikci.
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21.9

21.10

@)

(b)

(©

(d)

21.11

21.12

21.13

(@)

(b)

21.14

@)

ZruSeni, preména

Je vydano rozhodnuti soudu nebo pfijato usneseni valné hromady €i jiného pfislusného organu
o zruSeni kteréhokoliv ¢lena Skupiny s likvidaci nebo bez likvidace, dojde k pfeméné
kteréhokoliv ¢lena Skupiny (ve smyslu Zakona o pfemeénach), nebo bude provedeno jiné
opatifeni z ekonomického hlediska stejné nebo podobné pfeméné, dojde k pfevodu zavodu
(nebo jeho &asti) Dluznika €i kteréhokoliv ¢lena Skupiny nebo k jakékoliv dispozici s podstatnhou
&asti jejich majetku v rozporu s Clankem 20.5 (Pfemény) Smiouvy.

Ufedni rozhodnuti, vykon rozhodnuti, zastavni pravo

Na zakladé soudniho rozhodnuti €i rozhodnuti jiného organu vefejné moci je Dluznikovi
i kterémukoliv ¢lenovi Skupiny zakazano nakladat s majetkem nebo takovy majetek je
pfedmétem obstaveni, zabaveni, zadrzeni &i vyvlastnéni;

K pfijmim ¢i majetku Dluznika nebo kteréhokoliv ¢lena Skupiny (k ¢asti nebo vSem pfijmim
¢i majetku) je zfizeno soudcovské nebo exekutorské zastavni pravo nebo zastavni pravo
zfizené spravnim organem nebo jsou pfijmy (nebo jejich ¢ast) ¢i majetek (nebo jeho Cast)
Dluznika postizeny vykonem rozhodnuti;

Dluznik nebo kterykoliv ¢len Skupiny je v pravomocném soudnim, rozhod¢im nebo spravnim
rozhodnuti €i v jiném opatfeni s obdobnymi UCinky oznacgen jako subjekt, ktery porusil pravni
povinnost;

Dluznik nebo kterykoliv ¢len Skupiny fadné a v€as nesplni pravomocné soudni i spravni
rozhodnuti &i rozhod¢i nalez, ktery se ho tyka;

pricemz kazdéa ze skutecnosti uvedenych vySe v pism. (a) az (d) pfedstavuje Pfipad porudeni,
pokud ze Smlouvy nevyplyva jinak, a pokud se tyka majetku &i pInéni v hodnoté presahujici
¢astku 10 000 000,- CZK.

Nezaplaceni Dané

Dluznik nebo kterykoli ¢len Skupiny fadné a v€as nezaplati jakékoli Dané (vCetné
prislusenstvi), pficemz za tento Pfipad poruSeni se povazuje nezaplaceni Dané (vCetné
prisludenstvi), které pfesahuje ¢astku v souhrnné vysi 1 000 000,- CZK.

Protipravni stav

Pro Dluznika se stane protipravnim plnit jakoukoli povinnost z Finan&niho dokumentu.

Neplatnost, zpochybnéni

Kterykoli Transakéni dokument &i jakékoli jeho ustanoveni se stane dle oduvodnéného nazoru
Véfitele neplatnym, neucinnym ¢&i nevymahatelnym.

Platnost, u€innost nebo vymahatelnost kteréhokoli Finanéniho dokumentu bude DluZznikem
zpochybnéna nebo napadena (napf. podanim Zaloby u soudu nebo rozhod&iho soudu na
prohlaSeni Finanéniho dokumentu ¢&i nékterého jeho ustanoveni za neplatné).

Transakéni zajisténi
Nedojde ke vzniku jakéhokoliv Transakéniho zajisténi (bude-li Dluznik zavazan k jeho zfizeni)

v poradi a ve Ih(itach predpokladanych pfislusnym ZajiStovacim dokumentem nebo nasledné
dojde k zaniku jakéhokoliv Transak&niho zajisténi jinak nez v souladu s Finan¢nimi dokumenty.
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(b)

(©

21.15

21.16

21.17

21.18

21.19

21.20

21.21

(@)

(b)

21.22

Nedojde k doplnéni Transakéniho zajisténi (bude-li Dluznik zavazan k jeho zfizeni) v souladu
s pravnimi pfedpisy nebo pfislusnym Finanénim dokumentem.

Jakékoli Transakéni zajisténi neni &i prestane byt dle odivodnéného nazoru Véfitele platné,
zavazné Ci vymahatelné.

Soudni a jiné Fizeni

Proti Dluznikovi nebo kterémukoliv ¢lenovi Skupiny anebo ¢lendim jejich organu je v souvislosti
s vykonem jejich funkce zahajeno nebo vedeno soudni, rozhod¢i, trestni nebo spravni Fizeni,
vySetfovani ¢&i Setfeni, které ma nebo by mohlo mit (dle odivodnéného nazoru Véfitele)
Podstatny nepfiznivy ucinek.

Zména v podnikani

Dluznik nebo kterykoliv ¢len Skupiny pfestane bez pfedchoziho pisemného souhlasu Véfitele
provozovat, prerusi nebo podstatné zméni svou Vedlejsi €innost, resp. podnikatelskou €innost
nebo prerusi nebo ukoné&i vesSkeré své podnikani nebo jeho podstatnou &ast nebo hrozi
takovym pferuSenim nebo ukon&enim nebo ztrati povoleni k takovému vykonu nezbytné.
Zmény v majetku

Dluznik nebo kterykoliv ¢len Skupiny ztrati vlastnickd nebo uzivaci prava k podstatnému
majetku (v€etné predmétt duSevniho vlastnictvi a licenci k nim), ktery je potfebny pro
provozovani VedlejSi €innosti, resp. podnikatelské €innosti.

Omezeni Distribuce

Dluznik porusi povinnost stanovenou v Clanku 20.16 (Distribuce) Smlouvy anebo vyplati &i se
zavéaze vyplatit pinéni ve smyslu Distribuce podle Clanku 1.1 (Definice) Smlouvy, které neni
Povolenou distribuci nebo které je v rozporu s kterymkoli Finan&nim dokumentem.

Audit

Vyrok Auditora k ucetni zavérce Dluznika vyzadovany pravnimi pfedpisy (i) bude ucinén
s vyhradou, (ii) bude zaporny nebo (iii) jeho udéleni bude odmitnuto.

Zarazeni na Sank¢éni seznam

Dluznik nebo kterykoliv ¢len Skupiny se stane Sankcionovanou osobou nebo prostfedky
z kteréhokoliv Uvéru budou pFimo &i nepfimo vyuzity ve prospéch Sankcionované osoby.

Protikorupcni legislativa

Dluznik nebo kterykoliv ¢len Skupiny podnika v rozporu s pravnimi pfedpisy proti podplaceni,
uplatkarstvi a prani Spinavych penéz.

Dluznik nebo kterykoliv €len Skupiny &i kterykoli z €lent jejich vrcholnych, resp. statutarnich
organu, funkcionard, zameéstnanct ¢i zastupcu se dopusti jednani, které je v rozporu s pravnimi
predpisy proti podplaceni, Uplatkafstvi a prani Spinavych penéz v jakékoli pfislusné jurisdikci.

Podstatna nepfizniva zména

Nastane jakakoli skute¢nost, okolnost ¢i udalost (Ci jejich kombinace), ktera ma nebo by mohla
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21.23

22.

22.1

22.2

@)

(b)

mit (dle odlvodnéného nazoru Véfitele) Podstatny nepfiznivy Gcinek.
Opravnéni Véritele (Akcelerace)

Kdykoli poté, co nastane Pfipad poruseni, je Véfitel opravnén:
(@) pisemné Dluznikovi oznamit, ze:

0] povinnost Véfitele poskytnout Dluznikovi penézni prostfedky €i jakékoliv jiné
plnéni podle této Smlouvy ¢&i jiného Finanéniho dokumentu zcela nebo z&asti
zanika, na zakladé Cehoz takova povinnost z€asti nebo zcela zanikne
v okamziku doruceni takového oznameni Dluznikovi;

(ii) (bez ohledu na plivodné stanoveny den splatnosti pfislusné ¢astky na zakladé
kteréhokoli jiného ustanoveni Finanéniho dokumentu) prohlasuje veSkeré
¢astky, které je Dluznik povinen uhradit na zakladé Finanénich dokumentd
nebo jejich &ast za okamzité splatné ke dni doru€eni tohoto oznameni
Dluznikovi (anebo pfipadné za splatné k jakémukoliv dni, ktery urci Véfitel
v oznameni), na zakladé ¢ehoz se takové ¢astky stanou splatnymi k takovému
datu; nebo

(iii) Véfitel neprovede dal$i platby z uétll vedenych u Véfitele a je opravnén
zablokovat Ucty vedené u Véfitele (pokud takové existuji) nebo z nich
neprovadét platby;

(b) a zarovefi vykonat veskera sva prava na zakladé Finan¢nich dokumentu.
ZMENY SMLUVNICH STRAN
Zmeény na strané Dluznika

Dluznik neni opravnén bez pfedchoziho pisemného souhlasu Véfitele postoupit i jinak pfevést
zcela ani z€asti jakykoli Finan€ni dokument nebo jeho &ast ani sva prava (pohledavky) Ci
povinnosti (dluhy) podle Finanénich dokument(, ledaze pfislusny Finan&ni dokument stanovi
jinak.

Zmeény na strané Véritele

Vé&fitel je opravnén za podminek stanovenych v tomto Clanku 22 (Zmény smiuvnich stran)
v rozsahu stanoveném Smlouvou o pfevodu postoupit sva prava (pohledavky) a preveést
povinnosti (dluhy) (jakozto ,Prevadéjici véfitel*) podle Finan¢nich dokumentu (dale téz jen
.Prevod®) na jinou osobu (v postaveni ,Nového véfitele), a to nékterym z nasledujicich
zpusobu:

0] postoupenim svych pohledavek podle této Smlouvy nebo Finan&nich dokumentt, ve
smyslu § 1879 a nasl. Obcanského zakoniku;

(i) postoupenim vSech svych pohledavek podle této Smlouvy nebo Finanénich
dokumentd, ve smyslu § 1879 a nasl. Ob¢anského zakoniku a souc¢asné pfevedenim
vSech svych dluhd a povinnosti podle této Smlouvy nebo Financnich dokumentd
ve smyslu § 1888 a nasl. Ob&anského zakoniku (tj. ve formé& smlouvy o postoupeni
pohledavek a prevzeti dluhu); nebo

(iii) prevedenim svych prav a dluhd (povinnosti) postoupenim této Smlouvy nebo
Finanénich dokumentu, ve smyslu § 1895 a nasl. Ob&anského zakoniku, a to v celku
nebo &asteCné.

Novy véfitel nabude v rozsahu takového Prevodu tataz prava a povinnosti vici ostatnim
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(©

22.3

@)

(b)

22.4

@)

(b)

(©

(d)

23.

231

23.2

stranam podle Finan¢nich dokumentd, jaka mél Pfevadeéjici véfitel.

Pfevod je vuci Dluznikovi Uu€inny od okamziku, kdy mu ho oznamil Prevadéjici véfitel nebo kdy
mu byl prokazan Novym véfitelem, nejdfive vSak dnem stanovenym ve Smlouvé o pfevodu.
Od tohoto okamziku viéi Dluznikovi odkaz v této Smlouvé na Véfitele zahrnuje Nového véfitele
a vylu€uje Prevadéjiciho véfitele v rozsahu pfevedenych prav a povinnosti.

Souhlas Dluznika

S vyjimkou uvedenou v pism. (b) niZe se k Pfevodu vyzaduje pisemny souhlas Dluznika, ktery
nebude bezdlvodné odepren. V pfipadé, Ze se Dluznik nevyjadfi do patnacti (15) Pracovnich
dnu od doruéeni vyzvy k vyjadreni, ma se za to, Ze Dluznik s Pfevodem souhlasi.

Souhlas Dluznika se nevyzaduje a Dluznik timto souhlasi s Pfevodem na:

® s Véfitelem Propojenou osobu;

(ii) finanéni instituci pasobici v ramci Evropské unie ¢&i Evropského hospodarského
prostoru;

(i) tfeti osobu v pfipadé&, Ze nastal a trva Pfipad poruseni podle Clanku 21 (Pripady
porusdeni).

Podminky Prevodu

Pokud by v dasledku okolnosti existujicich v den ucinnosti Pfevodu byl Dluznik povinen
Novému vé&fiteli provést platby podle Clanku 11.2 (NavySeni plateb), 11.3 (Povinnost
odSkodnit) nebo 12 (ZvySené naklady), je Novy véfitel opravnén obdrzet takové platby pouze
v rozsahu, v jakém by je byl opravnén obdrzZet Vé&fitel, pokud by k Pfevodu nedoslo.

Dluznik se zavazuje na Zadost Véfitele udélit vyslovny souhlas s Pfevodem na pfislusném
dokumentu o Pfevodu a ucinit jakékoli dalSi ukony €i pravni jednani, které mohou byt nezbytné
v souvislosti s Pfevodem.

Pro pfipad postoupeni (pfevodu) této Smlouvy si Strany ujednaly, Zze Dluznik nemize
odmitnout osvobozeni Véfitele za zadnych okolnosti.

Kazdy Novy véfitel, ktery neni dafiovym rezidentem Ceské republiky, dorugi Dluznikovi
potvrzeni o svém danovém domicilu, potvrzeni o kone€ném pfijemci urokd vyplacenych na
zakladé této Smlouvy (v€etné informace, zda by urok mél byt povazovan za jeho pfijem podle
mistnich darnovych pfedpist) a dalSi dokumenty, které Dluznikovi, pfipadné pFislusnému
danovému Ufadu, umozni posoudit dafovy rezim vyplaty uroku, a to nejpozdéji k pfislusnému
dni postoupeni.

PLATBY

Misto

Ke kazdému datu, pro které tato Smlouva nebo jiny Finanéni dokument vyzaduje, aby Dluznik
zaplatil na zakladé této Smlouvy nebo jiného Finanéniho dokumentu ur&itou ¢astku, Dluznik
prevede takovou &astku (neni-li v pFislusném Finan&nim dokumentu vyslovné uvedeno jinak)
Véfiteli ke dni jeji splatnosti, a to prostfednictvim Vypofradaciho uctu, pfip. (na zakladé
pozadavku Vé&fitele) na jiny bankovni uget Vé&fitele v Ceské republice.

Penézni prostiredky

VesSkera penézita plnéni uskute¢novana podle Finanénich dokumentl ve prospéch Véfitele
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23.3

@)

(b)

23.4

23.5

23.6

@)

(b)
(©)
(d)

(e)

museji byt uskute€néna tak, aby byla v den splatnosti daného zavazku pfipsana na Vyporadaci
ucet nebo na jiny bankovni ucet urCeny Véfitelem. Za timto ucelem je Dluznik povinen zajistit,
ze v kazdy den splatnosti podle této Smlouvy, zejména dle Splatkového kalendare, bude na
prislusném Vyporadacim uc¢tu dostatecny zlstatek tak, aby z néj mohly byt odepsany veskeré
Castky predvidané touto Smlouvou.

Casteéna plnéni

Obdrzi-li Véfitel od Dluznika penézité plnéni, jehoz vySe je niZ3i nez soulet veSkerych
splatnych penézitych zavazkd Dluznika k danému dni na zakladé Finan¢nich dokumentd,
pouzije Véfitel toto pInéni na uhradu zavazkd podle Finanénich dokumentl v tomto poradi,
neni-li mezi Dluznikem a Véfitelem vyslovné dohodnuto jinak:

0] za prvé, na Uhradu pomérné vySe spatnych poplatkl, nakladu, vydaju &i provize
Véritele podle Finanénich dokumentq;

(ii) za druhé, na uhradu pomérné vyse splatnych Urokd z prodleni podle Finanénich
dokumentd;
(iii) za tfeti, na Ghradu pomérné vyse prirostlych bé&znych uroki Uvéru splatnych podle

Finanénich dokument;
(iv) za étvrté, na Uhradu pomérné vyse jistin Uvéru splatnych podle této Smlouvy, a
(V) za paté, na uhradu pomérné vyse jinych splatnych &astek podle Finan&nich

dokumentd.

Pofadi plateb uvedené v pism. (a) vySe bude mit pfednost pfed jakymkoli pofadim stanovenym
Dluznikem.

Bez zapocéteni €i protinaroku

Veskeré platby, které je Dluznik povinen provadét podle Finan¢nich dokument(, jim budou
provadény bez jakéhokoliv snizeni z divodu zapocteni, protinaroku &i jiného pravniho jednani
s obdobnymi u€inky. Dluznik nesmi jakymkoli zplisobem provést zapocteni vici jakékoliv
pohledavce Véfitele vyplyvajici z Financnich dokumentt jinak nez na zakladé pisemné dohody
s Vé&fitelem.

Pracovni dny

Pfipadne-li den splatnosti penézitého zavazku podle Finanénich dokumentt na jiny nez
Pracovni den, bude dnem splatnosti misto tohoto ptivodniho dne bezprostfedné predchazejici
Pracovni den.

Ména

Nestanovi-li pism. (b) az (e) nize jinak, ménou plateb Dluznika podle Finanénich dokumentu
bude CZK.

Urok a urok z prodleni se plati v méné jistiny, ke které pfirdstaji.

Jistina se plati v méné, ve které je denominovana.

Penézita plnéni tykajici se Dani, poplatkli, nakladd a vydaji se plati v méné, ve které byly
pfislusna Dan, poplatek, naklad i vydaj vynalozeny ¢&i utrpény.

Kazdé jiné pInéni Dluznika podle Finan¢nich dokument(, u kterého se stanovi, Ze je splatné v
jiné méné, nez je CZK, se plati v takové jiné méné.
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23.7

23.8

23.9

24,

@)

(b)

25,

25.1

(a)

(b)

25.2

@)

Cas pro provedeni platby

Nestanovi-li Finanéni dokument dobu splatnosti urcitého dluhu, je tento dluh splatny do tfi (3)
Pracovnich dnu od doruéeni vyzvy Véritele.

Vypocty — konvence poctu dni

Urok, arok z prodleni nebo poplatek & provize pfirdstajici podle Finanénich dokumentd
pfirGstaji den po dni na zakladé skute¢ného poctu ubéhlych dnu a roku o 360 dnech (bez ohledu
na skute¢ny pocet dn(i v pfislusném roce).

Oznameni pred platbou

Dluznik oznami Véfiteli jakoukoli platbu, ktera ma byt provedena v jiny den, nez ktery je
vyslovné stanoven ve Finanénim dokumentu, pfi€emz toto oznameni bude ucinéno vzdy
nejpozdéji 2 (dva) Pracovni dny pfede dnem pfedmétné platby, nevyplyva-li ze Smlouvy jinak.

ZAPOCTENI

Véfitel je opravnén (nikoliv v8ak povinen) zapocist jakoukoli svou splatnou pohledavku
za Dluznikem z titulu Finanénich dokumentd vici jakékoli (splatné ¢i nesplatné) pohledavce
Dluznika za Véfitelem v€etné pohledavky Dluznika z u¢tu vedeného Véfitelem, bez ohledu na
jejich ménu ¢&i pravni davod &i pfipadné zpochybnéni pohledavky Dluznikem z ddvodu jeji
nejistoty nebo neurcitosti a Dluznik Vérfitele k takovému zapocteni timto vyslovné zmocriuje.
V pfipadé zapocteni vzajemnych pohledavek denominovanych v rliznych ménach se pouzije
korunovy ekvivalent vy3e takovych pohledavek.

Dluznik neni opravnén provést jakékoli zapocteni svych pohledavek (splatnych &i nesplatnych)
za Véfitelem vUci jakymkoli pohledavkam Véfitele za Dluznikem z Finanénich dokument(. Tim
neni dotéeno ustanoveni druhé véty Clanku 23.4 Smiouvy.

OZNAMOVANI
Pisemna forma

Jakakoli komunikace tykajici se Finan¢nich dokumentl musi byt provedena v pisemné formé.
Pokud neni stanoveno jinak, musi byt doru€ena osobné, prostfednictvim provozovatele
postovnich sluzeb (v€etné sluzeb kuryra) nebo emailem ¢&i jinou formou elektronické
komunikace s tim, ze tyto formy elektronické komunikace budou povazovany za pisemnou
formu v pfipadé, kdy jejich doru€eni bude elektronicky potvrzeno.

Komunikace emailem bez zarueného podpisu je povazovana pro ucely Financnich
dokumentl za dostate¢nou s vyjimkou pfipadu, kdy jde o:

0] komunikaci vztahujici se k Porusent;

(ii) vzdani se prava Ci upusténi od pozadavku;

(iii) zménu Finan&niho dokumentu; nebo

(iv) pfipad, kdy si adreséat vyhradil pravo obdrzet danou komunikaci jinou formou.

Kontaktni udaje

Pokud neni dale stanoveno jinak, kontaktnimi udaji kazdé Strany pro veskerou komunikaci
v souvislosti s Finanénimi dokumenty jsou Udaje, které byly pro tento Ucel Stranou oznameny
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(b)

(©)

(d)

(e)

253

(a)

(b)

(©)

26.

druhé Strané.

Kontaktni udaje Dluznika pro tento ucel jsou:

Adresa: Mirové nam. 1175/5, 405 38 Décin IV
K rukam:

Email:
Kontaktni udaje Véfitele pro tento ucel jsou:

Adresa: Na Brné 1972, 500 06 Hradec Kralové

K rukam:
Email:

Strany mohou zménit své kontaktini Udaje na zakladé pisemného oznameni druhé Strané
alespon pét (5) Pracovnich dnl pfedem.

Pokud Véfitel ustanovi urcité oddéleni nebo osobu, ktera ma byt pfijemcem komunikace,
komunikace nebude G¢&inna, pokud nebude specifikovano, ze je ur€ena takovému oddéleni
nebo osobé.

Uginnost doruéeni
Pokud neni dale stanoveno jinak, jakakoli komunikace v souvislosti s Finanénim dokumentem

bude povazovana za doruenou:

0] je-li doru€ovana osobné nebo kuryrem s potvrzenim doru€eni adresatovi, okamzikem
doruéeni adresatovi;

(i) je-li zasilana prostfednictvim provozovatele postovnich sluzeb, tfeti Pracovni den
po dni, ve kterém byla odevzdana k prepravé na adresu v Ceské republice nebo desaty
Pracovni den po dni, ve kterém byla odevzdana k pfepravé na adresu v jiném staté; a

(i) je-li zasilana e-mailem nebo jinou elektronickou komunikaci, okamzikem, kdy je
obdrzena v Citelné formé a kdy jejich doru€eni bude elektronicky potvrzeno.

Komunikace doruovana podle pism. (a) vySe, ktera byla obdrzena v jiny nez Pracovni den
nebo po 16.00 hod. v misté doru€eni, bude povazovana za doru€enou nejblize nasledujici
Pracovni den v tomto misté.

Komunikace vugci Véfiteli bude G¢inna pouze okamzikem faktického obdrzeni.
JAZYK

Oznameni v souvislosti s Finanénimi dokumenty musi byt v eském jazyce. Jiny dokument
poskytnuty v souvislosti s Finanénim dokumentem musi byt:

(@) v Ceském jazyce; nebo

(b) (ledaze Véritel odsouhlasi jiny postup) ufedné prelozen do Ceského jazyka. V takovém
pfipadé znéni Ceského piekladu ma pfednost, ledaze pfisluSsny dokument je oficialni
povahy.
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27.

27.1

27.2

28.

29.

201

@)

(b)

29.2

@)

(b)
30.

30.1

VYPOCTY A DOKLADY
Usty

Pokud to bude dle pravnich predpisii mozné, v jakémkoli soudnim ¢i arbitraznim Fizeni
vyplyvajicim z jakéhokoliv Finanéniho dokumentu nebo s nim souvisejicim predstavuje ucetni
evidence VEéfitele (s vyjimkou zjevného omylu) zavaznym zpusobem dlkaz o jakékoli platbé
nebo pfijeti platby Véfitelem.

Urcéeni ¢astek

Pokud to bude dle pravnich predpisi mozné, jakékoli potvrzeni nebo uréeni Véfitele tykajici se
sazby i ¢astky podle Finan¢nich dokumentt bude (s vyjimkou zjevného omylu) povazovano
za rozhodujici dukaz o skute¢nostech, ke kterym se vztahuje.

CASTECNA NEPLATNOST

Pokud je nebo se stane kterékoliv ustanoveni Finanénich dokument( neplatné, neucinné nebo
nevynutitelné ve vztahu k jakékoliv jurisdikci, nema to vliv na platnost, ucinnost nebo
vynutitelnost ostatnich ustanoveni Finanénich dokumentu. Pokud je nebo se stane kterékoliv
ustanoveni Finan¢nich dokument( zdanlivé ve smyslu § 553 odst. 1 Ob&anského zakoniku,
neni tim dotfena platnost, ucinnost nebo vynutitelnost ostatnich ustanoveni Financénich
dokumentd.

DODATKY A VZDANi SE PRAV
Dodatky a vzdani se prav

Neni-li ve Finan¢nich dokumentech uvedeno jinak, Finanéni dokumenty mohou byt ménény
a ukonceny pouze v pisemné formé a se souhlasem vS8ech stran.

Jakékoliv vzdani se naroku nebo pozadavku podle Finan¢nich dokumentud je ucinné pouze
pokud je u€inéno v pisemné formé.

Vzdani se prav a naroky

Prava a naroky Véfitele podle Finan¢nich dokumentu:

0] mohou byt uplatnény tak ¢asto, jak je potfeba;

(i) jsou kumulativni a nevylu€uji dali prava a naroky vyplyvajici z pfisluSnych pravnich
predpisq;

(iii) nevylu€uji moznost vzdani se téchto prav a naroku, ovSem jednani s takovymi U&inky

musi byt provedeno vzdy pouze ze strany opravnéné osoby, pisemné a jen ve vztahu
ke specifickému pravu €i naroku.

Neuplatnéni nebo odklad uplatnéni prava &i naroku Véfitelem nepfedstavuje vzdani se prava.
RUZNE

Ochrana vynosu

DGvodem sjednani povinnosti uvedenych v Clancich 11 (Dané), 12 (Zvy$ené naklady),

13 (Zmirnéni), 14 (Odskodnéni) a 16 (Naklady a smluvni pokuta) je zajistit ochranu Véfitele
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30.2

@)
(b)

(©)

(d)

(e)

()

30.3

(@)

(b)

(©)

30.4

30.5

@)

(b)

proti ohrozeni jim oekavaného vynosu a s tim souvisejici ochranu Véfitele proti kurzovému
riziku a pfipadnym jinym ztratam a nakladim zminénych ve shora uvedenych ustanovenich.

Vztah k Obéanskému zakoniku

Zavazky z této Smlouvy nebo jinych Finanénich dokument( se fidi Ob&anskym zakonikem.

Kazdy Uvér predstavuje poskytnuti penéznich prostfedkd podle § 2395 a nasl. Ob&anského
zakoniku.

Vedle ustanoveni zakona, ktera se neuziji v disledku odchylné dohody Stran ve Finan¢nich
dokumentech, se dale neuziji ustanoveni § 1727, véta druha a treti, § 1748, § 1799, § 1800,
§ 1805 odst. 2, § 1868 odst. 1, § 1885, § 1888 odst. 2, § 1913, § 1926 odst. 3, § 1928, §1931
druha véta, § 1936, § 1952, § 1970, véta prvni, § 1971, § 1978 odst. 2, § 1980, § 1987 odst. 2,
§ 1995 odst. 2, § 1996 odst. 2, § 2007, § 2398 odst. 1, § 2399 odst. 2, § 2893, § 2901, a § 2913
odst. 2 Ob¢anského zakoniku.

Dluznik na sebe prebira riziko zmény okolnosti ve smyslu § 1765 odst. 2 Obc&anského
zakoniku.

Dluznik se ve smyslu § 2000 Ob&anského zakoniku vzdava prava domahat se zruSeni zavazku
z této Smlouvy nebo jiného Finanéniho dokumentu.

Odchylné od § 2007 Ob&anského zakoniku se Strany dohodly, ze pokud tato Smlouva nebo
jiny Finanéni dokument nebudou moci byt spinény ¢astecné&, nebude to mit za nasledek zanik
zavazku z této Smlouvy nebo Finanéniho dokumentu.

Nahrada ajmy

Odchylné od § 2951 odst. 1 ObCanského zdkoniku Strany sjednavaji, Ze 3koda vznikla
porusenim povinnosti z Finan&nich dokumentl nebo v souvislosti s tim se hradi v penézich,
nikoli uvedenim do pfedesiého stavu.

Véfitel odpovida Dluznikovi za Ujmu souvisejici s Financnimi dokumenty maximalné do vySe
odpovidajici celkové vysi urokl obdrzenych Véfitelem na zakladé Finanénich dokumentd
a pfirostlych do vydani pravomocného rozhodnuti soudu stanoviciho povinnost Véfitele
k nahradé Ujmy nebo do dne u€inného narovnani sporu mezi Dluznikem a Véfitelem.

Dluznik ma pravo na nahradu ujmy proti Véfiteli, pouze pokud ji Véfitel zplUsobil tmysiné nebo
z hrubé nedbalosti (zavinéni prokazuje Dluznik). Jakékoliv pravo na nahradu ujmy vici Véfitel
podle Finanénich dokumentl nezahrnuje usly zisk.

Obchodni zvyklosti

Obchodni zvyklosti se uziji pouze tehdy, pokud nejsou v rozporu s ustanovenim zakona, bez
ohledu na skute¢nost, zda takové zakonné ustanoveni ma ¢i nema donucujici ucinky.

Odstoupeni

Dluznik je opravnén tuto Smlouvu ukongit odstoupenim pouze tehdy, jestliZze v rozporu s touto
Smlouvou Véfitel neposkytne Dluznikovi Zadné penézni prostiedky. Pouze takové poruseni
této Smlouvy ze strany Véfitele se bude pro ucely ustanoveni § 2002 odst. 1 Ob&anského
zakoniku povazovat za podstatné.

S vyjimkou uvedenou v pism. (a) vySe neni Dluznik opravnén pfed uplnym spinénim veskerych
svych povinnosti podle Finanénich dokumentl odstoupit od Finanénich dokument,
popf. kterykoli Finanéni dokument vypovédét.
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30.6

30.7

@)

(b)

30.8

(a)

(b)

(©

(d)

(e)

()

31.

@)

Promléeni

Proml€eci Ih(ita ohledné veskerych prav Véfitele vi&i Dluznikovi na zakladé této Smlouvy
a ostatnich Finan¢nich dokumentu &ini 15 (patnact) let od okamziku, kdy pfislusna promiceci
Ih(ita zac¢ala poprvé bézet.

Uplna Smlouva

Finan¢ni dokumenty pfedstavuji Uplna ujednani mezi Stranami a nahrazuji vesSkeré predchozi
dohody, pisemné &i ustni, tykajici se predmétu Finanénich dokumentd.

Pfilohy tvofi nedilnou sougast této Smlouvy.
Uginnost a trvani zavazku ze Smlouvy

Uzavreni této Smlouvy o Uvéru bylo schvaleno zastupitelstvem statutarniho mésta Décin dne
......... , usnesenim €. ...........

Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho uzavieni Stranami a ucinnosti uvefejnénim
v Registru smluv. Strany sjednavaji rozvazovaci podminku uc&innosti Smlouvy pro pfipad, ze
by nedoslo k (prvnimu) Cerpani ani do dne 31. 8. 2025; s tim, Ze pro tento pfipad se sjednava
povinnost (zavazek) Dluznika uhradit (refundovat) Véfiteli naklady vznikajici Véfiteli v disledku
naplnéni rozvazovaci podminky (zejména tedy napf. naklady souvisejici se sjednanym
zaji$ténim Urokovych rizik), a které Véfitel uréi analogicky dle Clanku 10.2 (Uhrada nékladu
za nedoderpani Uvéru). Po dohodé Stran se pro vylougeni pochybnosti v této souvislosti
konstatuje, Ze pfip. zanik u€innosti Smlouvy nebude mit Zadny vliv na povinnost DluZnika
uhradit (refundovat) Vé&fiteli vySe uvedené naklady, kdyZ pfislusné povinnosti (zavazky)
Dluznika budou pfetrvavat i po event. ukonéeni Smlouvy.

Vzhledem k tomu Ze tato Smlouva musi byt uvefejnéna v Registru smluv, Strany se timto
dohodly, Ze uverejnéni Smlouvy (v€etné jakychkoli pfipadnych dodatku k ni) v Registru smluv
zajisti Dluznik, a to po znecitelnéni vSech udaju o kontaktnich osobach Stran, jak jsou uvedeny
v Clanku 25.2 Smlouvy, déale i Gdaji o osobach jednajicich za Strany pfFi uzavieni Smlouvy a
udaj o bankovnim spojeni Stran (uvedenych v definicich ,Uet dluznika“ a ,Vyporéadaci udet”),
jez nepodléhaji uvefejnéni podle zakonl upravujicich svobodny pfistup k informacim a jako
takové nebudou prostfednictvim Registru smluv uvefejnény.

Dluznik je povinen vzdy nejpozdéji do deseti (10) kalendarnich dni ode dne podpisu Smlouvy
a kazdého jiného pfislusného Finanéniho dokumentu (zejména tedy Zajistovacich dokumentu)
zajistit jejich zvefejnéni, vcetné pfipadnych dodatkd k nim, v Registru smluv (a to
po zneé&itelnéni véech osobnich udaji a Gdaji o bankovnim spojeni Stran). Radné a véasné
splnéni této povinnosti se Dluznik zavazuje prokazat Véfiteli vzdy nejpozdéji do patnacti (15)
kalendafnich dnu od uzavieni Smlouvy, resp. pfislusného Finanéniho dokumentu.

Véfitel bude opravnén vSechny Finanéni dokumenty (vCetné jakychkoli pfipadnych dodatk
k nim) uvefejnit sam, pokud tak Dluznik neucini do patnacti (15) kalendafnich dnli ode dne
podpisu pfislusného Finanéniho dokumentu.

Uginnost této Smlouvy kon&i okamzikem nepodminéného neodvolatelného a tplného splaceni
vSech dluhd Dluznika podle Finanénich dokumentd (vyhradné vSak za pfedpokladu, Ze podle
Finanénich dokument nemohou v takovy okamzik vzniknout zadné dalSi takové dluhy), nebo
pisemnou dohodou Stran, podle toho, ktera z vySe uvedenych skute€nosti nastane dfive.
ZPRISTUPNENI INFORMACI

VesSkeré informace poskytnuté Dluznikem (nebo jeho jménem) Véfiteli v souvislosti
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(b)

(©

32.

33.

s Finanénimi dokumenty jsou divérné a (nestanovi-li tato Smlouva jinak) Véfitel neni opravnén
je sdélit €i zpfistupnit Zadné treti osobé. Bez ohledu na znéni pfedchozi véty je Véfitel opravnén
sdélit a zpfistupnit takové informace treti osobé:

® pokud jsou vefejné dostupné, a to jinak nez nasledkem poruseni tohoto Clanku 31
(Zpristupnéni informaci) Véfitelem;

(ii) je-li to vyzadovano na zakladé zakona nebo v souvislosti se soudnim, spravnim ¢i
rozhod&im Fizenim,;

(i) je-li to vyzadovano instituci vykonavajici dohled nad c&innosti Vé&fitele, pravidly
regulovaného trhu nebo pravnimi pfedpisy;

(iv) pokud se jedna o sdéleni nebo zpfistupnéni svym odbornym poradcim, pokud budou
pravnim predpisem nebo smluvné zavazani povinnosti miéenlivosti ohledné
sdélovanych informaci;

(v) v rozsahu umozné&ném ustanovenim Clanku 31, pism. (b) nize; nebo
(vi) se souhlasem Dluznika.

Véfitel maze sdélit a zpFistupnit osobé, se kterou zamysli uzavfit nebo jiz uzaviel Smlouvu
0 prevodu &i jinou smlouvu vztahujici se k takovéto smlouvé (napfiklad smlouvu o participaci
na pohledavkach Dluznika), nebo osobé, ktera je ve vztahu k Véfiteli v postaveni Propojené
osoby:

® kopii jakéhokoli Finan&niho dokumentu; a

(ii) jakoukoli informaci, kterou Véfitel ziskal podle Finanéniho dokumentu nebo
v souvislosti s nim;

pfiCemz plati, Zze nez dana osoba obdrzi divérnou informaci, musi uzavfit s Véfitelem dohodu
o zachovani divérnosti této informace za podminek uvedenych v Clanku 31, pism. (a) vy3e,
ledaze je vazana povinnosti miCenlivosti alespon ve stejném rozsahu, v jakém ji podléha
Véfitel.

Tento Clanek 31 (Zpfistupnéni informaci) nahrazuje predchozi dohody o zachovavani
dlvérnosti zavazné pro Véritele v souvislosti s touto Smlouvou uzaviené pred tim, nez se stal
Stranou.

RESENi SPORU

V souladu s ustanovenim § 89a Obc&anského soudniho fadu se Strany dohodly, Ze jakykoli spor
mezi nimi, sporny narok nebo sporna otazka vznikla v souvislosti s Finanénim dokumentem
(vCetné otazek tykajicich se jejich platnosti, u€innosti a vykladu), budou vyluéné predlozeny
k rozhodnuti vécné pfislusSnému soudu, kterym je:

(@) Obvodni soud pro Prahu 1, pokud je k rozhodnuti véci v prvnim stupni vécné pfislusny
okresni soud; a

(b) Méstsky soud v Praze, pokud je k rozhodnuti véci v prvnim stupni vécné pfislusny
krajsky soud.

VYLOUCENiI ODPOVEDNOSTI ZA RADY

Véfitel neposkytl a neposkytuje Dluznikovi jakékoli pravni, dafiové, ucetni ani investicni
poradenstvi, ani poradenstvi ohledné jeho Vedlejsi Cinnosti, investiéni nebo podnikatelské
strategie ¢&i jinych otazek. Jakékoli informace pfedané DluZnikovi Vé&fitelem nebudou
povaZovany za rady ve smyslu ustanoveni § 2950 Ob&anského zakoniku a Véfitel nezaruéuje
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34.

35.

Dluznikovi uplnost a spravnost informaci jemu pfedanym. Dluznik bere na védomi a souhlasi
s tim, Ze Véfitel neodpovida za ekonomicka rozhodnuti ucinéna Dluznikem na zakladé
informaci Dluznikovi poskytnutych Véfitelem, a dale se vyslovné vzdava (v rozsahu dovoleném
pravnimi predpisy) jakéhokoliv naroku na nahradu Ujmy zplGsobené v souvislosti s informaci
prfedanou Dluznikovi Véfitelem, a to véetné narok( budoucich.

POCET VYHOTOVENI

Tato Smlouva byla vyhotovena a podepsana ve 2 (dvou) vyhotovenich. Kazda Strana obdrzi
po 1 (jednom) vyhotoveni.

ROZHODNE PRAVO

Tato Smlouva, ostatni Finan¢ni dokumenty a veskeré mimosmluvni zavazky z nich vyplyvajici
¢i s nimi souvisejici se Fidi ¢eskym pravem.

[PODPISOVA STRANA NASLEDUJE ZA PRILOHAMI
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PRILOHA 1

DOKUMENTY VZTAHUJICi SE K PODMINKAM POSKYTNUTI UVERU

A. Korporatni dokumenty (originaly nebo ovérené kopie, neni-li nize uvedeno, ze postaci

kopie)

Kopie zapisu z jednani zastupitelstva Dluznika, konaného pfed uzavfenim této Smlouvy,
dokladajiciho pfijeti usneseni zastupitelstva, jimz doSlo ke schvaleni uzavieni Smlouvy, resp.
udéleni souhlasu Dluznikovi s uzavienim této Smlouvy a souvisejicich Finanénich dokumentd,
a to ve v8ech pfipadech ve formé a obsahu pfijatelném pro Véfitele.

Podpisové vzory osob opravnénych za Dluznika uzavfit nebo osvédcit uzavieni jakéhokoli
Finanéniho dokumentu a veskerych souvisejicich dokumentu, ktera ma Dluznik uzavfit podle
Smlouvy.

Potvrzeni Dluznika podepsané osobami opravnénymi jednat za Dluznika, které obsahuje
potvrzeni, ze:

@ splnil vesSkeré podminky a ziskal vSechny souhlasy potfebné:

(i) k uzavreni Finanénich dokument( a veskerych jinych dokumentu, které ma Dluznik
uzavfit nebo dorucit ve smyslu této Smlouvy; a

(ii) k realizaci transakci ve Finan€nich dokumentech pfedvidanych;

(b) pro uzavfeni Finanénich dokumentl a pInéni jejich podminek nejsou vyzadovany
pravnimi pfedpisy ani smluvnimi ujednanimi, kterych je DluZnik stranou, Zadné dalSi
souhlasy, povoleni a/nebo jina opravnéni organl verejné spravy nebo tfetich osob;

(© uzavieni a plnéni Smlouvy neni a nebude v rozporu s Zadnym smluvnim ujednanim,
jehoz je Dluznik smluvni stranou, ani jinym dokumentem, které jsou pro Dluznika
zavazné,

(d) kazdy z dokumentu predlozenych podle této Pfilohy 1 je spravny, uplny, platny
a ucinny; a

(e) kopie dokument( predlozenych podle této Pfilohy €. 1 odpovidaji originaliim.

B. DalsSi dokumentace (originaly nebo ovéiené kopie, neni-li Véfitelem potvrzeno, ze postaci

>

C.

kopie)

Kopie dokumentu potvrzujicich (prokazujicich), Ze doslo k uvefejnéni této Smlouvy v Registru
smiuv.

Dokumentace k provedeni kontroly typu "know your customer”.

Projektova dokumentace

Zakladni popis Projektu véetné stru€ného popisu rozsahu praci, pFfedpokladané
ceny, rozpoCtu Projektu a €asového harmonogramu Projektu.

Kopie Projektovych dokumentud (zejména vyznamné obchodni smlouvy na realizaci Projektu),
pokud jiz byly uzavieny nebo vyhotoveny.
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PRILOHA 2

Povinnosti a prohlaseni Dluznika v souvislosti s poskytnutim Finanéni vyhody EIB

A

Dluznik se zavazuje:

1)
2)
3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

pouzit prostfedky z Uvéru vyhradné na vydaje souvisejici s Projektem;
dokoncit Projekt ve Ih(té stanovené Smlouvou;
zadavat zakazky na prace, sluzby a zbozi pro Projekt:

i. vsouladu s pravem Evropské unie a predevSim pak se smérnici EU o vefejnych
zakazkach, pokud je uplatnitelna, a

ii. v souladu s postupem zadavani vefejnych zakazek, které ke spokojenosti EIB
respektuji kritéria hospodarnosti, efektivity a principy transparentnosti, rovného
zachazeni a nediskriminace na zakladé statni pfisluSnosti v pfipadé, Ze se vefejna
zakazka nefidi Smérnici Unie o vefejnych zakazkach, nebo

iii. vsouladu s postupem zadavani vefejnych zakazek, které ke spokojenosti EIB
respektuji kritéria hospodarnosti a efektivity v pfipadé, ze se zakazka (smlouva) nefidi
Smérnici Unie o vefejnych zakazkach.

do maximalni mozné miry zachovavat, opravovat, udrzovat a obnovovat, stejné jako fadné
pojistit, veSkery majetek spadajici do Projektu tak, aby byl v dobrém provoznim stavu,

zajistit, aby Projekt splfioval veSkeré zakonné a regulaéni poZzadavky, které se na néj vztahuji,
a to v€etné prava ochrany Zivotniho prostiedi,

provadét a fidit Projekt v souladu s relevantnimi standardy prava Evropské unie, stejné tak jako
s relevantnimi pfedpisy ¢eského pravniho fadu,

do maximalni mozné miry ziskat vSechna relevantni povoleni (pro stavbu a provoz) tak, aby
Projekt byl v souladu s €eskou pravni Upravou prava zivotniho prostfedi,

vést uCetni knihy a zaznamy o v8ech finanénich transakcich, majetku a vydajich souvisejicich
s Projektem, pfi€emz udaje v nich uvedené musi byt UpIné a spravné,

umoznit osobam uréenym EIB, a pokud je to vyzadovano povinnymi ustanovenimi prava
Evropské unie, pfisluSnymi organy Evropské unie (v&etné Evropského ucetniho dvoru,
Evropské komise a Evropského ufadu pro boj proti podvodim), véetné vSech osob témito
subjekty uréenymi:
i. pFistup do areall, na montaze a prace zahrnuté do Projektu a zde provadét jejich
kontrolu,

ii.  vyslechnout osoby jednajici za Dluznika a nebranit vyslechu dalSich osob zapojenych
do Projektu &i jinak Projektem dotéenych,

iii. provadét mistni provérky a kontroly dle jejich uvazeni a dale pfezkoumat Dluznikovy
ucetni knihy a zaznamy v souvislosti s provadénim Projektu a pofizovat kopie vSech
dokumentul souvisejicich s Projektem,

10) poskytnout EIB (pfipadné jinému vy3e uvedenému subjektu) veSkerou nezbytnou pomoc

pfi €innostech uvedenych v pfedchozim bodé 9), €i pfipadné zajistit, Ze veSkera pomoc bude
poskytnuta,

11) &erpat Uvér na ucdet vedeny na jeho jméno Fadné zfizenou finanéni instituci v Ceské republice

a z tohoto G&tu Uvér splacet,
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12) zajistit, aby v pfiméfené Ihité byla pfijata napravna opatfeni vici clendm vedeni Dluznika, ktefi
byli pravomocnym rozhodnutim soudu odsouzeni za spachani trestného €inu souvisejiciho
s vykonem jejich funkce, a to tak, ze tyto osoby budou vylou¢eny z jakéhokoliv rozhodovani
0 penéznich prostfedcich poskytnutych na zakladé Uvéru & o penéznich prostfedcich
souvisejicich s Projektem, pfiCemz trestnym Cinem se rozumi dafiové trestné Ciny, trestné ¢iny
podvodu, podplaceni, zastraSovani, trestné Ciny proti zavaznym pravidlim trzni ekonomiky,
prani Spinavych penéz &i financovani terorismu,

13) neprodlené Véfitele informovat o krocich podniknutych podle pfedchoziho bodu 12),

14) pokud to neni v rozporu se zakonem, ihned informovat Véfitele o obvinénich, stiznostech
a informacich souvisejicich s vySe uvedenymi trestnymi €iny a s uvalenim sankci, pokud souvisi
s Dluznikem &i Projektem,

15) zajistit, Ze veSkeré smlouvy souvisejici s Projektem, které Dluznik uzavfel po dni 13. 7. 2021
v souladu se smérnici Unie o vefejnych zakazkach, zabezpeduiji:

i. povinnost druhé smluvni strany ihned informovat EIB o obvinénich, stiznostech
a informacich souvisejicich s vySe uvedenymitrestnymi ¢iny, pokud souviseji
s Projektem,

ii. povinnost druhé smluvni strany vést ucetni knihy a zaznamy o v3ech financnich
transakcich a vydajich souvisejicich s Projektem, a

iii. povinnost druhé smluvni strany strpét v souvislosti s Projektem v pfipadé podezieni
na spachani vyse uvedenych trestnych ¢in kontrolu jejich ucetnich knih a zaznamu
ze strany EIB a pofizeni kopii relevantnich dokument,

16) v pfipadé&, Ze nebude postupovat v souladu s ostatnimi povinnostmi a prohlaSenimi uvedenymi
v pfedchozich bodech této Pfilohy 2, pfedéasné splatit Uvér.

B

Dluznik dale:

17) prohlasuje Véfiteli, Ze podle jeho nejlepSiho védomi Zzadné prostfedky jim investované do
Projektu nepochazeji z nezakonnych zdrojli (napf. prani Spinavych penéz, financovani
terorismu) a zavazuje se Véfitele ihned informovat v pfipadé, Ze se o takovém nezakonném
pavodu dozvi,

18) bere na védomi, ze EIB muze byt povinna pfedat informace tykajici se Dluznika, Projektu i
jeho financovani pfislusné instituci nebo organu Evropské unie v souladu s povinnymi
ustanovenimi prava Evropské unie,

19) prohlaSuje Véfiteli, ze neni subjektem vylu€ujiciho rozhodnuti ¢i do€asného pozastaveni podle
European Investment Bank Exclusion Policy,

20) bere na védomi a souhlasi, ze Véfitel bude na vyzadani EIB povinen sdélit EIB identifikacni
udaje Dluznika, v€etné jeho ovéfeni a due diligence, a poskytnout veSkeré podklady, které od
Dluznika obdrZel v souvislosti s Projektem, jakoZ i dal§i podklady, jeZ si EIB vyzada,

21) bere na védomi, Zze Véfitel bude povinen EIB ihned oznamit obvinéni, stiZnosti a informace
souvisejici s vySe uvedenymi trestnymi ¢iny a s uvalenim sankci, pokud souvisi s Dluznikem
Ci Projektem, a dale informovat EIB, Ze prostfedky investované do Projektu pochazeji
z nezakonnych zdroju (napf. prani $pinavych penéz, financovani terorismu) anebo ze Dluznik
prijal opatfeni podle bodu 12) této Pfilohy 2.
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PRILOHA 3

VZOR ZADOSTI O CERPANI

Pro: Narodni rozvojova banka, a.s.

Od: Statutarni mésto Décin

Dne: [eo]

[Dluznik] — Smlouva o Gvéru az do vyse 37 933 500,- CZK ze dne [e] (,,Smlouva“)

1.

Odkazujeme na Smlouvu. Toto je Zadost o &erpani. Vyrazy definované ve Smlouvé, psané
s velkym po&ate&nim pismenem, at uz v singularu nebo pluralu, maji v této Zadosti o &erpani
stejny vyznam jako ve Smlouvé, neni-li vyslovné uvedeno nebo z kontextu nevyplyva jinak.

V souladu s ¢&lankem 5 Smlouvy Zadame o poskytnuti Uvéru na zakladé Smilouvy
za nasledujicich podminek:

@) Navrhovany Den Cerpani: [e];
(b) Castka Uvéru v CZK: [o];
(c) Uget pro naderpani Uvéru:  [e].

Potvrzujeme, Ze veSkera zavazna prohlaseni u€inéna ve Smlouvé jsou pravdiva a uplna
a nejsou v zadném ohledu zavadéjici.

Potvrzujeme, Ze nenastalo ani netrvd Zzadné Poruseni a Ze v dlsledku &erpani Uvéru
na zakladeé této Zadosti o Cerpani zadné PoruSeni ani nenastane.

Potvrzujeme, Ze v(i¢i Zzadnému z dodavateld nebo zhotovitell podle Projektovych dokumentu
nebylo zahajeno insolvenéni fizeni nebo fizeni o likvidaci, zruSeni nebo reorganizaci.

Potvrzujeme, Ze kazda podminka &erpani Uvéru podle Smilouvy, kterd musi byt spinéna
v den této Zadosti o &erpani, je zcela splnéna.

Tato Zadost o erpani je neodvolatelna.

S pozdravem

[Dluznik]
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Vyplni Véfitel

Podpis (podpisy) Dluznika ovéfil

Datum Jméno a pfijmeni

Doporuéena vySe Cerpani

Castka ména

Cerpani Uvéru a pievod finanénich prostiedkil z Vyporadaciho uétu doporugil:

Datum Jméno a pfijmeni

Vyporadaci ucet (bankovni spojeni):

Cerpani Uvéru a pievod finanénich prostiedkil z Vyporadaciho Gétu:

Schvaluji

[ ]

Neschvaluiji

[ ]

Pfevod provedte dne

Datum Jméno a pfijmeni

Poznamka schvalovatele

57



PRILOHA 4

SPLATKOVY KALENDAR

Datum splatnosti

VysSe splatky jistiny

Datum splatnosti

Vyse splatky jistiny

v CZK v CZK

31.03.2026 500 000,- 31.03.2031 1 050 000,-
30.06.2026 500 000,- 30.06.2031 1 050 000,-
30.09.2026 500 000,- 30.09.2031 1 050 000,-
31.12.2026 500 000,- 31.12.2031 1 050 000,-
31.03.2027 1 050 000,- 31.03.2032 1 050 000,-
30.06.2027 1 050 000,- 30.06.2032 1 050 000,-
30.09.2027 1 050 000,- 30.09.2032 1 050 000,-
31.12.2027 1 050 000,- 31.12.2032 1 050 000,-
31.03.2028 1 050 000,- 31.03.2033 1 050 000,-
30.06.2028 1 050 000,- 30.06.2033 1 050 000,-
29.09.2028 1 050 000,- 30.09.2033 1 050 000,-
29.12.2028 1 050 000,- 30.12.2033 1 050 000,-
29.03.2029 1 050 000,- 31.03.2034 1 050 000,-
29.06.2029 1 050 000,- 30.06.2034 1 050 000,-
27.09.2029 1 050 000,- 29.09.2034 1 050 000,-
31.12.2029 1 050 000,- 29.12.2034 1 050 000,-
29.03.2030 1 050 000,- 30.03.2035 583 375,-

28.06.2030 1 050 000,- 29.06.2035 583 375,-

30.09.2030 1 050 000,- 27.09.2035 583 375,-

31.12.2030 1 050 000,- 28.12.2035 583 375,-
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PODPISOVA STRANA SMLOUVY O UVERU AZ DO VYSE 37 933 500,- CZK

V [e] dne [e]

Statutarni mésto Décin

Podpis:

Jméno: Ing. Jifi Andél, CSc.

Funkce: primator

V [e] dne [e]

Narodni rozvojova banka, a.s.

Podpis: Podpis:
amero: [
Funkce: zastupkyné feditele pobocky Funkce: feditel pobo¢ky Hradec Kralové

Hradec Kralové
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Ptiloha &. 3

PROJEKT: REVITALIZACE PODMOKEL TEPLICKA UL., ETAPA D
59 000 000
14 750 000

Urokova sazba p.a. 4,56% Nacerpand ¢astka

Konvence 360 grant 10 LET - 4,56%

14 750 000 UROK CELKEM 15916 851 K¢

Splatkovy kalendaf pro fixaci na 5 let a splatnost 10 let

Zacatek obdobi Konec obdobi  Pocatecni stav Splatka jistiny Koncovy stav Splatka troku Splatka celkem Dni v periodé Sazba na periodu urok v periodé kvartdini drok

O 0NV WNBRPL B

W W W W WwWwWwWwWwWwwwWNRNNNNNNNNNRREREPRRERPRRERREPRPPRFPBE
O 0N WNERPLOUOUOMNOODULDE WNROWOLWOOK®WNOOUEAEWNERO

01.06.2025 30.06.2025 0 0 0 0 0 30 0,380% 0 0
01.07.2025 31.07.2025 0 0 0 0 0 31 0,393% 0 0
01.08.2025 31.08.2025 59 000 000 0 59 000 000 0 0 31 0,393% 231673 0
01.09.2025 30.09.2025 59 000 000 0 59 000 000 455 873 455 873 30 0,380% 224200 1
01.10.2025 31.10.2025 59 000 000 0 59 000 000 0 0 31 0,393% 231673 0
01.11.2025 30.11.2025 59 000 000 0 59 000 000 0 0 30 0,380% 224200 0
01.12.2025 31.12.2025 59 000 000 0 59 000 000 687 547 687 547 31 0,393% 231673 1
01.01.2026 31.01.2026 59 000 000 0 59 000 000 0 0 31 0,393% 231673 0
01.02.2026 28.02.2026 59 000 000 0 59 000 000 0 0 28 0,355% 209 253 0
01.03.2026 31.03.2026 59 000 000 500 000 58 500 000 672 600 1172 600 31 0,393% 231673 1
01.04.2026 30.04.2026 58 500 000 0 58 500 000 0 0 30 0,380% 222 300 0
01.05.2026 31.05.2026 58 500 000 0 58 500 000 0 0 31 0,393% 229710 0
01.06.2026 30.06.2026 58 500 000 500 000 58 000 000 674 310 1174310 30 0,380% 222300 1
01.07.2026 31.07.2026 58 000 000 0 58 000 000 0 0 31 0,393% 227747 0
01.08.2026 31.08.2026 58 000 000 0 58 000 000 0 0 31 0,393% 227747 0
01.09.2026 30.09.2026 58 000 000 500 000 57 500 000 675 893 1175893 30 0,380% 220 400 1
01.10.2026 31.10.2026 57 500 000 0 57 500 000 0 0 31 0,393% 225783 0
01.11.2026 30.11.2026 57 500 000 0 57 500 000 0 0 30 0,380% 218 500 0
01.12.2026 31.12.2026 57 500 000 500 000 57 000 000 670 067 1170067 31 0,393% 225783 1
01.01.2027 31.01.2027 57 000 000 0 57 000 000 0 0 31 0,393% 223 820 0
01.02.2027 28.02.2027 57 000 000 0 57 000 000 0 0 28 0,355% 202 160 0
01.03.2027 31.03.2027 57 000 000 1600 000 55 400 000 649 800 2249 800 31 0,393% 223 820 1
01.04.2027 30.04.2027 55 400 000 0 55 400 000 0 0 30 0,380% 210520 0
01.05.2027 31.05.2027 55 400 000 0 55 400 000 0 0 31 0,393% 217 537 0
01.06.2027 30.06.2027 55 400 000 1600 000 53 800 000 638 577 2238577 30 0,380% 210520 1
01.07.2027 31.07.2027 53 800 000 0 53 800 000 0 0 31 0,393% 211255 0
01.08.2027 31.08.2027 53 800 000 0 53 800 000 0 0 31 0,393% 211255 0
01.09.2027 30.09.2027 53 800 000 1600 000 52 200 000 626 949 2226949 30 0,380% 204 440 1
01.10.2027 31.10.2027 52 200 000 0 52 200 000 0 0 31 0,393% 204 972 0
01.11.2027 30.11.2027 52 200 000 0 52 200 000 0 0 30 0,380% 198 360 0
01.12.2027 31.12.2027 52 200 000 1600 000 50 600 000 608 304 2208 304 31 0,393% 204 972 1
01.01.2028 31.01.2028 50 600 000 0 50 600 000 0 0 31 0,393% 198 689 0
01.02.2028 29.02.2028 50 600 000 0 50 600 000 0 0 29 0,367% 185871 0
01.03.2028 31.03.2028 50 600 000 1 600 000 49 000 000 583 249 2183249 31 0,393% 198 689 1
01.04.2028 30.04.2028 49 000 000 0 49 000 000 0 0 30 0,380% 186 200 0
01.05.2028 31.05.2028 49 000 000 0 49 000 000 0 0 31 0,393% 192 407 0
01.06.2028 30.06.2028 49 000 000 1 600 000 47 400 000 564 807 2 164 807 30 0,380% 186 200 1
01.07.2028 31.07.2028 47 400 000 0 47 400 000 0 0 31 0,393% 186 124 0
01.08.2028 31.08.2028 47 400 000 0 47 400 000 0 0 31 0,393% 186 124 0



martoma
Text napsaný psacím strojem
Příloha č. 3


40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85

01.09.2028 30.09.2028 47 400 000 1600 000 45 800 000 552 368 2152 368
01.10.2028 31.10.2028 45 800 000 0 45 800 000 0 0
01.11.2028 30.11.2028 45 800 000 0 45 800 000 0 0
01.12.2028 31.12.2028 45 800 000 1600 000 44 200 000 533723 2133723
01.01.2029 31.01.2029 44 200 000 0 44 200 000 0 0
01.02.2029 28.02.2029 44 200 000 0 44 200 000 0 0
01.03.2029 31.03.2029 44 200 000 1600 000 42 600 000 503 880 2103 880
01.04.2029 30.04.2029 42 600 000 0 42 600 000 0 0
01.05.2029 31.05.2029 42 600 000 0 42 600 000 0 0
01.06.2029 30.06.2029 42 600 000 1600 000 41 000 000 491 036 2091036
01.07.2029 31.07.2029 41 000 000 0 41 000 000 0 0
01.08.2029 31.08.2029 41 000 000 0 41 000 000 0 0
01.09.2029 30.09.2029 41 000 000 1600 000 39 400 000 477 787 2077 787
01.10.2029 31.10.2029 39 400 000 0 39 400 000 0 0
01.11.2029 30.11.2029 39 400 000 0 39 400 000 0 0
01.12.2029 31.12.2029 39 400 000 1600 000 37 800 000 459 141 2059 141
01.01.2030 31.01.2030 37 800 000 0 37 800 000 0 0
01.02.2030 28.02.2030 37 800 000 0 37 800 000 0 0
01.03.2030 31.03.2030 37 800 000 1600 000 36 200 000 430920 2030920
01.04.2030 30.04.2030 36 200 000 0 36 200 000 0 0
01.05.2030 31.05.2030 36 200 000 0 36 200 000 0 0
01.06.2030 30.06.2030 36 200 000 1600 000 34 600 000 417 265 2017 265
01.07.2030 31.07.2030 34 600 000 0 34 600 000 0 0
01.08.2030 31.08.2030 34 600 000 0 34 600 000 0 0
01.09.2030 30.09.2030 34 600 000 1 600 000 33 000 000 403 205 2003 205
01.10.2030 31.10.2030 33 000 000 0 33 000 000 0 0
01.11.2030 30.11.2030 33 000 000 0 33 000 000 0 0
01.12.2030 31.12.2030 33 000 000 1600 000 31400 000 384 560 1984 560
01.01.2031 31.01.2031 31 400 000 0 31400 000 0 0
01.02.2031 28.02.2031 31 400 000 0 31400 000 0 0
01.03.2031 31.03.2031 31 400 000 1600 000 29 800 000 357 960 1957 960
01.04.2031 30.04.2031 29 800 000 0 29 800 000 0 0
01.05.2031 31.05.2031 29 800 000 0 29 800 000 0 0
01.06.2031 30.06.2031 29 800 000 1600 000 28 200 000 343 495 1943 495
01.07.2031 31.07.2031 28 200 000 0 28 200 000 0 0
01.08.2031 31.08.2031 28 200 000 0 28 200 000 0 0
01.09.2031 30.09.2031 28 200 000 1600 000 26 600 000 328624 1928 624
01.10.2031 31.10.2031 26 600 000 0 26 600 000 0 0
01.11.2031 30.11.2031 26 600 000 0 26 600 000 0 0
01.12.2031 31.12.2031 26 600 000 1600 000 25 000 000 309979 1909 979
01.01.2032 31.01.2032 25 000 000 0 25 000 000 0 0
01.02.2032 29.02.2032 25 000 000 0 25 000 000 0 0
01.03.2032 31.03.2032 25 000 000 1600 000 23 400 000 288 167 1888 167
01.04.2032 30.04.2032 23 400 000 0 23 400 000 0 0
01.05.2032 31.05.2032 23 400 000 0 23 400 000 0 0
01.06.2032 30.06.2032 23 400 000 1600 000 21 800 000 269 724 1869 724

30
31
30
31
31
28
31
30
31
30
31
31
30
31
30
31
31
28
31
30
31
30
31
31
30
31
30
31
31
28
31
30
31
30
31
31
30
31
30
31
31
29
31
30
31
30

0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,355%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,355%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,355%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,367%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%

180120
179 841
174 040
179 841
173 559
156 763
173 559
161 880
167 276
161 880
160993
160993
155 800
154711
149720
154711
148 428
134 064
148 428
137 560
142 145
137 560
135863
135863
131480
129580
125 400
129580
123 297
111 365
123 297
113 240
117 015
113 240
110732
110732
107 160
104 449
101 080
104 449

98 167

91833

98 167

88920

91 884

88920
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86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114

117

126

01.07.2032 31.07.2032 21 800 000 0 21 800 000 0 0
01.08.2032 31.08.2032 21 800 000 0 21 800 000 0 0
01.09.2032 30.09.2032 21 800 000 1600 000 20 200 000 254 043 1854 043
01.10.2032 31.10.2032 20 200 000 0 20 200 000 0 0
01.11.2032 30.11.2032 20 200 000 0 20 200 000 0 0
01.12.2032 31.12.2032 20 200 000 1600 000 18 600 000 235397 1835 397
01.01.2033 31.01.2033 18 600 000 0 18 600 000 0 0
01.02.2033 28.02.2033 18 600 000 0 18 600 000 0 0
01.03.2033 31.03.2033 18 600 000 1600 000 17 000 000 212 040 1812 040
01.04.2033 30.04.2033 17 000 000 0 17 000 000 0 0
01.05.2033 31.05.2033 17 000 000 0 17 000 000 0 0
01.06.2033 30.06.2033 17 000 000 1600 000 15 400 000 195953 1795953
01.07.2033 31.07.2033 15 400 000 0 15 400 000 0 0
01.08.2033 31.08.2033 15 400 000 0 15 400 000 0 0
01.09.2033 30.09.2033 15 400 000 1600 000 13 800 000 179 461 1779 461
01.10.2033 31.10.2033 13 800 000 0 13 800 000 0 0
01.11.2033 30.11.2033 13 800 000 0 13 800 000 0 0
01.12.2033 31.12.2033 13 800 000 1600 000 12 200 000 160 816 1760816
01.01.2034 31.01.2034 12 200 000 0 12 200 000 0 0
01.02.2034 28.02.2034 12 200 000 0 12 200 000 0 0
01.03.2034 31.03.2034 12 200 000 1600 000 10 600 000 139 080 1739080
01.04.2034 30.04.2034 10 600 000 0 10 600 000 0 0
01.05.2034 31.05.2034 10 600 000 0 10 600 000 0 0
01.06.2034 30.06.2034 10 600 000 1600 000 9 000 000 122183 1722183
01.07.2034 31.07.2034 9 000 000 0 9 000 000 0 0
01.08.2034 31.08.2034 9 000 000 0 9 000 000 0 0
01.09.2034 30.09.2034 9 000 000 1600 000 7 400 000 104 880 1704 880
01.10.2034 31.10.2034 7 400 000 0 7 400 000 0 0
01.11.2034 30.11.2034 7 400 000 0 7 400 000 0 0
01.12.2034 31.12.2034 7 400 000 1600 000 5 800 000 86 235 1686 235
01.01.2035 31.01.2035 5800 000 0 5 800 000 0 0
01.02.2035 28.02.2035 5 800 000 0 5 800 000 0 0
01.03.2035 31.03.2035 5800 000 1450 000 4350 000 66 120 1516 120
01.04.2035 30.04.2035 4350 000 0 4350 000 0 0
01.05.2035 31.05.2035 4350 000 0 4350 000 0 0
01.06.2035 30.06.2035 4350 000 1450000 2900 000 50 141 1500 141
01.07.2035 31.07.2035 2900 000 0 2900 000 0 0
01.08.2035 31.08.2035 2900 000 0 2900 000 0 0
01.09.2035 30.09.2035 2900 000 1450000 1450000 33795 1483 795
01.10.2035 31.10.2035 1450 000 0 1450000 0 0
01.11.2035 30.11.2035 1450 000 0 1450000 0 0
01.12.2035 31.12.2035 1450 000 1450 000 0 16 897 1466 897

15916 851

31
31
30
31
30
31
31
28
31
30
31
30
31
31
30
31
30
31
31
28
31
30
31
30
31
31
30
31
30
31
31
28
31
30
31
30
31
31
30
31
30
31

0,393%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,355%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,355%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,355%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%

85601
85601
82840
79319
76 760
79 319
73 036
65 968
73 036
64 600
66 753
64 600
60471
60471
58 520
54188
52 440
54188
47 905
43269
47 905
40280
41623
40280
35340
35340
34200
29 057
28120
29 057
22775
20571
22775
16 530
17 081
16 530
11387
11387
11020
5694
5510
5694
15916 851
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Priloha ¢. 4

PROJEKT: EPC V DECINE
37 933 500
9483 375

Urokova sazba p.a. 4,56% Nacerpand ¢astka

Konvence 360 grant 10 LET - 4,56%

UROK CELKEM 9794 428 K¢

Splatkovy kalendaf pro fixaci na 5 let a splatnost 10 let

Zacatek obdobi Konec obdobi  Pocatecni stav Splatka jistiny Koncovy stav Splatka troku Splatka celkem Dni v periodé Sazba na periodu urok v periodé kvartdini drok

O 00NV WNBRPL B

W W W W WwWwWwWwwWwwwWNRNNNNNNNNNRRERPRRPRRERREPRPRPRFPBE
O 0N WNERPLOOVUOMNOODULDE WNROWLWOOK®WNOOUEAEWNNERO

01.06.2025 30.06.2025 0 0 0 0 0 30 0,380% 0 0
01.07.2025 31.07.2025 0 0 0 0 0 31 0,393% 0 0
01.08.2025 31.08.2025 37 933 500 0 37 933 500 0 0 31 0,393% 148 952 0
01.09.2025 30.09.2025 37 933 500 0 37933 500 293 100 293100 30 0,380% 144 147 1
01.10.2025 31.10.2025 37 933 500 0 37 933 500 0 0 31 0,393% 148 952 0
01.11.2025 30.11.2025 37 933 500 0 37 933 500 0 0 30 0,380% 144 147 0
01.12.2025 31.12.2025 37 933 500 0 37 933 500 442 052 442 052 31 0,393% 148 952 1
01.01.2026 31.01.2026 37 933 500 0 37933 500 0 0 31 0,393% 148 952 0
01.02.2026 28.02.2026 37 933 500 0 37933 500 0 0 28 0,355% 134 537 0
01.03.2026 31.03.2026 37 933 500 500 000 37 433 500 432 442 932 442 31 0,393% 148 952 1
01.04.2026 30.04.2026 37 433 500 0 37 433 500 0 0 30 0,380% 142 247 0
01.05.2026 31.05.2026 37 433 500 0 37 433 500 0 0 31 0,393% 146 989 0
01.06.2026 30.06.2026 37 433 500 500 000 36 933 500 431483 931483 30 0,380% 142 247 1
01.07.2026 31.07.2026 36 933 500 0 36 933 500 0 0 31 0,393% 145026 0
01.08.2026 31.08.2026 36 933 500 0 36 933 500 0 0 31 0,393% 145026 0
01.09.2026 30.09.2026 36 933 500 500 000 36 433 500 430398 930398 30 0,380% 140 347 1
01.10.2026 31.10.2026 36 433 500 0 36 433 500 0 0 31 0,393% 143 062 0
01.11.2026 30.11.2026 36 433 500 0 36 433 500 0 0 30 0,380% 138 447 0
01.12.2026 31.12.2026 36 433 500 500 000 35933 500 424 572 924 572 31 0,393% 143 062 1
01.01.2027 31.01.2027 35933 500 0 35933 500 0 0 31 0,393% 141099 0
01.02.2027 28.02.2027 35933 500 0 35933 500 0 0 28 0,355% 127 444 0
01.03.2027 31.03.2027 35933 500 1050 000 34 883 500 409 642 1459 642 31 0,393% 141 099 1
01.04.2027 30.04.2027 34 883 500 0 34 883 500 0 0 30 0,380% 132 557 0
01.05.2027 31.05.2027 34 883 500 0 34 883 500 0 0 31 0,393% 136 976 0
01.06.2027 30.06.2027 34 883 500 1050 000 33833500 402 090 1452 090 30 0,380% 132 557 1
01.07.2027 31.07.2027 33833 500 0 33833500 0 0 31 0,393% 132853 0
01.08.2027 31.08.2027 33833 500 0 33833500 0 0 31 0,393% 132853 0
01.09.2027 30.09.2027 33833 500 1050 000 32 783 500 394 273 1444273 30 0,380% 128 567 1
01.10.2027 31.10.2027 32 783 500 0 32783 500 0 0 31 0,393% 128 730 0
01.11.2027 30.11.2027 32 783 500 0 32783 500 0 0 30 0,380% 124577 0
01.12.2027 31.12.2027 32 783 500 1050 000 31733500 382 037 1432037 31 0,393% 128 730 1
01.01.2028 31.01.2028 31733 500 0 31733500 0 0 31 0,393% 124 607 0
01.02.2028 29.02.2028 31733 500 0 31733500 0 0 29 0,367% 116 568 0
01.03.2028 31.03.2028 31733500 1050 000 30683 500 365 781 1415781 31 0,393% 124 607 1
01.04.2028 30.04.2028 30 683 500 0 30683 500 0 0 30 0,380% 116 597 0
01.05.2028 31.05.2028 30683 500 0 30683 500 0 0 31 0,393% 120 484 0
01.06.2028 30.06.2028 30683 500 1050 000 29 633 500 353678 1403678 30 0,380% 116 597 1
01.07.2028 31.07.2028 29 633 500 0 29 633 500 0 0 31 0,393% 116 361 0
01.08.2028 31.08.2028 29 633 500 0 29 633 500 0 0 31 0,393% 116 361 0



martoma
Text napsaný psacím strojem
Příloha č. 4
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01.09.2028 30.09.2028 29 633 500 1050000 28 583 500 345329 1395329
01.10.2028 31.10.2028 28 583 500 0 28 583 500 0 0
01.11.2028 30.11.2028 28 583 500 0 28 583 500 0 0
01.12.2028 31.12.2028 28 583 500 1050 000 27 533 500 333093 1383093
01.01.2029 31.01.2029 27 533 500 0 27 533 500 0 0
01.02.2029 28.02.2029 27 533 500 0 27 533 500 0 0
01.03.2029 31.03.2029 27 533 500 1050 000 26 483 500 313 882 1363 882
01.04.2029 30.04.2029 26 483 500 0 26 483 500 0 0
01.05.2029 31.05.2029 26 483 500 0 26 483 500 0 0
01.06.2029 30.06.2029 26 483 500 1050 000 25433 500 305 266 1355 266
01.07.2029 31.07.2029 25433 500 0 25433 500 0 0
01.08.2029 31.08.2029 25433 500 0 25433 500 0 0
01.09.2029 30.09.2029 25433 500 1050 000 24 383 500 296 385 1346 385
01.10.2029 31.10.2029 24 383 500 0 24 383 500 0 0
01.11.2029 30.11.2029 24 383 500 0 24 383 500 0 0
01.12.2029 31.12.2029 24 383 500 1050 000 23333500 284 149 1334149
01.01.2030 31.01.2030 23333 500 0 23333500 0 0
01.02.2030 28.02.2030 23333 500 0 23333500 0 0
01.03.2030 31.03.2030 23333 500 1050 000 22 283 500 266 002 1316 002
01.04.2030 30.04.2030 22 283 500 0 22 283 500 0 0
01.05.2030 31.05.2030 22 283 500 0 22 283 500 0 0
01.06.2030 30.06.2030 22 283 500 1050 000 21233 500 256 854 1306 854
01.07.2030 31.07.2030 21233 500 0 21233 500 0 0
01.08.2030 31.08.2030 21233 500 0 21233 500 0 0
01.09.2030 30.09.2030 21233 500 1050 000 20 183 500 247 441 1297 441
01.10.2030 31.10.2030 20 183 500 0 20183 500 0 0
01.11.2030 30.11.2030 20 183 500 0 20183 500 0 0
01.12.2030 31.12.2030 20 183 500 1050 000 19 133 500 235 205 1285 205
01.01.2031 31.01.2031 19 133 500 0 19 133 500 0 0
01.02.2031 28.02.2031 19 133 500 0 19 133 500 0 0
01.03.2031 31.03.2031 19 133 500 1050 000 18 083 500 218 122 1268 122
01.04.2031 30.04.2031 18 083 500 0 18 083 500 0 0
01.05.2031 31.05.2031 18 083 500 0 18 083 500 0 0
01.06.2031 30.06.2031 18 083 500 1050 000 17 033 500 208 442 1258 442
01.07.2031 31.07.2031 17 033 500 0 17 033 500 0 0
01.08.2031 31.08.2031 17 033 500 0 17 033 500 0 0
01.09.2031 30.09.2031 17 033 500 1050 000 15983 500 198 497 1248 497
01.10.2031 31.10.2031 15983 500 0 15983 500 0 0
01.11.2031 30.11.2031 15 983 500 0 15983 500 0 0
01.12.2031 31.12.2031 15 983 500 1050 000 14 933 500 186 261 1236261
01.01.2032 31.01.2032 14 933 500 0 14 933 500 0 0
01.02.2032 29.02.2032 14 933 500 0 14 933 500 0 0
01.03.2032 31.03.2032 14 933 500 1050 000 13 883 500 172133 1222133
01.04.2032 30.04.2032 13 883 500 0 13 883 500 0 0
01.05.2032 31.05.2032 13 883 500 0 13 883 500 0 0
01.06.2032 30.06.2032 13 883 500 1050000 12 833 500 160 030 1210030

30
31
30
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31
31
30
31
30
31
31
28
31
30
31
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31
31
30
31
30
31
31
28
31
30
31
30
31
31
30
31
30
31
31
29
31
30
31
30

0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,355%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,355%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
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0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%
0,393%
0,393%
0,367%
0,393%
0,380%
0,393%
0,380%

112 607
112 238
108 617
112 238
108 115
97 652
108 115
100 637
103 992
100 637
99 869
99 869
96 647
95 746
92 657
95 746
91623
82756
91623
84677
87 500
84677
83377
83377
80 687
79 254
76 697
79 254
75131
67 860
75131
68 717
71008
68 717
66 885
66 885
64727
62762
60 737
62762
58 639
54 856
58 639
52757
54 516
52757
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86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114

117

126

01.07.2032 31.07.2032 12 833 500 0 12 833 500 0 0
01.08.2032 31.08.2032 12 833 500 0 12 833 500 0 0
01.09.2032 30.09.2032 12 833 500 1050000 11783 500 149 553 1199 553
01.10.2032 31.10.2032 11 783 500 0 11783 500 0 0
01.11.2032 30.11.2032 11 783 500 0 11783 500 0 0
01.12.2032 31.12.2032 11 783 500 1050 000 10 733 500 137 317 1187317
01.01.2033 31.01.2033 10 733 500 0 10 733 500 0 0
01.02.2033 28.02.2033 10 733 500 0 10 733 500 0 0
01.03.2033 31.03.2033 10 733 500 1050 000 9683 500 122 362 1172 362
01.04.2033 30.04.2033 9 683 500 0 9683 500 0 0
01.05.2033 31.05.2033 9 683 500 0 9683 500 0 0
01.06.2033 30.06.2033 9 683 500 1050 000 8633 500 111618 1161618
01.07.2033 31.07.2033 8633 500 0 8633 500 0 0
01.08.2033 31.08.2033 8633 500 0 8633 500 0 0
01.09.2033 30.09.2033 8633 500 1050 000 7 583 500 100 609 1150609
01.10.2033 31.10.2033 7 583 500 0 7 583 500 0 0
01.11.2033 30.11.2033 7 583 500 0 7 583 500 0 0
01.12.2033 31.12.2033 7 583 500 1050 000 6 533 500 88373 1138373
01.01.2034 31.01.2034 6 533 500 0 6 533 500 0 0
01.02.2034 28.02.2034 6 533 500 0 6 533 500 0 0
01.03.2034 31.03.2034 6 533 500 1050 000 5483 500 74 482 1124482
01.04.2034 30.04.2034 5483 500 0 5483 500 0 0
01.05.2034 31.05.2034 5483 500 0 5483 500 0 0
01.06.2034 30.06.2034 5483 500 1050 000 4433 500 63 206 1113206
01.07.2034 31.07.2034 4433 500 0 4433 500 0 0
01.08.2034 31.08.2034 4433 500 0 4433 500 0 0
01.09.2034 30.09.2034 4433 500 1050 000 3383 500 51665 1101 665
01.10.2034 31.10.2034 3383500 0 3383500 0 0
01.11.2034 30.11.2034 3383500 0 3383500 0 0
01.12.2034 31.12.2034 3383500 1050 000 2333500 39429 1089 429
01.01.2035 31.01.2035 2333500 0 2333500 0 0
01.02.2035 28.02.2035 2333500 0 2333500 0 0
01.03.2035 31.03.2035 2333500 583 375 1750125 26 602 609 977
01.04.2035 30.04.2035 1750125 0 1750125 0 0
01.05.2035 31.05.2035 1750125 0 1750125 0 0
01.06.2035 30.06.2035 1750125 583 375 1166 750 20173 603 548
01.07.2035 31.07.2035 1166 750 0 1166 750 0 0
01.08.2035 31.08.2035 1166 750 0 1166 750 0 0
01.09.2035 30.09.2035 1166 750 583 375 583 375 13597 596 972
01.10.2035 31.10.2035 583 375 0 583 375 0 0
01.11.2035 30.11.2035 583 375 0 583 375 0 0
01.12.2035 31.12.2035 583 375 583 375 0 6798 590173

9794 428
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CINEA.B — Sustainable networks and investments
B.2 — CEF Transport: Central and South East Europe + ATM and JTM

Statutarni mesto Decin
Mirové nam. 1175/5

405 02 DECIN
CZECHIA

Subject: Just Transition Mechanism (JTM)

Call: JTM-2022-2025-PSLF
Project: 101192162 — 2024-6-CZ-Podmokly
GAP invitation letter

Dear Applicant,

I am writing in connection with your proposal for the above-mentioned call.

Having completed the evaluation, we are pleased to inform you that your proposal has passed this
phase and that we would now like to start grant preparation.

Please find enclosed the evaluation summary report (ESR) for your proposal.

Invitation to grant preparation

Grant preparation will be based on the following:

1.

Project:

Project number and name: 101192162 — 2024-6-CZ-Podmokly

Topic: JTM-2022-2025-PSLF-STANDALONE-PROJECTS — PSLF-PROJECTS
Type of action: JTM Lump Sum Grants

Requested grant amount (proposal): 581 625.00 EUR

Maximum grant amount (after evaluation): 581 625.00 EUR

Project duration: 18 months

Timetable and deadlines:

Preparation of grant data and annexes: 16 months after receiving this letter

Declaration of honour (DoH): 16 months after receiving this letter

Signature: within 18 months after receiving this letter (planned date)

The grant agreement data and annexes (description of the action, estimated budget, etc.) must be based on the
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proposal you submitted and the clarifications we requested (if any). You may normally NOT make changes to the
project/project budget/consortium composition (except if required by us). Please immediately inform your project
officer if you need to make a change (e.g. bankruptcy, etc.).

Once we have checked the information you have encoded, you will have 2 weeks to submit your final version
— to bring it in line with our comments.

3. Participant Register

All partners participating as beneficiaries or affiliated entities must be registered and validated in the Participant
Register.

Please note that some of your legal and financial data in this Register is read-only and can be updated only by
a LEAR (via the Portal My Organisation(s) page). If you do not already have one, we will contact you soon for

their nomination.

4. How to contact us

Project officer:  mu—————
CEF Transport: Central and South East Europe + ATM and JTM

Grant preparation and grant signature will be done exclusively through the Funding & Tenders Portal (login via
your Portal account). The Portal allows you to upload documents, send Messages and Formal Notifications. Avoid
contacting us via other means (email, letter, etc.); this will allow us to keep the full project file all in the same place.

Please note that affiliated entities cannot directly access the Portal Grant Management System; grant preparation
will therefore have to be done by their beneficiaries for them.

5. Other

CINEA will proceed with the grant agreement preparation upon reception of the confirmation that the EIB or
one of its financial intermediaries has authorised the financing of the corresponding loan. The above-mentioned
timetable and deadlines are only indicative. CINEA's project officer will contact you immediately in order to
inform you about the timetable and deadlines applicable to your project.

For more information on grant preparation, see the Online Manual.

2\ Please note that this letter does NOT constitute a formal commitment for funding. The final
decision on your project (including the grant amount to be awarded) can be taken only later, when we
have finalised grant preparation and the checks that still need to be done (LEAR appointment, legal
entity validation, financial capacity assessment, non-exclusion check, ethics review, security review,
etc.).

We will try to proceed as swiftly as possible, but we rely on your good cooperation. If you do not
reply to our requests or repeatedly miss grant preparation deadlines, we will consider that you are no
longer interested in our grant (and reject your proposal).

More information on the evaluation of the call is published in a topic update in the Funding & Tenders
Portal.

I would be grateful if you could inform everyone involved in your proposal of this letter.

For any questions, please contact us via your Funding & Tenders Portal account > My Project(s) >
Actions > Manage Project > Process communications.

European Climate, Infrastructure and Environment Executive Agency (CINEA), B-1049 Brussels, Belgium


https://webgate.ec.europa.eu/funding-tenders-opportunities/display/OM/LEAR+appointment+and+validation
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/myarea/projects
https://webgate.ec.europa.eu/funding-tenders-opportunities/display/OM/Online+Manual
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/topic-details/jtm-2022-2025-pslf-standalone-projects
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/myarea/projects

Yours faithfully,

Head of Unit

Enclosure: Evaluation summary report (ESR)

European Climate, Infrastructure and Environment Executive Agency (CINEA), B-1049 Brussels, Belgium
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B.2 — CEF Transport: Central and South East Europe + ATM and JTM

Statutarni mesto Decin
Mirové nam. 1175/5

405 02 DECIN
CZECHIA

Subject: Just Transition Mechanism (JTM)

Call: JTM-2022-2025-PSLF
Project: 101192200 — 2024-6-CZ-EPCDecin
GAP invitation letter

Dear Applicant,

I am writing in connection with your proposal for the above-mentioned call.

Having completed the evaluation, we are pleased to inform you that your proposal has passed this
phase and that we would now like to start grant preparation.

Please find enclosed the evaluation summary report (ESR) for your proposal.

Invitation to grant preparation

Grant preparation will be based on the following:

1.

Project:

Project number and name: 101192200 — 2024-6-CZ-EPCDecin

Topic: JTM-2022-2025-PSLF-STANDALONE-PROJECTS — PSLF-PROJECTS
Type of action: JTM Lump Sum Grants

Requested grant amount (proposal): 391 842.00 EUR

Maximum grant amount (after evaluation): 391 842.00 EUR

Project duration: 17 months

Timetable and deadlines:

Preparation of grant data and annexes: 16 months after receiving this letter

Declaration of honour (DoH): 16 months after receiving this letter

Signature: within 18 months after receiving this letter (planned date)

The grant agreement data and annexes (description of the action, estimated budget, etc.) must be based on the
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proposal you submitted and the clarifications we requested (if any). You may normally NOT make changes to the
project/project budget/consortium composition (except if required by us). Please immediately inform your project
officer if you need to make a change (e.g. bankruptcy, etc.).

Once we have checked the information you have encoded, you will have 2 weeks to submit your final version
— to bring it in line with our comments.

3. Participant Register

All partners participating as beneficiaries or affiliated entities must be registered and validated in the Participant
Register.

Please note that some of your legal and financial data in this Register is read-only and can be updated only by
a LEAR (via the Portal My Organisation(s) page). If you do not already have one, we will contact you soon for

their nomination.

4. How to contact us

Project officer: I
CEF Transport: Central and South East Europe + ATM and JTM

Grant preparation and grant signature will be done exclusively through the Funding & Tenders Portal (login via
your Portal account). The Portal allows you to upload documents, send Messages and Formal Notifications. Avoid
contacting us via other means (email, letter, etc.); this will allow us to keep the full project file all in the same place.

Please note that affiliated entities cannot directly access the Portal Grant Management System; grant preparation
will therefore have to be done by their beneficiaries for them.

5. Other

CINEA will proceed with the grant agreement preparation upon reception of the confirmation that the EIB or
one of its financial intermediaries has authorised the financing of the corresponding loan. The above-mentioned
timetable and deadlines are only indicative. CINEA's project officer will contact you immediately in order to
inform you about the timetable and deadlines applicable to your project.

For more information on grant preparation, see the Online Manual.

2\ Please note that this letter does NOT constitute a formal commitment for funding. The final
decision on your project (including the grant amount to be awarded) can be taken only later, when we
have finalised grant preparation and the checks that still need to be done (LEAR appointment, legal
entity validation, financial capacity assessment, non-exclusion check, ethics review, security review,
etc.).

We will try to proceed as swiftly as possible, but we rely on your good cooperation. If you do not
reply to our requests or repeatedly miss grant preparation deadlines, we will consider that you are no
longer interested in our grant (and reject your proposal).

More information on the evaluation of the call is published in a topic update in the Funding & Tenders
Portal.

I would be grateful if you could inform everyone involved in your proposal of this letter.

For any questions, please contact us via your Funding & Tenders Portal account > My Project(s) >
Actions > Manage Project > Process communications.

European Climate, Infrastructure and Environment Executive Agency (CINEA), B-1049 Brussels, Belgium


https://webgate.ec.europa.eu/funding-tenders-opportunities/display/OM/LEAR+appointment+and+validation
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/myarea/projects
https://webgate.ec.europa.eu/funding-tenders-opportunities/display/OM/Online+Manual
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/topic-details/jtm-2022-2025-pslf-standalone-projects
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/myarea/projects

Yours faithfully,

Head of Unit

Enclosure: Evaluation summary report (ESR)

European Climate, Infrastructure and Environment Executive Agency (CINEA), B-1049 Brussels, Belgium





